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левантан део садржаја за решавање проблема, објашњавају начин 
решавања проблема или трагају за различитим начинима решава-
ња проблема. Улога наставника је да води питањима или сугести-
јама резоновање ученика, као и да пружа повратне информације. 
На основу резултата праћења и вредновања, заједно са ученицима 
треба планирати процес учења.

Оцењивање (сумативно проверавање) је саставни део проце-
са наставе и учења којим се обезбеђује стално праћење оствари-
вања циља, исхода и стандарда постигнућа. Ученик се оцењује на 
основу усмене провере постигнућа, писмене провере и практичног 
рада. Важно је да активности ученика у процесу наставе и учења, 

формативног и сумативног проверавања буду усаглашене према 
очекиваним исходима, и да се приликом оцењивања од ученика не 
очекује испуњавање захтева за које нису имали прилику да током 
наставе развију потребна знања и вештине.

Наставник континуирано прати и вреднује, осим постигнућа 
ученика, и процес наставе и учења, као и себе и сопстевени рад. 
Преиспитивање наставе према резултатима које постижу ученици 
је важна активност наставника и подразумева промену у методама 
наставе и учења, активностима и задацима ученика, изворима за 
учење, наставним средствима, тако да се ученицима обезбеди на-
предовање ка бољим постигнућима.

ХЕМИЈА

ПРИРОДНО-МАТЕМАТИЧКИ СМЕР

Разред Четврти
Недељни фонд часова 2 часа
Годишњи фонд часова 66 часова

СТАНДАРДИ
ИСХОДИ

По завршетку разреда ученик ће бити у 
стању да:

ТЕМА
и кључни појмови садржаја програма

2.ХЕ.1.4.2. Наводи улогу и заступљеност угљених хидрата, масти, уља, 
воскова, протеина и витамина у живим системима, као и улогу ДНК. 
2.ХЕ.1.4.3. Познаје алкалоиде као природна и синтетичка хемијска једи-
њења која имају корисна и штетна физиолошка дејства. 
2.ХЕ.1.4.4. Познаје улогу и примену антибиотика као природних и синте-
тичких хемијских једињења.
2.ХЕ.2.4.1. Повезује структуру моносахарида, дисахарида и полисахари-
да, структуру естара из масти, уља и воскова, структуру аминокиселина и 
протеина са својствима и улогом у живим системима. 
2.ХЕ.2.4.3. Описује структуру нуклеинских киселина; разликује рибо-
нуклеотиде од дезоксирибонуклеотида и наводи улогу и-РНК, р-РНК и 
т-РНК у живим системима. 
2.ХЕ.3.4.1. Објашњава појаву стереоизомерије код моносахарида. 
2.ХЕ.3.4.2. На основу назива, формула и врсте веза разликује структуру 
молекула дисахарида (малтозе, лактозе, сахарозе, целобиозе) и полисаха-
рида (скроба, целулозе и гликогена). 
2.ХЕ.3.4.3. Објашњава хемијска својства моносахарида (оксидација, 
редукција, грађење гликозида, грађење естара са фосфорном киселином); 
разликује и огледом доказује редукујуће и нередукујуће угљене хидрате 
на основу реакције са Фелинговим и Толенсовим реагенсом.
2.ХЕ.3.4.4. Класификује липиде на основу реакције базне хидролизе; 
испитује огледима и објашњава њихова физичка и хемијска својства и 
улогу у живим системима. 
2.ХЕ.3.4.5. Објашњава структуру, физичка и хемијска својства амино-
киселина; предвиђа наелектрисање аминокиселина на различитим pH 
вредностима; објашњава међусобно повезивање 
2-аминокиселина 
(α-аминокиселина) пептидном везом, као и природу пептидне везе. 
2.ХЕ.3.4.6. Објашњава четири нивоа структурне организације протеина: 
примарну, секундарну, терцијарну и кватернерну структуру и њихов 
значај за биолошку активност протеина у живим системима. 
3.4.7. Објашњава улогу ензима у живим системима и утицај различитих 
фактора на активност ензима (температура, промена pH вредности, дода-
так јона тешких метала, кофактори и коензими, инхибитори). 
2.ХЕ.3.4.8. Објашњава основне принципе чувања, преноса и испољавања 
генетских информација. 
2.ХЕ.3.4.9. Објашњава функционисање метаболизма, да се у оквиру 
деградационе фазе метаболизма (катаболизма) разградњом угљених хи-
драта, протеина и липида до мањих молекула (вода, угљеник(IV)-оксид, 
млечна киселина) ослобађа енергија која се конзервира у облику ATP-а 
и редукованих форми коензима, док се у биосинтетској фази метаболи-
зма (анаболизма) ова енергија, као и неки једноставнији молекули који 
настају у оквиру катаболичких процеса, користе за изградњу сложених 
биомолекула протеина, липида, полисахарида и нуклеинских киселина, 
који су организму потребни. 
2.ХЕ.2.5.2. Објашњава значај употребе постројења за пречишћавање 
воде и ваздуха, индустријских филтера, аутомобилских катализатора и 
сличних уређаја у свакодневном животу и индустрији.
2.ХЕ.3.5.2. Објашњава допринос хемије заштити животне средине и 
предлаже активности којима доприноси очувању животне средине.

– �описује заступљеност биомолекула у 
живим системима и наводи њихову улогу, 
физиолошко дејство имајући у виду кори-
сне и штетнe аспекте;

– �наводи значај и примену природних и 
синтетичких биомолекула;

– �критички разматра употребу биомолекула 
њихов утицај на здравље и околину;

– �именује и хемијским формулама приказује 
мономерене јединице биополимера; 

– �повезује структуру биомолекула са њихо-
вим физичким и хемијским својствима;

– �повезује различите нивое структурне орга-
низације биомолекула са њиховом улогом 
у живим системима;

– �испитује огледима физичка и хемијска 
својства представника биомолекула;

– �класификује биомолекуле према произво-
дима хидролизе;

– �објашњава појам стереоизомерије на 
примеру биомолекула;

– �објашњава хемијске промене једностав-
нијих биомолекула у организму и пише 
једначине реакција којима то илуструје;

– �објашњава биохемијске реакције са аспек-
та кинетике и термохемије;

– �објашњава састав, хемијска својства и 
улогу пуфера у живим системима;

– �објашњава катаболизам и анаболизам;
– �објашњава основне принципе и значај 

процеса репликације, транскрипције и 
транслације;

– �кванитативно тумачи хемијске промене и 
процесе у реалном контексту.

Теоријски основ за изучавање биохемије − 10 
часова
Елементи и њихова улога у живим системима и 
животној средини.
Вода у живим системима. Састав и својства теле-
сних течности (растворљивост састојака, хидро-
филност и липофилност, рН вредност и пуфери).
Природни и синтетички биомолекули – заступље-
ност, састав, својства, улога и утицај на здравље и 
животну средину. Од макромолекула до организма.
Хемија ћелије.
Размена супстанци и енергије у ћелији. 
Демонстрациони огледи:
Демонстрирање узорака супстанци и модела при-
родних и синтетичких биомолекула.
Амино-киселине, пептиди и протеини − 15 
часова
Амино-киселине – физичка и хемијска својства.
Пептидна веза. Пептиди.
Протеини. Нивои структуре протеина. Ензими. 
Хормони.
Метаболизам протеина.
Демонстрациони огледи:
Испитивање киселинско-базних својстава водених 
раствора амино-киселина; доказивање амино-групе 
у молекулима амино-киселина; реакција амино-ки-
селине са нинхидрином.
Демонстрациони огледи:
Доказне реакције за пептиде и протеине: биуретска 
и ксантопротеинска реакција; таложење протеина 
загревањем, концентрованим минералним кисели-
нама, солима тешких метала, алкохолом, амони-
јум-сулфатом; утицај температуре и рН вредности 
средине на активност амилазе.
Угљени хидрати – 15 часова 
Моносахариди. Хејвортове и Фишерове формуле. 
Стереоизомерија моносахарида.
Дисахариди.
Полисахариди. Гликозиди.
Физичка и хемијска својства угљених хидрата.
Метаболизам угљених хидрата.
Демонстрациони огледи:
Молишова реакција; 
реакције са Фелинговим и Толенсовим реагенсом; 
Ниландерова реакција;
реакција скроба са јодом; хидролиза скроба.
Липиди − 10 часова 
Осапуњиви и неосапуњиви липиди. Масне кисе-
лине. Масти и уља. Хидрогенизација и сапонифи-
кација.
Метаболизам липида 
Демонстрациони огледи: 
испитивање физичких својстава липида, изоловање 
масних киселина.
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Нуклеинске киселине – 6 часова
Рибонуклеотиди. Дезоксирибонуклеотиди.
ДНК и РНК.
Репликација.Транскрипција. Транслација.
Демонстрациони огледи:
Изоловање ДНК из природних производа.
Витамини − 4 часа
Класификација и структура витамина.
Својства витамина. 
Веза између витамина и метаболизма.
Демонстрациони огледи:
Испитивање растворљивости витамина.
Aлкалоиди и антибиотици − 6 часова
Класификација алкалоида, физиолошко дејство и 
злоупотреба.
Улога и примена антибиотика.

ОПШТИ ТИП

Разред Четврти
Недељни фонд часова 2 часа
Годишњи фонд часова 66 часова

СТАНДАРДИ
ИСХОДИ

По завршетку разреда ученик ће бити у 
стању да:

ТЕМА
и кључни појмови садржаја програма

2.ХЕ.3.3.9. Користи тривијалне називе за основне представнике хетеро-
цикличних једињења (пирол, фуран, тиофен, пиран, пиридин, пирими-
дин, пурин); објашњава физичка и хемијска својства ових једињења, 
наводи њихов значај и распрострањеност у природи и описује њихову 
практичну примену.
2.ХЕ.1.4.2. Наводи улогу и заступљеност угљених хидрата, масти, уља, 
воскова, протеина и витамина у живим системима, као и улогу ДНК. 
2.ХЕ.1.4.3. Познаје алкалоиде као природна и синтетичка хемијска једи-
њења која имају корисна и штетна физиолошка дејства. 
2.ХЕ.1.4.4. Познаје улогу и примену антибиотика као природних и синте-
тичких хемијских једињења.
2.ХЕ.2.4.1. Повезује структуру моносахарида, дисахарида и полисахари-
да, структуру естара из масти, уља и воскова, структуру аминокиселина и 
протеина са својствима и улогом у живим системима. 
2.ХЕ.2.4.3. Описује структуру нуклеинских киселина; разликује рибо-
нуклеотиде од дезоксирибонуклеотида и наводи улогу и-РНК, р-РНК и 
т-РНК у живим системима. 
2.ХЕ.3.4.1. Објашњава појаву стереоизомерије код моносахарида. 
2.ХЕ.3.4.2. На основу назива, формула и врсте веза разликује структуру 
молекула дисахарида (малтозе, лактозе, сахарозе, целобиозе) и полисаха-
рида (скроба, целулозе и гликогена). 
2.ХЕ.3.4.3. Објашњава хемијска својства моносахарида (оксидација, 
редукција, грађење гликозида, грађење естара са фосфорном киселином); 
разликује и огледом доказује редукујуће и нередукујуће угљене хидрате 
на основу реакције са Фелинговим и Толенсовим реагенсом.
2.ХЕ.3.4.4. Класификује липиде на основу реакције базне хидролизе; 
испитује огледима и објашњава њихова физичка и хемијска својства и 
улогу у живим системима. 
2.ХЕ.3.4.5. Објашњава структуру, физичка и хемијска својства амино-
киселина; предвиђа наелектрисање аминокиселина на различитим pH 
вредностима; објашњава међусобно повезивање 2-аминокиселина (-ами-
нокиселина) пептидном везом, као и природу пептидне везе. 
2.ХЕ.3.4.6. Објашњава четири нивоа структурне организације протеина: 
примарну, секундарну, терцијарну и кватернерну структуру и њихов 
значај за биолошку активност протеина у живим системима. 
3.4.7. Објашњава улогу ензима у живим системима и утицај различитих 
фактора на активност ензима (температура, промена pH вредности, дода-
так јона тешких метала, кофактори и коензими, инхибитори). 
2.ХЕ.3.4.8. Објашњава основне принципе чувања, преноса и испољавања 
генетских информација. 
2.ХЕ.3.4.9. Објашњава функционисање метаболизма, да се у оквиру 
деградационе фазе метаболизма (катаболизма) разградњом угљених хи-
драта, протеина и липида до мањих молекула (вода, угљеник(IV)-оксид, 
млечна киселина) ослобађа енергија која се конзервира у облику ATP-а 
и редукованих форми коензима, док се у биосинтетској фази метаболи-
зма (анаболизма) ова енергија, као и неки једноставнији молекули који 
настају у оквиру катаболичких процеса, користе за изградњу сложених 
биомолекула протеина, липида, полисахарида и нуклеинских киселина, 
који су организму потребни. 
2.ХЕ.2.5.2. Објашњава значај употребе постројења за пречишћавање 
воде и ваздуха, индустријских филтера, аутомобилских катализатора и 
сличних уређаја у свакодневном животу и индустрији.
2.ХЕ.3.5.2. Објашњава допринос хемије заштити животне средине и 
предлаже активности којима доприноси очувању животне средине.

– �опише заступљеност биомолекула у 
живим системима и наведе њихову улогу, 
физиолошко дејство имајући у виду кори-
сне и штетнe аспекте;

– �наведе значај и примену одабраних при-
родних и синтетичких биомолекула;

– �критички разматра употребу биомолекула, 
комерцијалних производа, и њихов утицај 
на здравље и околину;

– �именује и хемијским формулама прикаже 
мономерене јединицебиополимера; 

– �повезује структуру биомолекула са њихо-
вим физичким и хемијским својствима;

– �повезује различите нивое структурне 
организације одабраних биомолекула са 
њиховом улогом у живим системима;

– �испитује огледима физичка и хемијска 
својства представника биомолекула;

– �класификује биомолекуле према произво-
дима хидролизе;

– �објашњава појам стереоизомерије на 
примеру биомолекула;

– �објашњава хемијске промене једностав-
нијих биомолекула у организму и пише 
једначине реакција којима то илуструје;

– �објашњава биохемијске реакције са 
аспекта кинетике и термохемије имајући 
у виду разлике између биокатализатора и 
неорганских катализатора;

– �објашњава састав, хемијска својства и 
улогу пуфера за живе системе;

– �описује основне принципе и значај 
процеса репликације, транскрипције и 
транслације;

– �кванитативно тумачи хемијске промене и 
процесе у реалном контексту.

Теоријски основ за изучавање биохемије − 14 
часова
Хетероциклична једињења.
Елементи и њихова улога у живим системима и 
животној средини.
Вода у живим системима. Састав и својства теле-
сних течности (растворљивост састојака, хидро-
филност и липофилност, рН вредност и пуфери).
Природни и синтетички биомолекули – заступље-
ност, састав, својства, улога и утицај на здравље и 
животну средину. Од макромолекула до организма.
Хемија ћелије.
Размена супстанци и енергије у ћелији. 
Демонстрациони огледи:
Демонстрирање узорака супстанци и модела при-
родних и синтетичких биомолекула.
Амино-киселине, пептиди и протеини − 15 
часова
Амино-киселине – физичка и хемијска својства
Пептидна веза. Пептиди.
Протеини. Нивои структуре протеина. Ензими. 
Хормони. 
Метаболизам протеина.
Демонстрациони огледи: 
Испитивање киселинско-базних својстава водених 
раствора амино-киселина; доказивање амино-групе 
у молекулима аминокиселина; реакција амино-ки-
селине са нинхидрином.
Демонстрациони огледи:
Доказне реакције за пептиде и протеине: биуретска 
и ксантопротеинска реакција; таложење протеина 
загревањем, концентрованим минералним кисели-
нама, солима тешких метала, алкохолом, амони-
јум-сулфатом; утицај температуре и рН вредности 
средине на активност амилазе.
Угљени хидрати – 15 часова 
Моносахариди. Хејвортове и Фишерове формуле. 
Стереоизомерија моносахарида.
Дисахариди.
Полисахариди. Гликозиди.
Физичка и хемијска својства угљених хидрата. 
Метаболизам угљених хидрата.
Демонстрациони огледи:
Молишова реакција; 
реакције са Фелинговим и Толенсовим реагенсом; 
Ниландерова реакција;
реакција скроба са јодом; хидролиза скроба. 
Липиди − 10 часова
Осапуњиви и неосапуњиви липиди. Масне кисе-
лине. Масти и уља. Хидрогенизација и сапонифи-
кација. 
Метаболизам липида 
Демонстрациони огледи: 
испитивање физичких својстава липида, изоловање 
масних киселина.
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Нуклеинске киселине – 5 часова
Рибонуклеотиди. Дезоксирибонуклеотиди.
ДНК и РНК.
Репликација.Транскрипција. Транслација.
Демонстрациони огледи:
изоловање ДНК из природних производа.
Витамини – 3 часа
Класификација и структура витамина.
Својства витамина.
Веза између витамина и метаболизма.
Демонстрациони огледи:
испитивање растворљивости витамина.
Aлкалоиди и антибиотици – 4 часа
Класификација алкалоида, физиолошко дејство и 
злоупотреба.
Улога и примена антибиотика.

УПУТСТВО ЗА ДИДАКТИЧКО-МЕТОДИЧКО 
ОСТВАРИВАЊЕ ПРОГРАМА

Програм наставе и учења Хемије првенствено је оријенти-
сан на процес учења и остваривање исхода. Они омогућавају да 
се циљ наставе хемије достигне у складу са предметним и међу-
предметним компетенцијама и стандардима постигнућа. Исходи 
представљају ученичка постигнућа и као такви су основна водиља 
наставнику који креира наставу и учење. Програм наставе и уче-
ња хемије је тематски конципиран. За сваку тему предложени су 
кључни појмови садржаја, а ради лакшег планирања наставе пре-
длаже се оријентациони број часова по темама.

I. ПЛАНИРАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Програм наставе и учења оријентисан на исходе наставнику 
даје већу слободу у креирању и осмишљавању наставе и учења. 
При планирању наставе и учења важно је имати у виду да се ис-
ходи разликују по времену потребном за њихово постизање. Неки 
се лакше и брже могу остварити, али је за већину исхода потребно 
више времена и више различитих активности. Потребно је да на-
ставник за сваку наставну јединицу, у фази планирања и писања 
припреме за час, у односу на одабрани исход, дефинише исходе 
специфичне за дату наставну јединицу. Препорука је да наставник 
планира и припрема наставу самостално и у сарадњи са колегама 
због успостављања корелација са предметима. У фази планирања 
наставе и учења треба имати у виду да је уџбеник наставно сред-
ство и да он не одређује садржаје предмета. Препоручен је број 
часова за реализацију сваке теме који укључује демонстрационе 
огледе. Формирање појмова треба заснивати на демонстрационим 
огледима. Ако у школи не постоје супстанце за извођење предло-
жених демонстрационих огледа могу се извести са доступним суп-
станцама.

II. ОСТВАРИВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

У целокупном наставном процесу у области биохемије важно 
је стално успостављати везе са претходно ученим садржајима хе-
мије. Наставне теме су конципиране с циљем да се ученици стал-
но подстичу да пореде својства супстанци, увиђају сличности и 
разлике и повезују их са структуром молекула. 

ПРИРОДНО-МАТЕМАТИЧКИ СМЕР И ОПШТИ ТИП

Теоријски основ за изучавање биохемије

У првој наставној теми ученици сазнају о предмету и знача-
ју биохемије као науке о молекулским аспектима функционисања 
живих система. На почетку теме ученици разматрају који се еле-
менти означавају као биоелементи, који улазе у састав органских 
једињења у живим системима, или су у виду јона у живим систе-
мима, каква је њихова улога и, у том смислу, каква је међузави-
сност живих система и животне средине. На тај начин ученици 
разматрају заступљеност елемената који су есенцијални за живот, 

као и оних који су токсични, а могу се наћи у живим бићима као 
последица живота у загађеној средини. Следећи корак је да уче-
ници разматрају значај воде за живе организме, хемијски састав 
унутарћелијске и ванћелијске течности, рН вредности телесних 
течности и пуфере у људском организму који су значајни за одржа-
вање киселинско-базне равнотеже. 

Очекује се да ученици повежу порекло биомолекула са неор-
ганским супстанцама, угљеник(IV)-оксидом и водом, као и да на 
основу приказа кружења супстанци (угљеника и азота) и енергије 
објасне везу између живе природе (биомолекула) и неживе при-
роде (неорганских супстанци). У оквиру разматрања структуре 
биомолекула очекује се да ученици уоче постојање више функцио-
налних група у овим молекулима, да могу да буду молекули малих 
молекулских маса, али и веома великих (мономери и полимери), 
да могу бити различите сложености, да поред природних биомо-
лекула постоје синтетички и полусинтетички производи, на при-
мер, антибиотици, алкалоиди, вештачки хормони итд. Детаљни 
хемијски састав биомолекула изучава се у наредним тема. На овом 
месту ученици би требало да разматрају различите природне про-
изводе у саставу намирница, важност здраве исхране засноване на 
познавању које су намирнице извор појединих биолошки важних 
једињења, до којих поремећаја долази уколико се природна равно-
тежа између биомолекула наруши, и да супстанце антропогеног 
порекла могу утицати на ту равнотежу и довести до поремећаја 
метаболизма у живим системима.

Тема се завршава разматрањем хијерархијске организације 
живих система, грађе ћелије, сличности и разлика биљних и живо-
тињских ћелија, и размене супстанци и енергије у ћелији.

У гимназији општег типа тема започиње прегледом хетеро-
цикличних једињења, номенклатуре, својства и значаја, а у настав-
ку реализује се као и у природно-математичком смеру.

Амино-киселине, пептиди и протеини

Ученици започињу учење ове теме разматрањем значења 
појма L-a-амино-киселина. Затим класификују амино-киселине на 
основу структуре и својстава бочног низа и разликују есенцијал-
не амино-киселине. На основу промене pH вредности приказују 
настајање „цвитер јона” и повезују pI с електрофорезом и одго-
варајућим условима за раздвајање протеина из смеше кретањем 
наелектрисаних честица у електричном пољу. Очекује се да хе-
мијским једначинама представљају све врсте реакција амино-ки-
селина, именују производе реакција и објасне настајање и природу 
пептидне везе. Очекује се да класификују протеине према саставу, 
растворљивости, биолошкој функцији или облику молекула, као 
и да препознају сложене протеине према природи непротеинске 
компоненте, тј. према простетичној групи. Од ученика природ-
но-математичког смера се очекује да објашњавају, а од ученика 
општег типа да описују четири нивоа структурне организације 
протеина, да уочавају постојање водоничних веза, интрамолекул-
ских, хидрофобних интеракција бочног низа, дисулфидних веза и 
интермолекулских интеракција на примерима, и да повезују с био-
лошком активношћу протеина у живим системима.
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Ученици уочавају разлику између хидролизе којом се раски-
дају пептидне везе и денатурације протеина којом се нарушавају 
интеракције које стабилизују секундарну, терцијарну и кватер-
нерну структуру. На примерима објашњавају начине денатурације 
протеина.

Ученици наводе улогу и класе ензима. Препознају их по на-
зиву и повезују с реакцијом коју катализују. Наводе факторе који 
утичу на активност ензима и описују активност по моделу прила-
гођавања. Објашњавају значење појмова: супстрат, активни центар 
и начин деловања по принципу кључ и брава, као и неопходност 
ензима у живим системима.

Ученици уочавају значај амино-киселина насталих хидроли-
зом протеина, повезују их са изградњом телесних протеина и дру-
гих сложених биомолекула.

Биосинтезу протеина објашњавају као анаболички процес 
који обухвата четири основне фазе. Препознају функционисање 
метаболизма, описују и анализирају процес варења хране у сврху 
добијања енергије која се конзервира и даље користи у организму. 
Кроз процес глуконеогенезе повезује прелазак амино-киселина у 
глукозу и гликоген.

Угљени хидрати

У оквиру теме од ученика се очекује да класификују моно-
сахариде према броју атома угљеника, да разликују моносахариде 
према функционалним групама, као и да према сложености обја-
шњавају структуру угљених хидрата. На основу назива они пишу 
молекулске, Фишерове и Хејвортове формуле, а на основу форму-
ла дају називе угљеним хидратима, објашњавају и пишу формуле 
и називе изомера. Од ученика се очекује да објасне настајање гли-
козидне везе код олигосахарида и полисахарида. Посматрање де-
монстрационих огледа требало би да помогне ученицима да уоче 
и објасне разлику између физичких и хемијских својстава угље-
них хидрата, редукујућих и нередукујућих дисахарида, под којим 
условима долази до хидролизе скроба, шта је производ потпуне 
хидролизе скроба и како се то експериментално може доказати. 
Очекује се да ученици познају заступљеност угљених хидрата, да 
опишу процес фотосинтезе и да објасне улоге угљених хидрата у 
живим системима.

У оквиру ове теме од ученика се очекује да објашњавају фазе 
у метаболизму угљених хидрата, процес варења хране, настајања 
глукозе, главног извора енергије у организму, да уочавају разлику 
у варењу полисахарида целулозе и скроба, да разликују и објасне 
појмове глукогенеза, глукогенолиза и глуконеогенеза, да објасне 
улогу инсулина у регулацији нивоа глукозе у крви, и последице 
које настају услед вишка или мањка глукозе у крви.

Липиди

Као увод у тему важно је да ученици уоче да су липиди био-
молекули који су слични по физичким својствима, растворљиво-
сти, а да су разноврсне хемијске структуре и да имају вишеструке 
улоге у живим организмима. Очекује се да класификују липиде 
према хемијском саставу на једноставне (неосапуњиви) и сложе-
не (осапуњиви) и да разумеју да даља класификација масти такође 
зависи од њиховог хемијског састава. Ученици треба да се подсете 
формула масних киселина, које улазе у састав сложених липида, и 
да допуне знања о неким природним масним киселинама. Важно 
је да познају значај уношења есенцијалних масних киселина у ор-
ганизам и последице њиховог недостатка. Очекује се да хемијским 
једначинама представљају настајање неутралних масти, да обја-
шњавају како врсте масних киселина утичу на физичка и хемијска 
својства масти, да примењују претходно стечена знања о реакцији 
сапонификације и примени неутралних масти за прављење сапуна, 
као и да прошире знања о коришћењу синтетских детерџената у 
свакодневном животу. Од ученика се очекује да наводе да реакци-
јом естерификације масних киселина и тзв. масних алкохола на-
стају воскови, да пишу формуле, наводе улогу воскова и употребу 

у свакодневном животу. Очекује се да пишу формуле најраспро-
страњенијих фосфоглицерида и сфинголипида, и да наводе значај 
ових једињења. Стероиде разматрају као значајну групу липида с 
низом функција у организму. Очекује се да ученици описују струк-
туру стерола, да их класификују према пореклу и да описују улогу 
најзначајнијих стерола у организму. Очекује се да познају да сте-
роидни хормони и жучне киселине настају из холестерола, како се 
класификују на основу структуре и билошке функције, да наводе 
њихову биолошку функцију, и да уоче неопходност стероидних 
хормона и жучних киселина у људском организму.

У оквиру ове теме ученици разматрају како се основне гра-
дивне јединице неутралних масти разграђују у процесу метаболи-
зма и који ензими катализују ове раакције. Повезивањем катабо-
лизма и анаболизма ученици објашњавају који су интермедијери у 
биосинтези масних киселина (који се не налазе се у облику дери-
вата коензима А), и да се биосинтеза масних киселина разликује 
од процеса њихове разградње.

Нуклеинске киселине

Од ученика се очекује да наводе улогу ДНК и РНК, да опи-
сују разлике у саставу нуклеотида и нуклеозида, дезоксирибону-
клеотида и рибонуклеотида, називе структурних јединица у саста-
ву ДНК и РНК, да описују да молекул ДНК настаје повезивањем 
дезоксирибонуклеотида, да се молекул састоји из два ланца који 
су међусобно повезани водоничним везама, док молекул РНК на-
стаје повезивањем рибонуклеотида и да је једноланчани молекул. 
Од ученика се очекује да објашњавају основне принципе и значај 
процеса репликације, транскрипције и транслације, што подразу-
мева тумачење хемијске синтезе нуклеинских киселина и протеи-
на, начине повезивања структурних јединица ових молекула, као и 
строге принципе контроле процеса синтезе.

Витамини

У уводном делу теме ученици разматрају неопходност вита-
мина за правилно функционисање организма, важност витамина 
у биохемијским реакцијама (улазе у састав коензима или просте-
тичних група ензима), и немогућност синтезе витамина у људском 
организму. Очекује се да уоче да су витамини органска једиње-
ња разноврсне структуре и да се не класификују према хемијској 
структури, већ према растворљивости, на витамине растворне у 
мастима (липосолубилне) и растворне у води (хидросолубилне). 
Очекује се да наводе биохемијску улогу витамина, како се мани-
фестује авитаминоза, тј. које болести настају услед недостатка ви-
тамина. За ученике је важно да познају које намирнице су извор 
витамина и значај њиховог уношења у организам разноврсном 
исхраном у циљу задовољења потреба за неопходним количинама 
витамина и нормалног функционисања организма.

Aлкалоиди и антибиотици

У оквиру теме ученици наводе биљно порекло алкалоида, 
као и њихово физиолошко дејство. Класификују алкалоиде према 
структури на алкалоиде који садрже азот ван прстена и алкалои-
де који садрже азот у прстену. Очекује се да ученици објашњавају 
добијање алкалоида из биљака или синтетичким путем, да познају 
њихов значај због корисног терапеутског дејства, али и ризике и 
злоупотребу алкалоида, као и да је наркоманија један од највећих 
социјалних и здравствених проблема данашњице.

Очекује се да ученици дефинишу шта су антибиотици, да 
класификују антибиотике на основу структуре и наводе најзначај-
није антибиотике из сваке групе, начин њиховог добијања и деј-
ство. Они би требало да познају спектар деловања антибиотика, 
значај одређивања антибиограма, начин коришћења антибиотика, 
и могуће нежељено споредно дејство.

Алкалоиди и антибиотици су погодне теме за пројектну на-
ставу, да ученици планирају истраживање, спроведу га, елабори-
рају, критички процењују добијене резултате о употреби алкалои-
да или антибиотика. 
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III. ПРАЋЕЊЕ И ВРЕДНОВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

У настави оријентисаној на достизање исхода вреднује се 
процес и продукти учења. Приликом сваког вредновања постигну-
ћа потребно је ученику дати повратну информацију која помаже 
да разуме грешке и побољша учење и резултат. Свака активност 
је прилика за процену напредовања и давања повратне информа-
ције (формативно проверавање), а ученике треба оспособљавати 
да процењују сопствени напредак у остваривању исхода предмета. 
Тако, на пример, питања у вези с демонстрацијом огледа, ученичка 
запажања, објашњења и закључци, могу бити један од начина фор-
мативног проверавања. Анализа ученичких одговора пружа увид 
у то како они примају информације из огледа и издвајају битне, 
анализирају ситуације, повезују хемијске појмове и појмове фор-
миране у настави других предмета у формулисању објашњења и 
извођењу закључака о својствима и променама супстанци. Таква 
пракса праћења напредовања ученика поставља их у позицију да 
повезују и примењују научне појмове у контекстима обухваћеним 
демонстрираним огледима, доприноси развоју концептуалног ра-
зумевања и критичког мишљења, и припрема ученике да на тај на-
чин разматрају својства и промене супстанци с којима су у контак-
ту у свакодневном животу.

Праћење напредовања ученика требало би да обухвати све 
нивое презентовања хемијских садржаја: макроскопски, честични 
и симболички ниво. Питањима би требало подстицати ученике да 
предвиде шта ће се десити, да оправдају избор, објасне зашто се 
нешто десило и како се десило, повежу различите области садр-
жаја, препознају питања постављена на нови начин, извуку кори-
сне податке, али и да процењују шта нису разумели. Ученике би 
требало охрабривати да презентују, објашњавају и бране страте-
гије које користе у решавању проблема. Тиме се они подстичу да 
реструктуирају и организују садржај на нов начин, издвајају реле-
вантан део садржаја за решавање проблема, цртају дијаграме, ана-
лизирају везе између компонената, објашњавају како су решили 
проблем или трагају за различитим начинима решавања проблема. 
Улога наставника је да води питањима или сугестијама расуђива-
ње ученика, као и да пружа повратне информације. На основу ре-
зултата праћења и вредновања, заједно са ученицима треба плани-
рати процес учења.

Оцењивање (сумативно проверавање) је саставни део проце-
са наставе и учења којим се обезбеђује стално праћење оствари-
вања циља, исхода и стандарда постигнућа. Ученик се оцењује на 
основу усмене провере постигнућа, писмене провере и практичног 
рада. Важно је да активности ученика у процесу наставе и учења, 
формативног и сумативног проверавања буду усаглашене према 
очекиваним исходима, и да се приликом оцењивања од ученика не 
очекује испуњавање захтева за које нису имали прилику да током 
наставе развију потребна знања и вештине.

Наставник континуирано прати и вреднује, осим постигнућа 
ученика, и процес наставе и учења, као и себе и сопстевени рад. 
Преиспитивање наставе према резултатима које постижу ученици 
је важна активност наставника и подразумева промену у методама 
наставе и учења, активностима и задацима ученика, изворима за 
учење, наставним средствима, тако да се ученицима обезбеди на-
предовање ка бољим постигнућима.

РАЧУНАРСТВО И ИНФОРМАТИКА

Циљ учења Рачунарства и информатике је стицање знања, 
овладавање вештинама и формирање вредносних ставова који 
доприносе развоју информатичке писмености неопходне за даље 
школовање, живот и рад у савременом друштву. Усвајањем конце-
пата из рачунарских наука, ученик развија способност апстракт-
ног и критичног мишљења о аутоматизацији послова уз помоћ 
информационо-комуникационих технологија и развија способност 
ефективног коришћења технологије на рационалан, етичан и бе-
збедан начин.

ОПШТА ПРЕДМЕТНА КОМПЕТЕНЦИЈА

Учењем наставног предмета Рачунарство и информатика уче-
ник је оспособљен да примени стечена знања и вештине из обла-
сти информационо-комуникационих технологија (ИКТ) ради ис-
пуњавања постављених циљева и задатака у свакодневном животу, 
даљем школовању и будућем раду. Развио је способност апстракт-
ног и критичног мишљења уз помоћ ИКТ. Развио је дигиталну пи-
сменост и позитивне ставове према рачунарским наукама.

Основни ниво

Ученик користи ИКТ за свакодневну комуникацију, прику-
пљање и размену информација. Примењује поступке и правила бе-
збедног понашања и представљања на мрежи, самостално претра-
жује и проналази информације. Процењује могућности и ризике 
употребе ИКТ у решавању једноставних проблема из свакоднев-
ног живота. Ученик уочава проблем, рашчлањује га, дефинише и 
спроводи кораке за његово решавање уз примену адекватно ода-
браног софтверског алата. Коришћењем ИКТ ученик спроводи 
елементарне анализе података и графички представља добијене 
резултате.

Средњи ниво

Коришћењем ИКТ-а ученик примењује сложеније анализе 
података. Ученик разуме основне алгоритме, уме да их примени, 
комбинује их, и креира сопствене алгоритме за анализу серије/гру-
пе података. Ученик правилно користи податке у погледу повер-
љивости и заштите интегритета података.

Напредни ниво

Ученик користи ИКТ за самостално решавање сложенијих 
проблема из свакодневног живота. Организује веће количине по-
датака на начин погодан за обраду. Примењује анализу и обраду 
података у реалним проблемима. Осмишљава стратегије анализа 
и обрада података у циљу извлачења релевантних информација из 
података. Изводи закључке на основу добијених резултата спро-
ведених анализа. Примењује програме и стратегије за заштиту и 
спречавање злоупотребе дигиталног идентитета.

СПЕЦИФИЧНЕ ПРЕДМЕТНЕ КОМПЕТЕНЦИЈЕ

Специфичне предметне компетенције представљају опис 
специфичних способности ученика које му омогућавају да развије 
општу предметну компетенцију. Подразумевају способност за од-
говорно коришћење информационо-комуникационих технологија 
уз препознавање потенцијалних ризика и опасности. Специфичне 
компетенције обухватају способност за брзо, ефикасно и рацио-
нално проналажење информација коришћењем дигиталних уређа-
ја, као и њихово критичко анализирање, складиштење и преноше-
ње и представљање у графичком облику.

Рачунарска графика

Основни ниво

Ученик разликује векторски и растерски начин представља-
ња слике, уме да објасни предности и недостатке једног и другог 
начина и одабере начин који погоднији за конкретну примену. 
Ученик уме да наброји основне типове формата слика и укаже на 
разлике међу њима. Користи програме за растерску графику на 
основном нивоу.
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Средњи ниво

Ученик примењује библиотеке готових цртежа и слика, мења 
и прилагођава слику, може да слику сачува у другом формату, ком-
бинује више слика различитих формата.

Напредни ниво

Ученик уме да оптимизује креирану слику за приказ на ра-
зличитим медијима; бира одговарајући формат записа слика у за-
висности од тога која је намена слике.

Веб дизајн

Основни ниво

Разликује појмове интернет и веб, познаје поделу веб садр-
жаја на статички и динамички. Наводи примере програма за креи-
рање готових веб страница. Креира једноставни веб-сајт на основу 
готових веб решења (енгл. CMS система).

Средњи ниво

Ученик креира статичку веб-страну коришћењем основних 
елемената језика HTML.

Напредни ниво

Ученик стилизује веб-страну коришћењем стилова (CSS), 
комбинује HTML и CSS.

Клијентско веб програмирање

Основни ниво

Ученик користи основе скриптног језика Java Script за дода-
вање интерактивних елемената веб-страницама. Интегрише једно-
ставне скриптове у претходно креиран HTML документ.

Средњи ниво

Креира формуларе који садрже основне контроле (поља за 
унос текста, дугмад, ...) и врши основну обраду унетих података 
(проверу коректности, израчунавање основних статистика, ...) ко-
ришћењем скриптног језика.

Напредни ниво

Креира формуларе који садрже напредније контроле (ра-
дио-дугмад, поља за штиклирање, листе,...) и врши обраду подата-
ка унетих преко формулара коришћењем скриптног језика.

Готова веб дизајн решења

Основни ниво

Разликује појмове који се односе на веб, поделу веб-садржаја 
на статички и динамички веб. Наводи примере програма за креи-
рање готових веб-страница. Креира једноставан веб-сајт на основу 
готових веб решења.

Средњи ниво

У своју страницу убацује слику, видео, табелу, галерију, хи-
перлинк и линк.

Напредни ниво

Креира низ логички повезаних страница коришћењем го-
тових дизајнерских веб решења. Уграђује друге елементе у своју 
HTML страницу.

Базе података

Основни ниво

Наводи предности рада са базама података (БП) у оносу на 
конвенционалну организацију података. Наводи врсте БП, основ-
не појмове, особине релација. Наводи улогу система за управљање 
базом података (СУБП), наводи примере СУБП. Користи већ креи-
рану релациону БП.

Средњи ниво

Користећи функционалности конкретног СУБП, креира та-
беле у релационој БП, једноставне упите (селекција, сортирање, 
филтрирање)

Напредни ниво

Креира једноставну БП на основу корисничких захтева; креи-
ра упите у БП користећи могућности СУБП и SQL језика (селекци-
ја, сортирање, филтрирање, упити агрегације; креира извештаје).

Серверске веб технологије

Основни ниво

Ученик разликује могућности клијентских и серверских 
скриптова и разуме проблеме које није могуће решити клијент-
ским скриптовима. Уме да наведе језике и библиотеке који се ко-
ристе за писање серверских скриптова и познаје основну синтаксу 
неког од њих. 

Средњи ниво

Ученик познаје комуникацију између клијента и сервера по-
моћу протокола HTTP. Уме да у серверском скрипту прикупи по-
датке унете на клијентском уређају, изврши њихову обраду и ре-
зултат врати у облику форматиране HTML странице.

Напредни ниво

Ученик креира сложеније вишеслојне веб-апликације које ис-
товремено обухватају клијентске скриптове, серверске скриптове 
и комуникацију са базом података.

Области примене савременог рачунарства

Основни ниво 

Ученик наводи области примене савременог рачунарства и 
класе проблема које оне решавају.

Средњи ниво

Ученик наводи кључне концепте који карактеришу одређену 
област. 

Напредни ниво

Ученик прави паралеле између „класичних” области и савре-
мених, које су још увек у фази истраживања, развоја и експери-
менталне примене.
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ПРИРОДНО-МАТЕМАТИЧКИ СМЕР

Разред Трећи
Недељни фонд часова 1 час
Годишњи фонд часова 37 часова

ИСХОДИ
По завршетку разреда ученик ће бити у стању да:

ТЕМА
и кључни појмови садржаја програма

– �објасни принципе растерске и векторске графике и модела приказа боја;
– �креира растерску слику у изабраном програму;
– �користи алате за уређивање и трансформацију слике;
– �оптимизује креирану слику за приказ на различитим медијима;
– �одабере одговарајући формат записа слика;
– �креира једноставни веб-сајт на основу готових веб решења;
– �креира статичку веб-страну коришћењем HTML-a;
– �стилизује веб-страну коришћењем CSS-a;
– �креира веб-страницу која садржи формуларе;
– �обради податке унете преко формулара коришћењем језика Java Script;
– �креира веб-страницу са интерактивним елементима.

РАЧУНАРСКА ГРАФИКА
Карактеристике рачунарске графике (RGB и CMYK модели приказа боја, растерска 
и векторска графика).
Рад у програму за растерску графику.
Формати записа слике (компресија са губитком, компресија без губитка).

ВЕБ ДИЗАЈН
Готова веб дизајн решења (WordPress, Weebly, Wix…).
Универзални принципи веб дизајна.
Основе HTML-a, основни елементи и атрибути.
Стилови (CSS), основни селектори, својства и вредности.

КЛИЈЕНТСКО ВЕБ ПРОГРАМИРАЊЕ
Израда формулара у веб страници.
Основе језика Java Script.
Убацивање интерактивних елемената у веб страницу коришћењем језика Java 
Script.

ДРУШТВЕНО-ЈЕЗИЧКИ СМЕР И ОПШТИ ТИП ГИМНАЗИЈЕ

Разред Трећи
Недељни фонд часова 1 час
Годишњи фонд часова 37 часова

ИСХОДИ
По завршетку разреда ученик ће бити у стању да:

ТЕМА
и кључни појмови садржаја програма

– �објасни принципе растерске и векторске графике и модела приказа боја;
– �креира растерску слику у изабраном програму;
– �креира векторску слику у изабраном програму;
– �користи алате за уређивање и трансформацију слике;
– �оптимизује креирану слику за приказ на различитим медијима;
– �одабере одговарајући формат записа слика;
– �креира једноставни веб-сајт на основу готових веб решења;
– �креира статичку веб-страну коришћењем HTML-a;
– �стилизује веб-страну коришћењем CSS-a.

РАЧУНАРСКА ГРАФИКА
Карактеристике рачунарске графике (пиксел, резолуција, RGB и CMYK модели 
приказа боја, растерска и векторска графика).
Рад у програму за растерску графику.
Рад у програму за векторску графику.

ГОТОВА ВЕБ ДИЗАЈН РЕШЕЊА
Готова веб дизајн решења (WordPress, Weebly, Wix…).
Блог, вики, електронски портфолио.

ВЕБ ДИЗАЈН
Универзални принципи Веб дизајна.
Основе HTML-a, основни елементи и атрибути.
Стилови (CSS), основни селектори, својства и вредности.

УПУТСТВО ЗА ДИДАКТИЧКО-МЕТОДИЧКО 
ОСТВАРИВАЊЕ ПРОГРАМА

Настава се изводи у двочасу, са половином одељења у рачу-
нарском кабинету, у групама не већим од 15 ученика.

На почетку наставе урадити проверу нивоа знања и вештина 
ученика, која треба да послужи као оријентир за организацију и 
евентуалну индивидуализацију наставе.

При реализацији програма дати предност пројектној, про-
блемској и активно оријентисаној настави, кооперативном учењу, 
изградњи знања и развоју критичког мишљења. Уколико услови 
дозвољавају дати ученицима подршку хибридним моделом наста-
ве (комбинацијом традиционалне наставе и електронски подржа-
ног учења), поготово у случајевима када је због разлика у предзна-
њу потребна већа индивидуализација наставе.

Предложени број часова по темама је оквирни, на наставнику 
је да процени потребан и довољан број часова по темама узима-
јући у обзир знања и вештине који ученици имају из претходног 
школовања и животног искуства. Препорука је да наставник, у за-
висности од могућности ученика и рачунарске опреме, процени 
и комбинује у току сваког двочаса различите наставне методе и 
облике рада као што су самостални рад ученика (по принципу је-
дан ученик – један рачунар), рад у паровима (два ученика истовре-
мено и заједно решавају конкретне задатке), рад у мањим групама 
(почетна анализа и идеје за методе решавања), као и рад са целом 
групом када наставник објашњава, приказује, демонстрира и кроз 
дискусују уводи ученике у нове области.

I. ПЛАНИРАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Програм усмерава наставника да наставни процес конципира 
у складу са дефинисаним исходима, односно да планира како да 
ученици остваре исходе, и да изабере одговарајуће методе, актив-
ности и технике за рад са ученицима. Дефинисани исходи пока-
зују наставнику и која су то специфична знања и вештине која су 
ученику потребна за даље учење и свакодневни живот. Приликом 
планирања часа, исходе предвиђене програмом треба разложити 
на мање и на основу њих планирати активности за конкретан час. 
Треба имати у виду да се исходи у програму разликују, да се неки 
могу лакше и брже остварити, док је за одређене исходе потреб-
но више времена, активности и рада на различитим садржајима. 
Исходе треба посматрати као циљеве којима се тежи током једне 
школске године. Наставу у том смислу треба усмерити на развија-
ње компетенција и не треба је усмерити само на остваривање поје-
диначних исхода.

При обради нових садржаја треба се ослањати на постојеће 
искуство и знање ученика, и настојати, где год је то могуће, да 
ученици самостално откривају правилности и изводе закључке. 
Основна улога наставника је да буде организатор наставног проце-
са, да подстиче и усмерава активност ученика. Ученике треба упу-
ћивати да користе уџбеник и друге изворе знања, како би усвојена 
знања била трајнија и шира, а ученици оспособљени за примену у 
решавању разноврсних задатака.

На часовима треба комбиновати различите методе и облике 
рада, што доприноси већој рационализацији наставног процеса, 
подстиче интелектуалну активност ученика и наставу чини инте-
ресантнијом и ефикаснијом. Препоручује се коришћење интерак-
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тивних метода, пројектне, проблемске и истраживачке методе, рад 
на референтном тексту, (истраживање по кључним речима, појмо-
вима, питањима), дискусију, дебату и др. Заједничка особина свих 
наведених метода је да оне активно ангажују ученика током наста-
ве, а процес учења смештају у различите и разнолике контексте. 
Избор метода и облика рада, као и планирање активности учени-
ка зависи од наставних садржаја које треба реализовати на часу и 
предвиђених исхода, али и од специфичности одређеног одељења 
и индивидуалних карактеристика ученика.

II. ОСТВАРИВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА ПРИРОДНО-
МАТЕМАТИЧКИ СМЕР

Рачунарска графика (7)

Објаснити разлику између векторског и растерског предста-
вљања слике, предности и недостатке једног и другог начина. 

Подсетити ученике на постојање RGB и CMYK модела боја и 
на везу избора модела у односу на намену: RGB за приказивање на 
дигиталном уређају или на интернету, односно CMYK за припрему 
за штампање. Размотрити питање одговарајуће резолуције (квали-
тета) графичке датотеке у контексту конкретне потребе, штампање 
или коришћење на дигиталном уређају, односно постављање на 
интернет. Код помињања резолуције слике, још једном подсети-
ти ученике на појам пиксел, однос квалитета слике и резолуције. 
Коментарисати количину меморијског простора који заузима иста 
дигитална слика припремљена за штампу и припремљена за при-
казивање на вебу или слање електронском поштом. Повезати са 
претрагом слика у оквиру интернет прегледача (претрага по „ве-
личини” слике). Објаснити појам битмапе и најчешће технике ком-
пресије података (компресија редуковањем величине, компресија 
без губитка података и компресија са губитком квалитета слике), 
без уласка у техничке детаље самих алгоритама компресије.

Наставити рад на креирању растерске графике у програму 
који су ученици користили током претходног школовања. Разма-
трати јединице за опис квалитета слике, PPI (pixel per inch) и DPI 
(dot per inch) и различите формате записа фотографије (jpg, png, 
gif, tiff, bmp ...).

На једноставним примерима поновити основне геометријске 
трансформације над сликом (опсецање, ротирање, смицање и пре-
вртање слике у целини...), провежбати рад са алатима за селекцију 
и основне корекције дигиталних слика и фотографија као што су 
промена нивоа осветљености, контраста и обојености. Провежба-
ти коришћење филтера као што су Blur (замућеност) и Sharpen 
(оштрина) и тражити од ученика да сами изаберу различите окол-
ности када користе различите филтере (нпр. поштовање права 
приватности особа које сликамо...). Приказати могућности ауто-
матске обраде већег броја дигиталних слика (нпр. аутоматско сма-
њење величине свих слика преузетих са дигиталног фото-апарата). 

Указати на могућност конверзије једног у други тип датотеке, 
као и превођење из RGB у CMYK модел, које су предности и мане, 
на потребу за конверзијом и како обрадити и припремити слику за 
штампу, веб, објављивање, слање. Уз сваки урађени пример поја-
снити резултат: губитак/добитак на квалитету, меморијском про-
стору, као и који програми могу да се користе у те сврхе (примери 
бесплатних апликација на интернету и оних које могу да инстали-
рају код себе).

Веб дизајн (20)

Oбјаснити ученицима појам веб-а (енгл. world wide web, 
WWW), поделу на статички и динамички веб, поделу на кли-
јентске и серверске технологије и теорију веб дизајна (шта је веб 
дизајн, аспекти веб дизајна, технологије веб дизајна, развој веб 
сајта). Ученицима треба објаснити разлику између статичке веб 
стране, динамичке веб стране која може да садржи формуларе 
за спрегу са неком базом података и веб портала (дати примере 
конкретних портала са којима се ученици срећу попут школског 
електронског дневника, портала за електронско пословање или 
портала који се користи у забавне сврхе). При налажењу примера 

на интернету пожељно је поделити ученике у тимове ради лакшег 
и бржег проналажења ових примера у складу са интересовањима 
ученика. Код поделе на статички и динамички веб подстаћи уче-
нике да сами пронађу примере претраживањем на интернету. Про-
дискутовати евентуалне предности и мане оба приступа.

Потребно је поменути, без улажења у детаљнији опис про-
грамских језика, најчешће клијентске технологије (HTML, CSS, 
Java Script) и најчешће серверске технологије (PHP, Python, Ruby, 
ASP.Net/C#, NodeJS...).

Представити језик HTML (Hypertext Markup Language) који 
служи за означавање хиптерекста и хипермедија (текста, слике, 
звука, видеа…), међусобно повезаних објеката помоћу линкова. 
Истаћи постојање различитих верзија стандарда језика и прили-
ком излагања се држати искључиво најновијег стандарда.

На примеру готове стране приказати могућност приказа 
HTML кода унутар прегледача веба. Приказати могућности које 
савремени прегледачи веба нуде креаторима веб-страница (обично 
је то опција F12, web developer tools) и приказати како те алатке 
помажу да се идентификују појединачни елементи веб-страница и 
њихов опис у језику HTML.

Кроз примере увести општу синтаксу језика HTML. Обја-
снити појам елемента у HTML-у, тагове (етикете), и њихову осо-
бину да могу бити „упарени” или „неупарени” тј. „затварајући” 
и „самозатварајући”. Објаснити да се елемент у HTML-у састоји 
од: отварајућег тага, садржаја и затварајућег тага. Објаснити по-
јам атрибута, запис атрибута у оквиру тага као и то да атрибути 
увек описују неки елемент и не могу се писати самостално. На-
гласити да атрибути најчешће прецизније дефинишу начин на који 
се елементи приказују у прегледачу. Објаснити да неки атрибути 
нису обавезни, али су некада врло битни и пожељни. Нагласити да 
да су имена атрибута, њихове вредности, тип и интервали унапред 
дефинисани језиком и да различити елементи могу бити описани 
различитим атрибутима.

Представити елементе који описују основну структуру 
HTML документа (<html>, <head>, <title>, <body>). Објаснити 
елемент мета којим се задају основне мета-информације о доку-
менту. Истаћи употребу атрибута charset и његову везу са кодира-
њем карактера приликом чувања документа. Приказати примере 
HTML докумената чији је садржај записан на ћирилици и на лати-
ници и показати како се обезбеђује њихов исправан приказ.

Представити основне елементе за организацију текста унутар 
веб-странице: елементе за обележавање наслова (<h1>, <h2>, ...), 
елементе за обележавање пасуса (<p>) и елементе за обележава-
ње листа са нумерацијом и без нумерације (<ul>, <ol>, <li>) и ин-
систирати на томе да ученици добро овладају коришћењем ових 
основних елемената. Поменути и семантичке елементе за орга-
низацију садржаја странице (<header>, <footer>, <nav>, <main>, 
<section>, <article>, ...), поменути и друге, ређе коришћене елемен-
те (на пример, <address>, <blockquote>, <code>, ...), али не инси-
стирати да их ученици напамет уче. Скренути пажњу ученицима 
на могућност коришћења документације и референтних прегледа 
и приручника. 

Описати елементе за дефинисање табела (<table>, <tr>, <th>, 
<td>). Навести најзначајније атрибуте којима се ови елементи опи-
сују (width, height, border, rowspan и colspan за спајање ћелија итд.).

Описати елемент <a> и атрибут href за креирање хиперлин-
кова. Подсетити ученике на појам URL и описати референцирање 
објеката путем релативне и путем апсолутне адресе. Описати кре-
ирање линкова ка деловима унутар веб-стране. 

Описати основне елементе за промену физичког и логичког 
стила карактера (<b>, <i>, <u>, <emph>, <strong>...).

Описати елементе за уметање мултимедијалног садржаја у 
HTML стране: <img> за уметање слика, <video> за уметање ви-
део-записа и <audio> за уметање аудио-записа. Навести значај атри-
бута alt, значај компресије и прилагођавање формата мултимедијал-
ног садржаја за коришћење на вебу, атрибуте width и height и слично. 

Елементе за опис формулара у склопу веб страница описати 
у комбинацији са обрадом формулара (у склопу теме писања кли-
јентских и серверских веб-скриптова).
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Објаснити улогу CSS (Cascading Style Sheets) стилова код ви-
зуелног стилизовања HTML страна. Истаћи значај јасног разлико-
вања логичког описа садржаја стране помоћу језика HTML и опи-
са њене визуелне презентације помоћу језика CSS.

Описати начине да се елементу измени стил: коришћење 
атрибута style, коришћење елемента <style> у заглављу веб-стра-
нице и коришћење екстерног стилског описа увезеног у веб-стра-
ницу. Описати када је пожељно користити ове начине стилизовања 
(стилизовање на нивоу веб-сајта, стилизовање на нивоу веб-стра-
нице), као и приоритет различитих стилских описа.

Описати основне селекторе у језику CSS: селекцију на осно-
ву назива елемента, селекцију на основу идентификатора елемен-
та (оператор #), селекцију на основу класе елемента (оператор .), 
селекцију угнежђених елемената (нпр. p img селектује све слике 
које се налазе унутар пасуса), комбиновање селектора (нпр. h1, h2 
селектује све наслове првог и све наслове другог нивоа).

Описати основна својства елемената и њихове вредности: свој-
ства која се односе на фонт и атрибуте текста, својства која се одно-
се на боју текста и боју позадине, својства која се односе на ширину 
и висину елемената, својства која се односе на оквире елемената и 
својства која се односе на унутрашње и спољашње маргине.

Поменути употребу CSS-а за распоређивање садржаја на 
страници (својства која се односе на позиционирање елемената и 
на плутајуће елементе тј. својство float).

При реализацији ове тематске целине потребно је све стра-
нице креирати у текстуалном едитору, при чему то може бити еди-
тор прилагођен креирању веб-страница, који нуди бојење кода на 
основу синтаксе, аутоматско допуњавање започетог кода, падајуће 
листе за избор HTML елемената и атрибута и слично. Подстаћи 
ученике да примене стечена знања из рада са програмима за обра-
ду текста и програмима за обраду слика и тако припреме садржај 
за креирање сопствене веб стране. 

Пожељно је да, у виду пројекта на крају области, ученици 
креирају веб-странице која ће садржати одређене HTML елементе 
при чему садржај треба да представља истраживачки рад ученика, 
да буде аутентичан. 

Пример пројекта је да ученици у тиму креирају веб-сајт, који 
ће имати најмање пет повезаних страница, при чему странице тре-
ба да садрже следеће елементе: 

● �три наслова и поднаслова; текст мора бити подељен у па-
сусе при чему се могу користити визуелни елементи којим 
се пасуси јасније раздвајају (хоризонтална линија или по-
дешавање доњих или горњих оквира пасуса);

● �форматиран текст коришћењем CSS-а;
● �најмање 5 текстуалних линкова, којим ће се линковани са-

држај отворити у потпуно новој страници;
● �најмање 5 слика (користити слике преузете са интернета, 

водећи рачуна о ауторским правима);
● �најмање 2 линка у виду слике, којим ће се линковани садр-

жај отворити у потпуно новој страници;
● �2 табеле, бар у једној табели приказати оквир и спојене ко-

лоне или врсте;
● �3 угнежђена видео материјала који покривају тему коју су 

ученици изабрали;
● �најмање по једну уређену и неуређену листу.
Препоручује се да цео сајт буде стилизован коришћењем 

CSS-а при чему треба: користити стилизовање на нивоу веб-сајта, 
али и на нивоу појединачних страница; одредити фонт свим тек-
стуалним деловима при чему кључне речи или реченице би тре-
бало да буду истакнуте неком опцијом за форматирање (искошена 
слова, подебљана, подвучена или промењена боја тог дела текста); 
прилагодити унутрашње и спољашње маргине неких елемената; 
променити боју текста и позадине и бар на једном елементу и по-
ставити слику у позадини; увести бар једну класу елемената и сти-
лизовати елементе на нивоу класе.

При свему овоме неопходно је перманентно радити на разви-
јању свести о важности поштовања правних и етичких норми при 
коришћењу интернета, критичком прихватању информација са 
веба, поштовању ауторских права при коришћењу информација са 
веба, поштовању права приватности.

Клијентско веб програмирање (10)

Језик JavaScript омогућава да се веб-страницама дода интер-
активност и представља де факто стандард у писању скриптова на 
страни веб-клијента. У склопу гимназијске наставе програмирања 
нема простора да се изуче све функционалности овог језика, али и 
елементарно упознавање ученика са функционалношћу коју кли-
јентски скриптови омогућавају може учинити наставу веб-програ-
мирања интересантнијом и кориснијом за будуће потребе ученика.

Често веб-апликације имају кориснички интерфејс креиран 
коришћењем формулара и контрола (поља за унос текста, натписа, 
дугмића, листа и слично) описаних у језику HTML. Пре описивања 
језика JavaScript (или паралално са његовим увођењем) ученици-
ма описати HTML елементе намењене креирању формулара (form, 
input, label, textarea, ...). Приказати већ готову форму за логовање 
на некој HTML страни и на њој објаснити <input /> таг и најчешће 
коришћене елементе форме: текстуално поље за унос, check поља 
и тастере. Објаснити и друге елементе који се користе у формама: 
radio тастери и dropdown листе.

Током изучавања елементарних појмова језика, са ученицима 
је могуће радити задатке специфичне за уводну наставу програми-
рања (који нису тесно везани за веб-програмирање), који покрива-
ју изразе, гранање, петље, рад са колекцијама података (пре свега 
низовима) и писање функција (уз евентуално илустровање концеп-
та анонимних функција). Ако током претходних година ученици 
нису изучавали неки језик са синтаксом преузетом од програмског 
језика C, током наставе је пожељно детаљније обрадити синтак-
сичке аспекте језика (на пример, петљу for са иницијализацијом, 
условом и кораком, употребу витичастих заграда за означавање 
блокова и слично). Ако су током претходних година ученици из-
учавали неки статички-типизиран језик, потребно је им је обја-
снити концепт динамичке типизираности (која се користи у језику 
JavaScript). 

Основна употреба језика JavaScript долази у облику присту-
па елементима веб-страница кроз објектни модел документа (енгл. 
Document Object Model, DOM), који омогућава да се елементима 
веб-странице приступа путем објеката у програму. Најједноставнији 
механизам је приступ елементу на основу идентификатора (функ-
цијом document.getElementById) и велики број примера је могуће 
засновати на њему. Након што се добије објекат којим је елемент 
представљен најинтересантије је прочитати или променити ње-
гов садржај (на пример, коришћењем поља innerHTML или value), 
променити му атрибуте (нпр. атрибут src елемента img, чиме се 
мења слика) или стил (коришћењем поља style или class), сакрити 
или приказати неки елемент. DOM нуди заиста богат програмски 
интерфејс (на пример, могуће је приступати елементима прозора, 
веб-прегледача и слично), међутим, нема ни простора, а ни потре-
бе да се он у потпуности илуструје. Ученицима скренути пажњу на 
могућност коришћења документације и подстицати их да уместо да 
уче напамет, током програмирања користе документацију.

Још један важан аспект програмирања апликација са ГКИ, 
па и веб-апликација чини концепт догађаја и обрада догађаја. Нај-
једноставнија могућност реаговања на догађаје је навођење про-
грамског кода као вредности специјалних атрибута догађаја (на 
пример, onclick), но он се данас не сматра пожељним (мада се због 
једноставности може користити у почетним примерима). Бољи на-
чин је регистровање функција за обраду догађаја (регистрација се 
врши позивом document.addEventListener). Скренути пажњу уче-
ницима на асинхрону природу овог механизма (иако се регистра-
ција врши одмах, функција за обраду догађаја се позива асинхро-
но, у будућности, када догађај наступи).

Имајући у виду релативно мали број часова за обраду ове 
теме примери из ове области треба да буду релативно мали, ин-
тересантни скриптови који илуструју само основне механизме 
по којима се веб-апликације програмирају. Једна група примера 
треба да илуструје опште механизме програмирања графичког 
корисничког интерфејса, са којима се ученици још нису срели (на 
пример, програм који сабира бројеве унете у поља за унос текста 
након што се кликне на дугме или одмах након што се измени са-
држај неког текст поља или програм који на основу података упи-
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саних у мало богатији формулар за наручивање неког производа 
формира текст наруџбенице). Могући интересантни примери су 
програмирање једноставне галерије слика, програмирање сакрива-
ња и приказивања делова веб странице у циљу њеног лакшег пре-
гледања, увећавање величине слова у неком пасусу дуплим кликом 
на њега, како би се текст могао лакше прочитати, приказ дигитал-
ног сата у неком елементу, промена слике другом сликом једним 
кликом на дугме (симулација паљења сијалица) и слично.

Ако наставник то сматра корисним, било у склопу редовне, 
било у склопу додатне наставе у програмима је могуће користи-
ти и неке специјализоване JavaScript/CSS библиотеке (на пример, 
JQuery, Bootstrap, ...), као и рад са дводимензионалном графиком 
(Canvas API) и слично.

ДРУШТВЕНО-ЈЕЗИЧКИ СМЕР И ОПШТИ ТИМ ГИМНАЗИЈЕ

Рачунарска графика (10)

Увод у рачунарску графику (препорука: 1 час)

Објаснити разлику између векторског и растерског предста-
вљања слике, предности и недостатке једног и другог начина. 

Подсетити ученике на постојање RGB и CMYK палета боја и 
на везу избора палете у односу на намену: RGB за приказивање 
на дигиталном уређају или на интернету, односно CMYK палете 
боја за припрему за штампање. Размотрити питање одговарајуће 
резолуције (квалитета) графичке датотеке у контексту конкретне 
потребе, штампање или коришћење на дигиталном уређају, од-
носно постављање на интернет. Код помињања резолуције слике, 
још једном подсетити ученике на појам пиксел, однос квалитета 
слике и резолуције. Коментарисати количину меморијског просто-
ра који заузима иста дигитална слика припремљена за штампу и 
припремљена за приказивање на вебу или слање електронском по-
штом. Повезати са претрагом слика у оквиру интернет прегледача 
(претрага по „величини” слике). Објаснити појам битмапе и најче-
шће технике компресије података (компресија редуковањем вели-
чине, компресија без губитка података и компресија са губитком 
квалитета слике), без уласка у техничке детаље самих алгоритама 
компресије. 

Пример програма за креирање и обраду растерске графике 
(препорука: 5 часова)

Наставити рад на креирању растерске графике у програму 
који су ученици користили у претходним разредима. Разматрати 
јединице за опис квалитета слике, PPI (pixel per inch) и DPI (dot 
per inch) и различите формате записа фотографије (bmp, gif, mpeg, 
png, tiff).

Подсетити ученике на појам и сврху слојева. Урадити пример 
са сликом која садржи више слојева, од којих је један слој текст 
дат као векторски слој у растерској слици. Демонстрирати увећа-
вање слова док је слој векторски. Провежбати технике: додавања 
и брисања слоја, видљивости и сакривања слоја, подешавања про-
видности, закључавања слоја за измену и стапања слојева.

На више основних примера поновити основне геометријске 
трансформације над сликом (опсецање, ротирање, смицање и пре-
вртање слике у целини...), провежбати рад са алатима за селекцију 
и основне корекције дигиталних слика и фотографија као што су 
промена нивоа осветљености, контраста и обојености. Провежба-
ти коришћење филтера као што су Blur (замућеност) и Sharpen 
(оштрина) и тражити од ученика да сами изаберу различите окол-
ности када користе различите филтере (нпр. поштовање права 
приватности особа које сликамо...). Приказати могућности ауто-
матске обраде већег броја дигиталних слика (нпр. аутоматско сма-
њење величине свих слика преузетих са дигиталног фото-апарата). 

Припремити за часове дигитални фото-апарат или мобилни 
телефон са камером и на часу правити фотографије. На претход-
ном часу дати ученицима задатак да донесу фотографије које ће на 
часу скенирати. 

Пример програма за креирање векторске графике  
(препорука: 4 часа)

Објаснити објекат као основни графички елемент у вектор-
ској графици и његове најважније атрибуте: боју, границу, место и 
величину.

Посебну пажњу посветити пројектовању цртежа (подели на 
нивое, уочавању симетрије, објеката који се добијају померањем, 
ротацијом, трансформацијом или модификацијом других објеката 
итд.), као и припреми за цртање (избор величине и оријентације 
папира, постављање јединица мере, размере, помоћних линија и 
мреже, привлачења, углова, итд.).

Код цртања основних графичких елемената (дуж, изломље-
на линија, правоугаоник, квадрат, круг, елипса) објаснити принцип 
коришћења алатки и указати на сличности са командама у разли-
читим програмима. Слично је и са радом са графичким елемен-
тима и њиховим означавањем, брисањем, копирањем, груписањем 
и разлагањем, премештањем, ротирањем, симетричним преслика-
вањем и осталим манипулацијама. Указати на важност поделе по 
нивоима и основне особине нивоа (видљивост, могућност штам-
пања, закључавање).

Код трансформација објеката обратити пажњу на тачно одре-
ђивање величине, промену величине (по једној или обе димензи-
је), промену атрибута линија и њихово евентуално везивање за 
ниво. Посебно указати на разлику отворене и затворене линије и 
могућност попуњавања (бојом, узорком, итд.).

Указати на важност промене величине приказа слике на екра-
ну (увећавање и умањивање цртежа), и на разлоге и начине осве-
жавања цртежа. Код коришћења текста указати на различите врсте 
текста у овим програмима, објаснити њихову намену и приказати 
ефекте који се тиме постижу.

Код штампања указати на различите могућности штампања 
цртежа и детаљно објаснити само најосновније.

За увежбавање дати ученицима конкретан задатак да нацрта-
ју грб школе, свог града или спортског друштва, насловну страну 
школског часописа, рекламни пано и сл.

Готова веб дизајн решења (7)

Потребно је објаснити ученицима појам Веб-а (WWW) и те-
орију веб дизајна (шта је веб дизајн, аспекти веб дизајна, техно-
логије веб дизајна, развој веб сајта). Упознати ученике са појмом 
Динамички системи за управљање садржајем веба (CMS – content 
management sistem) и представити неколико примера тренутно 
најкоришћенијих система као што су: WordPress, Weebly, Wix… 
Објаснити потребу за увођење ових система и набројати основне 
карактеристике које их чине лаким за рад:

● �садржај странице може да мења било која особа којој су од 
стране власника дата администраторска права приступа на 
портал;

● �промене на веб странама могу бити направљене било када 
са било ког рачунара повезаног на интернет.

Указати на основне заједничке особине свих CMS система:
● �раздвојеност садржаја од дизајна;
● �измена садржаја се најчешће врши преко WYSIWYG текст 

едитора;
● �кориснички интерфејс за приказ садржаја је заснован на си-

стему темплејта (веб-шаблони);
● �веб интерфејсу за управљање садржајем и администрацију 

се приступа директно преко веб-прегледача;
● �садржај се чува у бази података, скривено од корисника;
● �управљање сликама и свим осталим документима се врши 

преко корисничког интерфејса;
● �могућност да више корисника управља садржајима, кори-

снички налози и контрола приступа.
Приказати ученицима конкретне примере блога, викија и 

електронског портфолија, размотрити могућности примене, уче-
ницима пружити прилику да креирају садржаје и коментаре на 
веб-сајтовима и порталима са слободним приступом или у саставу 
школског веб-сајта или платформе за електронски подржано уче-
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ње. Активности осмислити тако да подстичу тимски рад, сарад-
њу, критичко мишљење, процену и самопроцену кроз рад на часу, 
примену у другим наставним областима и домаће задатке. Неки од 
додатних модула које би требало да има сајт (блог, вики или елек-
тронски портфолио) који ученици креирају коришћењем изабра-
ног CMS-а су:

● �вишејезичност;
● �претрага садржаја;
● �контакт страница;
● �коментарисање и оцењивање чланака;
● �галерија;
● �статистика посете;
● �могућност дељења на друштвеним мрежама.
На крају ове наставне целине пожељно је да ученик креи-

ра низ веб-страница на изабрану тему које садрже горе наведене 
елементе. Посебну пажњу обратити на проблематику ауторских 
права, етичких норми, поштовање права на приватност, правилно 
писање и изражавање и правила лепог понашања у комуникацији. 

Веб дизајн (20)

Oбјаснити ученицима појам веб-а (енгл. world wide web, 
WWW), поделу на статички и динамички веб, поделу на кли-
јентске и серверске технологије и теорију веб-дизајна (шта је 
веб-дизајн, аспекти веб -дизајна, технологије веб-дизајна, развој 
веб-сајта). Ученицима треба објаснити разлику између статичке 
веб-стране, динамичке веб-стране која може да садржи формула-
ре за спрегу са неком базом података и веб-портала (дати примере 
конкретних портала са којима се ученици срећу, попут школског 
електронског дневника, портала за електронско пословање или 
портала који се користи у забавне сврхе). При налажењу примера 
на интернету, пожељно је поделити ученике у тимове ради лакшег 
и бржег проналажења ових примера у складу са интересовањима 
ученика. Код поделе на статички и динамички веб подстаћи уче-
нике да сами пронађу примере претраживањем на интернету. Про-
дискутовати евентуалне предности и мане оба приступа.

Потребно је поменути, без улажења у детаљнији опис про-
грамских језика, најчешће клијентске технологије (HTML, CSS, 
Java Script) и најчешће серверске технологије (PHP, Python, Ruby, 
ASP.Net/C#, NodeJS...).

Представити језик HTML (Hypertext Markup Language) који 
служи за означавање хиптерекста и хипермедија (текста, слике, 
звука, видеа…), међусобно повезаних објеката помоћу линкова. 
Истаћи постојање различитих верзија стандарда језика и прили-
ком излагања се држати искључиво најновијег стандарда.

На примеру готове стране приказати могућност приказа 
HTML кода унутар прегледача веба. Приказати могућности које 
савремени прегледачи веба нуде креаторима веб-страница (обично 
је то опција F12, web developer tools) и приказати како те алатке 
помажу да се идентификују појединачни елементи веб-страница и 
њихов опис у језику HTML.

Кроз примере увести општу синтаксу језика HTML. Објаснити 
појам елемента у HTML-у, тагове (етикете), и њихову особину да 
могу бити „упарени” или „неупарени” тј. „затварајући” и „самоза-
тварајући”. Објаснити да се елемент у HTML-у састоји од отвара-
јућег тага, садржаја и затварајућег тага. Објаснити појам атрибута, 
запис атрибута у оквиру тага као и то да атрибути увек описују неки 
елемент и не могу се писати самостално. Нагласити да атрибути 
најчешће прецизније дефинишу начин на који се елементи приказу-
ју у прегледачу. Објаснити да неки атрибути нису обавезни, али су 
некада врло битни и пожељни. Нагласити да да су имена атрибута, 
њихове вредности, тип и интервали унапред дефинисани језиком и 
да различити елементи могу бити описани различитим атрибутима.

Представити елементе који описују основну структуру 
HTML документа (<html>, <head>, <title>, <body>). Објаснити 
елемент мета којим се задају основне мета-информације о доку-
менту. Истаћи употребу атрибута charset и његову везу са кодира-
њем карактера приликом чувања документа. Приказати примере 
HTML докумената чији је садржај записан на ћирилици и на лати-
ници и показати како се обезбеђује њихов исправан приказ.

Представити основне елементе за организацију текста унутар 
веб-странице: елементе за обележавање наслова (<h1>, <h2>, ...), 
елементе за обележавање пасуса (<p>) и елементе за обележавање 
листа са нумерацијом и без нумерације (<ul>, <ol>, <li>) и инсисти-
рати на томе да ученици добро овладају коришћењем ових основ-
них елемената. Поменути и семантичке елементе за организацију 
садржаја странице (<header>, <footer>, <nav>, <main>, <section>, 
<article>...), поменути и друге, ређе коришћене елементе (на при-
мер, <address>, <blockquote>, <code>...), али не инсистирати да их 
ученици напамет уче. Скренути пажњу ученицима на могућност 
коришћења документације и референтних прегледа и приручника. 

Описати елементе за дефинисање табела (<table>, <tr>, <th>, 
<td>). Навести најзначајније атрибуте којима се ови елементи опи-
сују (width, height, border, rowspan и colspan за спајање ћелија итд.).

Описати елемент <a> и атрибут href за креирање хиперлин-
кова. Подсетити ученике на појам URL и описати референцирање 
објеката путем релативне и путем апсолутне адресе. Описати кре-
ирање линкова ка деловима унутар веб-стране. 

Описати основне елементе за промену физичког и логичког 
стила карактера (<b>, <i>, <u>, <emph>, <strong>...)

Описати елементе за уметање мултимедијалног садржаја у 
HTML стране: <img> за уметање слика, <video> за уметање ви-
део-записа и <audio> за уметање аудио-записа. Навести значај атри-
бута alt, значај компресије и прилагођавање формата мултимедијал-
ног садржаја за коришћење на вебу, атрибуте width и height и слично. 

Елементе за опис формулара у склопу веб страница описати 
у комбинацији са обрадом формулара (у склопу теме писања кли-
јентских и серверских веб-скриптова).

Објаснити улогу CSS (Cascading Style Sheets) стилова код ви-
зуелног стилизовања HTML страна. Истаћи значај јасног разлико-
вања логичког описа садржаја стране помоћу језика HTML и опи-
са њене визуелне презентације помоћу језика CSS.

Описати начине да се елементу измени стил: коришћење 
атрибута style, коришћење елемента <style> у заглављу веб-стра-
нице и коришћење екстерног стилског описа увезеног у веб-стра-
ницу. Описати када је пожељно користити од ове начине стили-
зовања (стилизовање на нивоу веб-сајта, стилизовање на нивоу 
веб-странице), као и приоритет различитих стилских описа.

Описати основне селекторе у језику CSS: селекцију на осно-
ву назива елемента, селекцију на основу идентификатора елемен-
та (оператор #), селекцију на основу класе елемента (оператор .), 
селекцију угнежђених елемената (нпр. p img селектује све слике 
које се налазе унутар пасуса), комбиновање селектора (нпр. h1, h2 
селектује све наслове првог и све наслове другог нивоа).

Описати основна својства елемената и њихове вредности: свој-
ства која се односе на фонт и атрибуте текста, својства која се одно-
се на боју текста и боју позадине, својства која се односе на ширину 
и висину елемената, својства која се односе на оквире елемената и 
својства која се односе на унутрашње и спољашње маргине.

Поменути употребу CSS-а за распоређивање садржаја на 
страници (својства која се односе на позиционирање елемената и 
на плутајуће елементе тј. својство float).

При реализацији ове тематске целине потребно је све стра-
нице креирати у текстуалном едитору, при чему то може бити еди-
тор прилагођен креирању веб-страница, који нуди бојење кода на 
основу синтаксе, аутоматско допуњавање започетог кода, падајуће 
листе за избор HTML елемената и атрибута и слично. Подстаћи 
ученике да примене стечена знања из рада са програмима за обра-
ду текста и програмима за обраду слика и тако припреме садржај 
за креирање сопствене веб стране. 

Пожељно је да, у виду пројекта на крају области, ученици 
креирају веб-странице која ће садржати одређене HTML елементе 
при чему садржај треба да представља истраживачки рад ученика, 
да буде аутентичан. 

Пример пројекта је да ученици у тиму креирају веб-сајт, који 
ће имати најмање пет повезаних страница, при чему странице тре-
ба да садрже следеће елементе: 

● �три наслова и поднаслова; текст мора бити подељен у па-
сусе при чему се могу користити визуелни елементи којим 
се пасуси јасније раздвајају (хоризонтална линија или по-
дешавање доњих или горњих оквира пасуса);
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● �форматиран текст коришћењем CSS-а;
● �најмање 5 текстуалних линкова, којим ће се линковани са-

држај отворити у потпуно новој страници;
● �најмање 5 слика (користити слике преузете са интернета, 

водећи рачуна о ауторским правима);
● �најмање 2 линка у виду слике, којим ће се линковани садр-

жај отворити у потпуно новој страници;
● �2 табеле, бар у једној табели приказати оквир и спојене ко-

лоне или врсте;
● �3 угнежђена видео материјала који покривају тему коју су 

ученици изабрали;
● �најмање по једну уређену и неуређену листу.
Препоручује се да цео сајт буде стилизован коришћењем 

CSS-а при чему треба: користити стилизовање на нивоу веб-сајта, 
али и на нивоу појединачних страница; одредити фонт свим тек-
стуалним деловима при чему кључне речи или реченице би тре-
бало да буду истакнуте неком опцијом за форматирање (искошена 
слова, подебљана, подвучена или промењена боја тог дела текста); 
прилагодити унутрашње и спољашње маргине неких елемената; 
променити боју текста и позадине и бар на једном елементу и по-
ставити слику у позадини; увести бар једну класу елемената и сти-
лизовати елементе на нивоу класе.

При свему овоме неопходно је перманентно радити на разви-
јању свести о важности поштовања правних и етичких норми при 
коришћењу интернета, критичком прихватању информација са 
веба, поштовању ауторских права при коришћењу информација са 
веба, поштовању права приватности.

III. ПРАЋЕЊЕ И ВРЕДНОВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

У процесу вредновања потребно је континуирано пратити 
рад ученика. У настави оријентисаној на достизање исхода вред-
нују се и процес и продукти учења. Тај процес започети иници-
јалном проценом нивоа на коме се ученик налази. Прикупљање 
информација из различитих извора (свакодневна посматрања, ак-
тивност на часу, учествовање у разговору и дискусији, самосталан 
рад, рад у групи, тестови) помаже наставнику да сагледа постиг-

нућа (развој и напредовање) ученика и степен остварености исхо-
да. Свака активност је добра прилика за процену напредовања и 
давање повратне информације, а важно је ученике оспособљавати 
и охрабривати да процењују сопствени напредак у учењу. 

Вредновање активности, нарочито ако је тимски рад у пита-
њу, се може обавити са групом тако да се од сваког члана тражи 
мишљење о сопственом раду и о раду сваког члана понаособ (тзв. 
вршњачко оцењивање). Препоручује се да наставник са ученицима 
договори показатеље на основу којих сви могу да прате напредак 
у учењу, ученици се уче да размишљају о квалитету свог рада и о 
томе шта треба да предузму да би свој рад унапредили. Оцењи-
вање тако постаје инструмент за напредовање у учењу. На основу 
резултата праћења и вредновања, заједно са ученицима треба пла-
нирати процес учења и бирати погодне стратегије учења. 

У процесу оцењивања добро је користити портфолио (елек-
тронска збиркa дoкумeнaтa и eвидeнциja o прoцeсу и прoдукти-
мa рада ученика, уз кoмeнтaрe и прeпoрукe) као извор података и 
показатеља о напредовању ученика. Предности коришћења порт-
фолија су вишеструке: омогућава кoнтинуирaнo и систeмaтичнo 
прaћeњe нaпрeдoвaњa, подстиче развој ученика, представља увид 
у прaћeњe рaзличитих аспеката учења и развоја, представља, по-
дршку у оспособљавању ученика за самопроцену, пружа преци-
знији увид у различите oблaсти постигнућа (јаке и слабе стране) 
ученика. Употребу портфолија отежавају недостатак критеријума 
за одабир продуката учења, материјално-физички проблеми, вре-
ме, финансијска средства и велики број ученика. Већи број омета-
јућих фактора, у прикупљању прилога и успостављању критери-
јума оцењивања, је решив успостављањем сарадње наставника са 
стручним сарадником, уз коришћење Блумове таксономије.

Препоручено је комбиновање различитих начина оцењивања 
да би се сагледале слабе и јаке стране сваког свог ученика. При-
ликом сваког вредновања постигнућа потребно је ученику дати 
повратну информацију која помаже да разуме грешке и побољша 
свој резултат и учење. Потребно је да наставник резултате вредно-
вања постигнућа својих ученика континуирано анализира и кори-
сти тако да промени део своје наставне праксе. 

РАЧУНАРСТВО И ИНФОРМАТИКА
ПРИРОДНО-МАТЕМАТИЧКИ СМЕР
Разред Четврти
Недељни фонд часова 2 часа
Годишњи фонд часова 66 часова

ИСХОДИ
По завршетку разреда ученик ће бити у стању да:

ТЕМЕ 
и кључни појмови садржаја

– �објасни улогу базе података у савременим информационим системима;
– �креира базу и табеле коришћењем графичког интерфејса одабраног СУБП;
– �врши упите и обрађује податке;
– �администрира базом података на основном нивоу; 

БАЗЕ ПОДАТАКА
Основни појмови и примери база података. 
Креирање база података у конкретном релационом СУБП.
Упитни језик SQL за рад са базама.
Упити, претраживање, сортирање, анализа, уметање, брисање и ажурирање 
(SELECT, INSERT, DELETE, UPDATE).
Администрација базе података, додела улога и дозвола.

– �објасни структуру и принципе функционисања савремених рачунарских мрежа;
– �разликује начине адресирања на различитим мрежним слојевима;
– �објасни појам и примере протокола;

РАЧУНАРСКЕ МРЕЖЕ И ИНТЕРНЕТ
Појам рачунарске мреже.
Адресирање на интернету.
Интернет протоколи.
Интернет ствари.

– �објасни улоге веб-клијената и веб-сервера;
– �користи основне елементе језика и програмског интерфејса за креирање серверских 

скрипти;
– �креира серверски скрипт који прихвата и обрађује податке унете у формулар на 

веб-страници;
– �формира садражај веб-стране на основу података;
– �изврши упит из скрипта према бази података; 

СЕРВЕРСКЕ ВЕБ ТЕХНОЛОГИЈЕ
Улога клијената и сервера у веб апликацијама.
Основни елементи одабраног језика за креирање серверских скрипти (променљиве, 
изрази, наредбе, структуре података).
Пренос података између клијената и сервера.
Обрада података коришћењем серверских скриптова.
Динамичко генерисање веб-странице коришћењем скриптова.
Програмски интерфејс према базама података и употреба база података у веб-апли-
кацијама.

– �наведе актуелне области рачунарства и проблеме који они решавају. ОБЛАСТИ ПРИМЕНЕ САВРЕМЕНОГ РАЧУНАРСТВА
Представљање актуелних области рачунарства: 
– �Maшинско учење
– �Вештачка интелигенција
– �Роботика
– �Криптографија
– �Паметни градови
– �Обрада великих количина података (енг. Big Data)
– �Интернет ствари (енг. Internet of things)
– �Квантни рачунари
– �Сарадничка израда пројеката из одабране области.
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ДРУШТВЕНО-ЈЕЗИЧКИ СМЕР И ОПШТИ ТИП ГИМНАЗИЈЕ

Разред Четврти
Недељни фонд часова 1 час
Годишњи фонд часова 33 часа

ИСХОДИ
По завршетку разреда ученик ће бити у стању да:

ТЕМЕ 
и кључни појмови садржаја

– �објасни улогу базе података у савременим информационим системима;
– �креира базу и табеле коришћењем графичког интерфејса одабраног СУБП; 
– �врши упите и обрађује податке;
– �администрира базом података на основном нивоу; 

БАЗЕ ПОДАТАКА
Основни појмови и примери база података. 
Креирање база података у конкретном СУБП.
Упитни језик SQL за рад са базама.
Упити, претраживање, сортирање, анализа, уметање, брисање и ажурирање 
(SELECT, INSERT, DELETE, UPDATE).
Администрација базе података, додела улога и дозвола.

– �наведе актуелне области рачунарства и проблеме који они решавају. ОБЛАСТИ САВРЕМЕНОГ РАЧУНАРСТВА
Представљање актуелних области рачунарства (рачунарске мреже, интернет и веб, 
машинско учење, вештачка интелигенција, роботика, ”big data”….).
Сарадничка израда пројеката из одабране области.

УПУТСТВО ЗА ДИДАКТИЧКО-МЕТОДИЧКО 
ОСТВАРИВАЊЕ ПРОГРАМА

Настава се изводи у двочасу, са половином одељења у рачу-
нарском кабинету, у групама не већим од 15 ученика.

На почетку наставе урадити проверу нивоа знања и вештина 
ученика, која треба да послужи као оријентир за организацију и 
евентуалну индивидуализацију наставе.

При реализацији програма дати предност пројектној, про-
блемској и активно оријентисаној настави, кооперативном учењу, 
изградњи знања и развоју критичког мишљења. Уколико услови 
дозвољавају дати ученицима подршку хибридним моделом наста-
ве (комбинацијом традиционалне наставе и електронски подржа-
ног учења), поготово у случајевима када је због разлика у предзна-
њу потребна већа индивидуализација наставе.

Предложени број часова по темама је оквирни, на наставнику 
је да процени потребан и довољан број часова по темама узима-
јући у обзир знања и вештине који ученици имају из претходног 
школовања и животног искуства. Препорука је да наставник, у за-
висности од могућности ученика и рачунарске опреме, процени 
и комбинује у току сваког двочаса различите наставне методе и 
облике рада као што су самостални рад ученика (по принципу је-
дан ученик – један рачунар), рад у паровима (два ученика истовре-
мено и заједно решавају конкретне задатке), рад у мањим групама 
(почетна анализа и идеје за методе решавања), као и рад са целом 
групом када наставник објашњава, приказује, демонстрира и кроз 
дискусују уводи ученике у нове области.

I. ПЛАНИРАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Програм усмерава наставника да наставни процес конципира у 
складу са дефинисаним исходима, односно да планира како да уче-
ници остваре исходе и да изабере одговарајуће методе, активности и 
технике за рад са ученицима. Дефинисани исходи показују настав-
нику и која су то специфична знања и вештине која су ученику по-
требна за даље учење и свакодневни живот. Приликом планирања 
часа, исходе предвиђене програмом треба разложити на мање и на 
основу њих планирати активности за конкретан час. Треба имати у 
виду да се исходи у програму разликују, да се неки могу лакше и 
брже остварити, док је за одређене исходе потребно више времена, 
активности и рада на различитим садржајима. Исходе треба посма-
трати као циљеве којима се тежи током једне школске године. На-
ставу у том смислу треба усмерити на развијање компетенција и не 
треба је усмерити само на остваривање појединачних исхода.

При обради нових садржаја треба се ослањати на постојеће 
искуство и знање ученика, и настојати, где год је то могуће, да уче-
ници самостално откривају математичке правилности и изводе за-
кључке. Основна улога наставника је да буде организатор настав-
ног процеса, да подстиче и усмерава активност ученика. Ученике 
треба упућивати да користе уџбеник и друге изворе знања, како би 
усвојена знања била трајнија и шира, а ученици оспособљени за 
примену у решавању разноврсних задатака.

На часовима треба комбиновати различите методе и облике 
рада, што доприноси већој рационализацији наставног процеса, 
подстиче интелектуалну активност ученика и наставу чини инте-
ресантнијом и ефикаснијом. Препоручује се коришћење интерак-
тивних метода, пројектне, проблемске и истраживачке методе, рад 
на референтном тексту (истраживање по кључним речима, појмо-
вима, питањима), дискусију, дебату и др. Заједничка особина свих 
наведених метода је да оне активно ангажују ученика током наста-
ве, а процес учења смештају у различите и разнолике контексте. 
Избор метода и облика рада, као и планирање активности учени-
ка зависи од наставних садржаја које треба реализовати на часу и 
предвиђених исхода, али и од специфичности одређеног одељења 
и индивидуалних карактеристика ученика.

II. ОСТВАРИВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА 
ПРИРОДНО-МАТЕМАТИЧКИ СМЕР

Базе података (20)

Ученици треба да се упознају са потребом креирања база 
података и са примерима база података које виђају свакодневно. 
Дефинисати појам релационе базе података и система за управља-
ње базама података. Ученици треба да виде примере из живота 
у којима се ради са великим количинама података (нпр. школски 
електронски дневник, библиотека, видеотека, продавница, банка, 
пошта, спортски клуб...) и да прођу све, од пословног захтева до 
креирања конкретне базе података. 

Потребно је да ученици креирају бар једну базу података која 
садржи неколико повезаних табела. Посебну пажњу посветити ра-
зличитим типовима података који се чувају у табелама. Табеле се 
у почетку могу креирати коришћењем графичког интерфејса који 
нуди одабрани SUBP, а у каснијем раду наредбом CREATE TABLE 
језика SQL. 

Ученике је потребно упознати са основама језика SQL. Иста-
ћи важност упита SELECT којим претражујемо базе података и ко-
јим добијамо тражене и корисне информације. Описати селекцију, 
пројекцију и спајање табела. Ученицима давати задатке у којима 
се тражи да из базе података добију информације помоћу упита 
SELECT. Описати и провежбати основни упитни блок (SELECT 
FROM WHERE), агрегатне функције (SUM, AVERAGE, MIN, 
MAX...), груписање (GROUP BY, HAVING). Приказати и провежба-
ти сложене упите и подупите. Објаснити важност креирања погле-
да VIEW и дати примере. Током часова посвећених овим темама, 
важно је да ученици вежбају задатке који се решавају у језику 
SQL. Највише пажње посветити упиту SELECT којим се добијају 
информације из података који се чувају у бази. 

Ученицима треба објаснити и дати практичне примере за 
провежбавање наредби за унос, брисање и измену података у бази 
(INSERT, DELETE и UPDATE). 

У оквиру администрација базе података, додела улога и до-
звола ученицима истаћи важност администрације базе података: 
корисници, додељивање и одузимање права корисницима, роле. 



2. јун 2020. 	 ПРОСВЕТНИ  ГЛАСНИК	 Број 4 – Страна 613

Рачунарске мреже и интернет (4)

Дефинисати појам рачунарске мреже и приказати основне 
класификације мрежа. Описати основне мрежне уређаје и кому-
никационе канале (жичане и бежичне) у савременим рачунарским 
мрежама. Објаснити појам архитектуре мреже, објаснити појам 
слојевитости мреже и мрежних протокола и навести најчешће 
коришћене протоколе и технологије преноса података. Посебно 
објаснити начине адресирања и рутирања (нарочито појмове IP 
адресе, URL, DNS и друге битне за разумевање области Серверске 
веб технологије). Укратко упознати ученике са протоколом TCP 
(описати предности комуникације поделом порука на пакете и 
механизам потврде пријема којим се обезбеђује поуздана комуни-
кација). Описати употребу и функционисање апликативних прото-
кола за веб (HTTP, HTTPS) и за електронску пошту (POP3, IMAP, 
SMTP). Фокусирати се на практичне аспекте поменутих протокола 
(подешавање клијента електронска поште). Обновити појам ин-
тернет сервиса. Објаснити појам Интернет ствари (енгл. Internet 
of Things) и напоменути да ће се више са тим сусрести у оквиру 
Области примене савременог рачунарства.

Серверске веб технологије (32)

За разлику од клијентског веб-програмирања где се језик 
JavaScript усталио као де факто стандард, серверско веб-програми-
рање се може илустровати коришћењем различитих програмских 
језика. Једна од могућности је да се употреби језик PHP који је 
специјализовани језик за серверско веб-програмирање и даље је 
заступљен на највећем броју веб-сајтова (пре свега захваљујући 
употреби унутар система WordPress). Ако су ученици током шко-
ловања користили програмски језик Python, могуће је користити и 
његове специјализоване радне оквире за креирање веб-апликаци-
ја (такви су, на пример, Flask или Django). С обзиром на то да су 
ученици већ упознати са програмирањем клијентских скриптова 
коришћењем језика JavaScript, још једна могућност је да се сер-
верски скриптови програмирају коришћењем платформе node.js. 
Ако су ученици изучавали програмски језик C# или Java, могуће 
је користити њихове специјализоване радне оквире за програми-
рање веб-апликација (ASP.net или JSP). Овај списак није исцрпан и 
наставник има слободу да одабере било који програмски језик тј. 
радни оквир који омогућава достизање прописаних исхода.

Ако је одабран програмски језик који ученици нису раније 
користили, описати и, кроз низ веома једноставних примера, илу-
стровати релевантне аспекте његове синтаксе (запис израза, наред-
бе, колекције података, дефинисање функција и слично).

Серверски скриптови често примају податке који се уносе у 
веб-формуларе и који се скриптовима преносе преко HTTP прото-
кола (најчешће методом GET или POST). Кроз примере формула-
ра описати релеватне аспекте тог протокола и приказати како се из 
скрипта приступа пренетим подацима (за праћење HTTP захтева и 
одговора могуће је користити функционалности савремених пре-
гледача веба намењених развоју софтвера). Описати разлику између 
метода GET и POST и описати случајеве у којима је адекватно кори-
стити један и случајеве у којима је адекватно користити други метод.

Типичан резултат серверских скриптова је генерисана 
веб-страница, описана у језику HTML. Илустровати овај концепт 
кроз примере (на пример, написати серверски скрипт који гене-
рише HTML страницу која садржи таблицу множења или таблицу 
вредности неке функције). Ако одабрани програмски језик и рад-
ни оквир који се користи омогућавају креирање HTML страница 
коришћењем шаблона, илустровати тај концепт кроз једноставне 
примере.

Вероватно централна функционалност серверских скриптова 
је њихова могућност повезивања са базом података и могућност 
читања, уписа, измене и брисања података у базама. Кроз низ аде-
кватно одабраних примера приказати ученицима ове могућности. 
Приказати поступак повезивања скрипта са базом података, из-
вршавања упита (са параметрима и без параметара) и обраде ре-
зултата упита. На пример, ако база садржи податке о ученицима 
и њиховим оценама, скриптови могу да имплементирају основне 

функционалности електронског дневника (на пример, приказ оце-
на свих ученика из једног предмета, упис нове оцене на контрол-
ном задатку, измена података о појединачном ученику, пребацива-
ње свих ученика у наредни разред, брисање неке оцене и слично). 
Овој теми посветити значајан број часова и током обраде ове теме 
инсистирати на детаљном увежбавању одабраног подскупа упит-
ног језика SQL. Скренути пажњу ученицима на опасности од извр-
шавања упита сачињених од вредности које корисник уноси уме-
сто да се користи параметризован упит (напад уметања SQL-a тј. 
SQL injection) и дати неке савете да се ти проблеми превазиђу.

Осим табеларног приказа резултата, скриптови се често ко-
ристе и да генеришу формуларе унутар веб-страница. На пример, 
приликом уписа оцена у електронски дневник, приказује се пада-
јући мени за избор ученика или предмета чији је садржај аутомат-
ски генерисан скриптом, на основу података из базе. Илустровати 
и користити и ову могућност.

Протокол HTTP не чува стање и апликације које чувају стање 
морају користити сесије или колачиће. Иако ови концепти превази-
лазе основни ниво серверског веб-програмирања, ако одабрани про-
грамски језик нуди њихово једноставно коришћење, наставник може 
одабрати да ученицима кроз неколико примера прикаже њихову упо-
требу. Могуће је, на пример, реализовати механизам логовања на сајт.

Осим враћања форматираних страница у језику HTML, сер-
верски скриптови данас често враћају чисте податке (често у фор-
мату JSON или XML), који се онда обрађују, форматирају и прика-
зују на страни клијента (клијентским JavaScript скриптовима). Ово 
често иде у комбинацији са технологијом која омогућава асинхро-
но учитавања података са сервера, без потребе за поновним учи-
тавањем целе странице. Уколико заинтересованост и могућности 
ученика то дозвољавају, наставник може илустровати и овај прин-
цип рада кроз неколико једноставних примера (на пример, функ-
ционалност аутоматског допуњавања поља за унос текста на осно-
ву скупа речи које се налазе у бази података).

Тему је могуће обрадити и кроз низ пројектних и семинар-
ских задатака, кроз које би ученици сажели целокупно знање 
веб-дизајна и веб-програмирања које се стиче током трећег и че-
твртог разреда.

Области примене савременог рачунарства (10)

Ученике је потребно упознати са областима савременог рачу-
нарства. Навести које су то актуелне области рачунарства и којом 
се проблематиком баве. Неке од области са којима ученици могу 
бити упознати су: мaшинско учење (препознавање лица и говора, 
аутоматско превођење, виртуелни асистенти), вештачка интели-
генција, роботика, криптографија, анализа података (у социологи-
ји, пољопривреди...), биоинформатика, симулације физичких поја-
ва, 3Д моделовање, дигитални маркетинг, паметни градови, обрада 
великих количина података (енгл. big data), истраживање подата-
ка (енгл. data mining), Интернет ствари (енгл. Internet of Things), 
квантни рачунари итд. Истаћи по чему се те области значајно ра-
зликују од примена рачунара које су ученици до сада упознали. 

Ученицима јасно указати на значај свих поменутих савреме-
них области рачунарства за свакодневни живот савременог човека. 
Навести ученике да идентификују свакодневне ситуације у који-
ма могу да препознају примену савремених области рачунарства 
у свом свакодневном животу. Дискутовати са ученицима о погод-
ностима које људи добијају развојем ових области, али и основне 
изазове са којима се у склопу ових области сусрећемо. Истакну-
ти и међусобну испреплетеност и повезаност различитих области 
унутар рачунарства, као и испреплетеност рачунарства са другим 
научним дисциплинама (пре свега са математиком). 

Циљ изучавања ове теме је стицање опште културе учени-
ка, па самим тим би ученике информативно требало упознати са 
постојећим областима, а детаљније обрадити само неколико од 
наведених тема. Требало би дозволити ученицима да учествују у 
избору тема. У зависности од предзнања и интересовања ученика 
определити се за неколико области које би се детаљније обрадиле, 
листањем садржаја на интернету, гледањем филмова, видео туто-
риала итд.
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Након кратког представљања актуелних области, могуће је 
организовати по тимовима пројектну наставу. Пројектни задатак 
сваког тима био би истраживање на интернету и представљање 
једне конкретне области. Ученици могу да изаберу било који вид 
презентовања који су учили током школовања, а примерено теми 
пројекта коју изаберу. 

Пре приступања израде пројекта наставник би требало да де-
финише следеће по групама:

● �јасан и остварив циљ;
● �унапред одређен временски оквир трајања;
● �расположиви ресурси (људи, време, капацитети школе...);
● �коначни прозводи или резултати рада.
Наставник упознаје ученике са етапама у раду:
1. избор чланова тима;
2. избор теме пројекта;
3. прецизирање теме пројекта (циљ презентације);
4. избор средстава за реализацију презентације пројекта (гугл 

презентација, ппт, гугл документи, гугл цртеж, постер, инфогра-
фик, прези-презентација, веб.сајт...);

5. израда саме презентације;
6. представљање презентације одељењу и наставнику;
7. вредновање презентације и пројекта.
Пре него се пређе на све поменуте тачке, наставник дефини-

ше пројектни задатак, јасно наводећи опште и специфичне захтеве.
У прилогу наводимо кратке прегледе неколико одабраних 

области. Наставник би требало да има на уму да су овде наведе-
ни прегледи области актуелни у тренутку писања плана наставе и 
учења. Како су ово области које се изузетно брзо развијају, самим 
тим и мењају, излагање прилагодити резултатима који су актуелни 
у тренутку извођења наставе.

Maшинско учење

На почетку изучавања ове теме требало би да наставник илу-
струје на примерима из свакодневног живота где се све данас могу 
срести примери машинског учења: препознавање лица (енгл. face 
recognition), препознавање говора (енгл. speech recognition), ау-
томатско превођење (нпр. google translate), виртуелни асистенти 
(нпр. Сири, Алекса, Гугл-асистент) итд. Илустровати машинско 
учење на примерима. При излиставању примера повезати верти-
кално и међупредметно са питањем безбедности и приватности 
(препознавање лица на друштвеним мрежама, питања приватно-
сти, безбедности, утицаја технологије на промену начина обавља-
ња послова, друштвених односа уопште).

Објаснити концепт машинског учења као област рачунарства 
која се бави програмирањем рачунара да „доносе одлуке на основу 
искуства”. Објаснити везу између појмова машинског учења и ве-
штачке интелигенције. Навести фазе у процесу машинског учења 
(прикупљање података, припремa података, избор атрибута, мо-
деловање, евалуација и на крају употреба), и објаснити структуру 
употребе прикупљених података (тренинг, валидација и тестира-
ње). Нагласити важност избора модела података као и типа алго-
ритма (надгледано и ненадгледано учење у зависности од тога да 
ли су подаци за тренирање обележени или не). 

Објаснити на једном истом примеру надгледано и ненадгле-
дано учење:

– �Да бисмо продали што више половних аутомобила треба 
да креирамо апликацију која може да процени цену аута на 
основу више параметра: произвођач, старост, пређена кило-
метража... Крећемо од већ постојећих познатих података за 
аутомобиле који су тренутно у продаји при чему знамо и 
њихове цене. Све те параметри као тренинг податке кори-
сти алгоритам за машинско учење, при чему се долази до 
математичких операција које дају смисао свим подацима, 
односно доводе до цене (надгледано учење).

– �Други случај је када имамо све тренинг податке, али не-
мамо тражену цену сваког аутомобила. За исте податке се 
креира алгоритам који аутоматски идентификује различите 
тржишне сегменте међу подацима и издваја неке матема-
тичке правилности које повезују дате податке (ненадгледа-
но учење).

Обрада великих количина података (енг. Big Data)

Објаснити концепт „Big Data” и промену коју уводи у односу 
на традиционалне апликације за складиштење, претрагу, обраду, 
дељење, анализу и визуелизацију података. Представити појмове 
дистрибуираног рачунарства, нерелационе базе података, (на ин-
формативном нивоу увести појмове NoSQL, Hadoop, итд. наспрам 
појма SQL са којим су се ученици упознали раније). Навести при-
мере примене ових технологија: у програмирању претраживача, 
програмирању процеса доношења одлука, аналитици података, 
предвиђању понашања реалних, сложених система – у пољопри-
вреди, метеорологији, војној стратегији, економији, трговини, 
унапређењу безбедности, друштвеним односима и уопште код си-
стема где је потребно из огромне количине података „извући” ша-
блоне и законитости и тако откривену структуру даље користити.

Кроз разговор споменути и објаснити и остале области попут 
биотехнологије и истраживања података (енг. Data mining) и до-
вести у везу са раније поменутим машинским учењем, вештачком 
интелигенцијом и другим областима савременог рачунарства.

Навести да је аналитика примењена на податке стварна вред-
ност Big Data концепта, јер аналитика од гомиле података ствара 
пословну употребу и вредност. Направити аналогију између ана-
литике која се односи на основне апликације пословне интели-
генције и напредније, предиктивне аналитике коју користе научне 
организације. У вези са истражиивањем података објаснити уло-
гу Data аналитичара који процењују велике скупове података за 
идентификовање односа, образаца и трендова. Направити разлику 
између аналитике податка која укључују истраживачку анализу 
података (идентификовање образаца и односа у подацима) и по-
тврђујућу (engl. confirmatory) анализу података (примењује стати-
стичке технике како би се утврдило да ли је претпоставка о одре-
ђеном скупу података тачна).

Кроз дискусију навести ученике да препознају конкретне 
примере примене. 

Интернет ствари (Internet of Things – IoT)

У кратким цртама упознати ученике са термином Интернет 
ствари, споменути међуумрежавање физичких објеката, као што 
су возила, зграде и остали објекти који у себи имају имају уграђе-
ну електронику, софтвер, сензоре и могу да се конектују и разме-
њују одређене податке. Објаснити термин „ствар”, који се јавља у 
самом називу, као предмет из физичког света који је могуће иден-
тификовати и који је могуће укључити у систем комуникације. На-
гласити да је кључно да се комуникација врши преко интернета и 
да је ствари могуће јединствено идентификовати кроз уграђеног 
компјутерског система. Поменути неке од примера Интернет ства-
ри: пејсмејкер који је повезан са системом у болници и на тај на-
чин се прати здравствено стање пацијента, надзорна камера која је 
повезана са центром за безбедност и на тај начин се прати ситуа-
ција на терену где је камера инсталирана, нови модели аутомобила 
који су повезани са централним системом који је задужен за над-
зирање потрошње горива, број сати у проведених у вожњи, лока-
цију возила, статус паљења..., паметне полице у магацинима које 
су повезане са већим центрима за добављање робе; мерачи загађе-
ности ваздуха; паметни термостат који ће повећати темепературу 
у стану у зависности од тога да ли су станари у кући или нису, у 
току ноћи када је време спавања, у зависности од годишњег доба, 
да ли је лето или зима итд.

Издвојити пример паметних градова и навести главне осо-
бине паметних градова, коришћење различите врсте електричних 
сензора којима се прикупљају релевантни подаци за управљање 
имовином и ресурсима (прати се саобраћај у граду, промет на ули-
цама, надзиру се електране, водоводи, школе, болнице, библиоте-
ке и друге установе од значаја за заједницу). Објаснити концепт 
паметног града као спој информационе и комуникационе техноло-
гије са циљем праћења и подстицања ефикасности и планирање 
развоја града у будућности на свим нивоима располагањем инфор-
мацијама које се могу прикупити на овај начин.
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Наставник би кроз дискусију са ученицима требало да скрене 
пажњу на велики број прикупљених података који се на овакав на-
чин долази и да није увек лако интерпретирати прикупљене податке. 
Ова појава утиче на убрзани развоја једне друге области рачунар-
ства, Data science. Такође, подстаћи ученике и на дискусију и разми-
шљање колико оваква технологија може да наруши нашу приватност 
јер више није транспаретно само оно што остављамо као траг на ин-
теренту, већ се овим задире и у наш живот мимо интернета. Најбољи 
начин да наставник демонстрира неке од ових уређаја је да ученици-
ма као демонстрацију пусти неки видео са Јутјуба јер ће на тај начин 
ученици најсликовитије моћи да стекну увид у ову област. 

Квантни рачунари

Представити ученицима појмове „квантно рачунарство” (енг. 
quantum computing) и квантни алгоритам. На информативном ни-
воу увести појам „кјубит” (енгл Qubit) као „квантну верзију” кла-
сичног бита. Колико предзнање ученика дозвољава представити 
основне карактериситке, принципе и потенцијале за примену 
квантних рачунара.

Нагласити да проблем који је условно решив за класични на-
чин тј. потребне су године за његово решавање, због паралелизма 
у току обраде, биће практично тренутно решив за квантни. 

Навести неколико могућности велике примене квантних ра-
чунара:

– �проблеми декриптографије;
– �генерално претраживање, тј за селектовање тражене инфор-

мације из n података;
– �проблем оптимизације.
Направити међупредметну корелацију са хемијом, физиком 

и енглеским језиком и упутити ученике да на интернету потраже 
стручне и научно-популарне текстове о конструкцији, програмира-
њу, експериментима и областима данашње и потенцијалне приме-
не квантних рачунара.

ДРУШТВЕНО-ЈЕЗИЧКИ СМЕР И ОПШТИ ТИМ ГИМНАЗИЈЕ

Базе података (22)

Ученици треба да се упознају са потребом креирања база по-
датака и са примерима база података које виђају свакодневно. Дефи-
нисати појам релационе базе података и систем за управљање база-
ма података. Ученици треба да виде примере из живота у којима се 
ради са великим количинама података (нпр. библиотека, видеотека, 
продавница, банка, пошта, школа, спортски клуб...), и да прођу све 
од пословног захтева до креирања конкретне базе података. 

Потребно је да ученици креирају бар једну базу података. Упо-
знати ученике са наредбама за креирање објеката. Посебну пажњу по-
светити наредби CREATE TABLE и различитим типовима података. 

Ученике је потребно упознати са основама програмирања у 
језику SQL. Истаћи важност упита SELECT којим претражујемо 
базе података и којим добијамо тражене и корисне информације. 
Описати селекцију, пројекцију и спајање табела. Ученицима дава-
ти задатке у којима се тражи да из базе података добију инфор-
мације помоћу упита SELECT. Приказати и провежбати сложене 
упите и подупите. Објаснити важност креирања погледа VIEW и 
дати примере. Током часова посвећених овим темама, важно је да 
ученици вежбају задатке који се решавају у језику SQL. Највише 
пажње посветити упиту SELECT којим се добијају информације 
из података који се чувају у бази. 

Ученицима треба објаснити и дати име практичне примере 
за провежбавање наредби за манипулисање подацима: унос у базу, 
брисање и измену (INSERT, DELETE и UPDATE). 

У оквиру администрација базе података, додела улога и до-
звола ученицима истаћи важност администрације базе података: 
корисници, додељивање и одузимање права корисницима, роле. 

Области савременог рачунарства (11)

Ученике је потребно упознати са областима савременог рачу-
нарства. Навести које су то актуелне области рачунарства и којом 

се проблематиком баве. Неке од области са којима ученици могу 
бити упознати су: мaшинско учење (препознавање лица и говора, 
аутоматско превођење, виртуелни асистенти), вештачка интели-
генција, роботика, криптографија, анализа података (у социологи-
ји, пољопривреди...), биоинформатика, симулације физичких поја-
ва, 3Д моделовање, дигитални маркетинг, паметни градови, обрада 
великих количина података (енгл. big data), истраживање подата-
ка (енгл. data mining), Интернет ствари (енгл. Internet of Things), 
квантни рачунари итд. Истаћи по чему се те области значајно ра-
зликују од примена рачунара које су ученици до сада упознали. 

Ученицима јасно указати на значај свих поменутих савреме-
них области рачунарства на свакодневни живот савременог чове-
ка. Навести ученике да идентификују свакодневне ситуације у ко-
јима могу да препознају примену савремених области рачунарства 
у свом свакодневном животу. Дискутовати са ученицима о погод-
ностима које људи добијају развојем ових области, али и основне 
изазове са којима се у склопу ових области сусрећемо. Истаћи и 
међусобну испреплетеност и повезаност различитих области уну-
тар рачунарства, као и испреплетеност рачунарства са другим на-
учним дисциплинама (пре свега са математиком). 

Циљ изучавања ове теме је стицање опште културе ученика, па 
самим тим би ученике информативно требало упознати са постоје-
ћим областима, а детаљније обрадити само неколико од наведених 
тема. Требало би дозволити ученицима да учествују у избору тема. 
У зависности од предзнања и интересовања ученика определити се 
за неколико области које би се детаљније обрадиле, листањем садр-
жаја на интернету, гледањем филмова, видео туториала итд.

Након кратког представљања актуелних области, могуће је 
организовати по тимовима пројектну наставу. Пројектни задатак 
сваког тима био би истраживање на интернету и представљање 
једне конкретне области. Ученици могу да изаберу било који вид 
презентовања који су учили током школовања, а примерено теми 
пројекта коју изаберу. 

Пре приступања израде пројекта наставник би требало да де-
финише следеће по групама:

● �јасан и остварив циљ;
● �унапред одређен временски оквир трајања;
● �расположиви ресурси (људи, време, капацитети школе...);
● �коначни прозводи или резултати рада.
Наставник упознаје ученике са етапама у раду:
1. избор чланова тима;
2. избор теме пројекта;
3. прецизирање теме пројекта (циљ презентације);
4. избор средстава за реализацију презентације пројекта (гугл 

презентација, ппт, гугл документи, гугл цртеж, постер, инфогра-
фик, прези-презентација, веб-сајт...);

5. израда саме презентације;
6. представљање презентације одељењу и наставнику;
7. вредновање презентације и пројекта.
Пре него се пређе на све поменуте тачке, наставник дефини-

ше пројектни задатак, јасно наводећи опште и специфичне захтеве.
У прилогу наводимо кратке прегледе неколико одабраних 

области. Наставник би требало да има на уму да су овде наведе-
ни прегледи области актуелни у тренутку писања плана наставе и 
учења. Како су ово области које се изузетно брзо развијају, самим 
тим и мењају, излагање прилагодити резултатима који су актуелни 
у тренутку извођења наставе.

Maшинско учење

На почетку изучавања ове теме требало би да наставник илу-
струје на примерима из свакодневног живота где се све данас могу 
срести примери машинског учења: препознавање лица (енгл. face 
recognition), препознавање говора (енгл. speech recognition), ау-
томатско превођење (нпр. google translate), виртуелни асистенти 
(нпр. Сири, Алекса, Гугл-асистент) итд. Илустровати машинско 
учење на примерима. При излиставању примера повезати верти-
кално и међупредметно са питањем безбедности и приватности 
(препознавање лица на друштвеним мрежама, питања приватно-
сти, безбедности, утицаја технологије на промену начина обавља-
ња послова, друштвених односа уопште).
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Објаснити концепт машинског учења као област рачунарства 
која се бави програмирањем рачунара да „доносе одлуке на основу 
искуства”. Објаснити везу између појмова машинског учења и ве-
штачке интелигенције. Навести фазе у процесу машинског учења 
(прикупљање података, припремa података, избор атрибута, мо-
деловање, евалуација и на крају употреба) и објаснити структуру 
употребе прикупљених података (тренинг, валидација и тестира-
ње). Нагласити важност избора модела података као и типа алго-
ритма (надгледано и ненадгледано учење у зависности од тога да 
ли су подаци за тренирање обележени или не). 

Објаснити на једном истом примеру надгледано и ненадгле-
дано учење:

– �Да бисмо продали што више половних аутомобила треба 
да креирамо апликацију која може да процени цену аута на 
основу више параметра: произвођач, старост, пређена кило-
метража... Крећемо од већ постојећих познатих података за 
аутомобиле који су тренутно у продаји при чему знамо и 
њихове цене. Све те параметри као тренинг податке кори-
сти алгоритам за машинско учење, при чему се долази до 
математичких операција које дају смисао свим подацима, 
односно доводе до цене (надгледано учење).

– �Други случај је када имамо све тренинг податке али немамо 
тражену цену сваког аутомобила. За исте податке се креира 
алгоритам који аутоматски идентификује различите тржишне 
сегменте међу подацима и издваја неке математичке правил-
ности које повезују дате податке (ненадгледано учење).

Обрада великих количина података (енг. Big Data)

Објаснити концепт „Big Data” и промену коју уводи у односу 
на традиционалне апликације за складиштење, претрагу, обраду, 
дељење, анализу и визуелизацију података. Представити појмове 
дистрибуираног рачунарства, нерелационе базе података, (на ин-
формативном нивоу увести појмове NoSQL, Hadoop, итд. наспрам 
појма SQL са којим су се ученици упознали раније). Навести при-
мере примене ових технологија: у програмирању претраживача, 
програмирању процеса доношења одлука, аналитици података, 
предвиђању понашања реалних, сложених система – у пољопри-
вреди, метеорологији, војној стратегији, економији, трговини, 
унапређењу безбедности, друштвеним односима и уопште код си-
стема где је потребно из огромне количине података „извући” ша-
блоне и законитости и тако откривену структуру даље користити.

Кроз разговор споменути и објаснити и остале области попут 
биотехнологије и истраживања података (енг. Data mining) и до-
вести у везу са раније поменутим машинским учењем, вештачком 
интелигенцијом и другим областима савременог рачунарства.

Навести да је аналитика примењена на податке стварна вред-
ност Big Data концепта, јер аналитика од гомиле података ствара 
пословну употребу и вредност. Направити аналогију између ана-
литике која се односи на основне апликације пословне интели-
генције и напредније, предиктивне аналитике коју користе научне 
организације. У вези са истражиивањем података објаснити уло-
гу Data аналитичара који процењују велике скупове података за 
идентификовање односа, образаца и трендова. Направити разлику 
између аналитике податка која укључују истраживачку анализу 
података (идентификовање образаца и односа у подацима) и по-
тврђујућу (engl. confirmatory) анализу података (примењује стати-
стичке технике како би се утврдило да ли је претпоставка о одре-
ђеном скупу података тачна).

Кроз дискусију навести ученике да препознају конкретне 
примере примене. 

Интернет ствари (Internet of Things – IoT)

У кратким цртама упознати ученике са термином Интернет 
ствари, споменути међуумрежавање физичких објеката, као што 
су возила, зграде и остали објекти који у себи имају имају уграђе-
ну електронику, софтвер, сензоре и могу да се конектују и разме-
њују одређене податке. Објаснити термин „ствар”, који се јавља у 
самом називу, као предмет из физичког света који је могуће иден-

тификовати и који је могуће укључити у систем комуникације. 
Нагласити да је кључно да се комуникација врши преко интернета 
и да је ствари могуће јединствено идентификовати кроз уграђен 
компјутерски систем. Поменути неке од примера Интернет ствари: 
пејсмејкер који је повезан са системом у болници и на тај начин се 
прати здравствено стање пацијента, надзорна камера која је пове-
зана са центром за безбедност и на тај начин се прати ситуација 
на терену где је камера инсталирана, нови модели аутомобила који 
су повезани са централним системом који је задужен за надзира-
ње потрошње горива, број сати у проведених у вожњи, локацију 
возила, статус паљења..., паметне полице у магацинима које су по-
везане са већим центрима за добављање робе; мерачи загађености 
ваздуха; паметни термостат који ће повећати темепературу у стану 
у зависности од тога да ли су станари у кући или нису, у току ноћи 
када је време спавања, у зависности од годишњег доба, да ли је 
лето или зима итд.

Издвојити пример паметних градова и навести главне осо-
бине паметних градова, коришћење различите врсте електричних 
сензора којима се прикупљају релевантни подаци за управљање 
имовином и ресурсима (прати се саобраћај у граду, промет на ули-
цама, надзиру се електране, водоводи, школе, болнице, библиоте-
ке и друге установе од значаја за заједницу). Објаснити концепт 
паметног града као спој информационе и комуникационе техноло-
гије са циљем праћења и подстицања ефикасности и планирање 
развоја града у будућности на свим нивоима располагањем инфор-
мацијама које се могу прикупити на овај начин.

Наставник би кроз дискусију са ученицима требало да скре-
не пажњу на велики број прикупљених података који се на овакав 
начин долази и да није увек лако интерпретирати прикупљене по-
датке. Ова појава утиче на убрзани развој једне друге области ра-
чунарства, Data science. Такође, подстаћи ученике и на дискусију 
и размишљање колико оваква технологија може да наруши нашу 
приватност јер више није транспаретно само оно што остављамо 
као траг на интеренту, већ се овим задире и у наш живот мимо ин-
тернета. Најбољи начин да наставник демонстрира неке од ових 
уређаја је да ученицима као демонстрацију пусти неки видео са 
Јутјуба јер ће на тај начин ученици најсликовитије моћи да стекну 
увид у ову област. 

Квантни рачунари

Представити ученицима појмове „квантно рачунарство” (енг. 
quantum computing) и квантни алгоритам. На информативном ни-
воу увести појам „кјубит” (енгл Qubit) као „квантну верзију” кла-
сичног бита. Колико предзнање ученика дозвољава представити 
основне карактериситке, принципе и потенцијале за примену 
квантних рачунара.

Нагласити да проблем који је условно решив за класични на-
чин тј. потребне су године за његово решавање, због паралелизма 
у току обраде, биће практично тренутно решив за квантни. 

Навести неколико могућности велике примене квантних ра-
чунара:

– �проблеми декриптографије;
– �генерално претраживање, тј за селектовање тражене инфор-

мације из n података;
– �проблем оптимизације.
Направити међупредметну корелацију са хемијом, физиком 

и енглеским језиком и упутити ученике да на интернету потраже 
стручне и научно-популарне текстове о конструкцији, програмира-
њу, експериментима и областима данашње и потенцијалне приме-
не квантних рачунара.

III. ПРАЋЕЊЕ И ВРЕДНОВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

У процесу вредновања потребно је континуирано пратити 
рад ученика. У настави оријентисаној на достизање исхода вред-
нују се и процес и продукти учења. Тај процес започети иници-
јалном проценом нивоа на коме се ученик налази. Прикупљање 
информација из различитих извора (свакодневна посматрања, ак-
тивност на часу, учествовање у разговору и дискусији, самосталан 
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рад, рад у групи, тестови) помаже наставнику да сагледа постиг-
нућа (развој и напредовање) ученика и степен остварености исхо-
да. Свака активност је добра прилика за процену напредовања и 
давање повратне информације, а важно је ученике оспособљавати 
и охрабривати да процењују сопствени напредак у учењу. 

Вредновање активности, нарочито ако је тимски рад у пита-
њу, може се обавити са групом тако да се од сваког члана тражи 
мишљење о сопственом раду и о раду сваког члана понаособ (тзв. 
вршњачко оцењивање). Препоручује се да наставник са ученицима 
договори показатеље на основу којих сви могу да прате напредак 
у учењу, ученици се уче да размишљају о квалитету свог рада и о 
томе шта треба да предузму да би свој рад унапредили. Оцењи-
вање тако постаје инструмент за напредовање у учењу. На основу 
резултата праћења и вредновања, заједно са ученицима треба пла-
нирати процес учења и бирати погодне стратегије учења. 

У процесу оцењивања добро је користити портфолио (елек-
тронска збиркa дoкумeнaтa и eвидeнциja o прoцeсу и прoдукти-
мa рада ученика, уз кoмeнтaрe и прeпoрукe) као извор података и 
показатеља о напредовању ученика. Предности коришћења порт-
фолија су вишеструке: омогућава кoнтинуирaнo и систeмaтичнo 
прaћeњe нaпрeдoвaњa, подстиче развој ученика, представља увид 
у прaћeњe рaзличитих аспеката учења и развоја, представља, по-
дршку у оспособљавању ученика за самопроцену, пружа преци-
знији увид у различите oблaсти постигнућа (јаке и слабе стране) 
ученика. Употребу портфолија отежавају недостатак критеријума 
за одабир продуката учења, материјално-физички проблеми, вре-
ме, финансијска средства и велики број ученика. Већи број омета-
јућих фактора, у прикупљању прилога и успостављању критери-
јума оцењивања, је решив успостављањем сарадње наставника са 
стручним сарадником, уз коришћење Блумове таксономије.

Препоручено је комбиновање различитих начина оцењивања 
да би се сагледале слабе и јаке стране сваког свог ученика. При-
ликом сваког вредновања постигнућа потребно је ученику дати 
повратну информацију која помаже да разуме грешке и побољша 
свој резултат и учење. Потребно је да наставник резултате вредно-
вања постигнућа својих ученика континуирано анализира и кори-
сти тако да промени део своје наставне праксе. 

МУЗИЧКА КУЛТУРА

Циљ учења Mузичке културе је да код ученика рaзвиjе свест 
о значају и улози музичке уметности кроз развој цивилизације и 
друштва, да на основу стечених знања подстакне ученике на ства-
ралачко и критичко мишљењe, развије естетске критеријуме у 
циљу формирања одговорног односа према очувању музичког на-
слеђа и културe свoгa и других нaрoдa и даљег професионалног и 
личног развоја.

ОПШТА ПРЕДМЕТНА КОМПЕТЕНЦИЈА

Користи знања о музици у разумевању савремених догађаја, 
историје, науке, религије, уметности и сопствене културе и иден-
титета. Заступа одговоран однос према традицији свог народа и 
других култура а културолошке разлике сматра предностима што 
користи у развијању идеја и сарадњи. Искуства и вештине у слу-
шању и опажању приликом индивидуалног и групног извођења 
примењује у комуникацији са другима. Развија естетске критери-
јуме према музичким и вредностима уопште и отворен је према 
различитим уметничким садржајима. Своја осећања, размишља-
ња, ставове изражава на креативан и конструктиван начин што му 
помаже у остваривању постављених циљева.

СПЕЦИФИЧНA ПРЕДМЕТНЕ КОМПЕТЕНЦИЈЕ

Ученик користи језик музике за изражавање својих осећања, 
идеја и комуникацију са другима. Кроз познавање музичког јези-
ка и стилова, ученик увиђа везу музике са догађањима у друштву 
и доприноси њиховом обликовању. Ученик у свакодневном животу 
примењује стечена музичка искуства и знања и истражује могућно-
сти ИКТ-а за слушање, стварање и извођење музике. Уважава и ис-
тражује музичке садржаје различитих жанрова, стилова и култура. 
Доприноси очувању и развоју музичке културне баштине. Има кри-
тички став према музици и њеном утицају на здравље. Прати и уче-
ствује у музичком животу заједнице и изражава критичко мишљење 
са посебним освртом на улогу музике у друштвеним дешавањима. 
Испoљaвa и aртикулишe oснoвнe eлeмeнтe музичкoг укусa.

ДРУШТВЕНО-ЈЕЗИЧКИ СМЕР

Разред Трећи 
Недељни фонд часова 1 час
Годишњи фонд часова 37 часова 

ИСХОДИ
По завршетку разреда ученик ће бити у стању да:

ТЕМА и 
кључни појмови садржаја програма

– �препозна друштвено-историјски и културолошки амбијент у којем се развијају разли-
чити видови музичког изражавања;

– �демонстрира познавање музичке терминологије и изражајна средства музичке уметно-
сти у склопу предложених тема; 

– �препозна обрађене музичке стилове и жанрове према основним карактеристикама;
– �препозна репрезентативне музичке примере најзначајнијих представника романтизма;
– �представи развој музичких облика и инструмената закључно са крајем 19. века;
– �објасни даљи развој сонате, концерта и симфоније у романтизму и улогу и карактер 

ставова у сонатном циклусу;
– �повеже музичке облике са извођачким саставом;
– �разликује вокално инструменталне и инструменалне облике у романтизму;
– �сагледа и опише развој опере као музичко-сценске форме; 
– �наведе карактеристике националних стилова у музици романтизма;
– �изводи музичке примере користећи традициoналне и/или електронске инструменте, 

глас и покрет;
– �уочи међусобну повезаност музичке уметности са другим уметностима у романтизму;
– �објасни како је музика повезана са дисциплинама ван уметности (музика и политика/

друштво, технологија записивања и штампања нота, физичка својства инструмената, 
темперација и заједничко свирање; 

– �изрази доживљај музике језиком других уметности (плес, глума, писана или говорена 
реч, ликовна уметност;

– �коментарише своје и утиске других о одслушаним музичким делима;
– �креативно учествује у манифестацијама школе и своје средине;
– �користи могућности ИКТ-а за самостално истраживање, извођење и стваралаштво;
– �критички просуђује утицај музике на здравље;
– �поштује правила музичког бонтона.

Романтизам: Развој опере и балета у другој половини 19. века: 
Верди; веризам; Рихард Вагнер – Оперска реформа; 
француска опера;
оперета; 
балет у романтизму.
Слушање 
Извођење једноставнијих музичких примера у вези са обрађеном темом.
Развој националних школа у романтизму: Русија, Чешка, Скандинавија, Шпа-
нија и Србија.
Русија: Руска петорка и П. И. Чајковски. 
Чешка: Беджих Сметана и Антоњин Дворжак.
Скандинавија: Едвард Григ и Јан Сибелиус.
Шпанија: Исак Албенис, Енрике Гранадос, Мануел де Фаља.
Србија: Јосиф Шлезингер, Корнелије Станковић, Стеван Мокрањац, Јосиф Марин-
ковић, Даворин Јенко и Станислав Бинички.
Слушање 
Извођење једноставнијих музичких примера у вези са обрађеном темом.
Позни романтизам у музици
Представници апсолутне музике: Јоханес Брамс, Антон Брукнер, Густав Малер, 
Сезар Франк, Рихард Штраус.
Слушање 
Извођење једноставнијих музичких примера у вези са обрађеном темом.
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УПУТСТВО ЗА ДИДАКТИЧКО-МЕТОДИЧКО 
ОСТВАРИВАЊЕ ПРОГРАМА

I. ПЛАНИРАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Програм оријентисан на исходе наставнику даје већу слободу 
у креирању и осмишљавању наставе и учења. Улога наставника је 
да контекстуализује овај дати програм потребама конкретног оде-
љења имајући у виду: састав одељења и карактеристике ученика; 
уџбенике и друге наставне материјале које ће користити; техничке 
услове, наставна средства и медије којима школа располаже; ре-
сурсе, могућности, као и потребе локалне средине у којој се шко-
ла налази. Полазећи од датих исхода и садржаја, наставник најпре 
креира свој годишњи план рада из кога ће касније развијати своје 
оперативне планове. Исходи дефинисани по областима олакшава-
ју наставнику даљу операционализацију исхода на ниво конкретне 
наставне јединице. Сада наставник за сваку област има дефини-
сане исходе. Од њега се очекује да за сваку наставну јединицу, у 
фази планирања и писања припреме за час, дефинише исходе за 
час који воде ка остваривању исхода прописаних програмом.

При планирању треба, такође, имати у виду да се исходи ра-
зликују, да се неки лакше и брже могу остварити, али је за већину 
исхода потребно више времена и више различитих активности. У 
фази планирања наставе и учења веома је важно имати у виду да 
је уџбеник наставно средство и да он не одређује садржаје пред-
мета. Зато је потребно садржајима датим у уџбенику приступити 
селективно и у односу на предвиђене исходе које треба достићи. 
Поред уџбеника, као једног од извора знања, на наставнику је да 
ученицима омогући увид и искуство коришћења и других извора 
сазнавања. 

Међупредметна корелација може бити полазиште за бројне 
пројектне предлоге у којимa ученици могу бити учесници као ис-
траживачи, креатори и извођачи. Код ученика треба развијати ве-
штине приступања и коришћења информација (интернет, књиге...), 
сараднички рад у групама, као и комуникацијске вештине у циљу 
преношења и размене искустава и знања. Рад у групама и радиони-
цама је користан у комбинацији са осталим начинима рада, погото-
во када постоји изазов значајнијег (нпр. емотивног) експонирања 
ученика, као вид премошћавања стидљивости или анксиозности.

II. ОСТВАРИВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Настава и учење прeдмeтa Музичка култура усмерена је на 
остваривање исхода и даје предност искуственом учењу кроз ак-
тивно слушање одабраних музичких дела смештених у одговара-
јући друштвeнo-истoриjски и културни кoнтекст и лично музичко 
изражавање, у оквиру којих ученик користи теоријска знања као 
средства за партиципацију у музици.

Приступ програму подразумева oтвoрeнoст и прилaгoдљи-
вoст прoцeсa пoдучaвaњa и учeњa, а реализује се кроз дидaктички 
и мeтoдички плурaлизaм, тематско, односно прojeктнo и индиви-
дуaлизoвaнo учeњe, уз упoтрeбу сaврeмeних ИT тeхнoлoгиja.

Слушање музике чини централни део часа. Крoз слушaњe 
музичких дeлa, ученици aнaлизирajу музику, oпaжajу грaђу му-
зичкoг дeлa, изрaжajнe eлeмeнтe, рaзликуjу извoђaчкe сaстaвe. 
Рaзвиjaњe стaвa o музици и oдрeђeнoм стилу, врсти и жaнру и кoн-
крeтнoм дeлу кoje сe слушa, изгрaђуje сe рaзгoвoрoм, рeфлeксиjoм, 
дискусиjoм и дeбaтoм. 

Програм је пожељно реализовати кроз визуелизацију му-
зичког садржаја, различите приказе микро и макроструктуре му-
зичког дела, као и уцртане појединачне елементе музичког израза 
(смер кретања мелодијске линије, ритмички образац, инструменте 
који изводе композицију, темпо, ознаке за динамику и др.) чиме 
би се омогућило темељније музичко разумевање слушаног дела. 
Опажање музичких елемената комбинује се посредством вербал-
ног, вокалног, инструменталног или телесног изражавања (певање 
мотива и тема из композиција које се обрађују, извођење каракте-
ристичних ритмичких образаца, покрета тела у складу са карак-
тером...) у циљу интензивирања музичког доживљаја дела које се 
слуша или изводи. 

Укључивањем ученика у што већем броју у извођење (пева-
ње, свирање) рaзвиjajу сe музичкe спoсoбнoсти и крeaтивност. Из-
вoђaчкa и ствaрaлaчкa искуствa пoдстичу рaзвoj сaмoпoуздaњa и 
сигурнoсти у jaвнoм нaступу. Поред извођења музике, у процесу 
учења неопходно је укључити различите видове уметничког изра-
жавања (покрет, глума, књижевност, визуелни стимулуси), који ће 
побољшати разумевање музике, утицати на виши степен фокуси-
раности и одрживости пажње ученика и унапредити музичку осе-
тљивост у циљу спознавања новог квалитета музике. Пожељно је 
присуство на концертима чиме сe пoдстичe нeпoсрeдaн дoживљaj 
и eмoциoнaлни oдгoвoр нa музику. За организован одлазак са уче-
ницима на концерт планирати 4 школска часа. 

Слушање музике – избор аудио и видео снимака

РОМАНТИЗАМ

Развој опере и балета у другој половини 19. века: 

– �Ђ. Верди: одломци из опера, Набуко – Хор Јевреја; Риголе-
то – Квартет; арија Жена је варљива; Травијата – Винска 
песма; Аида – Победнички марш. 

– �П. Маскањи: опера Кавалерија рустикана – Интермецо. 
– �Р. Леонкавало: опера Пајаци – Пролог, арија Смеј се пајацо; 
– �Ђ. Пучини: одломци из опера Боеми, Мадам Батерфлај, 

Тоска
– �Р. Вагнер: одломци из опера Холанђанин луталица – Хор 

морнара; Лоенгрин – Свадбени хор; Прстен Нибелунга – 
Кас Валкира. 

– �Ж. Бизе – одломци из опере Кармен;
– �Ж. Офенбах: оперета Орфеј у подземљу – Кан кан; 
– �Ј. Штраус млађи: Увертира за оперету Слепи миш; На ле-

пом плавом Дунаву.
– �Л. Делиб: Копелија и Силвија – одломци из балета; 
– �А. Адам: Жизела – одломци из балета.
Упознавање са репрезентативним примерима оперске музике 

зрелог романтизма у другој половини 19. века, омогућиће учени-
цима поређење са овим жанром из претходног, раног романтичар-
ског периода, чиме ће им се конкретно појаснити његова развојна 
линија током ове две етапе романтизма. 

Одабрани одломци из романтичарских опера, приказаће уче-
ницима широку палету музичко-драмског израза у италијанској 
озбиљној опери са доминантним белкантом (Верди, веристи, Пучи-
ни); у немачкој музичкој драми са ариозним речитативом (Вагнер) 
и у француској опери (Бизе) са драмским акцентима и аријама обо-
гаћени елементима шпанског фолклора. Такође, ученици ће имати 
прилику да упознају својеврсну реакцију на озбиљну оперску тема-
тику и сериозан израз кроз појаву популарне и лаке музике оперете 
(Офенбах, Ј. Штраус). Разноврсну и сложену слику музичко-сцен-
ских облика 19. века допуниће појава првих целовечерњих балета 
као осамостаљене играчке (плесне) форме и драмског садржаја.

Развој националних школа у романтизму: 

– �М. И. Глинка: Увертира за оперу Руслан и Људмила; од-
ломци из опере Иван Сусањин; Камаринскаја – за оркестар;

– �А. Бородин: Половецке игре;
– �М. Мусоргски: Смрт Бориса из опере Борис Годунов; Слике 

с изложбе – одломци; 
– �Н. Р. Корсаков: Шехеразада; Прича о Цару Салтану – од-

ломци;
– �П. И. Чајковски: Шеста симфонија; опера Евгеније Оњи-

гин; балети: Лабудово језеро, Крцко Орашчић и Успавана 
Лепотица; Клавирски концерт бе-мол; Увертира 1812. – 
одломци;

– �Б. Сметана: симфонијска поема Влтава и одломци из опере 
Продана невеста;

– �А. Дворжак: Симфонија из Новог света; Словенске игре; 
Концерт за виолончело ха-мол – избор;

– �Е. Григ: Свита Пер Гинт (одломци); Лирски комади, Кла-
вирски концерт у а-молу; 
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– �Ј. Сибелиус: Финландија, Лабуд из Туонела, Концерт за ви-
олину де-мол;

– �И. Албенис: Иберија, Шпанска свита (Астурија); 
– �Е. Гранадос: Свита за клавир Гојескас; 
– �М. де Фаља: Ноћи у шпанским вртовима; балет Љубав ча-

робнице – одломци
– �Ј. Шлезингер: Пожаревачки марш, Спомени се мене (соло 

песма);
– �К. Станковић: Тебе појем, Тавна ноћи; Што се боре мисли 

моје (за клавир);
– �С. Мокрањац: Десета руковет и друге руковети по избору; 

одломци из Литургије; Козар; Лем Едим (соло песма);
– �Ј. Маринковић: соло песме – Молитва, Десето коло, Пото-

чара (хор са клавиром);
– �Д. Јенко: Увертира Косово, Укор (соло песма);
– �С. Бинички: Марш на Дрину; опера На уранку – одломци.
У оквиру ове области пажња ученика треба да буде усмерена 

на препознавање различитих националних музичких идентитета у 
одабраним инструменталним композицијама (руски, српски, док у 
примерима из оперске литературе, ученицима посебно треба скре-
нути пажњу на примену фолклорних елемената у поступку пси-
холошког приказивања ликова и конкретних драмских ситуација. 

Слушањем одабраних композиција српских аутора, ученици 
ће имати прилике да се у кондензованом облику упознају са спе-
цифичним, националним идиомом српске уметничке музике и ње-
говим развојем током 19. века који потпуни облик добија у ствара-
лаштву Стевана Стојановића Мокрањца.

Позни романтизам у музици:

– �Ј. Брамс: Четврта симфонија; Немачки реквијем; Мађар-
ске игре – избор;

– �А. Брукнер: Четврта симфонија – Романтична; Те деум;
– �Г. Малер: Песме лутајућег младића; Прва симфонија – 

претпоследњи став; Симфонија хиљаде;
– �Ц. Франк: Психе, Соната за виолину и клавир А-дур, 1. став; 

Прелудијум, арија и финале; Прелудијум, корал и фуга;
– �Р. Штраус: Тако је говорио Заратустра; Метаморфозе; 

Алпска симфонија; опере Салома, Електра.

Одабрани примери музике позног романтизма упознаће уче-
нике са најсложенијом фазом у развоју овог стила, његовим хипер-
трофираним облицима, огромним извођачким апаратом и звучним 
волуменом (А. Брукнер Те деум, Малер Симфонија хиљаде), и у исто 
време, са појавом евоцирања музике прошлих епоха (барока, кла-
сицизма: Брамс Четврта симфонија, Ц. Франк ) што ће ученицима 
омогућити да препознају исцрпљивање музичког материјала роман-
тизма и најаву промене музичког израза у првим деценијама 20. века.

Филмови (Delta video) 2008. г. 
Сведочанства о генијима – у вези са темама које су предвиђе-

не програмом наставе и учења. 
Филмоване опере (инсерти) 
BBC Great composers
ТВ емисије: 
History chanel – избор;
Драгутин Гостушки: Рађање српске музичке културе
Филмоване опере, ТВ серије и посебне тематске емисије 

имаће задатак да о овој историјски удаљеној проблематици прого-
вори језиком савремених медија, чиме ће се и сам садржај предме-
та лакше приближити ученицима. Филмоване опере као и одабра-
не ТВ емисије, пружиће ученицима ону неопходну „спону” између 
историјског знања и искустава које они свакодневно имају у сада-
шњости ‒ у свом „природном” медијском окружењу. 

III. ПРАЋЕЊЕ И ВРЕДНОВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА 

У процесу вредновања резултата учења наставник треба да 
буде фокусиран на ученичке ставове и мотивацију за учествова-
ње у музичким активностима кроз слушање, извођење и стварала-
штво. Теоријско знање треба да има своју примену и функцију у 
изражавању ученика кроз музику и у контакту са музиком. Сума-
тивно вредновање треба да буде осмишљено кроз задатке и актив-
ности које захтевају креативну примену знања. У смислу активно-
сти, постигнућа ученика се могу проценити на основу доприноса 
ученика кроз индивидуалан и групни рад, израду креативних за-
датака на одређену тему, рад на пројекту (ученик даје решење за 
неки проблем и одговара на конкретне потребе), кроз начин раз-
мишљања у анализи музичких дела, као и у односу на специфичне 
вештине.

ДРУШТВЕНО-ЈЕЗИЧКИ СМЕР

Разред Четврти 
Недељни фонд часова 1 час
Годишњи фонд часова 33 часа

ИСХОДИ
По завршетку разреда ученик ће бити у стању да:

ТЕМА и 
кључни појмови садржаја програма

− �препозна друштвено– историјски и културолошки амбијент у којем се развијају разли-
чити видови музичког изражавања;

− �демонстрира познавање музичке терминологије и изражајна средства музичке уметно-
сти у склопу предложених тема; 

− �препозна обрађене музичке стилове и жанрове према основним карактеристикама;
− �препозна репрезентативне музичке примере најзначајнијих представника импресио-

низма и стилских праваца музике 20. века;
− �представи развој музичких облика и инструмената закључно са крајем 20. века;
− �објасни карактеристике нових музичких праваца, облика и жанрова
− �повеже музичке облике са извођачким саставом;
− �сагледа и опише даљи развој опере као музичко сценске форме у 20 веку; 
− �наведе карактеристике националних стилова у музици 20 века;
− �изводи музичке примере користећи традиционалне и/или електронске инструменте, 

глас и покрет;
− �уочи међусобну повезаност музичке уметности са другим уметностима у 20 веку;
− �објасни како је музика повезана са дисциплинама ван уметности (музика и политика/

друштво, технологија записивања и штампања нота, физичка својства инструмената, 
темперација и заједничко свирање; 

− �изрази доживљај музике језиком других уметности (плес, глума, писана или говорена 
реч, ликовна уметност;

− �коментарише своје и утиске других о одслушаним музичким делима;
− �креативно учествује у манифестацијама школе и своје средине;
− �користи могућности ИКТ-а за самостално истраживање, извођење и стваралаштво;
− �критички просуђује утицај музике на здравље;
− �поштује правила музичког бонтона.

Импресионизам: 
Карактеристике музике импресионизма. 
Однос музике и других уметности у импресинизму. Представници импресионизма 
у музици: Клод Дебиси и Морис Равел.
Слушање 
Извођење једноставнијих музичких примера у вези са обрађеном темом. 
Музика XX века
Стилски правци музике прве половине 20. века 
– �Модерна: eкспресионизам и неокласицизам.
Представници музике прве половине 20. века у свету: 
А. Шенберг, А. Берг, А. фон Веберн, И. Стравински, Б. Барток, П. Хиндемит, С. 
Прокофјев, Д. Шостакович, К. Орф, Е. Сати, француска шесторка (Д. Мијо, А. 
Хонегер, Ф. Пуланк), Б. Бритн.
Музика друге половине 20. века
− �Авангардне тенденције у европској музици – интегрални серијализам, алеатори-

ка, конкретна музика и електронска музика.
− �Америчка експериментална музика – минимализам.
− �Постмодерна 
Представници музике друге половине 20. века у свету: 
− �П. Булез, К. Штокхаузен, К. Пендерецки, П. Шефер;
− �Џ. Кејџ, Ф. Глас, Т. Рајли;
− �А. Шнитке, Џ. Адамс, Џ.Зорн. 
Развој и представници музике 20. века у Србији.
Представници музике прве половине 20. века у Србији: 
П. Коњовић, С. Христић, М. Милојевић, Ј. Славенски, М. Тајчевић, Љ Марић.
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Представници музике друге половине 20. века у Србији: 
Д. Деспић, К. Бабић, В. Радовановић, С. Хофман, 
В. Трајковић, З. Ерић, И. Стефановић, С. Божић, 
И. Жебељан, М. Михајловић, Г. Капетановић. 
Слушање 
Извођење једноставнијих музичких примера у вези са обрађеном темом.
Народна, староградска, новокомпована и „world music” („музика света”)
− �Изворна народна музика.
− �Карактеристични стилови певања. 
− �Типови песама.
− �Народни музички инструменти. 
− �Музика у градовима у 19. и 20. веку. 
− �Однос према традицији. 
− �Развој народне музике после другог светског рата. 
− �Улога радија и ТВ-а у стварању и популаризацији народне музике. 
− �Социолошки феномен појаве и експанзије „турбо фолк” музике. 
− �Музика света ”world music” као нови музички стил на глобалном, светском нивоу. 
Популарна и примењена музика
Развој популарне и примењене музике.
Социјална функција популарне и примењене музике, њена распрострањеност и 
однос према уметничкој музици.
Најзначајнији жанрови и њихови представници у свету и код нас:
− �мјузикл: Л. Бернштајн; Л. Вебер; Г. Макдермонт; А. Бублил и К. М. Шенберг; Џ. 

Стајн и Б. Мерил; Ј. Дога; Ф. Еб /Б. Фоси / Џо Кендер ; М. Брукс; Б. Андерсон и 
Б. Улваеус; Х. Манцини ; М. Грубић.

‒ џез и блуз;
− �рок, поп, панк, метал, реп и техно музика; 
− �филмска и сценска музика (избор).
Представници џез и блуз музике у свету: 
Џ. Гершвин, Л. Армстронг, Д. Гилеспи, М. Дејвис, Б. Гудмен, Ч. Паркер, Џ. Кол-
трејн, В. Шортер, Д. Елингтон, К. Бејзи, Т. Манк, Х. Хенкок, Ч. Корија, Џ. Рајнхарт, 
Б. Смит, Б. Холидеј, Е. Фицџералд и вође великих оркестара: Б. Гудмен, Г. Милер 
и К. Бејзи.
Представници џез и блуз музике у Србији: 
Д. Гојковић, С.Гут, В.Симић, М. Блам, В. Хаџиманов, Д. Васиљевић.
Представници рок музике у свету: 
Ч. Бери, Џ. Ли Луис, Е. Присли, Битлси, Ролинг стоунс, Дип парпл, Лед цепелин, 
Пинк флоид, Д. Боуви, Б. Дилан, Џ. Џоплин. 
Представници рок музике у Србији: 
Ју група, Бјело дугме, Рибља чорба, ЕКВ.
Представници поп музике у свету: 
Е. Џон, АББА, Мадона, М. Џексон, Принс, Б. Спирс, Лејди Гага, А. Гранде. 
Представници поп музике у Србији: 
Ђ. Марјановић, З. Чолић.
Представници панк музике у свету: 
Рамонс, Клеш, Стренглерс.
Представници панк музике у Србији: 
Пекиншка патка.
Представници метал музике у свету: 
Ајрон мејдн, Металика, Ганс ен роузис, Еј-Си-Ди-Си
Представници метал музике у Србији: 
Кербер.
Представници реп и хип хоп музике у свету: 
Еминем, 50 Цент, Снуп Дог.
Представници реп и хип хоп музике у Србији: Београдски синдикат, Марчело
Представници техно музике у свету: 
Карл Кокс, Скрилекс. 
Представници техно музике у Србији:
Марко Настић.
Представници филмске музике у свету: 
С. Прокофјев, Џ. Вилијамс, Х. Шор, Х. Цимер (избор), Е. Мориконе, Вангелис, К. 
Копола.
Представници филмске музике у Србији:
В. Костић, М. Марковић, З. Симјановић. 
Слушање
Установе културе код нас и у свету
Миланска скала, Карнеги хол, Бечка опера, Опера Гарније, Метрополитен опера, 
Сиднејкса опера, Народно позориште у Београду и Српско народно позориште у 
Новом Саду, Мадленијанум, Коларчев народни универзитет, Београдска филхар-
монија.. 
Извођење једноставнијих музичких примера у вези са обрађеном темом.

УПУТСТВО ЗА ДИДАКТИЧКО-МЕТОДИЧКО 
ОСТВАРИВАЊЕ ПРОГРАМА

I. ПЛАНИРАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Програм оријентисан на исходе наставнику даје већу слободу 
у креирању и осмишљавању наставе и учења. Улога наставника је 
да контекстуализује овај дати програм потребама конкретног оде-
љења имајући у виду: састав одељења и карактеристике ученика; 
уџбенике и друге наставне материјале које ће користити; техничке 

услове, наставна средства и медије којима школа располаже; ре-
сурсе, могућности, као и потребе локалне средине у којој се шко-
ла налази. Полазећи од датих исхода и садржаја наставник најпре 
креира свој годишњи план рада из кога ће касније развијати своје 
оперативне планове. Исходи дефинисани по областима олакшава-
ју наставнику даљу операционализацију исхода на ниво конкретне 
наставне јединице. Сада наставник за сваку област има дефини-
сане исходе. Од њега се очекује да за сваку наставну јединицу, у 
фази планирања и писања припреме за час, дефинише исходе за 
час који воде ка остваривању исхода прописаних програмом.
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При планирању треба, такође, имати у виду да се исходи ра-
зликују, да се неки лакше и брже могу остварити, али је за већину 
исхода потребно више времена и више различитих активности. У 
фази планирања наставе и учења веома је важно имати у виду да 
је уџбеник наставно средство и да он не одређује садржаје пред-
мета. Зато је потребно садржајима датим у уџбенику приступити 
селективно и у односу на предвиђене исходе које треба достићи. 
Поред уџбеника, као једног од извора знања, на наставнику је да 
ученицима омогући увид и искуство коришћења и других извора 
сазнавања. 

Међупредметна корелација може бити полазиште за бројне 
пројектне предлоге у којимa ученици могу бити учесници као ис-
траживачи, креатори и извођачи. Код ученика треба развијати ве-
штине приступања и коришћења информација (интернет, књиге...), 
сараднички рад у групама, као и комуникацијске вештине у циљу 
преношења и размене искустава и знања. Рад у групама и радиони-
цама је користан у комбинацији са осталим начинима рада, погото-
во када постоји изазов значајнијег (нпр. емотивног) експонирања 
ученика, као вид премошћавања стидљивости или анксиозности.

II. ОСТВАРИВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Настава и учење прeдмeтa Музичка култура усмерена је на 
остваривање исхода и даје предност искуственом учењу кроз ак-
тивно слушање одабраних музичких дела смештених у одговара-
јући друштвeнo-истoриjски и културни кoнтекст и лично музичко 
изражавање, у оквиру којих ученик користи теоријска знања као 
средства за партиципацију у музици.

Приступ програму подразумева oтвoрeнoст и прилaгoдљи-
вoст прoцeсa пoдучaвaњa и учeњa, а реализује се кроз дидaктички 
и мeтoдички плурaлизaм, тематско, односно прojeктнo и индиви-
дуaлизoвaнo учeњe, уз упoтрeбу сaврeмeних ИT тeхнoлoгиja.

Слушање музике чини централни део часа. Крoз слушaњe 
музичких дeлa, ученици aнaлизирajу музику, oпaжajу грaђу му-
зичкoг дeлa, изрaжajнe eлeмeнтe, рaзликуjу извoђaчкe сaстaвe. 
Рaзвиjaњe стaвa o музици и oдрeђeнoм стилу, врсти и жaнру и кoн-
крeтнoм дeлу кoje сe слушa, изгрaђуje сe рaзгoвoрoм, рeфлeксиjoм, 
дискусиjoм и дeбaтoм. 

Програм је пожељно реализовати кроз визуелизацију му-
зичког садржаја, различите приказе микро и макроструктуре му-
зичког дела, као и уцртане појединачне елементе музичког израза 
(смер кретања мелодијске линије, ритмички образац, инструменте 
који изводе композицију, темпо, ознаке за динамику и др.) чиме би 
се омогућило темељније музичко разумевање слушаног дела. Опа-
жање музичких елемената комбинује се посредством вербалног, 
вокалног, инструменталног изражавања или/и покретом (певање 
мотива и тема из композиција које се обрађују, извођење каракте-
ристичних ритмичких образаца...) у циљу интензивирања музич-
ког доживљаја дела које се слуша или изводи. 

Укључивањем ученика у што већем броју у извођење (пева-
ње, свирање) рaзвиjajу сe музичкe спoсoбнoсти и крeaтивност. Из-
вoђaчкa и ствaрaлaчкa искуствa пoдстичу рaзвoj сaмoпoуздaњa и 
сигурнoсти у jaвнoм нaступу. Поред извођења музике, у процесу 
учења неопходно је укључити различите видове уметничког изра-
жавања (покрет, глума, књижевност, визуелни стимулуси), који ће 
побољшати разумевање музике, утицати на виши степен фокуси-
раности и одрживости пажње ученика и унапредити музичку осе-
тљивост у циљу спознавања новог квалитета музике. Пожељно је 
присуство на концертима чиме сe пoдстичe нeпoсрeдaн дoживљaj 
и eмoциoнaлни oдгoвoр нa музику. За организован одлазак са уче-
ницима на концерт планирати 4 школска часа. 

Слушање музике – избор аудио и видео снимака

Импресионизам: 

− �K. Дебиси: Арабеске, Месечина; Прелид за поподне једног 
фауна; одломак из опере Пелеас и Мелисанда; Сирене,; 

− �M. Равел: Павана за умрлу инфанткињу; Огледала; Болеро, 
Ла валс.

Циљ слушања одабраних остварења музичког импресиони-
зма је упознавање ученика са специфичним изражајним светом 
музике импресионизма. Посебно је значајно упознати ученике са 
карактеристикама импресионизма као покрета који је захватио 
и ликовну уметност и поезију и музику, и упутити их на снажну 
повезаност импресионистичког сликарства и поезије са импреси-
онистичком музиком. Важно је ученицима указати и на слабљење, 
„растакање” тоналитета у музици импресионизма што је довело 
до „статичности” ове музике коју ће ученици лако научити да пре-
познају.

Кроз наведене примере ученици ће бити у могућности да 
доживе готово опипљиву везу између музике и визуелних појава 
(у природи или на слици), да науче и препознају апартан музички 
језик ових композиција без великих контраста и уобичајених то-
налних хармонских веза (које су биле карактеристичне за музику 
класицизма или романтизма) и специфичну „палету” оркестарских 
звучних боја – потпуно различиту од дотадашње музике. Кроз Де-
бисијева и Равелова дела различитих жанрова ученици ће упозна-
ти и научити да препознају различите индивидуалне стилове ових 
композитора: мирни импресионистички вокални исказ, оркестар-
ске боје и сликовити клавирски звук Клода Дебисија и другачију 
оркестарску палету „живљих” боја, удружену са мелодијски атрак-
тивнијим инструметалним исказом Мориса Равела.

Музика прве половине 20. века: 

− �А. Шенберг: Ишчекивање, Пјеро месечар; Преживели из 
Варшаве;

− �А. Берг: Воцек (одломци); 
− �А. фон Веберн: Варијације за оркестар оп. 30
− �И. Стравински: балети – Жар птица; Петрушка (руска 

игра); Посвећење пролећа (одломак) и Пулчинела; 
− �Б. Барток: Allegro barbaro, за клавир, Музика за гудаче, че-

лесту и удараљке; Кантата профана и Замак Риђобрадог; 
− �П. Хиндемит: Сликар Матис – одломци из опере;
− �С. Прокофјев: Класична симфонија; балет Ромео и Јулија 

(одломци); кантата Александар Невски и Заљубљен у три 
наранџе; 

− �Д. Шостакович: Седма Лењинградска симфонија; Џез сви-
та – Валцер бр. 2; 

− �К. Орф: Кармина бурана; 
− �Е. Сати: Гимнопедије, Парада;
− �Д. Мијо: Во на крову – одломци из балета;
− �А. Хонегер: Пацифик 231;
− �Ф. Пуланк: Соната за клавир и флауту, први став;
− �Б. Бритн: Једноставна симфонија; 
За упознавање експресионистичке музике најважнији предуслов 

је постављање културно-историјског контекста у којем ова музика 
настаје као радикално негаторска реакција на музику романтизма и 
импресионизма. Ученицима треба објаснити да је у експресионизму 
дошло до распада тоналитета – као система који је повезивао цело-
купан дотадашњи развој музике од барока до импресионизма. То је 
био авангардни прелом у развоју музике и ту се „звук” уметничке му-
зике из корена изменио. Зато је циљ слушања одабраних остварења 
упознавање ученика са тим новим дисонантним звуком у којем нема 
разрешења и романтичарске мелодиозности. 

Приликом слушања музике немачког експресионизма (Шен-
берг, Берг, Веберн) ученицима треба скренути пажњу на повишену 
емоционалност ове музике (Шенбергова монодрама Ишчекивање), 
која је потпуно аналогна „крику” који „избија” из слике експре-
сионистичког сликара Едуарда Мунка. Са друге стране, ученици 
треба да науче да препознају конструктивистичку страну музичког 
експресионизма оличену у Шенберговој и Веберновој додекафо-
нији – која је потпуно објективизирана и сасвим лишена афекта.

Сасвим другачију музичку слику ученици ће упознати у ком-
позицијама Игора Стравинског (Посвећење пролећа) или Беле Бар-
тока (Allegro barbaro) чији експресионизам има упориште у фол-
клору (фолклорни експресионизам), а окосницу њиховог музичког 
језика чине фолклорни вокални израз и дисонантна, пулсирајућа 
остината – као у прадавним ритуалнима.
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Неокласицизам је у музици између два светска рата настао 
као израз нове потребе уметника да се врате класичним вредно-
стима које су експресионисти у својим делима тако оштро негира-
ли. Потребно је ученицима посебно објаснити да је неокласици-
зам само један од праваца који припадају међуратном модернизму, 
те да је од експресионизма наследио слободан однос премо то-
налитету, пун дисонанци, незамисливих за барокну, класичну, па 
и романтичарску епоху. Такође, треба им указати и на то да је у 
европској музичкој историји било више видова неокласицизма. 

Ако изузмемо представнике немачког музичког експресио-
низма (који се нису прикључили неокласичном таласу), прва нео-
класична остварења компоновали су композитори – протагонисти 
фолклорног експресионизма: Стравински, Прокофјев, Барток, у 
чијим делима ученици треба да науче да препознају „рад по кла-
сичном моделу”, али са приметним стилским отклоном. Ученици-
ма треба скренути пажњу на дисонанце, и друге разлике у односу 
на „модел” (различиту оркестрацију, нпр.) које јасно раздвајају ба-
рокни, класични или романтичарски „модел” од новог, неокласич-
ног дела. То је нарочито уочљиво у делима: Пулчинела Стравинког, 
Класична симфонија Сергеја Прокофјева, у неоромантичној опери 
Сликар Матис Паула Хиндемита, у Валцеру бр. 2 Дмитрија Шо-
стаковича, или у Симпл симфонији Бенџамина Бритна. Посебно 
место међу неокласичним остварењима припада делу Кармина 
Бурана, немачког композитора Карла Орфа, у којој ученици треба 
да упознају нео-модални, „псеудо-антички” стил, који је у много 
чему сличан начину на који се Игор Стравински обраћао средњо-
вековној световној вокалној традицији.

Са друге стране, ученицима треба указати на одлике фран-
цуског неокласицизма који је утемељен на ставу да је француска 
музика истински класична, за разлику од немачке, „истински ро-
мантичарске музике”. Треба указати на чињеницу да остварења 
француског музичког неокласицизма садрже све значајне одлике 
музичког модернизма између два рата (дисонанце, одступање од 
традиционално схваћене тоналне функционалности итд.). На при-
мерима композиција Сатија, Мијоа, Хонегера и Пуланка, ученици-
ма треба указати на емоционалну „огољеност” француског неокла-
сицизма, који је пре склон гротески него јаким (романтичарским) 
емоцијама и, са друге стране, на коришћење елемената популарне 
музике тога времена у овим делима (валцер, блуз, џез, шпанска 
популарна музика и сл.) као и конкретних звукова (као што је звук 
локомотиве у делу Пацифик 231 А. Хонегера).

Седма, Лењинградска симфонија Шостаковича, настала по-
четком Другог светског рата у совјетској Русији, једино је дело 
са списка препоручених за слушање које садржи снажан, готово 
експресионистички емоционални набој који је проистекао из су-
рових ратних околности у којима је дело настало, због чега се у са-
временој историји музике ова композиција сматра симболом борбе 
против нацистичке Немачке.

Музика друге половине 20. века:

− �П. Булез: Структуре 1а (за клавир);
− �К. Штокхаузен – Групе; 
− �К. Пендерецки: Тужбалица жртвама Хирошиме; 
− �П. Шефер/П. Анри: Симфонија за једног усамљеног човека;
− �Џ. Кејџ: 4 мин.33” тишине за пијанисту
− �Т. Рајли: In C
− �Ф. Глас: Ајнштајн на плажи – одломци из опере; 
− �А. Шнитке: Кончерто гросо бр.1; Соната за виолину Quasi 

una sonata;
− �Џ. Адамс: Никсон у Кини – одломци из опере; 
− �Џ.Зорн: Забрањено воће.
Циљ упознавања са одабраним композицијама насталим у 

другој половини 20. века је упознавање ученика са развојем му-
зичког модернизма после Другог светског рата. У питању је логи-
чан развој концепта додекафоније који је сада проширен на сери-
јалну организацију свих музичких параметара. Композиције Пјера 
Булеза (Структуре 1а) и Карлхајнца Штокхаузена (Групе) су оте-
ловљење концепта интегралног серијализма, који је директно про-
истекао из Вебернове додекафоније и његовог сложеног концепта 

пред-обликованог дела. Ученицима треба указати на парадоксалну 
чињеницу да се интегрална серијализација ових композиција не 
чује као таква, те да је звучни резултат оваквих пред-обликованих 
композиција врло сличан звучној слици композиција у којима је 
унутар атоналног музичког језика (који је предуслов овог умет-
ничког правца) извођачима остављена делимична или пуна слобо-
да у комбиновању задатог музичког материјала.

Од посебног је значаја упознати ученике и са музиком звуч-
них боја какву су компоновали композитори „пољске школе” – 
Пендерецки (Тужбалица жртвама Хирошиме) и Лутославски, као 
и са електронском и електроакустичком музиком каква се компо-
новала у Француској током 60-их година прошлог века (П. Шефер 
и П. Анри: Симфонија за једног усамљеног човека).

Поред достигнућа европске послератне Нове музике, међу 
препорученим композицијама за слушање налазе се три остваре-
ња која припадају америчкој експерименталној струји у музици 20. 
века. То су 4 минута 33секунде тишине за пијанисту Џона Кејџа 
– дело које је у уметничку музику укључило амбијенталне звукове 
окружења и тако преокренуло целокупну историју уметничке музи-
ке; затим једна од првих америчких минималистичких композиција 
– In C Терија Рајлија, и најзад, авангардна и шокантна (пост)опера 
Ајнштајн на плажи, Филипа Гласа која негира целокупну дотада-
шњу оперску историју. Овде је подједнако важно објаснити учени-
цима природу дејства које су ове композиције произвеле, колико и 
научити их како да препознају њихову специфичну звучност.

Одабране композиције Шниткеа, Џона Адамса и Џона Зорна, 
представљају разнолике примере музичког постмодернизма у који-
ма се на различите начине остварује полистилистичност, музичка 
интертекстуалност и повезивање модернистичке уметничке музике 
са идиомима популарне музике различитих времена и поднебља. 
Ученицима треба показати како треба да слушају и препознају ову 
музику, уочавајући у њој неспојиве музичке сегменте – „различите 
музике” ‒ као у неком дадаистичком уметничком колажу.

Музика прве половине XX века у Србији:

− �П. Коњовић: Симфонија це-мол 1.став, симфонијска поема 
Макар Чудра, опера Коштана – одломци; Нане кажи тајку 
‒ из збирке Лирика; 

− �С. Христић: Прва свита из Охридске легенде; одломак из 
ораторијума Васкрсење;

− �М. Милојевић: Четири комада за клавир (избор); Јесења еле-
гија; Јапан ‒ соло песме; Муха и комарац; Собарева метла; 

− �Ј. Славенски: Вода звира, Балканофонија (одломци); Сим-
фонија Оријента (одломци);

− �М. Тајчевић: Седам балканских игара (избор); Воспојте (из 
Четири духовна стиха); 

Музика друге половине XX века у Србији:

− �Љ. Марић: Песме простора;
− �Д. Деспић: Дубровачки канцонијер, збирка песама; Вињете 

оп 43; 
− �К. Бабић: Соса и сат; 
− �С. Хофман: Déjà vu
− �З. Ерић: Картун, Концертштик;
− �В. Трајковић: Арион за гитару и гудаче; 
− �И. Стефановић: Камен (одломак из радиофонског остварења);
− �В. Тошић: Varial 
− �С. Божић: Метохијска појања; Лирика Атоса; 
− �И. Жебељан: Коњи Светог Марка; Две главе и девојка (од-

ломци); 
− �М. Михајловић: Мала жалобна музика
− �Г. Капетановић: Мала сирена;
Музику прве половине 20. века у Србији свакако најбоље 

репрезентују остварења Петра Коњовића, Стевана Христића, Ми-
лоја Милојевића, Јосипа Славенског и Марка Тајчевића. Све пре-
поручене композиције Петра Коњовића илуструју композиторов 
романтичарски музички језик и особен фолклорни идиом којим 
одишу сва његова дела. На другачији начин, исте стилске елементе 
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(романтичарски музички језик и присуство фолклорне мелодике) 
уочавамо и у Охридској легенди Стевана Христића, док у компо-
зицији Васкресење, првом и једином српском ораторијуму, уочава-
мо различите стилске утицаје: западноевропске, руске (у великим 
хорским нумерама), али не и елементе фолклора што ову компо-
зицију чини специфичном, поготово у историјском контексту у 
којем је настала, 1912. године. На све ове елементе ученицима 
треба указати приликом слушања музике, дистинктивни елементи 
које они треба да науче да препознају, део су њиховог слушалач-
ког искуства и националног наслеђа, те ће веома брзо научити да 
разликују ове композиције и доживе их као део сопствене музичке 
културне баштине. 

Када су у питању композиције Милоја Милојевића, ученици-
ма треба указати на специфичну еволуцију његовог стваралаштва 
које је прешло пут од позног романтизма, „зачињеног” елементи-
ма импресионизма (у клавирским комадима и соло-песмама) па 
све до зрелог модернистичког стила у којима је поред елемената 
импресионизма и експресионизма било места и за елементе фол-
клора. Посебно место у његовом опусу, а и у целој међуратној срп-
ској музици заузима његов надреалистички балет Собарева метла, 
написан (по угледу на Сатијеву композицију Парада) на надреа-
листички текст Марка Ристића, и изведен 1923. године. Учени-
цима на примеру ове композиције треба указати на импресиони-
стичко-романтичарски „природни језик” ове композиције у који 
су колажно уметнути симболи различитих музика других, махом 
популарних жанрова. На овај начин ученици ће не само упозна-
ти Милојевићево дело о којем је реч, већ ће овладати и техником 
„историјски информисаног слушања” музике, што ће проширити 
њихове капацитет разумевања и препознавања музике различитих 
епоха и усмерења.

Композиције Јосипа Славенског, започеле су модернистичку 
линију развоја српске музике и оствариле сасвим нови, аутентич-
но модернистички звук. Ученицима треба указати на специфичан 
спој експресионистичког музичког језика у делима Славенског, са 
неизбежним елементима фолклора без којих би стваралачка пое-
тика овог југословенског композитора била незамислива и неком-
плетна. Потребно је посебно истаћи да је кроз опус Славенског 
наша музика добила кондензовану локалну варијанту револуци-
онарног експресионизма, засићену фолклорним бојама и раско-
шним звуком (Балканофонија, Симфонија Оријента) а, такође, и 
аутентичну епизоду једног индивидуалног конструктивистичког 
експресионизма који није био ослоњен на Шенбергову додекафо-
нију, већ је донео нова конструктивистичка, али ипак аутентична 
и жива музичка решења (симфонијска слика Хаос, Трећи гудачки 
квартет и др.)

Фолклорна боја клавирских композиција Славенског, једина 
је спона која повезује музику Марка Тајчевића (Четири балкан-
ске игре) са музиком Славенског, али их зато значајно разликује 
племенити звук Тајчевићеве хорске композиције Четири духовна 
стиха, која спада у ред најуспелијих остварења српске уметничке 
духовне музике. Професор својим ученицима треба да укаже пре 
свега на карактеристичне музичке идиоме ових композиција, као 
и на контекст у којем су настале и њихову специфичну звучност, 
показујући у њима на све оне стилске елементе које ће ученици, 
као будућа публика концертних дворана, препознавати као део 
музичког и културног идентитета српске музичке историје између 
два светска рата.

Композиције које у овом програму репрезентују српску музи-
ку друге половине 20. века, рефлектују светски релевантна збива-
ња у истом периоду. Истовремено у српској музици овог периода 
постоје, пре свих, капитално дело Љубице Марић Песме просто-
ра, које припада генеалогији фоклорног експресионизма, потом 
остварења високог модернизма (С. Хофман: Déjà vu), неокласична 
дела (Д. Деспић и К. Бабић), минималистичка остварења (В.То-
шић), „нео-архаична”, национално обојена остварења (С Божић), 
мноштво постмодернистичких остварења композитора различитих 
генерација (З. Ерић, В. Трајковић, М. Михајловић, И. Жебељан и Г. 
Капетановић), те најзад радиофонско (и истовремено постмодер-
но) остварење Камен Иване Стефановић. Професори у овим ком-

позицијама ученицима треба да укажу на сродност са одговарају-
ћим остварењима из светске музичке историје, али и да им покажу 
специфичне разлике које је у све ове композиције унела музичка 
традиција нашег културног наслеђа.

Наставник у овом сегменту градива има задатак да ученицима 
укаже на начин на који ће слушати и препознавати постмодерни-
стичка дела. Са друге стране ученицима треба указати на сродност 
минимализма као правца са популарном музиком нашег времена и 
на тај начин им додатно приближити градиво овог предмета.

Популарна и примењена музика:

− �К. Џенкинс: Адиемус и Реквијем; 
− �Р. Томас: опера Џери Спрингер.
− �Л. Бернштајн: Прича са западне стране; 
− �Л. Вебер: Мачке; Фантом у опери; Евита; 
− �Г. Макдермонт: Коса; 
− �А. Бублил и К. М. Шенберг: Јадници; 
− �Џ. Стајн и Б. Мерил: Неки то воле вруће; Виолиниста на 

крову; Пољуби ме Кејт; 
− �Ј. Дога: Цигани лете у небо; 
− �Ф. Еб / Б. Фоси/ Џо Кендер: Чикаго; 
− �М. Брукс: Продуценти; 
− �Б. Андерсон и Б. Улваеус: Мама миа; 
− �Х. Манцини: Виктор Викторија; 
− �М. Грубић: Зона Занфирова (одломци). 

Џез и блуз музика: 

− �Џ. Гершвин: Порџи и Бес (одломци); Рапсодија у плавом;

Филмска музика: 

− �С. Прокофјев: Алескандар Невски; 
− �Џ. Вилијамс: Ратови звезда; 
− �Х. Шор: Господар Прстенова; 
Наставник је слободан у избору композиција са предложеног 

списка. У центру ученичке пажње треба да буде препознавање му-
зичких елемената популарне и примењене музике и упоређивање 
са елементима уметничке музике, као и упоређивање различитих 
стилова и праваца популарне музике са фокусом на међусобне 
сличности и разлике. Анализа друштвеног контекста је неопходна 
основа која ће омогућити разумевање социолошких и субкултур-
них карактеристика и функција ових типова музике.  

У реализацији постављених циљева наставник у раду са уче-
ницима треба да комбинује поред академског приступа у смислу 
истраживања и анализирања и непосредно учешће у музичком из-
ражавању (певање мотива и тема из композиција које се обрађују, 
извођење карактеристичних ритмичких образаца, покрета тела у 
складу са карактером...) у циљу интензивирања музичког дожи-
вљаја дела које се слуша или изводи.  Оно што је важно је упути-
ти ученике на исте, односно заједничке елементе музичког израза 
(смер кретања мелодијске линије, ритмички образац, инструменте 
који изводе композицију, темпо, динамику и др.) чиме ће се омогу-
ћити темељније музичко разумевање слушаног дела. 

− �Филмови (Delta video) 2008. г. 
− �Сведочанства о генијима – у вези са темама које су предви-

ђене програмом наставе и учења. 
− �Филмоване опере (инсерти) 
− �BBC Great composers
− �ТВ емисије: 
− �History chanel – избор;
− �Драгутин Гостушки: Рађање српске музичке културе
Филмоване опере, ТВ серије и посебне тематске емисије 

имаће задатак да о овој историјски удаљеној проблематици прого-
вори језиком савремених медија, чиме ће се и сам садржај предме-
та лакше приближити ученицима. Филмоване опере као и одабра-
не ТВ емисије, пружиће ученицима ону неопходну „спону” између 
историјског знања и искустава које они свакодневно имају у сада-
шњости ‒ у свом „природном” медијском окружењу. 
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III. ПРАЋЕЊЕ И ВРЕДНОВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА 

У процесу вредновања резултата учења наставник треба да 
буде фокусиран на ученичке ставове и мотивацију за учествовање у 
музичким активностима кроз слушање, извођење и стваралаштво. 
Теоријско знање треба да има своју примену и функцију у изра-
жавању ученика кроз музику и у контакту са музиком. Сумативно 
вредновање треба да буде осмишљено кроз задатке и активности 
које захтевају креативну примену знања. У смислу активности, по-
стигнућа ученика се могу проценити на основу доприноса ученика 
кроз индивидуалан и групни рад, израду креативних задатака на 
одређену тему, рад на пројекту (ученик даје решење за неки про-
блем и одговара на конкретне потребе), кроз начин размишљања у 
анализи музичких дела, као и у односу на специфичне вештине.

ЛИКОВНА КУЛТУРА

Циљ учења Ликовне културе је оспособљавање за комуника-
цију и развијање креативности и одговорног односа према очува-
њу културе и уметничког наслеђа свог и других народа.

ОПШТА ПРЕДМЕТНА КОМПЕТЕНЦИЈА

Ученик свесно опажа и тумачи разноврсне визуелне и ауди-
овизуелне информације са којима се среће. Повезује нова сазнања 
са претходно стеченим знањем и искуством у смислене целине и 
истражује њихову примену у различитим ситуацијама. Користи 
разноврсне подстицаје за развијање креативних идеја. Бира нај-
ефикаснији начин да изрази своја запажања, идеје, имагинаци-
ју, искуство, естетске доживљаје, осећања и позитивне ставове. 
Препознаје своје потребе и способности, развија самопоуздање 
и самопоштовање и мотивисан је да се континуирано усавршава. 
Комуницира испољавајући разумевање и уважавање других и од-

говорно сарађује са другима. Разуме значај и улогу визуелне умет-
ности у друштву, вредност сопствене културе и културе других 
народа и има одговоран однос према очувању културне баштине.

СПЕЦИФИЧНА ПРЕДМЕТНА КОМПЕТЕНЦИЈА

Ученик уме да изрази своја запажања, идеје, ставове, иску-
ство, осећања и доживљај визуелних и аудиовизуелних информа-
ција у усменој, визуелној, аудиовизуелној и писаној форми. Позна-
је различите материјале, технике, медије и принципе компоновања 
и примењује их у свом раду. Процењује свој доживљај уметничких 
дела поредећи исте или различите теме, мотиве и поруке израже-
не разноврсним средствима и техникама визуелних уметности. 
Тумачи значај и утицај визуелних садржаја на посматрача и дру-
штво у односу на место, време, друштвене прилике, технолошки 
развој и културолошки оквир. Истражује форме уметничких дела 
кроз историју, њихове међусобне утицаје и утицај на савремену 
уметност и друштво. Пореди критеријуме за процену естетичких 
квалитета уметничких и неуметничких дела. Самостално истра-
жује различите изворе информација и користи одабране стручне 
појмове у реализацији пројеката. Познаје начине на које уметници 
развијају креативне идеје и подстицај за рад. Примењује научено у 
различитим ситуацијама које захтевају креативна решења и есте-
тичке принципе. Креира презентације ликовним техникама или у 
апликативним програмима, сам или у сарадњи са другима. Прати 
делатности установа културе, посећује догађаје у њима или алтер-
нативним просторима за уметничка дешавања у окружењу. Разуме 
значај и улогу уметности у друштву, вредност сопствене културе 
и традиције, као и културе и традиције других народа и етничких 
заједница. Развија одговоран однос према очувању културне ба-
штине као конзумент, промотер и/или учесник у уметничким де-
шавањима и пројектима.

ДРУШТВЕНО-ЈЕЗИЧКИ СМЕР

Разред Трећи
Недељни фонд часова 1 час
Годишњи фонд часова 37 часова

ИСХОДИ
По завршетку разреда ученик ће бити у стању да:

ТЕМА и
кључни појмови садржаја програма

– �изражава своје идеје, имагинацију, мишљење и ставове традиционалним и савреме-
ним медијима;

– �организује композиције примењујући знања о елементима и принципима компоновања;
– �користи дела различитих стилова и епоха као подстицај за стваралачки рад; 
– �повезује уметност са друштвено-историјским приликама, развојем науке, новим 

материјалима и техникама; 
– �дискутује о положају уметника, развоју уметничких занимања, приватних збирки, 

колекционарства и тржишта уметничких дела;
– �тумачи на који начин различита уметничка остварења делују на чула, осећања и свест 

посматрача; 
– �износи аргументе о томе како уметност и култура формирају лични и друштвени 

идентитет;
– �извештава о посети или учешћу у уметничким дешавањима у окружењу, алтернатив-

ним просторима или институцијама културе;
– �критички процењује податке из литературе и са интернета које користи за истраживач-

ке и пројектне задатке пише кратке ликовне критике о уметничким делима, изложбама 
или стваралаштву уметника употребљавајући стручне изразе;

– �планира, сам или у сарадњи са другима, посете градовима или музејима који чувају 
значајна уметничка дела; 

– �анализира како уметничка баштина и савремена дешавања у култури доприносе 
друштвено-економском напретку.

СВЕТЛОСТ
Светлост. Светлост и сенка. Светлосни односи. Контраст. Карактеристике светло-
сти. Природна и вештачка светлост. Светлост и фотографија. Светлост и боја. 
Наслеђе.
Уметност барока. Одлике уметности у свету и код нас. Водећи представници и 
њихова дела. Рококо. Тековине барока и рококоа у савременом друштву. 
Наручиоци и дела. Колекционарство и тржиште уметничких дела. Настанак 
музејских збирки. 
Садржај уметничког дела: мотиви и теме кроз епохе.

ПРОМЕНЕ
Нове врсте уметности. Фотогрaфија. Стрип. Карикатура. Плакат. Дизајн. 
Нове врсте уметности као подстицај за стваралачки рад. 
Наслеђе.
Уметност 19. века. Стилови и правци у уметности. Нове теме у уметности. Водећи 
уметници и њихова дела. Нове појаве у архитектури. Утицаји на савремене појаве 
у уметности.
Школовање уметника. Академије и салони. Неформално образовање уметника. 
Културно наслеђе као извор инспирације савремених стваралаца.
Неговање уметничке баштине и одрживи развој. 
Дешавања у уметности. Установе културе. Манифестације. Алтернативни про-
стори. 
Уметност и туризам. Уметничко наслеђе и дешавања у култури као ресурси за 
развој туризма.
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ДРУШТВЕНО-ЈЕЗИЧКИ СМЕР

Назив предмета ЛИКОВНА КУЛТУРА
Разред Четврти
Недељни фонд часова 1 час
Годишњи фонд часова 33 часа

ИСХОДИ
По завршетку разреда ученик ће бити у стању да:

ТЕМА и
кључни појмови садржаја програма

– �обликује сложене визуелне поруке примењујући језик универзалних знакова и сим-
бола; 

– �примењује у својим радовима нове визуелне медије изражавајући ставове у складу са 
личним интересовањима, потребама и могућностима;

– �користи дела модерне и савремене уметности као подстицај за стваралачки рад;
– �користи стручне изразе када објашњава уметничке правце и појаве, интерпретира или 

анализира уметничка дела;
– �ради истраживачке пројекте о савременој уметности, уметницима и уметничким 

појавама користећи различите изворе информација;
– �води дебату о значају и улози савремене уметности и повезаности науке, нових техно-

логија, медија и активности; 
– �аргументовано брани своје ставове о уметничким и неуметничким делима и стереоти-

пима и предрасудама везаним за визуелне уметности; 
– �прави планове посета уметничким дешавањима, алтернативним просторима, институ-

цијама културе, споменицима и историјским местима;
– �планира, према сопственима способностима и склоностима, учествовање у акцијама и 

активностима очувања националне културне баштине;
– �разматра на који начин уметничко наслеђе доприноси економском, културном и 

општем напретку друштва; 
– �дискутује како се знања и искуства развијена кроз визуелне уметности користе у 

комерцијалне сврхе; 
– �предлаже активности које повезују уметничко и предузетничко искуство;
– �разматра сопствене потенцијале за каријеру у области визуелних уметности.

АВАНГАРДА
Боја. Својства боје. Односи боја. Психолошка и симболичка димензија боја. Боја 
у дизајну. 
Авангарда. Нови положај уметника. 
Манифести и теорије у уметности. Институције и алтернативни простори уметнич-
ких дешавања.
Уметност на прелазу векова. Правци и појаве у модерној уметности. Водећи 
представници и њихова дела.

НОВИ МЕДИЈИ
Покрет. Покретне слике. Кинетичка скулптура. Тело у покрету. Покрет у архитек-
тури. Композиција у времену и простору.
Нови медији. Филм. Анимирани филм. Видео и компјутерска уметност. Дешавања 
пред публиком. Интервенције у простору. 
Водећи представници и њихова дела.
Нови медији као подстицај за стваралачки рад.
Уметност и економија. Тржиште уметничких дела. Уметност као ресурс економ-
ског развоја.

УПУТСТВО ЗА ДИДАКТИЧКО-МЕТОДИЧКО 
ОСТВАРИВАЊЕ ПРОГРАМА 

(за трећи и четврти разред)

Програм наставе и учења Ликовне културе садржи циљ, оп-
шту и специфичну предметну компетенцију, исходе за крај разре-
да, теме и кључне појмове садржаја, као и упутство за дидактич-
ко-методичко остваривање програма, које ближе објашњава нови 
приступ настави и учењу Ликовне културе. Оствареност циља и 
достизање исхода доприносе развоју кључних, међупредметних и 
предметних компетенција ученика. Исходи су достижни за сваког 
ученика, у мањој или већој мери. Дефинисани су као функционал-
но знање ученика и указују на то шта ће ученик бити у стању да 
уради, осмисли, предузме, реализује, испољи... захваљујући зна-
њима, умењима и ставовима које је развијао током једне године 
учења Ликовне културе. Исходи су процесни и достижу се учењем 
и стваралачким радом током целе школске године. 

Програм подржава наставу и учење као креативни процес. 
Настава је усмерена на процес развијања компетенција и индиви-
дуалних потенцијала ученика кроз интеракцију креативности, ме-
дијума и садржаја. Кључни појмови указују на неизоставна знања 
и полазна су основа за развијање мреже појмова. Наставник усме-
рава процес учења водећи рачуна о томе да ученици развијају зна-
ња, умења и ставове који су неопходни за живот у савременом све-
ту и за наставак школовања. Како се технологија убрзано развија, 
а друштво мења, неопходно је да настава иде у корак са савреме-
ним животом, а нарочито да прати дешавања у култури и визуел-
ној уметности. Настава се прилагођава и интересовањима ученика, 
окружењу у коме ученици живе, могућностима одељења, неочеки-
ваним приликама и ситуацијама (на пример, гостовања уметника). 

I. ПЛАНИРАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Наставник креира свој годишњи план рада, оперативне плано-
ве, наставне јединице, задатке/пројекте полазећи од циља, исхода 
за крај разреда и кључних појмова. На основу једног исхода могу-
ће је осмислити више задатака и активности. Такође, један задатак/
активност може водити ка достизању више исхода. Имајући у виду 
фонд часова, ефикасније је планирати активност/задатак/пројекат 
који води ка достизању више исхода за крај разреда. На тај начин 
се обезбеђује да ученик континуирано развија компетенције. 

У оперативним плановима наставника и у припремама за час 
потребно је да буду видљиве методе и технике коjима jе планирано 
активно учешће ученика на часу. Наставник планира задатке и ак-
тивности за ученике, наставне методе и технике, као и начин пра-
ћења и процењивања напредовања ученика. 

Исходи за крај разреда су тако формулисани да омогућавају 
наставнику даљу операционализацију на нивоу конкретне настав-
не јединице. Исходи се операционализују и контекстуализују у 
складу са циљевима часа/задатка/пројекта. 

II. OСТВАРИВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Наставник бира најефикасније методе, технике и поступ-
ке који подржавају целовити развој ученика. На пример, може 
да осмисли активности које омогућавају ученицима да развија-
ју свест о процесу долажења до креативних идеја, а који се може 
применити у свим областима стваралаштва. Уметничка дела под-
стичу развијање идеја уколико се примене одговарајући поступци. 
На пример, ученици могу да пореде исту идеју, тему или мотив у 
уметничким делима током историје. Примери на којима се оства-
рује учење треба да буду најзначајнија остварења националне и 
светске културне баштине. 

Пројектни задаци (индивидуални, тимски, одељенски и 
школски пројекти) могу да се реализују у школи и ван ње. Настав-
ник и ученици заједно договарају активности у складу са интере-
совањима и могућностима ученика. У овом Упутству је наведен 
један пример пројектног задатка, који не треба преузети као готово 
решење, већ га треба користити као подстицај за креирање ориги-
налних задатака и активности. 

III. ПРАЋЕЊЕ И ВРЕДНОВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Наставник одређује елементе за процењивање напретка и 
оцењивање постигнућа у складу са задацима/активностима уче-
ника које је планирао. Неопходно је да наставник постави јасне 
критеријуме и да редовно информише ученике о циљевима часа/
задатка/активности и о томе шта се од њих очекује. 

Могући елементи за праћење напредовања ученика су: 1) 
напредовање у комуникацији (у визуелном, вербалном и писаном 
изражавању); 2) напредовање у раду са подацима (визуелним, тек-
стуалним и аудиовизуелним); 3) напредовање у развијању и при-
мени идеја; 4) напредовање у развијању позитивних ставова. 
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ФИЗИЧКО И ЗДРАВСТВЕНО ВАСПИТАЊЕ

Циљ учења предмета Физичко и здравствено васпитање је да 
ученик континуирано развија знања, физичке способности и мото-
ричке вештине у складу са вредностима физичког вежбања, потре-
бама за очување и унапређивање здравља и даљег професионалног 
развоја.

ОПШТА ПРЕДМЕТНА КОМПЕТЕНЦИЈА

Учењем наставног предмета Физичко васпитање ученик сти-
че вештине и овладава знањима о културним вредностима теле-
сног вежбања. Стечена знања примењује у свакодневном животу, 
специфично-професионалним и ванредним животним ситуаци-
јама. Разуме потребу редовног бављења физичком активношћу и 
континуираног развоја физичких способности и активно ради на 
њиховом унапређивању. Вежбајући унапређује здравље, здравље 
околине и квалитет живота. Путем различитих видова физичке ак-
тивности исказује лични идентитет, креативност, емоције, комуни-
цира, неутралише или смањује на најмању меру негативне утицаје 
савременог живота. Кроз предмет физичко васпитање развијају 
се: толеранција, хумани односи, одговорност, поштовање правила, 
квалитетна међусобна комуникација, еколошки однос према при-
родном окружењу, и способност за учешће у спортско-рекреатив-
ним и спортским активностима током целог живота. 

Основни ниво

Достиже и одржава оптималан ниво физичких способности. 
Ученик је оспособљен да води бригу о властитом здрављу и здра-
вљу околине. Препознаје и разуме законитости утицаја физичког 
вежбања на антрополошки статус. Спроводи физичко вежбање уз 
безбедносне, здравствено-хигијенске и организационо-техничке 
мере. Супротставља се свим облицима насиља у физичком васпи-
тању, спорту и рекреативним активностима.

Средњи ниво

Бира спортско-рекреативну активност у циљу одржавања и 
унапређивања физичких способности и здравља, у складу са соп-
ственим потребама и интересовањима. У вежбању сарађује и по-
маже другима поштујући индивидуалне разлике. Редовно вежба у 
слободно време.

Напредни ниво 

Самоиницијативно примењује разноврсне програме и облике 
индивидуалног и колективног вежбања, уз поштовање индивиду-
алних разлика учесника у телесном вежбању. Преузима одговор-
ност за сопствене изборе када је реч о животном стилу (физичка 

активност, исхрана, ризична понашања и др) и процењује дугороч-
не позитивне, односно негативне последице по здравље и квали-
тет живота појединца, породице и окружења.

СПЕЦИФИЧНА ПРЕДМЕТНА КОМПЕТЕНЦИЈА

На основу стечених знања ученик користи разноврсне про-
граме вежбања и користи изворе информација ради унапређивања 
здравља, моторичких способности и вештина. Испољава позити-
ван став према физичком васпитању и спорту. Поштује правила и 
негује здраве међуљудске односе приликом реализовања физичке/
спортске активности. Промовише улогу физичког васпитања и 
спорта у унапређивању здравља и превентивно деловање на наста-
јање болести и социо-патолошких појава. Ученик је стекао знања 
о могућности коришћења превентивног вежбања ради отклањања 
негативниих утицаја будуће професије.

Основни ниво

Ученик зна функцију једноставних вежби и програма развоја 
моторичких способости; зна основну технику и тактику спортских 
грана; понаша се дисциплиновано поштујући мере безбедности у 
вежбању; зна да упореди вредности почетних и финалних резулта-
та мерења моторичких способности у односу на референтне вред-
ности за свој узраст и пол. У процесу вежбања сарађује са другима 
и помаже им уз поштовање индивидуалних разлика. 

Средњи ниво

Ученик је у стању да самостално састави и примени програ-
ме вежбања препознавајући везу са здрављем и психо-физичким 
развојем; зна сложеније техничко-тактичке елементе спортске 
гране; примењује правилне поступке у случају незгоде током ве-
жбања; вреднује и цени допринос физичке активности здрављу и 
квалитету живота. Учествује у различитим спортским такмичењи-
ма и спортско-рекреативним активностима у школи и, у складу са 
интересовањима помаже у њиховом планирању и реализацији.

Напредни ниво

Ученик је способан да самостално састави и изведе сложе-
није програме вежбања; самостално и у сарадњи са другима ре-
шава сложене тактичке задатке; препознаје основне законитости 
оптерећења у физичким и спортским активностима, промовише 
њихову улогу у унапређивању здравља и превентивно деловање 
на настанак хроничних незаразних обољења и социо-патолошких 
појава; редовно се бави спортским и спортско-рекреативним ак-
тивностима у слободно време, и у складу са интересовањима уче-
ствује и помаже на школским такмичењима и другим манифеста-
цијама. Користи физичку активност ради веће ефикасности учења 
и елиминисања штетних професионалних утицаја.

Разред Трећи
Недељни фонд часова 2 часа
Годишњи фонд часова 74 часа

ИСХОДИ
По завршетку разреда ученик ће бити у стању да:

ОБЛАСТ, ТЕМА и
кључни појмови садржајa

− �бира и примењује вежбе, разноврсна природна и изведена кретања;
− �анализира и упореди резултате тестирања са вредностима за свој узраст;
− �сагледа сопствене моторичке и функционалне и примени вежбања у циљу њиховог 

побољшања;
− �сврсисходно примени усвојене моторичке вештине у различитим животним ситуаци-

јама;
− �игра народни и друштвени плес;
− �примени основне принципе тренажног процеса и основне методе унапређивања 

моторичких способности;
− �одговорно се односи према објектима, справама и реквизитима у просторима за 

вежбање;
− �решава конфликтне ситуације; 
– �примени одговарајуће вежбе у складу са могућностима и потребама; 
− �самостално коригује грешке у извођењу покрета и кретања; 
− �учествује на одељењском, разредном и другим такмичењима; 
− �помаже и учествује у организацији школских спортских манифестација;
− �користи могућности за свакодневну физичку активност;

ФИЗИЧКE СПОСОБНОСТИ

Тестирање ученика 
Кондициона припрема ученика (снага, брзина, издржљивост, гипкост, координација)
Израда програма вежбања унапређивања моторичких способности

МОТОРИЧКЕ ВЕШТИНЕ, СПОРТ И СПОРТСКЕ ДИСЦИПЛИНЕ
Атлетика 

Усавршавање технике атлетских дисциплина – трчања, скокова удаљ и увис и 
бацања 
Четворобој

Спортска гимнастика
Основни садржаји

Вежбе на тлу
Прескоци и скокови
Вежбе у упору
Вежбе у вису
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− �усклади исхрану са вежбањем;
− �примењује правила безбедности у различитим физичким активностима и преноси их 

друге учеснике у вежбању;
− �коригује последице дуготрајне седентарне активности, положаје, покрете и кретања 

који имају негативан утицај на здравље применом физичког вежбања; 
− �редовно контролише своје здравље;
− �разликује позитиван и негативан утицај вежбања за репродуктивно здравље и приме-

њује мере предострожности код себе и других;
− �не конзумира енергетске напитке, психоактивне и фармаколошке супстанце и друга 

недозвољена средства која имају штетан утицај на организам.

Греда
Гимнастички полигон

Проширени садржаји
Вежбе на тлу – сложенији састав
Висока греда
Прескок
Коњ са хватаљкама
Вежбе у упору – сложенији састав
Вежбе у вису – сложенији састав

Спортске игре и активности по избору
Спортске игре
Рукомет, кошарка, одбојка, футсал
Проширивање и продубљавање техничко-тактичких способности ученика. 
Активности по избору
Аеробик и други фитнес програми, стони тенис, бадминтон, оријентиринг, борења 
и др.

Плес и ритмика
Народн коло „Ужичко коло”
Бечки валцер − усавршавање
„Rock n roll” 
Народне игре и плес из средине у којој се школа налази
Народна кола и плесови по избору
Ритмички елементи и састави

Полигони
Комбиновани полигон у складу са савладаним моторичким садржајима

ФИЗИЧКА И ЗДРАВСТВЕНА КУЛТУРА 
Физичко образовање

Основни принципи тренинга
Фитнес програми 
Тактика спортских игара
Безбедност у вежбању
Улога физичке оспособљености и моторичких знања у ванредним ситуацијама
Могуће конфликтне ситуације у спорту и рекреацији
Значај физичке оспособљености за рад и одбрану 
Примена информационих технологија у циљу продубљивање знања из спорта и 
рекреације

Здравствена култура
Физичко вежбање, здравље, репродуктивно здравље и превенција болести
Хипокинезија и њене последице
Редовни лекарски прегледи као мера смањења ризика у вежбању и тренингу
Исхрана и вежбање – последице неадекватих дијета и употреба дијететских 
производа
Правилна употреба додатака исхрани
Ризици и последице конзумирања енергетских напитака, психоактивних суспстан-
ци и недозвољених средстaва

УПУТСТВО ЗА ДИДАКТИЧКО-МЕТОДИЧКО 
ОСТВАРИВАЊЕ ПРОГРАМА 

Достизање циља и исхода наставе и учења Физичког и здрав-
ственог васпитања заснива се на јединству наставних и ваннастав-
них организационих облика рада које се састоје из три предметне 
области: 

– �физичке способности;
– �моторичке вештине спорт и спортске дисциплине; 
– �физичка и здравствена култура. 
Програм трећег разреда базиран је на усвојеним знањима, 

вештинама, ставовима и вредностима из претходног образовања и 
васпитања.

Организациони облици рада

А. Часови физичког и здравственог образовања;
Б. Слободне активности – секције;
В. Недеља школског спорта;
Г. Активности у природи (крос, спортски дан, излети, зимо-

вање, летовање...);
Д. Школска такмичења.

А. Часови физичког и здравственог васпитања

Наставне области:

I. Физичке способности

На свим часовима и на другим организационим облицима 
рада, посебан акценат се ставља на:

– �унапређивање и одржавање физичких способности;

– �проширивање знања о развоју моторичких способности;
– �правилно држање тела.
Унапређивање и одржавање физичких способности контину-

ирано се реализује на свим часовима. У основној фази часа уна-
пређивање физичких способности потребно је ускладити са ути-
цајима вежбања из области Моторичке вештине, спорт и спортске 
дисциплине. 

На основу процене могућности и потреба ученика наставник 
може већи део часа искористити за рад на развоју физичких способ-
ности ученика. Методе и облици рада бирају се у складу са потреба-
ма ученика и материјално-техничким условима. У развоју физичких 
способности препоручује се примена диференцирани облик рада. 

Програм унапређивања и одржавања физичких способности 
је саставни део годишњег плана рада наставника.

За праћење, вредновање и евидентирање физичких способно-
сти ученика користи се батерија тестова из Приручника за праћење 
физичког развоја и развоја моторичких способности ученика у на-
стави физичког васпитања (Завод за унапређивање образовања и 
васпитања, 2018). 

II. Моторичке вештине, спорт и спортске дисциплине

Усвајање моторичких вештина остварује се применом основ-
них дидактичко-методичких приципа и метода рада неопходних за 
достизање постављених исхода реализовањем одговарајућих про-
грамских садржаја.

Основни и проширени садржаји дати су у наставној теми 
Спортска гимнастика уз уважавање индивидуалних способности 
ученика и материјално-техничке опремљености школе. 

Усвојене моторичке вештине треба да омогуће ученицима 
њихову примену у спорту, свакодневним активностима, специфич-
ним и ванредним животним ситуацијама. 
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Ученицима који тренутно нису у стању да изведу неке од 
предвиђених вежби, задају се посебна вежбања. 

Уколико ученик не достигне предвиђени исход, оставља се 
могућност да исти достигне у наредном периоду.

У раду са ученицима могу се реализовати додатни садржаји 
које креира наставник у складу са потребама ученика. 

Кроз процес реализације наставе неопходно је пратити спо-
собности ученика и давати одговарајуће савете. 

III. Физичко образовање и здравствена култура

Ова наставна област реализујe се кроз све организационе 
облике рада, наставне области и теме уз практичан рад.

Достизањем исхода ове наставне области, ученици развијају 
знања, вештине, ставове и вредности о вежбању, физичком образо-
вању (основним правилима и принципима тренинга, моторичким 
и функционалним способностима, безбедности при вежбању, зна-
чају вежбања у превенцији постуралних поремећаја, незаразних 
болести, насиља и др.), спорту, рекреацији и здрављу. Неопходно 
је истаћи значај физичких способности и оспособљеност у вешти-
нама за одржавање радне и одбрамбене способности, и њихову 
примену у ванредим ситуацијама. 

Садржаји ове наставне области реализују се непосредно пре, то-
ком и након вежбања на часу, као и другим пригодним ситуацијама.

Развијање знања из ове области реализује се на основама ин-
терактивне наставе.

Ова област обухвата: формирање правилног односа према 
физичком вежбању и здрављу, различитостима, чувању личне и 
школске имовине, неговању друштвених и патриотских вредно-
сти, мултикултуралности; развијање толерантности, фер плеја; 
препознавање негативних облика понашања у вежбању, спорту и 
рекреацији; утицај суплемената у исхрани младих; последице кон-
зумирања психоактивних супстанци, допинга.

I. ПЛАНИРАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Исходи су важан део и незаобилазан елемент процеса плани-
рања наставе и учења. Дефинисани као резултати учења на крају 
сваког разреда, током планирања рада потребно је одредити вре-
менску динамику у односу на бављење појединим исходима током 
школске године. Неопходно је посебну пажњу обратити на исходе 
које није могуће достићи током једног или више часова, већ је у ту 
сврху потребно реализовати различите активности током године. 

Предмет се реализује кроз следеће облике наставе:
– �теоријска настава (до 4 часа);
– �практична настава (70 часова).

Теоријска настава

Теоријски часови могу се организовати само у оним ситуаци-
јама када не постоје услови за реализацију наставе у просторима 
за вежбање или алтернативним објектима, и као први час у полу-
годишту. На тим часовима детаљније се обрађују садржаји пред-
виђени темама Физичко образовање и Здравствена култура уз мо-
гући практичан рад у складу са условима.

У школама које имају услове максималан број часова без 
практичног рада не би требало да буде већи од четири (4) у току 
школске године.

При планирању теоријских садржаја неопходно је узети у об-
зир: садржај програма, претходна искуства ученика, садржаје дру-
гих предмета (корелацију – међупредметне компетенције). 

Практична настава

Број часова по темама планира се на основу, процене настав-
ника, могућности ученика, материјално-техничких и просторних 
услова. Наставне теме или поједини садржаји за које не постоје 
услови за реализацију могу бити замењени одговарајућим тема-
ма или садржајима програма за које постоје одговарајући услови. 
Оквирни број часова по темама:

1. Атлетика (9);
2. Гимнастика (9);

3. Спортске игре и активности по избору: 
Футсал (8),
Рукомет (8),
Кошарка (8),
Одбојка (8),
Активност по избору ученика (8);
4. Ритмика и плес (6);
5. Полигони (5);
6. Тестирање и мерење (5). 
Оквирни број часова није обавезујући за планирање наставе. 

Стручно веће одређује број часова узимајући у обзир материјал-
но-техничке услове, могућности и интересовање ученика. 

Достизање исхода наставне теме Спортска гимнастика 
остварује се реализацијом основних и проширених садржаја. 

Основни садржаји су они које је неопходно спровести у 
раду са ученицима узимајући у обзир способности ученика, мате-
ријално-техничке и просторне услове.

Проширени садржаји су они које наставник бира и реали-
зује у раду са ученицима (групама или појединцима), који су са-
владали основне садржаје, узимајући у обзир ниво достигнутости 
исхода, могућности, потребе ученика и услове за рад. 

II. ОСТВАРИВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Физичке способности

Тестирање ученика тј. праћење физичког развоја и моторич-
ких способности спроводи се на почетку и крају школске године, 
из простора кардиореспираторне издржљивости (процена аероб-
ног капацитета), телесног састава (посебно телесне масноће), ми-
шићне снаге, издржљивости у мишићној снази, гипкости и агил-
ности. За ове активности планирати до 6 часова у току школске 
године.

При планирању вежбања у припремној фази часа, треба узе-
ти у обзир утицај наставне теме на физичке способности ученика 
и применити вежбе чији делови биомеханичке структуре одговара-
ју основном задатку главне фазе часа и служе за обучавање и уве-
жбавање конкретног задатка. У раду са ученицима примењивати 
диференциране облике рада, дозирати вежбања у складу са њи-
ховим могућностима и примењивати одговарајућу терминологију 
вежби. Време извођења вежби и број понављања, задају се група-
ма ученика или појединцима у складу са њиховим способностима, 
водећи рачуна о постизању што веће радне ефикасности и оптима-
лизације интензитета рада. 

Препоручени начини рада за развој физичких способности 
ученика:	

1. Развој снаге
– �без и са реквизитима, 
– �у пару (два ученика),
– �на справама и уз помоћ справа.
2. Развој гипкости (покретљивости)
– �без реквизита и са реквизитима,
– �у пару (два ученика),
– �уз коришћење справа.
3. Развој издржљивости
– �трчања,
– �спортске игре,
– �прескакање вијаче,
– �плес.
4. Развој координације
– �извођење координационих вежби у различитом ритму и 

променљивим условима.
5. Развој брзине
– �једноставне и сложене кретне структуре изводити макси-

малним интензитетом из различитих почетних положаја, 
изазване различитим чулним надражајима (старт из разли-
читих положаја итд.),

– �штафетне игре,
– �извођење вежби максималном брзином.
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Методе вежбања које се примењују у настави су тренажне 
методе, прилагођене индивидуалним способностима и карактери-
стикама ученика.

За сваки час планира се развој моторичких способности уче-
ника (Кондициона припрема), у складу са наставном темом која 
се реализује у главном делу часа. Одређени број часова наставник 
може планирати искључиво за рад на кондиционој припреми уче-
ника на основу процене њихових, потреба и могућности. 

Наставник у сарадњи са ученицима даје упутства за израду 
личних програма вежбања које ученици повремено приказују на 
часовима.

За ученике који из здравствених разлога изводе посебно ода-
бране вежбе, потребно је обезбедити посебно место за вежбање и 
дозирати вежбање у складу са њиховим могућностима.

Моторичке вештине, спорт и спортске дисциплине

1. Атлетика

Трчања: 
Усавршавање технике трчања на кратке стазе.
Трчање на време на кратке стазе сходно условима (30–100 m).
Усавршавање технике трчања на средњим и дугим стазама:
Трчање умереним интезитетом и различитим темпом у траја-

њу до 12 и више минута.
Трчање 800 m ученице и 1500 m ученици на време.
Скокови: 
– �скок удаљ: једном од техника.
– �скок увис: једном од техника.
Бацања: бацање кугле, једна од техника (ученице 4 kg , уче-

ници 5 kg). 
Спровести такмичења у одељењу, на резултат, у свим реали-

зованим атлетским дисциплинама у складу са могућностима шко-
ле (четворобој). 

Крос се организује једном у току школске године (ученице 
800 m, ученици 1200 m).

2. Спортска гимнастика

Наставник формира групе на основу умења (вештина) учени-
ка стечених након завршеног првог разреда на најмање две групе: 
„бољу” и „слабију”. 

Неопходно је олакшавати, односно отежавати програм вежби 
на основу моторичких способности и претходно развијених знања 
и умења ученика.

Вежбе на тлу

Основни садржаји

Вага претклоном и заножењем и спојено, одразом једне ноге 
колут напред.

Став на шакама, издржај, колут напред.
Два повезана премета странце удесно (улево).
Премет странце са окретом за 180o „рондат”.
Колут назад до става о шакама.

Проширени садржаји

Премет напред.
Предвежбе са салто унапред.

Прескок

Згрчка.
Разношка.
Одбочка.

Проширени садржаји

Прескоци преко коња

Кругови (дохватни)

Основни садржаји

За ученике :
– �вучењем вис узнето; 
– �вис стрмоглаво;
– �вучењем вис узнето;
– �вис стражњи, издржај;
– �спуст у вис предњи;
– �љуљање на круговима;
– �саскок предњихом.
За ученице (дохватни кругови):
– �уз помоћ суножним одскоком наскок у згиб;
– �њих у згибу/уз помоћ;
– �спуст у вис стојећи;
– �вис узнето;
– �вис стрмоглави;
– �вис узнето;
– �вис стражњи;
– �спуст.

Проширени садржаји

Поновити основне садржаје на доскочним круговима уз доскок.

Разбој

За ученике:

Основни садржаји

Паралелни разбој. 
Њих у упору, сед разножно, колут напред, сасед, њихање и 

заношка.

Проширени садржаји

Њих у упору, њих и зањихом склек.
њих и предњихом упор, зањих, предњихом склек, зањихом 

упор, саскок са окретом за 180о. .
Предношка (окрет према притки).
Став на раменима (раменски стој)
За ученице двовисински разбој или једна притка вратила

Основни садржаји:

– �наскок у увис на н/п (или узмак замахом једне ноге);
– �премах одножно десном/левом ногом до упора јашућег;
– �прехват у потхват упорном руком (до предножне) и спојено 

одножењем заножне премах, саскок са окретом за 90° (одно-
шка), завршити боком према притки.

Проширени садржаји

Узмак са н/п на в/п одразом једне ноге.
У складу са могућностима ученика саставити вежбу – састав 

уз коришћење обе притке.

Вратило – доскочно

За ученике :

Основни садржаји

Поновити вежбе из претходног разреда
Узмак уз помоћ или самостално; ковртљј напред до виса; вис 

узнето; вис стражњи; окрет око једне руке до виса; саскок.

Проширени садржаји

– �ковртљај назад из упора.;
– �ковртљај назад из упора јашућег;
– �ковртљај напред из упора јашућег подхватом;
– �ковртљај назад из упора јашућег.
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Греда

За ученице:

Основни садржаји

Вежба на ниској греди од савладаних елемената из претход-
них разреда.

Висока греда ходање са различитим гимнастичким елементима.

Проширени садржаји

У складу са могућностима ученика саставити вежбу на висо-
кој греди.

Коњ са хватаљкама

За ученике: 

Проширени садржај

Премах одножно десном напред, замах улево, замах удесно, 
замах улево и спојено премах левом напред, премах десном назад, 
замах улево, замах удесно и спојено премахом десне; саскок са 
окретом за 90° улево до става на тлу, леви бок према коњу.

Њихања на коњу.

3. Спортске игре и физичка активност по избору 

3. 1. Футсал

Са ученицима усавршавати технику и тактику применом сло-
женијих елемената по избору наставника у складу са претходним 
знањима и способностима ученика.

Примена усвојених елемената у игри.

3.2. Рукомет

Са ученицима усавршавати технику и тактику применом сло-
женијих елемената по избору наставника у складу са претходним 
знањима и способностима ученика.

Примена усвојених елемената у игри.

3.3. Кошарка

Са ученицима усавршавати технику и тактику применом сло-
женијих елемената по избору наставника у складу са претходним 
знањима и способностима ученика.

Примена усвојених елемената у игри.

3.4. Одбојка

Са ученицима усавршавати технику и тактику применом сло-
женијих елемената по избору наставника у складу са претходним 
знањима и способностима ученика.

Примена усвојених елемената у игри.

3.5. Активности по избору

У складу са просторно-техничким могућностима школе, на-
ставник у договору са ученицима реализује неке од наведених ак-
тивности:

– �Кондиционо вежбање (кружни тренинг, аеробик, елементи 
фитнеса и др.);

– �Пливање и ватерполо;
– �Скијање;
– �Клизање;
– �Бадминтон;
– �Стони тенис;
– �Оријентиринг;
– �Веслање;
– �Основни елементи борилачких спортова и самоодбране;
– �Друге активности по избору Стручног већа школе у складу 

са потребама ученика;
– �Активности од значаја за локалну заједницу.

Пливање и ватерполо

Пливање, реализују школе које за то имају услове у школи 
или објектима у њеној близини.

Програм наставе пливања садржи:
– �Упознавање и примена основних сигурносних мера у пли-

вању.
– �Усвајање и усавршавање две технике пливања. 
– �Вежбање ради постизања бољих резултата. Стартови у 

складу са техником пливања.
– �Пливање 50 m на резултат.
– �Основни елементи ватерпола и игра.

Клизање и скијање 

– �Програмски задаци из клизања и скијања обухватају са-
владавање основне технике и упознавање са правилима. 
Стручно веће предлаже програм, клизања и скијања. Кли-
зање и скијање у оквиру редовне наставе реализује се у 
школама које за то имају одговарајуће услове у непосредној 
близини школе.

4. Плес и ритмика

Основни садржаји
Увежбати једно народно коло и друштвени плес („Бечки вал-

цер”, rock ‚n’ roll-a).
Ритмички елементи и ритмичке вежбе по избору (за ученице).

5. Полигони

Наставник осмишљава полигоне у складу са усвојеним мото-
ричким садржајима.

Физичка и здравствена култура

Ова наставна област реализујe се кроз све друге наставне 
области и теме уз практичан рад и састоји се од две наставне теме 
Физичко образовање и Здравствена култура. 

Физичко образовање

Упознати ученике са основним принципима тренинга. Уче-
ницима презентовати фитнес програме за које показују посебни 
интерес. Упознати ученике о значају физичке оспособљености за 
рад и одбрану и сналажење у ванредним ситуацијама. Указивати на 
правила безбедности приликом вежбања. Проширити знања о пре-
вентивном утицају физичког вежбања на здравље. Значај способ-
ности стечених вежбањем за сналажење у ванредним околностима. 
Примена савремених средстава и ИКТ-а у физичком вежбању.

Здравствена култура

Подсетити ученике на значај и улогу физичког вежбања у 
очувању здравља и могуће последице хипокинезије. Нагласити 
ученицима значај заштите приликом вежбања у циљу очувања ре-
продуктивног здравља. Информисање ученика о значају лекарских 
прегледа као основне превентиве присутних ризика у спорту и ре-
креацији. Значај уравнотежене и правилне исхране за целокупан 
развој организма. Упознати ученике са штетношћу практиковања 
неадекватних дијета.

Пружање информација о штетним последицама и ризицима 
конзумирања различитих енергетских напитака, психоактивних 
супстанци и других недозвољених средства на организам (штет-
ност дувана, алкохола, дроге, прекомерне употребе фармаколо-
шких суплемената, лекова и др.). 

Дидактичко-методички елементи

Основне карактеристике реализације наставе и учења: 
– �јасноћа наставног процеса; 
– �оптимално коришћење расположивог простора, справа и 

реквизита; 
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– �избор рационалних облика и метода рада; 
– �избор вежби усклађен са програмским садржајима и дости-

зањем исхода; 
– �функционална повезаност делова часа – унутар једног и 

више узастопних часова одређене наставне теме. 
При избору облика рада узимају се у обзир просторни усло-

ви, број ученика на часу, опремљеност справама и реквизитима и 
планирана динамика рада. 

Избор дидактичких облика рада треба да буде у функцији 
ефикасне организације и интензификације часа у циљу достизања 
постављених исхода.

Значајне активности ученика у оквиру предмета су: 
– �Посматрање са усмереном и концентрисаном пажњом ради 

јасног запажања и уочавања свих елемената и информација 
о вежбању као и информација о здрављу (уочавање важних 
карактеристика вежби и процеса вежбања); 

– �Увежбавање и демонстрација усвојених елемената – вежби;
– �Играње – активно учешће и сарадња у спортским играма и 

дисциплинама;
– �Описивање – вербално изражавање спољашњих и унутра-

шњих запажања о вежбању и здрављу; 
– �Процењивање – сопствених могућности у вежбању; 
– �Континуирана примена мера безбедности приликом вежбања; 
– �Бележење – записивање графичко, симболичко, електрон-

ско бележење опажања у вези вежбања и здравља; 
– �Практиковање усвојеног у настави, свакодневном животу, 

вежбању и раду; 
– �Истраживање релевантних извора информација о вежбању 

и здрављу; 
– �Стварање – сопствени програм вежбања; 
– � Праћење и анализирање резултата тестирања; 
– �Активности у оквиру мини-пројекта – осмишљавање и ре-

ализација.

III. ПРАЋЕЊЕ И ВРЕДНОВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Исходи представљају добру основу за праћење и процену по-
стигнућа ученика, односно креирање захтева којима се може утвр-
дити да ли су ученици достигли оно што је описано одређеним 
исходом.

У процесу праћења, вредновања и оцењивања неопходно је 
користити лични картон ученика (eвидeнциja o прoцeсу и прoдук-
тимa рада ученика, уз кoмeнтaрe и прeпoрукe) као извор података 
и показатеља о напредовању ученика. На основу доступних пода-
така наставник сачињава радни (лични) картон ученика. 

На почетку школске године сваки ученик предаје наставнику 
лични картон који је добио након завршеног основног образовања 
и васпитања ради даљег праћења његовог развоја. 

Предности коришћења личног картона ученика су ви-
шеструке: омогућава кoнтинуирaнo и систeмaтичнo прaћeњe 
нaпрeдoвaњa, представља увид у прaћeњe рaзличитих аспеката 
учења и развоја, представља, подршку у оспособљавању ученика 
за самопроцену, пружа прецизнији увид у различите oблaсти по-
стигнућа ученика.

У циљу сагледавања и анализирања ефеката наставе Физич-
ког и здравственог образовања, наставник подједнако, континуи-
рано прати и вреднује:

Однос ученика према Физичком и здравственом васпитању 
који обухвата:

– �вежбање у адекватној спортској опреми; 
– �редовно присуство и рад на часовима; 
– �учествовање у ванчасовним и ваншколским активностима 

и др. 
Приказ вежби за развој снаге, покретљивости и издржљивости.
Достигнут ниво постигнућа моторичких знања, умења и на-

вика (напредак у усавршавању технике и тактичких елемената):

Атлетика: 

Приказ технике спринтерског трчања:
спринтерско трчање 30–100 m на време.
Приказ технике истрајног трчања:
истрајно трчање у трајању од 13 минута,
трчање школског кроса.
Приказ технике скока удаљ.
Приказ технике скока увис. 
Техника бацања куге.

Спортска гимнастика: 

Ученик се прати и вреднује на основу нивоа достигнутих ис-
хода спортске гимнастике током школске године.

Спортске игре и активности по избору

Ученик се прати и вреднује на основу нивоа достигнутих ис-
хода наставних тема спортских игара и активности по избору.

Пливање:

Пливање једном техником по избору ученика у дужини од 50 m.

Плес и ритмика:

Ужичко коло 
Бечки валцер (мешовити парови).
Rock ’n’roll (мешовити парови).

Стони тенис:

Познавање правила стоног тениса. Основни став, кретање и 
техника држања рекета. Основне технике удараца бекхенд и фор-
хенд. Сервис. Игра.

Клизање и скијање:

Приказ усвојеног нивоа технике клизања или скијања.

Друге активности у складу са могућностима школе

Начин праћења, вредновања и оцењивања одређује наставник 
на основу активности за коју се ученик определи (оријентиринг, 
веслање, планинарење, борилачке вештине и др.).

Индивидуални напредак у развоју моторичких способности

Индивидуални напредак сваког ученика процењује се у одно-
су на претходно проверено стање. 

Приликом праћења, вредновања и оцењивања неопходно је 
узети у обзир способности ученика, његов индивидуални напре-
дак у односу на претходна достигнућа и могућности, као и анга-
жовање ученика у наставном процесу.

Код ученика ослобођених од практичног дела наставе, на-
ставник прати и вреднује:

– �ниво остварености исхода из области Физичко образовање 
и здравствена култура;

– �учешће у настави и организацији ваннаставних активности.
Праћење, вредновање и оцењивање ученика ослобођених од 

практичног дела наставе, наставник може извршити усменим или 
писменим путем.

Праћење вредновање и оцењивање ученика са инвалидите-
том врши се на основу његовог индивидуалног напретка и актив-
ности на часовима.

Ваннаставне и ваншколске активности

План и програм ових активности предлаже Стручно веће и 
саставни је део годишњег плана рада школе и школског програма.
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Б. Секције 

Реализују се према интересовању ученика. Стручно веће са-
чињава посебан програм при чему се узимају у обзир материјални 
и просторни услови рада, потребе и способности ученика. 

В. Недеља школског спорта

Ради развоја и практиковања здравог начина живота, развоја 
свести о важности сопственог здравља и безбедности, о потреби 
неговања и развоја физичких способности, као и превенције на-
сиља, наркоманије, малолетничке делинквенције, школа у оквиру 
Школског програма може да реализује недељу школског спорта.

Недеља школског спорта обухвата: 
– �физичке активности прилагођене узрасту и могућностима 

ученика; 
– �културне манифестације са циљем промоције физичког ве-

жбања, спорта и здравља, (ликовне и друге изложбе, фол-
клор, плес, музичко-спортске радионице...);

– �радионице о здрављу, физичком вежбању, спорту и др.
План и програм Недеље школског спорта сачињава Струч-

но веће у сарадњи са другим Стручним већима (Ликовне култу-
ре, Музичке културе, Историје, Рачунарства и информатике...) и 
стручним сарадницима у школи, водећи рачуна да и ученици који 
су ослобођени од практичног дела наставе, буду укључени у огра-
низацију овх активности.

Г. Активности у природи (излет, крос, зимовање, летовање...)

Из фонда радних дана, предвиђених заједничким планом, на 
предлог Стручног већа наставника Физичког и здравственог ва-
спитања, школа организује активности у природи:

– �излет са пешачењем (до 12 km у оба правца);
– �крос се организује најмање једном у току школске године;
– �зимовање у трајању од седам дана (обука скијања и актив-

ности на снегу);
– �летовање – организује се за време летњег распуста (бора-

вак у природи са организованим образовним и физичким 
активностима).

Д. Школска такмичења 

Школа организује и спроводи школска такмичења, као ин-
тегрални део процеса физичког и здравственог образовања на 
основу плана Стручног већа. Ученици могу да учествују на так-
мичењима у систему школских спортских такмичења Републике 
Србије, која су у складу са планом и програмом, као и на такмиче-
њима од интереса за локалну заједницу. 

Како би што већи број ученика био обухваћен системом так-
мичења, на ваншколским такмичењима један ученик може предста-
вљати школу само у једном спорту и једној спортској дисциплини.

Ослобађање ученика од практичног дела наставе физичког и 
здравственог васпитања 

Ученик може бити ослобођен само од практичног дела про-
грама наставе за одређени период, полугодиште или целу школску 
годину на основу препоруке изабраног лекара. 

Ученик ослобођен практичног дела у обавези је да прису-
ствује часовима. За рад са ослобођеним ученицима наставник са-
чињава посебан програм рада базиран на усвајању теоријских и 
васпитних садржаја у складу са програмом и корелацији са про-
грамима других предмета.

Ослобођеним ученицима треба пружити могућност да:
– �прате активности на часу и усвајају правила игре и основе 

индивидуалне и колективне тактике;
– �направе презентацију са спортског догађаја, о историји 

спорта или некој другој спортској активности;
– �на други начин помажу у настави (воде записник, суде и сл.).
Пример исхода за ученике ослобођене од практичног дела на-

ставе.
По завршетку разреда ученик ће бити у стању да:
– �наведе правила игара и основе тактике које се најчешће 

примењује у настави, правила атлетике и спортске гимна-
стике;

– �примени основна здравствено-хигијенска правила; 
– �примени знања о повезаности здраве исхране и физичке ак-

тивности;
– �наведе последице недовољне физичке активности;
– �помогне у организацији ванчасовних активности предвиђе-

них програмом.
Ученицима са инвалидитетом настава се прилагођава у скла-

ду са њиховим могућностима и врстом инвалидитета.

Педагошка документација

Педагошку документацију наставника чине:
– �дневник рада за физичко и здравствено образовање;
– �планови рада физичког и здравственог образовања: план 

рада стручног већа, годишњи план (по темама са бројем ча-
сова), месечни оперативни план, план ваннаставних актив-
ности и праћење њихове реализације;

– �писане припреме: форму и изглед припреме сачињава сам 
наставник уважавајући временску артикулацију остварива-
ња, циљ часа, исходе који се реализују, конзистентну дидак-
тичку структуру часова, запажања након часа;

– �радни картон: наставник води за сваког ученика. Он садржи: 
податке о стању физичких способности ученика са тестира-
ња, оспособљености у вештинама, напомене о специфично-
стима ученика и остале податке неопходне наставнику.

Педагошку документацију наставник сачињава у писаној, а 
по могућности и електронској форми.

Програм за Спортску гимназију и спортска одељења у гимназијама

Разред Трећи
Недељни фонд часова 2 часа
Годишњи фонд часова 74 часа

ИСХОДИ
По завршетку разреда ученик ће бити у стању да:

ОБЛАСТ, ТЕМА и
кључни појмови садржајa

− �примењује вежбе, разноврсна природна и изведена кретања у складу са потребама и 
спортом којим се бави;

− �упореди и анализира резултате тестирања моторичких способности и њихов допринос 
резултатима у спорту којим се бави;

− �примењује усвојене моторичке вештине;
− �примени стечена теоријска знања у спорту којим се бави;
− �игра један народни и један друштвени плес;
− �примени стечена знања у физичком вежбању и тренингу;
− �одговорно се односи према објектима, справама и реквизитима;
− �примени и поштује етичка правила у спорту;
− �бира физичке активности и вежбе у складу са потребама тренинга;

ФИЗИЧКE СПОСОБНОСТИ
Тестирања у спорту и физичком васпитању. 
Развој репетитивне, експлозивне и изометријске снаге − силе.
Методе развоја и одржавања флексибилности.
Методе развоја аеробне и анаеробне издржљивости.
Вежбе за усавршавање брзине.
Вежбе опште координације.

СПОРТСКО-ТЕХНИЧКО ОБРАЗОВАЊЕ
Атлетика 

Усавршавање технике атлетских дисциплина – трчања, скокови, бацања.
Облици испољавања брзине и изрдржљивости у различитим дисциплинама.
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− �планира и дозира оптерећења током самосталног вежбања − тренирања;
− �коригује грешаке у извођењу покрета и кретања у усвојеним елемантима неспецифич-

ним за спорт којим се бави; 
− �организује у школске спортске манифестације у сарадњи са наставницима и учени-

цима;
− �разуме систем организације спорта у Републици Србији;
− �примени основне методе за развој моторичких способности;
− �критички одности према олимпијским принципима;
− �користи физичке активност ради опоравка и компензаторног вежбања у складу са 

својим потребама у спорту и очувањем здравља;
− �примењује правила безбедности у различитим физичким активностима и спорту;
− �избегава активности, које имају негативан утицај на здравље и остварења у спорту; 
− �анализира утицај спорта којим се бави на сопоствено здравље са посебним освртом на 

репродуктивно здравље; 
− �одабере и примени различита вежбања за опоравак и унапређивање својих могућно-

сти у спорту којим се бави;
− �храни се у складу са потребама тренажног процеса;
− �правилно користи додатке исхрани;
− �поштује здравствено-хигијенска и еколошка правила у вежбању;
− �сагледа штетан утицај допинга и других недозвољених супстанци у спорту;
− �примени прву помоћ приликом најчешћих повреда у спорту.

Спортска гимнастика
Примена елемената спортске гимнастике у развоју релативне и експолизвне снаге.
Примена елемената акробатике у тренингу спортиста.

Спортске игре
Спортске игре и њихов утицај на унапређивање моторичких способности.
Спортке игре као допунски и компензаторни садржаји тренинга.

Борења
Примена елемената борилачких вештина у тренингу спортиста.
Падови у џудоу и самоодбрани.
Основи елементи рвања.

Плес 
Спортски плес.
Народна кола.
Друштвени плесови.
Значај плеса као допунског вежбања у усавршавању координације спортиста.

Полигони
Полигони као показатељи моторичке образованости и физичке способности. 
Специфични полигони (војска, полиција, горска служба спасавања и др.)

ФИЗИЧКА И ЗДРАВСТВЕНА КУЛТУРА
Физичко образовање

Историја олимпизма.
Принципи тренинга.
Структура моторичких способности и основне методе за њихов развој.
Безбедност у вежбању.
Методе опоравка у спорту.
Физичко вежбање као превенција.
Систем организације спорта у Србији.
Организација школских такмичења.
Биопсихосоцијални аспекти физичког вежбања и спорта.

Здравствена култура
Специфичности исхране спортиста и енергетске потребе у зависности од периоди-
зације тренинга.
Суплементи као допуна исхрани спортиста.
Допинг и недозвољена средства у спорту.
Психоактивне супстанце.
Тренинг и животна средина.
Тренинг и репордуктивно здравље.
Повреде у спорту и збрињавање повређеног.
Примена вежбања у терапеутске сврхе после повреде.

УПУТСТВО ЗА ДИДАКТИЧКО-МЕТОДИЧКО 
ОСТВАРИВАЊЕ ПРОГРАМА 

Концепција предмета физичког и здравственог образовања 
заснива се на јединству часова и тренажног процеса ученика та-
лентованих за спорт. Специфичност наставе физичког и здравстве-
ног образовања у Спортској гимназији и спортским одељењима 
у гимназијама огледа се у флексибилности наставног процеса и 
његовом прилагођавању тренажном процесу. Тежиште програма 
усмерено је на когнитивну компоненту развоја уз практичан рад и 
развој спортске културе (физичке културе) и здравствене културе 
ученика. 

Основне претпоставке за остваривање циља кроз достизање 
исхода овог васпитно-образовног подручја остварују се кроз три 
предметне области: 

– �физичке способности,
– �спортско-техничко образовање и 
– �физичка и здравствена култура. 
Програм трећег разреда базиран је на континуитету усвоје-

них знања, вештина, ставова и вредности из претходног образо-
вања и васпитања и претпоставкама да ученици спортисти имају 
виши ниво физичког образовања (виши ниво моторичких способ-
ности; виши степен усвојености моторичких умења и знања из 
спорта којим се баве).

ОРГАНИЗАЦИОНИ ОБЛИЦИ РАДА

А.Часови физичког и здравственог образовања;
Б. Школска и друга такмичења;
В. Активности у природи (крос, спортски дан, излети, зимо-

вање, летовање...);
Г. Компензаторно-корективни рад.

А. Часови физичког и здравственог васпитања

Наставне области:

Физичке способности

На свим часовима као и на другим организационим облици-
ма рада, посебан акценат се ставља на:

– �развијање и одржавање физичких способности ученика у 
складу са потребама тренинга у сарадњи са учеником и тре-
нером;

– �информисању ученика о физичким способностима и њихо-
вом развоју.

Програм развоја физичких способности је саставни део го-
дишњег плана рада наставника у складу са тренажним процесом 
ученика.

За праћење, вредновање и евидентирање физичких способно-
сти ученика користи се батерија тестова из Приручника за пра-
ћење физичког развоја и развоја моторичких способности уче-
ника у настави физичког васпитања, (Завод за унапређивање 
образовања и васпитања, 2019). 

Спортско-техничко образовање 

Спортско-техничко образовање, остварује се кроз примену 
програмских садржаја примењујући основне дидактичко-методичке 
принципе и методе рада неопходне за достизање постављених исхода.

Садржаје ове наставне области бира наставник у складу са 
потребама ученика спортиста. При избору моторичких садржаја 
наставник се руководи:

– �усвојеним моторичким садржајима којима су ученици овла-
дали током претходног школовања;

– �датим садржајима ове наставне области бирајући кретања 
и спортске дисциплине из атлетике, гимнастике, спортских 
игара и плеса;

– �захтевима спорта којим се ученик бави;
– �захтевима тренажног процеса ученика.

Физичко образовање и здравствена култура 

Достизањем исхода ове наставне области, ученици развијају зна-
ња и вештине из области физичке културе уопште и спорта посебно.
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Информације из области физичке културе и спорта преносе 
се током часа и везане су за практичан рад ученика.

Ослобађање ученика од практичног дела наставе физичког и 
здравственог образовања

Ученик може бити ослобођен од практичног дела програма 
наставе за одређени период, полугодиште или целу школску годи-
ну на основу препоруке изабраног лекара. Ученик не може бити 
ослобођен практичног дела наставе због потреба тренажног про-
цеса и такмичења. Ученик ослобођен практичног дела у обавези је 
да присуствује часовима.

I. ПЛАНИРАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Дефинисани исходи су основа за планирање наставе и уче-
ња. Дефинисани су као резултати учења на крају сваког разреда. 
Током планирања рада потребно је одредити временску динамику 
у односу на бављење појединим исходима током школске године. 

Наставне области и теме реализују се на часовима кроз прак-
тични рад ученика. 

Теоријска настава

Теоријска настава реализује се паралелно са практичним ра-
дом ученика на часу. Неопходне информације наставник планира у 
складу са областима и темама, одабраним садржајима вежбања и 
спортским искуствима ученика. 

Поједине теме могу се реализовати као теоријска настава на 
основу процене наставника и интересовања ученика.

Практична настава

Број часова по темама планира се на основу, процене сложе-
ности наставне области и тежине одабраних садржаја од стране 
наставника, у складу са тренажним потребама ученика. Поједини 
садржаји могу се планирати и реализовати по групама у зависно-
сти од спорта којим се ученик бави. При избору садржаја вежба-
ња неопходно је избегавати оне активности које ремете тренажни 
процес ученика.

Улога практичне наставе:
– �проширивање моторичких знања у односу на спорт којим 

ученик бави, применом оних активности које ученик не 
упражњава током тренажног процеса;

– �унапређивање моторичких способности којима се мање или 
у недовољној мери посвећује пажња у тренажном процесу;

– �превенције и корекције наглашене латерализације, лошег 
држања тела и других могућих негативних ефеката у „уске 
специјализације” у спорту; 

– �релаксација од свакодневних тренинга и дуготрајног седе-
ња на часовима;

– �развој спортске културе (физичке културе). 

II. ОСТВАРИВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Физичке способности

Тестирање ученика тј. праћење физичког развоја и моторич-
ких способности спроводи се на почетку и крају школске године, 
из простора кардиореспираторне издржљивости (процена аероб-
ног капацитета), телесног састава (посебно телесне масноће), ми-
шићне снаге, издржљивости у мишићној снази, гипкости и агил-
ности. У процес тестирања неопходно је да наставник укључи и 
саме ученике (мериоци, записничари и др.)

У раду са ученицима примењивати диференциране облике 
рада, а вежбања дозирати у складу са њиховим тренажним потре-
бама уз примену терминологије вежби. 

Припремна фаза часа

Ова фаза часа треба да допринесе развоју и одржавању мото-
ричких способности уз проширивање фонда вежби ученика спор-

тиста. Начини и усмереност рада у припремној фази часа бира 
наставник. У зависности од захтева тренажног процеса наставник 
посебну пажњу може посветити вежбама покретљивости – истеза-
ња различитих мишићних група и вежбама снаге.

Основна фаза часа

Методе вежбања које се примењују у основној фази часа су 
тренажне методе, прилагођене индивидуалним способностима и 
карактеристикама ученика као и спорта којим се баве. У овој фази 
часа планирати посебне програме вежбања у складу са садржа-
јима програма и тренажним процесом ученика. У зависности од 
захтева тренажног процеса у овој фази часа наставник посебну 
пажњу може посветити компензаторним (корективним) вежбама. 

Спортско-техничко образовање 

За ову наставну област наставник бира моторичке активно-
сти (атлетика, гимнастика, спортске игре, плес, борења, пливање и 
полигони) које су одговарајуће наведеним садржајима програма и 
у складу са тренажним процесом. Моторичке активности које на-
ставник бира могу бити и садржаји програма (основни или проши-
рени) предмета Физичко и здравствено образовање за гимназије.

Изабрани садржаји не смеју бити контраиндиковани (уколико 
их има за неки спорт) тренажном процесу ученика.

Пожељно је да се садржаји ове наставне области, на истом часу 
реализују по групама у складу са спортом којим се ученици баве.

Приликом реализације теме Борења, наставник сам бира са-
држаје односно технике које ће реализовати на часовима.

Пожељно је да се садржаји ове наставне области, на истом 
часу реализују по групама у складу са спортом којим се ученици 
баве, потребама и интересовањима ученика.

Физичка и здравствена култура

Ова наставна област састоји се од две наставне теме Физичко 
образовање и Здравствена култура.

Физичко образовање

Ова област обухвата: упознавање ученика са историјатом 
олимпизма; развијање и продубљивање знања о тренингу и посеб-
ним освртом на основне принципе тренинга и методама опоравка 
у спорту; развијање знања о структури моторичких способности 
и методама њиховог развоја; развијање толерантности, фер плеја; 
препознавање негативних облика понашања у спорту и рекреацији; 
упознавање ученика са системом организације спорта у Републици 
Србији са посебним освртом на школски спорт. Упознавање уче-
ника са основним елементима организације школских такмичења.

Здравствена култура

Ова област обухвата: развијање знања о утицају суплемена-
та у исхрани; последицама коришћења допинга и других недозво-
љених средстава; развијање знања о правилној исхрани и енер-
гетским потребама спортиста; утицај тренинга на репродуктивно 
здравље; повезаност тренинга и животне средине (екологија и ве-
жбање); прва помоћ приликом повреда у спорту; развијање знања 
о улози кинезитерапије у лечењу спортских повреда.

Дидактичко-методички елементи

Основне карактеристике реализације наставе: 
– �разумевање наставног процеса; 
– �оптимално коришћење расположивог простора, справа и 

реквизита; 
– �избор рационалних облика и метода рада; 
– �избор вежби усмерен ка исходима; 
– �функционална повезаност структуре часа 
– �функционална повезаност више узастопних часова одређе-

не наставне теме. 



2. јун 2020. 	 ПРОСВЕТНИ  ГЛАСНИК	 Број 4 – Страна 635

Избор дидактичких облика рада треба да буде у функцији ефи-
касне организације часа у циљу достизања постављених исхода.

III. ПРАЋЕЊЕ И ВРЕДНОВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Исходи представљају добру основу за праћење и процену по-
стигнућа ученика, односно креирање захтева којима се може утвр-
дити да ли су ученици достигли оно што је описано одређеним 
исходом.

У процесу праћења, вредновања и оцењивања неопходно је 
користити лични картон ученика (eвидeнциja o прoцeсу и прoдук-
тимa рада ученика, уз кoмeнтaрe и прeпoрукe) као извор података 
и показатеља о напредовању ученика. 

Предности коришћења личног картона ученика су: омогућава 
кoнтинуирaнo и систeмaтичнo прaћeњe нaпрeдoвaњa, представља 
увид у прaћeњe рaзличитих аспеката учења и развоја, представља, 
подршку у оспособљавању ученика за самопроцену, пружа преци-
знији увид у различите oблaсти постигнућа ученика.

У циљу сагледавања и анализирања ефеката наставе физич-
ког и здравственог образовања, наставник подједнако, континуи-
рано прати и вреднује:

I. Активност и однос ученика према физичком и здравстве-
ном образовању, односно редовно присуство и рад на часовима;

II. Достигнути ниво теоријских знања из програма;
III. Достигнут ниво постигнућа у области спортско-технич-

ког образовања (атлетика, гимнастика, спортске игре, плес);
IV. Ниво достигнутости културе понашања у спорту и оста-

лим областима физичке културе.

ВАННАСТАВНЕ АКТИВНОСТИ

План и програм ових активности предлаже Стручно веће и 
саставни је део годишњег плана рада школе и школског програма.

Б. Школска и друга такмичења 

Школа организује и спроводи школска такмичења, као ин-
тегрални део процеса физичког и здравственог образовања на 
основу плана Стручног већа. Ученици могу да учествују на так-
мичењима у систему школских спортских такмичења Републике 
Србије, која су у складу са планом наставе и учења, као и на так-
мичењима од интереса за локалну заједницу. 

Како би што већи број ученика био обухваћен системом так-
мичења, на ваншколским такмичењима један ученик може предста-
вљати школу само у једном спорту и једној спортској дисциплини.

В. Активности у природи (излет, крос, зимовање, летовање...)

Школа може да организује активности у природи у складу са 
рекреативном потребама ученика спортиста.

– �излет са пешачењем (до 12 km у оба правца);
– �крос;
– �зимовање – у складу са тренажним обавезама;
– �летовање – у складу са тренажним обавезама; (камповање 

итд.).
План и програм ових активности сачињава Стручно веће у 

сарадњи са ученицима и тренерима.

Г. Компензаторно-корективни рад

Обухвата вежбање ради:
– �превенције и корекције наглашене латерализације у спорту 

којим се баве;
– �корекције лошег држања тела које може утицати на постиг-

нућа у спорту;
– �санирања лакших спортских повреда.

Педагошка документација

– �Дневник рада за физичко и здравствено образовање;
– �Планови рада физичког и здравственог образовања: план 

рада стручног већа, годишњи план (по темама са бројем ча-
сова), месечни оперативни план, план ваннаставних актив-
ности и праћење њихове реализације.

– �Писане припреме: форму и изглед припреме сачињава сам 
наставник уважавајући: временску артикулацију остварива-
ња, циљ часа, исходе који се реализују, конзистентну дидак-
тичку структуру часова, запажања након часа; 

– �Радни картон: наставник води за сваког ученика. Радни кар-
тон садржи: податке о стању физичких способности са те-
стирања, оспособљености у вештинама напомене о специ-
фичностима ученика и остале податке неопходне наставнику.

Педагошку документацију наставник сачињава у писаној, а 
по могућности и електронској форми.

ФИЗИЧКО И ЗДРАВСТВЕНО ВАПИТАЊЕ

Разред Четврти
Недељни гонд часова 2 часа
Годишњи фонд часова 66 часова

ИСХОДИ
По завршетку разреда ученик ће бити у стању да:

ОБЛАСТ, ТЕМА и
кључни појмови садржајa

− �бира и примењује вежбе, разноврсна природна и изведена кретања;
− �анализира и упореди резултате тестирања са вредностима за свој узраст;
− �сагледа сопствене моторичке и функционалне и примени вежбања у циљу њиховог 

побољшања;
− �сврсисходно примени усвојене моторичке вештине у различитим животним ситуаци-

јама;
− �игра народне и друштвене плесове;
− �примени основне принципе тренажног процеса и основне методе унапређивања 

моторичких способности;
− �изради индивидуални програм вежбања;
− �одговорно се односи према објектима, справама и реквизитима у просторима за 

вежбање;
− �решава конфликтне ситуације; 
– �примени одговарајуће вежбе у складу са могућностима и потребама; 
− �учествује на одељењском, разредном и другим такмичењима; 
− �помаже и учествује у организацији школских спортских манифестација;
− �користи могућности за свакодневну физичку активност;
− �усклади исхрану са вежбањем;
− �примењује правила безбедности у различитим физичким активностима и преноси их 

друге учеснике у вежбању;
− �коригује последице дуготрајне седентарне активности, положаје, покрете и кретања 

који имају негативан утицај на здравље применом физичког вежбања;

ФИЗИЧКE СПОСОБНОСТИ
Тестирање ученика 
Кондициона припрема ученика (снага, брзина, издржљивост, гипкост, координа-
ција)
Примена природних и изведених облика кретања у функцији развоја физичких 
способности

МОТОРИЧКЕ ВЕШТИНЕ, СПОРТ И СПОРТСКЕ ДИСЦИПЛИНЕ
Атлетика 

Усавршавање технике атлетских дисциплина – трчања, скокова удаљ и увис и 
бацања 
Атлетско одељенско такмичење

Спортска гимнастика
Основни садржаји
Вежбе на тлу
Гимнастички полигон
Проширени садржаји
Вежбе на справама и тлу

Спортске игре и активности по избору
Спортске игре
Рукомет, кошарка, одбојка, футсал – игра
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− �сагледа узроке и последице девијантог понашања на спортским приредбама;
− �редовно контролише своје здравље;
− �разликује позитиван и негативан утицај вежбања за репродуктивно здравље и приме-

њује мере предострожности код себе и других;
− �одупре изазовима конзумирања енергетских напитака, психоактивних и фармаколо-

шких супстанци и других недозвољених средстава.
− �адекватно реагује при пружању прве помоћи себи или другом лицу.

Активности по избору
Аеробик, пилатес и други фитнес програми, стони тенис, бадминтон, оријентиринг, 
борења и др.

Плес и ритмика
Припрема за матурски плес
Ритмички елементи и састави

Полигони
Комбиновани полигон у складу са савладаним моторичким садржајима

ФИЗИЧКА И ЗДРАВСТВЕНА КУЛТУРА
Физичко образовање

Основни принципи тренинга и израда индивидуалних програма вежбања
Фитнес програми 
Безбедност у вежбању
Значај физичке оспособљености и моторичких знања за сналажење у ванредним 
ситуацијама
Социолошки аспекти навијања у спорту
Значај физичке оспособљености за рад, одбрану и послове у физичком васпитању, 
рекреацији и спорту 
Примена информационих технологија у физичком вежбању, спорту и рекреацији

Здравствена култура
Здравље, репродуктивно здравље, превенција болести и физичко вежбање
Хипокинезија и њене последице на здравље
Редовни лекарски прегледи као мера смањења ризика у вежбању и тренингу
Последице неадекватих дијета и употреба дијететских производа
Правилна употреба додатака исхрани
Последице конзумирања енергетских напитака, психоактивних суспстанци и 
недозвољених средстава
Основе прве помоћи

УПУТСТВО ЗА ДИДАКТИЧКО-МЕТОДИЧКО 
ОСТВАРИВАЊЕ ПРОГРАМА 

Достизање циља и исхода наставе и учења Физичког и здрав-
ственог васпитања заснива се на јединству наставних и ваннастав-
них организационих облика рада које се састоје из три предметне 
области: 

– �физичке способности;
– �моторичке вештине спорт и спортске дисциплине; 
– �физичка и здравствена култура. 
Програм четвртог разреда базиран је на усвојеним знањима, 

вештинама, ставовима и вредностима из претходног образовања и 
васпитања.

Организациони облици рада

А. Часови физичког и здравственог образовања;
Б. Слободне активности – секције;
В. Недеља школског спорта;
Г. Активности у природи (крос, спортски дан, излети, зимо-

вање, летовање...);
Д. Школска такмичења;

А. Часови физичког и здравственог васпитања

Наставне области:

Физичке способности

На свим часовима и на другим организационим облицима 
рада, посебан акценат се ставља на:

– �унапређивање и одржавање физичких способности;
– �проширивање знања о развоју моторичких способности;
– �правилно држање тела.
Унапређивање и одржавање физичких способности контину-

ирано се реализује на свим часовима. У основној фази часа уна-
пређивање физичких способности потребно је ускладити са ути-
цајима вежбања из области Моторичке вештине, спорт и спортске 
дисциплине. 

На основу процене могућности и потреба ученика настав-
ник може већи део часа искористити за рад на развоју физичких 
способности ученика. Методе и облици рада бирају се у складу са 
потребама ученика и материјално-техничким условима. У разво-
ју физичких способности препоручује се примена диференцирани 
облик рада. 

Програм унапређивања и одржавања физичких способности 
је саставни део годишњег плана рада наставника.

За праћење, вредновање и евидентирање физичких способно-
сти ученика користи се батерија тестова из Приручника за праћење 
физичког развоја и развоја моторичких способности ученика у на-
стави физичког васпитања (Завод за унапређивање образовања и 
васпитања, 2019). 

Моторичке вештине, спорт и спортске дисциплине

Усвајање моторичких вештина остварује се применом основ-
них дидактичко-методичких принципа и метода рада неопходних 
за достизање постављених исхода реализовањем одговарајућих 
програмских садржаја.

Основни и проширени садржаји дати су у наставној теми 
Спортска гимнастика уз уважавање индивидуалних способности 
ученика и материјално-техничке опремљености школе. 

Усвојене моторичке вештине треба да омогуће ученицима 
њихову примену у спорту, свакодневним активностима, специфич-
ним и ванредним животним ситуацијама. 

Ученицима који тренутно нису у стању да изведу неке од 
предвиђених вежби, задају се посебна вежбања. 

Уколико ученик не достигне предвиђени исход, оставља се 
могућност да исти достигне у наредном периоду.

У раду са ученицима могу се реализовати додатни садржаји 
које креира наставник у складу са потребама ученика. 

Кроз процес реализације наставе неопходно је пратити спо-
собности ученика и давати одговарајуће савете. 

Физичко образовање и здравствена култура

Ова наставна област реализујe се кроз све организационе 
облике рада, наставне области и теме уз практичан рад.

Достизањем исхода ове наставне области, ученици развијају 
знања, вештине, ставове и вредности о вежбању, физичком образо-
вању (основним правилима и принципима тренинга, моторичким 
и функционалним способностима, безбедности при вежбању, зна-
чају вежбања у превенцији постуралних поремећаја, незаразних 
болести, насиља и др.), спорту, рекреацији и здрављу. Неопходно 
је истаћи значај физичких способности и оспособљеност у вешти-
нама за одржавање радне и одбрамбене способности, и њихову 
примену у ванредним ситуацијама.

Садржаји ове наставне области реализују се непосредно пре, то-
ком и након вежбања на часу, као и другим пригодним ситуацијама.

Развијање знања из ове области реализује се на основама ин-
терактивне наставе.
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Ова област обухвата: формирање правилног односа према 
физичком вежбању и здрављу, различитостима, чувању личне и 
школске имовине, неговању друштвених и патриотских вредно-
сти, мултикултуралности; развијање толерантности, фер плеја; 
препознавање негативних облика понашања у вежбању, спорту и 
рекреацији; утицај суплемената у исхрани младих; последице кон-
зумирања психоактивних супстанци, допинга.

I. ПЛАНИРАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Исходи су важан део и незаобилазан елемент процеса плани-
рања наставе и учења. Дефинисани као резултати учења на крају 
сваког разреда, током планирања рада потребно је одредити вре-
менску динамику у односу на бављење појединим исходима током 
школске године. Неопходно је посебну пажњу обратити на исходе 
које није могуће достићи током једног или више часова, већ је у ту 
сврху потребно реализовати различите активности током године. 

Предмет се реализује кроз следеће облике наставе:
– �теоријска настава (до 4 часа);
– �практична настава (70 часова).

Теоријска настава

Теоријски часови могу се организовати само у оним ситуаци-
јама када не постоје услови за реализацију наставе у просторима 
за вежбање или алтернативним објектима, и као први час у полу-
годишту. На тим часовима детаљније се обрађују садржаји пред-
виђени темама Физичко образовање и Здравствена култура уз мо-
гући практичан рад у складу са условима.

У школама које имају услове максималан број часова без 
практичног рада не би требало да буде већи од четири (4) у току 
школске године.

При планирању теоријских садржаја неопходно је узети у об-
зир: садржај програма, претходна искуства ученика, садржаје дру-
гих предмета (корелацију – међупредметне компетенције). 

Практична настава

Број часова по темама планира се на основу, процене настав-
ника, могућности ученика, материјално-техничких и просторних 
услова. Наставне теме или поједини садржаји за које не постоје 
услови за реализацију могу бити замењени одговарајућим темама 
или садржајима програма за које постоје одговарајући услови.

Стручно веће одређује број часова узимајући у обзир матери-
јално-техничке услове, могућности и интересовање ученика. 

Достизање исхода наставне теме Спортска гимнастика 
остварује се реализацијом основних и проширених садржаја. 

Основни садржаји су они које је неопходно спровести у 
раду са ученицима узимајући у обзир способности ученика, мате-
ријално-техничке и просторне услове.

Проширени садржаји су они које наставник бира и реализу-
је у раду са ученицима (групама или појединцима), који показују 
додатно интересовање за професионална занимања која захтевају 
посебну физичку спремност и моторичку оспособљеност (занима-
ња у области физичког васпитања и спорта, занимања у области 
одбране и безбедности). 

II. ОСТВАРИВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Физичке способности

Тестирање ученика тј. праћење физичког развоја и моторич-
ких способности спроводи се на почетку и крају школске године, 
из простора кардиореспираторне издржљивости (процена аеробног 
капацитета), телесног састава (посебно телесне масноће), мишићне 
снаге, издржљивости у мишићној снази, гипкости и агилности. За 
ове активности планирати до 6 часова у току школске године.

При планирању вежбања у припремној фази часа, треба узе-
ти у обзир утицај наставне теме на физичке способности ученика 
и применити вежбе чији делови биомеханичке структуре одговара-

ју основном задатку главне фазе часа и служе за обучавање и уве-
жбавање конкретног задатка. У раду са ученицима примењивати 
диференциране облике рада, дозирати вежбања у складу са њи-
ховим могућностима и примењивати одговарајућу терминологију 
вежби. Време извођења вежби и број понављања, задају се група-
ма ученика или појединцима у складу са њиховим способностима, 
водећи рачуна о постизању што веће радне ефикасности и оптима-
лизације интензитета рада. 

Препоручени начини рада за развој физичких способности 
ученика:	

3. Развој снаге
– �без и са реквизитима, 
– �у пару (два ученика),
– �на справама и уз помоћ справа.
4. Развој гипкости (покретљивости)
– �без реквизита и са реквизитима,
– �у пару (два ученика),
– �уз коришћење справа.
3. Развој издржљивости
– �трчања,
– �спортске игре,
– �прескакање вијаче,
– �плес.
4. Развој координације
– �извођење координационих вежби у различитом ритму и 

променљивим условима.
5. Развој брзине
– �једноставне и сложене кретне структуре изводити макси-

малним интензитетом из различитих почетних положаја, 
изазване различитим чулним надражајима (старт из разли-
читих положаја итд.);

– �штафетне игре;
– �извођење вежби максималном брзином.
Методе вежбања које се примењују у настави су тренажне 

методе, прилагођене индивидуалним способностима и карактери-
стикама ученика.

За сваки час планира се развој моторичких способности уче-
ника (Кондициона припрема), у складу са наставном темом која 
се реализује у главном делу часа. Одређени број часова наставник 
може планирати искључиво за рад на кондиционој припреми уче-
ника на основу процене њихових, потреба и могућности. 

Наставник у сарадњи са ученицима даје упутства за израду 
личних програма вежбања које ученици повремено приказују на 
часовима.

За ученике који из здравствених разлога изводе посебно ода-
бране вежбе, потребно је обезбедити посебно место за вежбање и 
дозирати вежбање у складу са њиховим могућностима.

Моторичке вештине, спорт и спортске дисциплине

1. Атлетика

Трчања: 
Усавршавање технике трчања на кратке стазе.
Трчање на време на кратке стазе сходно условима (30–100 m).
Усавршавање технике трчања на средњим и дугим стазама:
Трчање умереним интезитетом и различитим темпом у траја-

њу до 12 и више минута.
Трчање 800 m ученице и 1500 m ученици на време.
Скокови: 
– �скок удаљ: једном од техника;
– �скок увис: једном од техника.
Бацања: бацање кугле, једна од техника (ученице 4 kg, учени-

ци 5 kg ). 
Спровести такмичења у одељењу, на резултат, у свим реализо-

ваним атлетским дисциплинама у складу са могућностима школе.
Крос се организује једном у току школске године (ученице 

800 m, ученици 1200 m).
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6. Спортска гимнастика

Наставник формира групе на основу умења (вештина) учени-
ка стечених након завршеног првог разреда на најмање две групе: 
„бољу” и „слабију”. 

Неопходно је олакшавати, односно отежавати програм вежби 
на основу моторичких способности и претходно развијених знања 
и умења ученика.

Основни садржаји

Вежбе на тлу

Понављање – усавршавање елемената у складу са индивиду-
алним могућностима ученика.

Проширени садржаји

Вежбе на справама и тлу

Прескок (козлић или коњ)

Згрчка.
Разношка.
Одбочка.
Прескоци преко коња

Кругови, разбој, вратило, греда, коњ са хватаљкама

− �Поновити елементе из претходних разреда

7. Спортске игре и физичка активност по избору 

3. 1. Футсал

Игра

3.2. Рукомет

Игра

3.3. Кошарка

Игра

3.4. Одбојка

Игра

3.5. Активности по избору

У складу са просторно техничким могућностима школе на-
ставник у договору са ученицима реализује неке од наведених ак-
тивности:

– �Кондиционо вежбање (кружни тренинг, аеробик, пилатес, 
елементи фитнеса и др.)

– �Пливање и ватерполо;
– �Скијање;
– �Клизање;
– �Бадминтон;
– �Стони тенис;
– �Оријентиринг;
– �Веслање;
– �Основни елементи борилачких спортова и самоодбране;
– �Друге активности по избору Стручног већа школе у складу 

са потребама ученика;
– �Активности од значаја за локалну заједницу.

Пливање и ватерполо

Пливање, реализују школе које за то имају услове у школи 
или објектима у њеној близини.

Програм наставе пливања предлаже Стручно веће на основу 
могућности ученика.

Клизање и скијање 

– �Програмски задаци из клизања и скијања обухватају са-
владавање основне технике и упознавање са правилима. 
Стручно веће предлаже програм, клизања и скијања. Кли-
зање и скијање у оквиру редовне наставе реализује се у 
школама које за то имају одговарајуће услове у непосредној 
близини школе.

8. Плес и ритмика

− �Припрема за матурски плес – понављање плесова усвоје-
них у претходним разредима

− �Примена елемената ритмике у циљу унапређивања мото-
ричких способности ученика.

9. Полигони

Наставник осмишљава полигоне у складу са усвојеним мото-
ричким садржајима.

Примена полигона у одређеним професијама (факултети 
спорта и физичког васпитања, војска, полиција, спасиоци и др.).

Физичка и здравствена култура

Ова наставна област реализујe се кроз све друге наставне 
области и теме уз практичан рад и састоји се од две наставне теме 
Физичко образовање и Здравствена култура. 

Физичко образовање

Упознати ученике са основним принципима тренинга и из-
радом индивидуалних програма вежбања. Са ученицима реализо-
вати фитнес програме за које показују посебни интерес. Упознати 
ученике о значају физичке оспособљености за рад, одбрану, снала-
жење у ванредним ситуацијама и за послове у физичком васпита-
њу, рекреацији и спорту. Указивати на правила безбедности прили-
ком вежбања. Проширити знања о превентивном утицају физичког 
вежбања на здравље. Примена савремених средстава и ИКТ-а у 
физичком вежбању, спорту и рекреацији.

Здравствена култура

Продубљивање знања о значају вежбања за очување здравља. 
Подсетити ученике на значај и улогу физичког вежбања у очувању 
здравља и могуће последице хипокинезије. Нагласити ученицима 
значај заштите приликом вежбања у циљу очувања репродуктивног 
здравља. Информисање ученика о значају лекарских прегледа као 
основне превентиве присутних ризика у спорту и рекреацији. Упо-
знати ученике са последицама практиковања неадекватних дијета.

Пружање информација о штетним последицама и ризицима 
конзумирања различитих енергетских напитака, психоактивних 
супстанци и других недозвољених средства на организам (штет-
ност дувана, алкохола, дроге, прекомерне употребе фармаколо-
шких суплемената, лекова и др.). 

Подсетити ученике на основе прве помоћи код најчешћих по-
вреда:

− �Поступак са ранама – крварења;
− �Поступак приликом прелома, уганућа, ишчашења екстре-

митета;
− �Поступак приликом повреде кичменог стуба;
− �Поступак приликом губитка свести (кома положај);
− �Обавештавање надлежних институција (хитна помоћ, поли-

ција, наставник, родитељ...)

Дидактичко-методички елементи

Основне карактеристике реализације наставе и учења: 
– �јасноћа наставног процеса; 



2. јун 2020. 	 ПРОСВЕТНИ  ГЛАСНИК	 Број 4 – Страна 639

– �оптимално коришћење расположивог простора, справа и 
реквизита; 

– �избор рационалних облика и метода рада; 
– �избор вежби усклађен са програмским садржајима и дости-

зањем исхода; 
– �функционална повезаност делова часа – унутар једног и 

више узастопних часова одређене наставне теме. 
При избору облика рада узимају се у обзир просторни усло-

ви, број ученика на часу, опремљеност справама и реквизитима и 
планирана динамика рада. 

Избор дидактичких облика рада треба да буде у функцији 
ефикасне организације и интензификације часа у циљу достизања 
постављених исхода.

Значајне активности ученика у оквиру предмета су: 
– �Посматрање са усмереном и концентрисаном пажњом ради 

јасног запажања и уочавања свих елемената и информација 
о вежбању као и информација о здрављу (уочавање важних 
карактеристика вежби и процеса вежбања); 

– �Увежбавање и демонстрација усвојених елемената – вежби;
– �Играње – активно учешће и сарадња у спортским играма и 

дисциплинама;
– �Описивање – вербално изражавање спољашњих и унутра-

шњих запажања о вежбању и здрављу; 
– �Процењивање – сопствених могућности у вежбању; 
– �Континуирана примена мера безбедности приликом вежбања; 
– �Бележење – записивање графичко, симболичко, електрон-

ско бележење опажања у вези вежбања и здравља; 
– �Практиковање усвојеног у настави, свакодневном животу, 

вежбању и раду; 
– �Истраживање релевантних извора информација о вежбању 

и здрављу; 
– �Стварање – сопствени програм вежбања; 
– � Праћење и анализирање резултата тестирања; 
– �Активности у оквиру мини-пројекта – осмишљавање и ре-

ализација.

III. ПРАЋЕЊЕ И ВРЕДНОВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Исходи представљају добру основу за праћење и процену по-
стигнућа ученика, односно креирање захтева којима се може утвр-
дити да ли су ученици достигли оно што је описано одређеним 
исходом.

У процесу праћења, вредновања и оцењивања неопходно је 
користити лични картон ученика (eвидeнциja o прoцeсу и прoдук-
тимa рада ученика, уз кoмeнтaрe и прeпoрукe) као извор података 
и показатеља о напредовању ученика. На основу доступних пода-
така наставник сачињава радни (лични) картон ученика. 

На почетку школске године сваки ученик предаје наставнику 
лични картон који је добио након завршеног основног образовања 
и васпитања ради даљег праћења његовог развоја. 

Предности коришћења личног картона ученика су ви-
шеструке: омогућава кoнтинуирaнo и систeмaтичнo прaћeњe 
нaпрeдoвaњa, представља увид у прaћeњe рaзличитих аспеката 
учења и развоја, представља, подршку у оспособљавању ученика 
за самопроцену, пружа прецизнији увид у различите oблaсти по-
стигнућа ученика.

У циљу сагледавања и анализирања ефеката наставе Физич-
ког и здравственог образовања, наставник подједнако, континуи-
рано прати и вреднује:

Однос ученика према Физичком и здравственом васпитању 
који обухвата:

– �вежбање у адекватној спортској опреми; 
– �редовно присуство и рад на часовима; 
– �учествовање у ванчасовним и ваншколским активностима 

и др. 
Приказ вежби за развој снаге, покретљивости и издржљивости.
Достигнут ниво постигнућа моторичких знања, умења и на-

вика (напредак у усавршавању технике и тактичких елемената):

Атлетика: 

Приказ технике спринтерског трчања:
спринтерско трчање 30–100 m на време.
Приказ технике истрајног трчања:
истрајно трчање у трајању од 13 минута,
трчање школског кроса.
Приказ технике скока удаљ.
Приказ технике скока увис. 
Техника бацања куге.

Спортска гимнастика: 

Ученик се прати и вреднује на основу нивоа достигнутих ис-
хода спортске гимнастике током школске године.

Спортске игре и активности по избору

Ученик се прати и вреднује на основу нивоа достигнутих ис-
хода наставних тема спортских игара и активности по избору.

Пливање:

Пливање једном техником по избору ученика у дужини од 50 m.

Плес и ритмика:

Ужичко коло 
Бечки валцер (мешовити парови).
Rock ’n’roll (мешовити парови)

Стони тенис:

Познавање правила стоног тениса. Основни став, кретање и 
техника држања рекета. Основне технике удараца бекхенд и фор-
хенд. Сервис. Игра.

Клизање и скијање:

Приказ усвојеног нивоа технике клизања или скијања.

Друге активности у складу са могућностима школе

Начин праћења, вредновања и оцењивања одређује наставник 
на основу активности за коју се ученик определи (оријентиринг, 
веслање, планинарење, борилачке вештине и др.)

Индивидуални напредак у развоју моторичких способности

Индивидуални напредак сваког ученика процењује се у одно-
су на претходно проверено стање. 

Приликом праћења, вредновања и оцењивања неопходно је 
узети у обзир способности ученика, његов индивидуални напре-
дак у односу на претходна достигнућа и могућности, као и анга-
жовање ученика у наставном процесу.

Код ученика ослобођених од практичног дела наставе, на-
ставник прати и вреднује:

– �ниво остварености исхода из области Физичко образовање 
и здравствена култура;

– �учешће у настави и организацији ваннаставних активности.
Праћење, вредновање и оцењивање ученика ослобођених од 

практичног дела наставе, наставник може извршити усменим или 
писменим путем.

Праћење вредновање и оцењивање ученика са инвалидите-
том врши се на основу његовог индивидуалног напретка и актив-
ности на часовима.

Ваннаставне и ваншколске активности

План и програм ових активности предлаже Стручно веће и 
саставни је део годишњег плана рада школе и школског програма.
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Б. Секције 

Реализују се према интересовању ученика. Стручно веће са-
чињава посебан програм при чему се узимају у обзир материјални 
и просторни услови рада, потребе и способности ученика. 

В. Недеља школског спорта

Ради развоја и практиковања здравог начина живота, развоја 
свести о важности сопственог здравља и безбедности, о потреби 
неговања и развоја физичких способности, као и превенције на-
сиља, наркоманије, малолетничке делинквенције, школа у оквиру 
Школског програма може да реализује недељу школског спорта.

Недеља школског спорта обухвата: 
– �физичке активности прилагођене узрасту и могућностима 

ученика; 
– �културне манифестације са циљем промоције физичког ве-

жбања, спорта и здравља, (ликовне и друге изложбе, фол-
клор, плес, музичко-спортске радионице...);

– �радионице о здрављу, физичком вежбању, спорту и др... 
План и програм Недеље школског спорта сачињава Струч-

но веће у сарадњи са другим Стручним већима (Ликовне култу-
ре, Музичке културе, Историје, Рачунарства и информатике...) и 
стручним сарадницима у школи, водећи рачуна да и ученици који 
су ослобођени од практичног дела наставе, буду укључени у орга-
низацију ових активности.

Г. Активности у природи (излет, крос, зимовање, летовање...)

Из фонда радних дана, предвиђених заједничким планом, на 
предлог Стручног већа наставника Физичког и здравственог ва-
спитања, школа организује активности у природи:

– �излет са пешачењем (до 12 km у оба правца);
– �крос се организује најмање једном у току школске године;
– �зимовање у трајању од 7 дана (обука скијања и активности 

на снегу);
– �летовање – организује се за време летњег распуста (бора-

вак у природи са организованим образовним и физичким 
активностима).

Д. Школска такмичења 

Школа организује и спроводи школска такмичења, као ин-
тегрални део процеса физичког и здравственог образовања на 
основу плана Стручног већа. Ученици могу да учествују на так-
мичењима у систему школских спортских такмичења Републике 
Србије, која су у складу са планом и програмом, као и на такмиче-
њима од интереса за локалну заједницу. 

Како би што већи број ученика био обухваћен системом так-
мичења, на ваншколским такмичењима један ученик може предста-
вљати школу само у једном спорту и једној спортској дисциплини.

Ослобађање ученика од практичног дела наставе физичког и 
здравственог васпитања 

Ученик може бити ослобођен само од практичног дела про-
грама наставе за одређени период, полугодиште или целу школску 
годину на основу препоруке изабраног лекара. 

Ученик ослобођен практичног дела у обавези је да прису-
ствује часовима. За рад са ослобођеним ученицима наставник са-
чињава посебан програм рада базиран на усвајању теоријских и 
васпитних садржаја у складу са програмом и корелацији са про-
грамима других предмета.

Ослобођеним ученицима треба пружити могућност да:
– �прате активности на часу и усвајају правила игре и основе 

индивидуалне и колективне тактике;
– �направе презентацију са спортског догађаја, о историји 

спорта или некој другој спортској активности;
– �на други начин помажу у настави (воде записник, суде и сл.).
Пример исхода за ученике ослобођене од практичног дела на-

ставе.
По завршетку разреда ученик ће бити у стању да:
– �наведе правила игара и основе тактике које се најчешће 

примењује у настави, правила атлетике и спортске гимна-
стике;

– �примени основна здравствено-хигијенска правила; 
– �примени знања о повезаности здраве исхране и физичке ак-

тивности;
– �наведе последице недовољне физичке активности;
– �помогне у организацији ванчасовних активности предвиђе-

них програмом.
Ученицима са инвалидитетом настава се прилагођава у скла-

ду са њиховим могућностима и врстом инвалидитета.

Педагошка документација

Педагошку документацију наставника чине:
– �дневник рада за физичко и здравствено образовање;
– �планови рада физичког и здравственог образовања: план 

рада стручног већа, годишњи план (по темама са бројем ча-
сова), месечни оперативни план, план ваннаставних актив-
ности и праћење њихове реализације;

– �писане припреме: форму и изглед припреме сачињава сам 
наставник уважавајући временску артикулацију остварива-
ња, циљ часа, исходе који се реализују, конзистентну дидак-
тичку структуру часова, запажања након часа;

– �радни картон: наставник води за сваког ученика. Он садржи: 
податке о стању физичких способности ученика са тестира-
ња, оспособљености у вештинама, напомене о специфично-
стима ученика и остале податке неопходне наставнику.

Педагошку документацију наставник сачињава у писаној, а 
по могућности и електронској форми.

Програм за Спортску гимназију и спортска одељења у гимназијама

Разред Четврти
Недељни фонд часова 2 часа
Годишњи фонд часова 66 часова

ИСХОДИ
По завршетку разреда ученик ће бити у стању да:

ОБЛАСТ, ТЕМА и
кључни појмови садржајa

− �примењује вежбе, разноврсна природна и изведена кретања у складу са потребама и 
спортом којим се бави;

− �упореди и анализира резултате тестирања моторичких способности и њихов допринос 
резултаима у спорту којим се бави;

− �примени стечена теоријска знања у спорту којим се бави;
− �игра један народни и један друштвени плес;
− �примени стечена знања у физичком вежбању и тренингу;
− �одговорно се односи према објектима, справама и реквизитима;
− �примени и поштује етичка правила у спорту;
− �бира физичке активности и вежбе у складу са потребама тренинга;
− �планира и дозира оптерећења током самосталног вежбања − тренирања;

ФИЗИЧКE СПОСОБНОСТИ
Тестирања у спорту и физичком васпитању. 
Развој репетитивне, експлозивне и изометријске снаге − силе.
Методе развоја и одржавања флексибилности.
Методе развоја аеробне и анаеробне издржљивости.
Вежбе за усавршавање брзине.
Вежбе опште координације.
Врсте равнотеже.
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− �коригује грешаке у извођењу покрета и кретања у усвојеним елементима неспецифич-
ним за спорт којим се бави; 

− �схвати физиолошке основе снаге, брзине, издржљивости и флексибилности;
− �схвати механизме рада мишића и њихову улогу везану за покрете у различитим 

равнима;
− �разуме ексцентрични одразни импулс у одређеним вежбањима – скоковима и преско-

цима;
− �схвaти улогу замаха у вежбању;
− �користи реактивно преношење замаха у вежбању;
− �разуме законску регулативу у области спорта у Републици Србији;
− �користи информационе технологије у вежбању;
− �критички се односи према разним информација у спорту и физичком вежбању
− �користи физичке активност ради опоравка и компензаторног вежбања у складу са 

својим потребама у спорту и очувањем здравља;
− �избегава активности које имају негативан утицај на здравље и остварења у спорту; 
− �одабере и примени различита вежбања за опоравак и унапређивање својих могућно-

сти у спорту којим се бави;
− �храни се у складу са потребама тренажног процеса;
− �правилно користи додатке исхрани;
− �поштује здравствено-хигијенска и еколошка правила у вежбању;
− �сагледа штетан утицај допинга и других недозвољених супстанци у спорту;
− �примени прву помоћ приликом најчешћих повреда у спорту.

СПОРТСКО-ТЕХНИЧКО ОБРАЗОВАЊЕ
Атлетика 

Усавршавање технике атлетских дисциплина – трчања, скокови, бацања.
Облици испољавања снаге, брзине и издржљивости у различитим атлетским 
дисциплинама.

Спортска гимнастика
Примена елемената спортске гимнастике у развоју релативне и експлозивне снаге.
Примена елемената акробатике у тренингу спортиста.
Елементи гимнастике у функцији будућег образовања.

Спортске игре
Спортске игре и њихов утицај на унапређивање моторичких способности.
Спортске игре као допунски и компензаторни садржаји тренинга.

Борења
Примена елемената борилачких вештина у тренингу спортиста.
Падови у џудоу и самоодбрани.
Основи елементи рвања.
Основни ударци у боксу и каратеу.
Одбрана од хватова.
Одбрана од напада хладним оружијем (нож, палица...).

Плес 
Припрема за матурски плес

Пливање
Пливање на време 50 и 100 m.
Роњење у дубину до 3 m.
Стартни скок и роњење у дужину 10 m.

Полигони
Полигони као показатељи моторичке образованости и физичке способности.
Полигон спортских игара.
Гимнастички полигон.
Специфични полигони (војска, полиција, горска служба спасавања и др.)

ФИЗИЧКА И ЗДРАВСТВЕНА КУЛТУРА
Физичко образовање

Физиолошке основе снаге.
Физиолошке основе брзине.
Физиолошке основе издржљивости.
Физиолошке основе флексибилности.
Врсте мишићних контракција – биомеханички приступ.
Покрети у равнима људског тела.
Ексцентрични одразни импулс.
Замаси и реактивно преношење замаха.
Законски оквир у области спорта;
Примена информационих технологија у спорту и рекреацији.
Информисање у спорту и физичкој култури.

Здравствена култура
Специфичности исхране спортиста и енергетске потребе у зависности од периоди-
зације тренинга.
Суплементи као допуна исхрани спортиста.
Допинг и недозвољена средства у спорту.
Психоактивне супстанце.
Тренинг и животна средина.
Тренинг и репордуктивно здравље.
Повреде у спорту и збрињавање повређеног.
Примена вежбања у терапеутске сврхе после повреде.

УПУТСТВО ЗА ДИДАКТИЧКО-МЕТОДИЧКО 
ОСТВАРИВАЊЕ ПРОГРАМА 

Концепција предмета физичког и здравственог образовања 
заснива се на јединству часова и тренажног процеса ученика тален-
тованих за спорт. Специфичност наставе физичког и здравственог 
образовања у Спортској гимназији и спортским одељењима у гим-
назијама огледа се у флексибилности наставног процеса и његовом 
прилагођавању тренажном процесу. Тежиште програма усмерено је 
на когнитивну компоненту развоја уз практичан рад и развој спорт-
ске културе (физичке културе) и здравствене културе ученика. 

Основне претпоставке за остваривање циља кроз достизање 
исхода овог васпитно-образовног подручја остварују се кроз три 
предметне области: 

– �физичке способности,
– �спортско-техничко образовање и 
– �физичка и здравствена култура. 
Програм четвртог разреда базиран је на континуитету усво-

јених знања, вештина, ставова и вредности из претходног образо-
вања и васпитања и претпоставкама да ученици спортисти имају 
виши ниво физичког образовања (виши ниво моторичких способ-
ности; виши степен усвојености моторичких умења и знања из 
спорта којим се баве).

ОРГАНИЗАЦИОНИ ОБЛИЦИ РАДА

А. Часови физичког и здравственог образовања,
Б. Школска и друга такмичења,
В. Активности у природи (крос, спортски дан, излети, зимо-

вање, летовање...),
Г. Компензаторно-корективни рад.

А. Часови физичког и здравственог васпитања

Наставне области:

Физичке способности

На свим часовима као и на другим организационим облици-
ма рада, посебан акценат се ставља на:

– �развијање и одржавање физичких способности ученика у 
складу са потребама тренинга у сарадњи са учеником и тре-
нером;

– �информисању ученика о физичким способностима и њихо-
вом развоју;

Програм развоја физичких способности је саставни део го-
дишњег плана рада наставника у складу са тренажним процесом 
ученика.
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За праћење, вредновање и евидентирање физичких спо-
собности ученика користи се батерија тестова из Приручника за 
праћење физичког развоја и развоја моторичких способности 
ученика у настави физичког васпитања (Завод за унапређивање 
образовања и васпитања, 2019). 

Спортско-техничко образовање 

Спортско-техничко образовање, остварује се кроз примену 
програмских садржаја примењујући основне дидактичко-методичке 
принципе и методе рада неопходне за достизање постављених исхода.

Садржаје ове наставне области бира наставник у складу са 
потребама ученика спортиста. При избору моторичких садржаја 
наставник се руководи:

– �усвојеним моторичким садржајима којима су ученици овла-
дали током претходног школовања;

– �датим садржајима ове наставне области бирајући кретања 
и спортске дисциплине из атлетике, гимнастике, спортских 
игара и плеса;

– �захтевима спорта којим се ученик бави;
– �захтевима тренажног процеса ученика.

Физичко образовање и здравствена култура 

Достизањем исхода ове наставне области, ученици развијају зна-
ња и вештине из области физичке културе уопште и спорта посебно.

Информације из области физичке културе и спорта преносе 
се током часа и везане су за практичан рад ученика.

Ослобађање ученика од практичног дела наставе физичког и 
здравственог образовања

Ученик може бити ослобођен од практичног дела програма 
наставе за одређени период, полугодиште или целу школску годи-
ну на основу препоруке изабраног лекара. Ученик не може бити 
ослобођен практичног дела наставе због потреба тренажног про-
цеса и такмичења. Ученик ослобођен практичног дела у обавези је 
да присуствује часовима.

I. ПЛАНИРАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Дефинисани исходи су основа за планирање наставе и уче-
ња. Дефинисани су као резултати учења на крају сваког разреда. 
Током планирања рада потребно је одредити временску динамику 
у односу на бављење појединим исходима током школске године. 

Наставне области и теме реализују се на часовима кроз прак-
тични рад ученика. 

Теоријска настава

Теоријска настава реализује се паралелно са практичним ра-
дом ученика на часу. Неопходне информације наставник планира у 
складу са областима и темама, одабраним садржајима вежбања и 
спортским искуствима ученика. 

Поједине теме могу се реализовати као теоријска настава на 
основу процене наставника и интересовања ученика.

Практична настава

Број часова по темама планира се на основу, процене сложе-
ности наставне области и тежине одабраних садржаја од стране 
наставника, у складу са тренажним потребама ученика. Поједини 
садржаји могу се планирати и реализовати по групама у зависно-
сти од спорта којим се ученик бави. При избору садржаја вежба-
ња неопходно је избегавати оне активности које ремете тренажни 
процес ученика.

Улога практичне наставе:
– �проширивање моторичких знања у односу на спорт којим 

ученик бави, применом оних активности које ученик не 
упражњава током тренажног процеса;

– �унапређивање моторичких способности којима се мање или 
у недовољној мери посвећује пажња у тренажном процесу;

– �превенције и корекције наглашене латерализације, лошег 
држања тела и других могућих негативних ефеката у „уске 
специјализације” у спорту; 

– �релаксација од свакодневних тренинга и дуготрајног седе-
ња на часовима;

– �развој спортске културе (физичке културе). 

II. ОСТВАРИВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Физичке способности

Тестирање ученика тј. праћење физичког развоја и моторич-
ких способности спроводи се на почетку и крају школске године, 
из простора кардиореспираторне издржљивости (процена аероб-
ног капацитета), телесног састава (посебно телесне масноће), ми-
шићне снаге, издржљивости у мишићној снази, гипкости и агил-
ности. У процес тестирања неопходно је да наставник укључи и 
саме ученике (мериоци, записничари и др.)

У раду са ученицима примењивати диференциране облике 
рада, а вежбања дозирати у складу са њиховим тренажним потре-
бама уз примену терминологије вежби. 

Припремна фаза часа

Ова фаза часа треба да допринесе развоју и одржавању мото-
ричких способности уз проширивање фонда вежби ученика спор-
тиста. Начини и усмереност рада у припремној фази часа бира 
наставник. У зависности од захтева тренажног процеса наставник 
посебну пажњу може посветити вежбама покретљивости – истеза-
ња различитих мишићних група и вежбама снаге.

Основна фаза часа

Методе вежбања које се примењују у основној фази часа су 
тренажне методе, прилагођене индивидуалним способностима и 
карактеристикама ученика као и спорта којим се баве. У овој фази 
часа планирати посебне програме вежбања у складу са садржа-
јима програма и тренажним процесом ученика. У зависности од 
захтева тренажног процеса у овој фази часа наставник посебну 
пажњу може посветити компензаторним (корективним) вежбама. 

Спортско-техничко образовање 

За ову наставну област наставник бира моторичке активно-
сти (атлетика, гимнастика, спортске игре, борења, плес, пливање, 
полигони) које су одговарајуће наведеним садржајима програма и 
у складу са тренажним процесом. Моторичке активности које на-
ставник бира могу бити и садржаји програма (основни или проши-
рени) предмета Физичко и здравствено образовање за гимназије.

За ученике који желе да наставе школовање у области фи-
зичког васпитања, спорта и рекреације и занимања у области де-
фендологије (војска, полиција, и др.), наставник бира вежбања из 
спортске гимнастике, атлетике, спортских игара, пливања и поли-
гона која су у функцији полагања специфичних захтева за упис на 
факултете и струковне студије.

Приликом реализације теме Борења, наставник сам бира са-
држаје односно технике које ће реализовати на часовима

Изабрани садржаји не смеју бити контраиндиковани (уколико 
их има за неки спорт) тренажном процесу ученика.

Пожељно је да се садржаји ове наставне области, на истом 
часу реализују по групама у складу са спортом којим се ученици 
баве, потребама и интересовањима ученика.

Ученике припремити за матурски плес. Усавршити плесне и 
народне игре обрађене у основном и средњем образовању.

Физичка и здравствена култура

Ова наставна област састоји се од две наставне теме Физич-
ко образовање и Здравствена култура чији исходи се остварују уз 
практичан рад.
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Физичко образовање

Ова област обухвата: развијање знања о физиолошким осно-
вама моторичких способности; развијање знања о биомеханичким 
основама кретања; упознавање ученика са законском регулати-
вом у области спорта у Републици Србији са посебним освртом 
на Закон о спорту; примену ИКТ-а у физичком вежбању и спорту; 
упознати ученике са релевантим изворима информација у области 
физичке културе и посебно у спорту.

Здравствена култура

Ова област обухвата: развијање знања о утицају суплемена-
та у исхрани; последицама коришћења допинга и других недозво-
љених средстава; развијање знања о правилној исхрани и енер-
гетским потребама спортиста; утицај тренинга на репродуктивно 
здравље; повезаност тренинга и животне средине (екологија и ве-
жбање); прва помоћ приликом повреда у спорту; развијање знања 
о улози кинезитерапије у лечењу спортских повреда.

Дидактичко-методички елементи

Основне карактеристике реализације наставе: 
– �разумевање наставног процеса; 
– �оптимално коришћење расположивог простора, справа и 

реквизита; 
– �избор рационалних облика и метода рада; 
– �избор вежби усмерен ка исходима; 
– �функционална повезаност структуре часа;
– �функционална повезаност више узастопних часова одређе-

не наставне теме. 
Избор дидактичких облика рада треба да буде у функцији ефи-

касне организације часа у циљу достизања постављених исхода.

III. ПРАЋЕЊЕ И ВРЕДНОВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Исходи представљају добру основу за праћење и процену по-
стигнућа ученика, односно креирање захтева којима се може утврди-
ти да ли су ученици достигли оно што је описано одређеним исходом.

У процесу праћења, вредновања и оцењивања неопходно је 
користити лични картон ученика (eвидeнциja o прoцeсу и прoдук-
тимa рада ученика, уз кoмeнтaрe и прeпoрукe) као извор података 
и показатеља о напредовању ученика. 

Предности коришћења личног картона ученика су: омогућава 
кoнтинуирaнo и систeмaтичнo прaћeњe нaпрeдoвaњa, представља 
увид у прaћeњe рaзличитих аспеката учења и развоја, представља, 
подршку у оспособљавању ученика за самопроцену, пружа преци-
знији увид у различите области постигнућа ученика.

У циљу сагледавања и анализирања ефеката наставе физич-
ког и здравственог образовања, наставник подједнако, континуи-
рано прати и вреднује:

Активност и однос ученика према физичком и здравственом 
образовању, односно редовно присуство и рад на часовима;

Достигнути ниво теоријских знања из програма;
Достигнут ниво постигнућа у области спортско-техничког 

образовања (атлетика, гимнастика, спортске игре, плес);
Ниво достигнутости културе понашања у спорту и осталим 

областима физичке културе.

ВАННАСТАВНЕ АКТИВНОСТИ

План и програм ових активности предлаже Стручно веће и 
саставни је део годишњег плана рада школе и школског програма.

Б. Школска и друга такмичења 

Школа организује и спроводи школска такмичења, као ин-
тегрални део процеса физичког и здравственог образовања на 
основу плана Стручног већа. Ученици могу да учествују на так-
мичењима у систему школских спортских такмичења Републике 
Србије, која су у складу са планом наставе и учења, као и на так-
мичењима од интереса за локалну заједницу. 

Како би што већи број ученика био обухваћен системом так-
мичења, на ваншколским такмичењима један ученик може предста-
вљати школу само у једном спорту и једној спортској дисциплини.

В. Активности у природи (излет, крос, зимовање, летовање...)

Школа може да организује активности у природи у складу са 
рекреативном потребама ученика спортиста.

– �излет са пешачењем (до 12 km у оба правца);
– �крос;
– �зимовање – у складу са тренажним обавезама;
– �летовање – у складу са тренажним обавезама; (камповање 

итд.).
План и програм ових активности сачињава Стручно веће у 

сарадњи са ученицима и тренерима.

Г. Компензаторно-корективни рад

Обухвата вежбање ради:
– �превенције и корекције наглашене латерализације у спорту 

којим се баве;
– �корекције лошег држања тела које може утицати на постиг-

нућа у спорту;
– �санирања лакших спортских повреда.

Педагошка документација

– �Дневник рада за физичко и здравствено образовање;
– �Планови рада физичког и здравственог образовања: план 

рада стручног већа, годишњи план (по темама са бројем ча-
сова), месечни оперативни план, план ваннаставних актив-
ности и праћење њихове реализације;

– �Писане припреме: форму и изглед припреме сачињава сам 
наставник уважавајући: временску артикулацију остварива-
ња, циљ часа, исходе који се реализују, конзистентну дидак-
тичку структуру часова, запажања након часа; 

– �Радни картон: наставник води за сваког ученика. Радни кар-
тон садржи: податке о стању физичких способности са те-
стирања, оспособљености у вештинама напомене о специ-
фичностима ученика и остале податке неопходне наставнику.

Педагошку документацију наставник сачињава у писаној, а 
по могућности и електронској форми.

4. ИЗБОРНИ ПРОГРАМИ

Програм даје тематски оквир унутар кога ученици и настав-
ници одређују конкретне садржаје којима ће се бавити водећи ра-
чуна о исходима које треба остварити и компетенцијама које треба 
развити Већина програма садржи две до три теме, с тим што је у 
неким програмима дата могућност избора између више тема. Про-
цењено је да је то оптималан број који омогућава довољно време-
на унутар предвиђеног фонда часова да се остваре истраживачке 
и пројектне активности. Важно је нагласити да не морају све теме 
бити остварене са једнаким бројем часова. Остављено је наставни-
ку да, пратећи активности ученика и природу тема, процени која је 
оптимална динамика рада како би се реализовале све теме предви-
ђене програмом. Наставник треба да подстиче ученике да реално 
планирају динамику рада, као и да се придржавају рокова јер су и 
то важни исходи истраживачког и пројектног рада.

Организациона питања

План за трећи и четврти разред садржи листу од девет из-
борних програма са фондом од два часа недељно. Програми су 
из различитих области – природне и друштвене науке, уметност, 
здравље. Два програма су постојала и у првом и другом разреду 
(Уметност и дизајн и Образовање за одрживи развој), а осталих се-
дам програма су нови програми. Са ове листе школа је у обавези 
да ученицима, у складу са својим могућностима, понуди пет из-
борних програма од којих ученик бира два. Ученици се из избор-
них програма оцењују, а оцена улази у општи успех. 
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За разлику од другог разреда, када је ученик имао право да се 
определи за нове изборне програме, после трећег разреда ученик 
не може да промени изборне програме које је изабрао, јер су они у 
трећем и четвртом разреду конципирани тако да се не могу изуча-
вати независно. Разлог за то је што су ученици овог узраста зрели-
ји и бирају изборне програме у складу са својим професионалним 
интересовањима. 

Пре избора програма ученици и њихови родитељи се морају 
упознати са програмима путем различитих презентација (на часу 
одељенског старешине, на родитељском састанку, путем сајта 
школе, лифлета и др.). 

Групе за изборне програме не могу имати мање од 15 ученика. 

ОСТВАРИВАЊЕ ПРОГРАМА

Уводне активности

Увођење ученика у изборни програм остварује се путем во-
ђеног разговора. Он може почети разменом искустава ученика из 
претходних разреда о раду на изборним програмима, шта им се 
свидело, где су биле тешкоће и сл. Наставник треба да води раз-
говор са ученицима на такав начин да они добију јасну слику о 
програму, чиме ће се бавити и на који начин. Осим тога, на увод-
ним часовима (не би требало да их буде више од два) дефинишу 
се правила понашања у групи, а наставник упознаје ученике са на-
чином на који се прати њихово напредовање, како се вреднују и 
оцењују ученичке активности.

Рад на теми

Теме су заокружене целине и за сваку од њих је дата листа 
кључних појмова садржаја који представљају њене различите 
аспекте. Свака тема се обрађује на истраживачки и пројектни на-
чин што значи да не постоји унапред дефинисан сценарио актив-
ности, већ се он развија током непосредне комуникације са учени-
цима. Различите групе се могу бавити различитим аспектима теме, 
односно могу изабрати другачије садржаје унутар теме. 

За сваку тему потребно је припремити почетни материјал. 
То је важна активност наставника јер има функцију мотивисања 
ученика за рад на теми. Почетни мотивациони материјал који се у 
програмима називају подстицаји могу бити врло различити: исто-
ријски или актуелни догађаји, медијске вести, резултати истражи-
вања, социјални експерименти, филмови, књиге, неке чињенице и 
слично. Наставник треба да посвети пажњу избору овог матери-
јала имајући у виду специфичност теме, узраст ученика и њихова 
интересовања. Њихова улога је да провоцира реакцију ученика, да 
их мотивише да дискусију, супротстављају мишљења, аргументу-
ју своје ставове и да даље истражују. Посебно су подстицајни они 
материјали који садрже неку врсту когнитивног несклада, нело-
гичности или неочекиваности. Добар уводни материјал се препо-
знаје по томе да ли је изазвао код ученика неку врсту запитаности. 
Након представљања почетног материјала, следи разговор са уче-
ницима и провера да ли се десила провокација, односно каква је 
њихова реакција. Жива дискусија и бројна питања су добар поче-
так рада на теми. Разговор модерира наставник и та активност не 
би требало да траје дуже од једног часа.

Следећи корак намењен је представљању кључних појмова 
садржаја који су уз тему дати у програму. Концепт програма почи-
ва на идеји да се ученици у првом сусрету са темом, преко више 
кључних појмова, упознају са сложеношћу појаве и могућношћу 
њеног истраживања из различитих аспеката. Листу кључних пој-
мова садржаја из програма наставник може проширити још неким 
садржајима водећи рачуна да они одговарају теми и узрасту и инте-
ресовањима ученика. Подразумева се да кључне појмове наставник 
треба да образложи како би ученицима било што јасније на шта се 
они односе. Представљање садржаја треба да траје један час и да 
покрене процес избора аспекта теме на коме ће група радити. У 
овој фази рада наставник мора да помогне ученицима да се орга-
низују јер постоје бројне могућности. На пример, ученици се могу 
определити да се поделе у мање групе које ће радити на једном ис-
том садржају истом методологијом и касније упоређивати резулта-

те, или ће радити на истом садржају али различитим приступом, 
или ће више група радити на различитим садржајима. Један од мо-
гућих начина рада јесте да се сваки ученик определи који га садр-
жај највише интересује. Простим пописом може се утврдити који 
садржаји су се издвојиле и око којих је могуће направити групу 
која не би требала да буде већа од пет ученика да би се обезбедило 
што равномерније учешће сваког од њих. Уколико се за неки садр-
жај определe само два ученика онда ће они радити у пару. Уколико 
ученик искаже потребу, може се прихватити да самостално истра-
жује одређени садржај. Формирање малих група треба да се засни-
ва на интересовањима за кључне појмове садржаја, а не на личним 
преференцијама ко би са ким волео да ради. Тако се обезбеђује да 
се у оквиру сваке теме мења структура група, а ученицима пружа 
прилика да сарађују са више различитих чланова.

У наставку рада ученици треба да се определе како ће се ба-
вити изабраним садржајем. То јесте активност ученика, али и у 
другом разреду потребна је помоћ наставника. Независно од тога 
за који садржај су се ученици определе, даљи рад треба да се од-
вија кроз: 

– �истраживачке активности;
– �анализу прикупљених података;
– �презентовање добијених резултата;
– �документовање рада.
За први, истраживачки део, постоје бројне могућности и уче-

ници треба да буду упознати са њима и са начином на основу чега 
се бирају. Начин истраживања у великој мери је повезан са облашћу 
из које је изборни програм (природне или друштвене науке, умет-
ност) и са темом која сама по себи води ка некој врсти истражива-
ња. Ученици се могу бавити: прикупљањем података из различитих 
истраживања и њиховим упоређивањем (на пример, истраживање 
који су узори младима у различитим земљама); спровођење соп-
ственог истраживања (на пример, прављење упитника који испитује 
ставове људи или спровођење анкетирања на изабраном узорку или 
пописивање броја жена и мушкараца на руководећим функцијама у 
буџетским установама у месту где живе, или прикупљање хидроме-
теоролошких података у последњој деценији...); понављање једно-
ставних истраживања које је рађено пре више деценија у истој сре-
дини и поређење добијених података; припрема питања за одређену 
циљну групу ради утврђивања нивоа знања у односу на испитивану 
тему (нпр. за ученике, наставнике, родитеље) итд. Теме, односно 
садржаји се могу обрађивати на локалном или глобалном нивоу, са 
временском димензијом (некад-сад).

Договарање око тога како ће се истраживати може да траје 
више часова јер је ученицима потребно да се прво боље упознају 
са изабраним кључним појмовима. Најчешће ће то бити преко ин-
тернета али ученике треба упутити и на друге изворе као што су 
књиге или разговор са особама које имају одреена сазнања о тој 
теми. Наставник пружа различите врсте помоћи и подршке уче-
ницима најчешће кроз давање идеја које они треба да развију и 
упознаје их са Законом о слободном приступу информацијама од 
јавног значаја. Када се ученици определе како ће истраживати по-
требно је припремити неки материјал, договорити се о динамици 
рада и подели задужења. 

Након тога, ученици спроводе истраживање које је најче-
шће ван школе, што подразумева одлазак у библиотеке, музеје, 
одговарајуће институције, рад на рачунару, разговор с људима и 
др. Треба имати у виду да ће у неким случајевима бити потреб-
но да ученици осмисле неку врсту инструмента за истраживање 
(нпр. кратки упитник, интервју, чек листа), али у многим случа-
јевима истраживање ће заправо бити проналажење резултата већ 
обављених истраживања или прикупљање података који су део 
стандардних процедура неких институција (званични сајтови ре-
презентативних установа за област). За успешно спровођење ових 
активности изузетно је важно да се унапред одреде задужења и 
одговорност сваког члана групе. На часу ученици представљају 
једни другима унутар мале групе шта јесу или шта нису од пла-
нираног урадили, размењују мишљење и планирају даље кораке. 
Током свих истраживачких активности у свакој групи ученици 
воде рачуна о документовању рада. То се постиже на различите 
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начине: путем фотографија, видео снимака или у краткој писаној 
форми (ученици могу да направе и формулар, неку врсту чек листе 
и слично). У ту сврху ученици могу користити мобилне телефоне. 

Број часова за истраживачку фазу одређује се у складу са 
сложеношћу захтева и доступношћу података. Треба имати у виду 
да 8 часова заправо значи да ће ученици имати 4 недеље за рад на 
терену што је сасвим довољно за многа истраживања. Тешкоће са 
којима се ученици сусрећу током сакупљања података могу бити 
од значаја за истраживање и обавезно их треба забележити (нпр. 
у записнику треба навести да је утврђено да се у Србији не мери 
неки састојак у води за пиће, или да је у општини изгубљена доку-
ментација о рођеним и умрлим људима из 19. века, да нека инсти-
туција не жели да да податке и др.).

Када ученици прикупе податке, подразумева се њихова об-
рада која може бити квалитативна и/или квантитативна. Анализа 
прикупљених података не треба да буде много сложена али треба 
да обезбеди увид у добијене резултате. Наставник прати на који 
начин ученици обрађују податке и пружи им помоћ и подстиче их 
да резултате обрађују употребом компјутерских програма.

На крају истраживања ученици припремају кратак извештај 
о раду на теми и презентацију о добијеним резултатима. Након 
представљања свих презентација ученици започињу разговор и 
договарање који резултат ће бити основ на коме ће се радити сле-
дећа фаза–пројекат. Очекивано је да ће ученици по том питању 
имати различито мишљење али је то добра прилика да вежбају 
аргументовање. Било би добро да се ученици демократском про-
цедуром (гласањем после дискусије) определе шта ће бити основ 
пројекта, а не да то буде наметнуто од стране најгласнијих. Неза-
висно од тога колико је било малих група у истраживачкој фази, 
група треба да ради један пројекат или највише два у зависности 
од њене величине.

Друга фаза у раду на теми представља осмишљавање/дизај-
нирање пројекта који се базира на изабраном/изабраним резулта-
тима истраживања. 

Пројекти треба да буду мали у смислу захтева, реалистични, 
а могу бити и хипотетички. Да би ученици били успешни у осми-
шљавању пројекта, наставник треба да им помогне у конципира-
њу нацрта не умањујући њихову самосталност и иницијативу. Та 
активност захтева више часова и добру организацију рада. Про-
јекти могу бити врло различити у зависности од области на коју 
се односи изборни програм, од изабране теме, односно садржаја. 
Неки пројекат ће се бавити организовањем акције у корист некога/
нечега (углавном из домена друштвених наука), други ће се бавити 
решавањем проблема, осмишљавањем огледа (домен природних 
наука), а у оквиру уметности пројект може бити припрема пред-
ставе. Осим тога, неки пројекти ће бити такви да их ученици могу 
реализовати, нпр. организација базара или неких презентација, а 
неки други ће бити хипотетички, само разрада неке сложене идеје. 
Додатна појашњења и предлози око рада на пројекту налазе се у 
упутствима која су у појединачним изборним програмима. 

Без обзира на то какав је пројекат у питању, потребно је осна-
жити ученике да припреме нацрт који садржи све потребне дело-
ве од дефинисања проблема (на чему ће се радити), циља (шта се 
жели постићи), активности (шта ће се радити), динамике рада, 
поделе задужења до начина провере остварености циља. Неке ак-
тивности на пројекту ученици ће радити на часовима, а неке ван 
часова и ван школе. 

Најчешће грешке и тешкоће током рада на пројекту о којима 
треба водити рачуна су: превише „уско” или „широко” постављен 
проблем/циљ; недовољно прецизно дефинисан план пројекта; не-
одговарајућа подела активности; нефункционалан проток инфор-
мација између чланова групе која ради на пројекту; лоша процена 
потребног времена за одређене активности; планиране активности 
нису изводљиве или нису адекватне; недостатак потребног мате-
ријала и опреме; појава такмичарских уместо сарадничких односа. 

У завршном делу рада на теми ученици вреднују активности 
којима су се бавили ослањајући се на документацију. Проверавају 
да ли су остварили циљ који су на почетку одредили и идентифи-
кују тешкоће које су имали или грешке које су направили. На тај 

начин се спремају за рад на следећим темама и унапређују своје 
истраживачке и пројектне компетенције.

На крају школске године школа може организовати различите 
активности на којима ће бити приказана истраживања и пројекти 
ученика у оквиру различитих изборних програма. На сајту школе 
може постојати део који је само томе посвећен, чиме се афирмишу 
ученичке активности. Уколико је циљ неких пројеката организа-
ција активности које су намењене ширем аудиторијуму (квизови, 
изложбе, представе, базари...) школа треба да пронађе начин да то 
подржи, у смислу организације, проналажења времена, просто-
ра, материјалних средстава. На тај начин живот школе се диже на 
виши ниво, а сегрегација ученика која постоји по разредима, оде-
љењима и сменама се умањује.

УЛОГА НАСТАВНИКА

У концепту изборног програма улога наставника, иако мање 
видљива, заправо је веома важна. Он је, пре свега, координатор, 
организатор, свих активности ученика и уколико их он не „води” 
на прави начин ученици неће успети да приведу крају свој истра-
живачки и пројектни рад. Из тог разлога наставник мора пажљиво 
да планира сопствене активности и то не на начин као што се ради 
код обавезних предмета. Планирање остваривања изборних про-
грама захтева извесну флексибилност и способност предвиђања у 
ком правцу ће се одвијати активности ученика, односно која врста 
помоћи и подршке ће им бити потребна. Наставник планира којим 
својим активностима подстиче рефлексивност, радозналост, аргу-
ментовање, креативност, истрајност, одговорност, самосталност и 
континуирано документовање рада ученика. Да би то постигао, он 
мора унапред да осмисли своје активности и да припреми одгова-
рајући материјал. Сложеност планирања изборних програма огле-
да се и у чињеници да се исти програм на различите начине оства-
рује у различитим групама, тако да се планирање мора одвијати 
на нивоу конкретне групе. Програми који су полуструктурирани, 
као што су ови, не могу се успешно реализовати уколико се им-
провизују и препусте ученицима, иако се базирају на идеји да су 
ученици главни актери.

Наставник прати како ученици учествују, како сарађују, како 
решавају конфликте. Укључује се кад процени да је неопходно. Не 
сузбија сукобе ако се они одвијају аргументима. Како у свакој групи 
постоје ученици који су мање укључени у заједнички рад, то решава 
давањем подстицаја без вршења притиска. Повећана укљученост и 
активност ученика треба да почива на њиховој радозналости. 

Наставник има важну улогу и у процесу праћења и вреднова-
ња ученичког рада. Он континуирано даје повратну информацију 
ученицима која треба да буде јасна и благовремена и помогне им 
да коригује свој рад. Такође, и наставник треба да добије од учени-
ка повратну информацију о свом раду што је драгоцено за његово 
даље планирање остваривања изборног програма.

ПРАЋЕЊЕ, ВРЕДНОВАЊЕ И ОЦЕЊИВАЊЕ

Изборни програми се бројчано оцењују и оцена улази у оп-
шти успех ученика (не односи се на Грађанско васпитање и Вер-
ску наставу). То подразумева да наставник континуирано прати ак-
тивности ученика и њихов напредак у достизању исхода и развоју 
компетенција примењујући Правилник о оцењивању ученика у 
средњем образовању и васпитању у коме су дати критеријуми који 
укључују и елементе општих и међупредметних компетенција. 

Имајући у виду концепт изборних програма, исходе и компе-
тенције које треба развити, процес праћења и вредновања ученич-
ких постигнућа не може се заснивати на индивидуалним усменим 
и писаним проверама. Уместо тога, наставник може и треба да 
прати многе друге показатеље да би објективно проценио напредо-
вање конкретног ученика у активностима које су најчешће групне. 
Могу се пратити следећи показатељи: начин на који ученик уче-
ствује у активностима, како прикупља податке, како аргументује, 
евалуира, документује. Посебно поуздани показатељи су квалитет 
постављених питања, способност да се нађе веза међу појавама, 
наведе пример, промени мишљење у контакту са аргументима, ра-
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зликују чињенице од интерпретације, изведе закључак, прихвати 
другачије мишљење, примени научено, предвиде последице, дају 
креативна решења. Такође, наставник прати и вреднује како уче-
ници међусобно сарађују, како решавају сукобе мишљења, како 
једни другима помажу, да ли испољавају иницијативу, како прева-
зилазе тешкоће, да ли показују критичко мишљење или критици-
зам, колико су креативни. Истовремено, наставник пружа подршку 
ученицима да и сами процењују сопствено напредовање и напре-
довање групе. Зато на крају сваке теме ученици треба да проце-
њују сопствени рад и рад групе, идентификују тешкоће и њихове 
узроке, као и да имају предлог о другачијој организацији активно-

сти. Треба имати у виду да је у изборним програмима процес рада 
често важнији од самих резултата. Из неуспелог истраживања или 
пројекта може се пуно тога научити и зато ученици не морају не-
миновно бити лоше оцењени. 

Табела која следи представља помоћ наставницима у вред-
новању групног рада ученика и усаглашена је са Правилником о 
оцењивању. Иако се у изборним програмима не користе тестови 
знања, објективност оцењивања се може постићи уколико се на-
ставник не ослања на општи утисак, већ унапред одреди елементе 
праћења и пажљиво бележи понашање ученика и уколико су чени-
ци унапред упознати шта се вреднује.

Групни рад Елементи процене са показатељима
НИВО/ОЦЕНА РАД У ГРУПИ ПОЗНАВАЊЕ ТЕМАТИКЕ РЕШАВАЊЕ ЗАДАТКА

ВИСОК
одговара оценама 

4 или 5

Ученик сарађује са свим члановима групе, 
уважава њихове потребе, пажљиво слуша 
друге, поштује договоре групе, не касни, своје 
обавезе извршава на време и тачно. 

Ученик поседује знања, показује спремност 
да прикупља нове информације, активно 
подстиче размену идеја и знања са члановима 
групе и уважава њихове идеје, често поставља 
питања која се односе на тему.

Ученик је у потпуности посвећен решавању 
задатка групе. Даје предлоге како решавати 
задатак. 

СРЕДЊИ
одговара оценама 

3 или 4

Ученик сарађује са члановима групе уз мање 
тешкоће, повремено има проблема у кому-
никацији али их самостално решава, своје 
обавезе извршава уз подсећање и опомињање. 

Ученик поседује извесна знања и повремено 
учествује у размени идеја, повремено поста-
вља питања која се односе на тему.

Ученик уз помоћ наставника и/или осталих 
чланова групе учествује у решавању задатка. 
Ретко има предлоге како решавати задатак 
али кад га добије ради по њему. Повремено 
има активности које не доприносе решавању 
задатка.

НИЗАК
одговара оценама 

2 или 3

Ученик повремено има сукобе у којима напа-
да особе а не проблем, своје обавезе извршава 
ретко и делимично. 

Ученик поседује мало знања и показује малу 
спремност да прикупља нове информације, 
ретко учествује у размени идеја, ретко поста-
вља питања која се односе на тему.

Ученик минимално доприноси решавању за-
датака. Нема предлоге како решавати задатке 
и када добије предлоге слабо их реализује. 

НЕЗАДОВОЉАВАЈУЋИ
одговара 
оцени 1

Ученик омета рад групе, доприноси некон-
структивним сукобима и не извршава своје 
обавезе.

Ученик ништа не зна о теми и нема интересо-
вање да сазна. Не учествује у размени идеја. 
Никад не поставља питања која се односе на 
тему.

Ученик омета решавање задатка.

Вредновање активности се може обавити и са групом тако 
што се од сваког члана тражи мишљење о сопственом раду и о 
раду сваког члана посебно, односно може се применити тзв. вр-
шњачко оцењивање.

Када је у питању вредновање рада ученика на пројекту, онда 
се могу пратити следећи показатељи: колико јасно ученик дефи-
нише проблем; колико прецизно одређује циљ пројекта, да ли кон-
султује различите изворе информација; да ли доводи у везу избор 
активности пројекта са проблемом и циљем; да ли показује креа-
тивност у осмишљавању активности; колико пажљиво прикупља 
податке; да ли се придржава процедура; да ли правилно обрађује 
податке; да ли закључке доноси на основу валидних података; да 
ли документује активности на пројекту; какав је квалитет завршне 
презентације; како помаже другима; како сарађује; како дели ин-
формације од значаја за пројекат.

По завршетку пројекта, односно једне теме или целог про-
грама, ученици могу да изврше самопроцењивање. За то се може 
користити листа од неколико питања коју је наставник направио 
наменски за ту групу. Нека од питања могу бити: укратко напиши 
шта ти је било најзанимљивије, шта је било најтеже, шта си нау-
чио, које си вештине стекао, када би поново радио да ли би нешто 
променио, да ли си задовољан како си сарађивао са осталим чла-
новима групе и др.

Наставник може да вреднује и оцењује и продукте рада (пано, 
лифлет, снимак, фотографија, представа, направљен костим...) као 
и јавни наступ, обављен интервју, исказану иницијативу, посредо-
вање у разрешавању сукоба унутар групе.

ИЗВОРИ ИНФОРМАЦИЈА

Концепт изборних програма не базира се на коришћењу уџ-
беника и дидактичких материјала који су специјализовано за њих 
направљени. Напротив, ученици се подстичу да користе што ра-
зличитије изворе информација и да имају према њима критички 
однос. Циљ је јачати ученике да се ослањају на сопствене снаге, 
да развијају осећај компетентности у раду са подацима. Иако се 
очекује да ће се ученици у великој мери ослањати на интернет као 
брз и лако доступан извор информација, треба их охрабривати да 

користе и друге изворе као што су књиге, старе фотографије и раз-
говор са људима што је важан извор информација у друштвеним 
наукама. Ученици треба да схвате да је животно искуство њихових 
бака и дека некад богатији и поузданији извор неких информација 
него интернет. 

ОПШТИ ИСХОДИ ОБРАЗОВАЊА И ВАСПИТАЊА

Општи исходи образовања и васпитања представљају спо-
собност ученика да: изрази и тумачи идеје, мисли, осећања, чиње-
нице и ставове у усменој и писаној форми; прикупља, анализира и 
критички процењујe информације; користи српски језик, односно 
језик националне мањине и страни језик; користи научна и техно-
лошка знања; ради ефикасно са другима као члан тима; зна како да 
учи; уме да разликује чињенице од интерпретација; примењује ма-
тематичко мишљење у циљу решавања проблема у свакодневном 
животу; користи дигиталне технологије; одговорно и ефикасно 
управља својим активностима; конструктивно учествује у свим 
облицима друштвеног живота; поштује људска права и слободе; 
прихвата промене, преузима одговорност и има предузетнички 
приступ; има свест о сопственој култури и разноликости култура. 

КЉУЧНЕ КОМПЕТЕНЦИЈЕ ЗА ЦЕЛОЖИВОТНО УЧЕЊЕ

Кључне компетенције за целоживотно учење су: комуника-
ција на матерњем језику; комуникација на страном језику; мате-
матичке, научне и технолошке компетенције; дигитална компетен-
ција; учење учења; друштвене и грађанске компетенције; осећај 
за иницијативу и предузетништво; културолошка освешћеност и 
изражавање.

ОПШТЕ МЕЂУПРЕДМЕТНЕ КОМПЕТЕНЦИЈЕ

Опште међупредметне компетенције се односе на целожи-
вотно учење, комуникацију; рад са подацима и информацијама; 
дигиталну компетенцију; решавање проблема; сарадњу; одговорно 
учешће у демократском друштву; одговоран однос према здрављу; 
одговоран однос према околини; естетичку компетенцију и преду-
зимљивост и оријентацију ка предузетништву. 



2. јун 2020. 	 ПРОСВЕТНИ  ГЛАСНИК	 Број 4 – Страна 647

ГРАЂАНСКО ВАСПИТАЊЕ

Циљ изборног програма Грађанско васпитање је да ученик, изучавајући различите друштвене појаве и процесе, постане свестан 
својих права и одговорности, осетљив за потребе појединаца и заједнице и спреман да активно делује у заједници уважавајући демократ-
ске вредности.

По завршетку програма ученик ће бити у стању да:
– �исказује поштовање, брани и афирмише људска права, демократију и владавину права; 
– �критички разматра питања о учешћу грађана у демократском друштву, о миру и претњама миру;
– �својим понашањем показује толеранцију на различитост;
– �брани став о значају солидарности и волонтеризма за демократско друштво:
– �препознаје ситуације које угрожавају демократију и мир;
– �проналази релевантне и поуздане изворе информација на којима заснива своје ставове о људским правима, учешћу грађана у де-

мократском друштву, негативним појавама у друштву и претњама миру;
– �у комуникацији активно слуша друге и дискутује аргументовано.

Разред Трећи
Недељни фонд часова 1 час
Годишњи фонд часова 37 часова 

ОПШТЕ МЕЂУПРЕДМЕТНЕ  
КОМПЕТЕНЦИЈЕ

ИСХОДИ 
На крају разреда ученик ће бити у стању да:

ТЕМЕ и
кључни појмови садржаја програма

Компетенција за целоживотно учење;
Сарадња;
Решавање проблема;
Одговорно учешће у демократском друштву; 
Рад са подацима и информацијама;
Дигитална компетенција;
Комуникација;
Одговоран однос према околини;
Одговоран однос према здрављу;
Предузимљивост и оријентација ка преду-
зетништву.

– наведе карактеристике људских права;
– �критички разматра механизме надзора поштовања људских права и санкцио-

нисања њиховог кршења;
– �опише контекст и начин борбе неког од истакнутих бораца за људска права у 

прошлости или садашњости;
– �образложи значај учешћа грађана на изборима и референдумима;
– �наведе пример успешне грађанске иницијативе и показује спремност да 

учествује у таквим активностима;
– �на изабраном примеру грађанске непослушности опише контекст настанка и 

последице до којих је довела;
– �изрази позитиван став према грађанској солидарности и волонтеризму;
– �препозна појаве корупције и наведе начине њеног сузбијања;
– �наведе показатеље недостатка културе људских права;
– �доведе у везу угрожавање мира са људским правима;
– �наведе примере кршења хуманитарног права у прошлости и садашњости;
– �критички разматра економске политике са становишта наоружања и претњи 

миру;
– �образложи значај антиратног грађанског активизма и наведе пример;
– �наведе примере насилног екстремизма и начине на који се регрутују деца и 

млади;
– �критички разматра проблем насиља у спорту и изражава негативан став 

према њему;
– �наведе показатеље светског мира и државе најнижег и највишег индекса;
– �критички процењује изазове и претње миру у будућности; 
– �у дискусији показује вештину активног слушања, износи свој став заснован 

на аргументима и комуницира на конструктиван начин;
– �у сарадњи са другим ученицима учествује у дизајнирању и спровођењу 

истраживања и пројекта; 
– �прикупи, одабере и обради информације релевантне за истраживање и проје-

кат, користећи ИКТ и друге ресурсе на безбедан начин;
– �сарађује у тиму, поштујући разлике у мишљењу и интересима;
– �процени сопствени допринос и других чланова у раду групе.

ЉУДСКА ПРАВА, ГРАЂАНИ  
И ДЕМОКРАТИЈА

Карактеристике људских права.
Развој људских права.
Међународни механизми надзора поштовања 
људских права и санкционисања њиховог 
кршења.
Могућности и начини учешћа грађана у 
демократском друштву.
Грађанска солидарност и волонтеризам.
Корупција и демократија.
Култура људских права. 

МИР И ПРЕТЊЕ МИРУ
Мир као људско право.
Међународно хуманитарно право. 
Економске политике наоружавања.
Антиратни грађански активизам.
Насилни екстремизам. 
Насиље у спорту.
Индекс светског мира. 
Изазови и претње миру – поглед у будућност.

УПУТСТВО ЗА ДИДАКТИЧКО-МЕТОДИЧКО 
ОСТВАРИВАЊЕ ПРОГРАМА

Изборни програм Грађанско васпитање у трећем разреду на-
довезује се на активности предвиђене програмом за први и други 
разред и доприноси остваривању општих исхода образовања и ва-
спитања, као и развоју кључних и међупредметних компетенција. 
Програм се и даље остварује кроз истраживачки и пројектни рад 
на начин како је то описано у општем упутству које се односи на 
све изборне програме. У наставку текста налази се упутство које 
изражава специфичности овог програма и примере за подстицај. 

Као и у претходним разредима програм садржи две теме. 
Није неопходно да се реализују у једнаком временском периоду 
(по једна у сваком полугодишту). Програм не дефинише динамику 
рада, јер је то повезано и са активностима и интересовањима уче-
ника, али је наставник тај који води рачуна да и друга тема добије 
адекватно време за реализацију.

Теме пружају велике могућности за истраживачке активно-
сти и осмишљавање пројеката. За сваку од њих понуђено је више 

садржаја који се могу изменити и допунити, јер постоје многи 
аспекти учешћа грађана у демократском друштву и проблема мира 
и угрожавања мира. Предложени садржаји омогућавају да се теме 
посматрају не само из различитих углова већ и из различитих пер-
спектива: временске (некад–данас–сутра) и просторне (локално–
глобално). 

Ослонци за рад на било ком садржају су кључна питања 
образовања за демократију – људска права, право и праведност, 
одговорност, грађанска иницијатива и међузависност различитих 
утицаја. У овом концепту Грађанског васпитања питања комуника-
ције, сарадње и решавања конфликата немају статус теме, али на-
ставник све време води ученике имајући у виду наведене вештине, 
које се постепено развијају кроз различите активности и садржаје. 
Свака дискусија је прилика да се ученици, на пример, подстичу на 
активно слушање, аргументовање, нападање проблема а не на осо-
бе, као и на друге вештине конструктивне комуникације. 

Након избора садржаја којим ће се бавити, ученици, органи-
зовани у мање групе или парове (може и индивидуално), плани-
рају истраживање које не мора да буде велико и сложено, али тре-
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ба да води прикупљању релевантих података. У истраживачким 
активностима ученици ће у највећој мери користити стандардне 
технике друштвених наука, као што су прикупљање и обрада пода-
така, посматрање, интервјуисање, анкетирање, биографска метода, 
студије случаја, рад на тексту, испитивање ставова, анализа пода-
така или понашања. Наставник ће помоћи ученицима да, уколико 
буде потребно, припреме различите чек-листе или једноставне ин-
струменте за испитивања знања, ставова и вредности, као и да на 
одговарајући начин обраде добијене податке. 

Начин на који ће ученици реализовати истраживање у вели-
кој мери је повезан са садржајем коју су изабрали. Ако се, на при-
мер, определе за истраживање садржаја који се односи на лично-
сти које су посебно допринеле развоју људских права, вероватно je 
да би се одлучили зa биографски метод. Уколико истражују стра-
дање цивила и однос према рањеницима и заробљеницима у рато-
вима у 21. веку, користиће, на пример, статистичке податке Црве-
ног крста. Уколико истражују индекс светског мира, потражиће на 
интернету податке које сваке године објављује Институт за еконо-
мију и мир. Уколико их интересује колико се новца годишње тро-
ши за наоружавање у свету и које земље су највећи купци оружја, 
податке могу потражити на више сајтова, водећи рачуна да буду 
званични. Уколико те податке прикупе преко новинских текстова, 
што је прихватљиво у истраживачком делу рада на теми, потребно 
је проверити их код још неких извора. 

Наставник подстиче ученике да осмишљавају што разновр-
сније начине истраживања и да развијају критички однос према 
добијеним подацима, пре свега у смислу њихове тачности, поузда-
ности, релевантности. Без обзира које садржаје обрађивали и на 
који начин, свака мала група, пар или појединац, на крају истра-
живачког рада припремају извештај и презентују резултате целој 
групи. На основу тих презентација развија се дискусија чији је 
циљ одабир резултата који је најинтригантнији или најподобнији 
за следећи корак – припрему пројекта. То је фаза у којој учени-
ци јачају компетенцију да аргументују своје мишљење и доносе 
одлуке. У зависности од величине групе, могу се покренути један 
или два пројекта у оквиру теме. Наставник води рачуна да се мале 
групе за истраживање и пројекат не формирају на основу личних 
преференција, већ да сваки ученик што више сарађује са свима у 
групи и у различитим активностима. 

Код осмишљавања пројекта ученицима је потребна помоћ 
и подршка наставника, како би избегли проблем „широко” по-
стављених циљева који самим тим постају тешко оствариви. На 
пример, ученици који су се определили да истражују корупци-
ју припремили су презентацију која је групи била подстицајна за 
пројекат. Његов циљ могао би бити упознавање ученика 3. и 4. ра-
зреда са корупцијом, њеним појавним облицима, размерама и пре-
вентивним мерама и то путем организовања предавања стручњака 
или трибине, снимања кратког едукативног филма или прављења 
плаката. Ради евалуације ефеката пројекта ученици могу да при-
преме кратки упитник са питањима о корупцији и да упореде одго-
воре пре и после спроведених активности. Уколико се определе да 
пројекат буде у вези с насиљем у спорту, циљ може бити органи-
зовање спортског догађаја, на пример турнира у одбојци за девој-
ке и момке неколико гимназија, који би неговао културу навијања 
(имао би посебно развијене наступе навијача – одећа, кореогра-
фија, песме које не вређају друге учеснике) и укључивао пратеће 
догађаје који захтевају сарадњу и такмичара и навијача на неком 
опште прихваћеном циљу (нпр. хуманитарном).

Без обзира какви су ефекти пројекта, ученици треба кроз рад 
на њему да овладају свим његовим сегментима, од одабира про-
блема, преко дефинисања циља до провере остварености циља. 
Ученике треба охрабривати да превазилазе тешкоће које ће им се 
појавити у раду, да проблеме решавају сарадњом и да све време 
документују свој рад. Очекује се да у трећем разреду ученици по-
кажу напредак у односу на претходне разреде у истраживачким и 
пројектним активностима као и у сарадњи у раду групе. Настав-
ник и даље има мање видљиву али важну улогу у томе да води ра-
чуна о динамици рада, да посредује кад се појави тешкоћа, помог-
не уколико је потребно, да да предлог...

УВОД У ПРОГРАМ

Уводне активности треба спровести, током једног до два 
часа, путем вођеног разговора чији је циљ да се ученици упозна-
ју са програмом и начином рада. Подстицај се може користити на 
самом почетку часа или у тренутку кад наставник процени да је 
одговарајући. У разговору се могу користити питања која повезују 
обе теме и односе се на учешће грађана у демократском друштву 
и питања мира. 

Уводну активност треба завршити презентацијом предложе-
них садржаја по темама и давањем одговора на питања ученика.

Пример за подстицај

Ширин Ебади

Ширин Ебади, иранска правница и активисткиња за људска 
права добила је Нобелову награду за мир 2003. године за свој труд 
у борби за демократију и људска права, посебно у борби за пра-
ва жена и деце. Живела је у Техерану где је била приморана да 
напусти место судије, јер женама после Исламске револуције није 
било дозвољено да буду на тој функцији. Због све већег прогона 
иранских грађана који су били критични према актуелном поли-
тичком режиму 2009. године је избегла у Велику Британију. Гост 
наше земље била је 2014. године и одржала предавање у Ректорату 
Универзитета у Београду. Тада је рекла да мир не значи недоста-
так рата јер, како каже, није важно да ли је неко убијен пиштољем 
или пијући загађену воду, да ли је у затвору као странац или нови-
нар због свог текста, да ли је бескућник јер је избеглица, или зато 
што није запослен. „Мир за мене значи да се људско достојанство 
поштује свуда, од стране свих” – рекла је Ебади и подвукла да је 
мир достижан само у демократском друштву у којем постоји со-
цијална правда. Ебади је, ипак, нагласила да се не сме заборавити 
да су неки диктатори дошли на власт демократским средствима, 
наводећи пример Хитлера и да демократија не може да постоји без 
разумевања и уважавања људских права и мишљења грађана. „Не 
постоји ниједан изузетак за непоштовање људских права, а демо-
кратија у којој се не чује мишљење грађана нема легитимитет” – 
истакла је она.

Тема ЉУДСКА ПРАВА, ГРАЂАНИ И ДЕМОКРАТИЈА

За ову тему може се рећи да представља окосницу Грађанског 
васпитања у гимназији и изузетно је важна за постизање циља 
овог изборног програма. Смештена је баш у програм за трећи ра-
зред јер кореспондира са садржајем предмета Историја, где се об-
рађује развој грађанских права у прошлости и са чињеницом да 
највећи број ученика током тог разреда постаје пунолетно и стиче 
право да гласа.

Очекује се да све активности кроз које буду прошли ученици 
у оквиру ове теме воде ка стицању знања, вештина, ставова и вред-
ности релевантних за одговорну улогу грађанина у демократском 
друштву. Као и у раду на претходним темама основу чине људска 
права и њихово поштовање. Посебну пажњу треба да добију бор-
ци за људска права и то како у прошлости тако и у садашњости, 
како би ученици схватили да у свету постоји још много примера 
кршења људских права и простора за борбу. У складу са тим су и 
садржаји који се односе на показатеље недостатака културе људ-
ских права, међународне механизме надзора поштовања људских 
права, као и санкционисање њиховог кршења. Садржаји који су 
предложени у оквиру ове теме свакако не исцрпљују све што је ва-
жно за људска права, грађане и демократију али настоје да покрију 
најважнија питања учешћа грађана у демократском друштву, где 
се поред уобичајених (избори, референдум, покретање иницијати-
ва...), појављују и садржаји који се односе на корупцију и грађа-
не узбуњиваче, који јавно упозоравају на незаконите активности 
у друштву. Ова тема пружа могућност да се ученици баве не само 
позитивним примерима, као што су грађанска солидарност и во-
лонтеризам, већ и негативним по демократско друштво. Наставни-
ци могу да воде ученике тако да све ове садржаје доведу у везу са 
актуелним догађајима у локалној заједници, као и са проблемима 
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грађана у другим земљама. Ученици трећег разреда свакако већ 
имају сазнања о тим појавама и могу јасно изражавати своје ставо-
ве и критички дискутовати уз коришћење проверених чињеница.

Примери за подстицај

Референдум – за или против

Швајцарска је међу ретким државама у свету у којој грађа-
ни по неколико пута годишње излазе на референдуме и то по врло 
различитим питањима. Ова алпска земља је зато многима „узор 
демократије”, иако су неке одлуке грађана добиле критику из чи-
тавог света. Тако су 2009. године грађани ове земље одлучили да 
забране изградњу нових минарета уз џамије, а 2014. године су 
тесном већином изгласали ограничавање досељавања странаца. 
Многи угледни правници су указали да такве одлуке, иако су по-
следица воље грађана, ипак нису демократске.

По неким мишљењима, изражавање воље грађана понекад 
може да изазове више проблема него што их решава. Грађани Дре-
здена су, на пример, пре неколико година били позвани да одлуче 
о изградњи новог моста и тек кад су се на референдуму изјаснили 
за изградњу, огласила су се удружења за очување заштите околине 
која су била оштро против тога. Политиколог Ворен Монтаг наводи 
да се у пракси догађа да такве форме непосредне демократије по-
ларизују грађане, што не иде у прилог демократским процесима у 
једном друштву. Немачка је имала лоша искустава са изражавањем 
воље грађана за време нацизма, јер управо диктатори често користе 
референдуме како би својој политици дали неку врсту легитимите-
та. Зато Монтаг сматра како је реч о некој врсти „привидне демо-
кратије” и да се и у демократским друштвима може отворити про-
стор популистима да на референдуму спроведу своје идеје.

У вези са тим поставља се још питања: Да ли референдум 
заиста представља израз воље свих грађана и свих социјалних 
групација? Да ли на референдуме пре свега излазе образовани гра-
ђани који прате политичка збивања, па се тако чак и повећавају 
социјалне разлике? Да ли неки грађани који нису изашли на рефе-
рендум тек по његовом окончању добијају потребу да искажу сво-
ју вољу? Пример референдума у Великој Британији о изласку из 
Европске Уније показује колико је компликована прича о примени 
тог облика непосредне демократије. Догађаји после референдума, 
довели су до тога да су многи грађани тражили нови референдум 
са питањем Да ли желите да Британија напусти Европску Унију 
сада када знамо под којим условима?

Корупција – социјални динамит

У Румунији су најмасовнији протести након обарања кому-
нистичке диктатуре, избили 2017. године због противљења грађана 
уредби која штити званичнике од истрага за корупцију. Протест је 
организовало више десетина група цивилног друштва и две синди-
калне федерације. У Израелу је десетине хиљада људи демонстри-
рало 2017. године против владе, након што је премијер Бењамин 
Нетањаху оптужио полицију да му „пакује” корупционашку аферу. 
На транспарентима су га назвали „crime minister” уместо „prime 
minister”. У Доминиканској Републици демонстрације је организова-
ла антикорупциона група Зелени марш. Масовне демонстрације про-
тив корупције су се одвијале и у главном граду Ирака Багдаду. Све су 
ово примери покушаја грађана да се изборе са проблемом корупције.

За корупцију се често каже да је израз социјалне патологије 
која омета развој једног друштва, јер доводи до коришћења јавних 
ресурса за личну корист појединаца. Називају је и социјални ди-
намит, јер изазива масовно незадовољствo грађана. У политичкој 
борби она се често кoристи тако што у кампањама политичари 
убеђују гласаче да ће се са том појавом изборити. Чешће се, нажа-
лост, дешава да политичари буду осумњичени за корумпираност.

Индекс перцепције корупције 2017. године показује да су 
Нови Зеланд и Данска земље са најмањом стопом корупције, док 
су Сирија, Јужни Судан и Сомалија са највећом. Са скором 41, Ср-
бија је у групи земаља са раширеном корупцијом – дели 77. место 
(од 180) са Кином, Суринамом и Тринидадом и Тобагом.

Савет за борбу против корупције у Србији наводи да коруп-
цију најуспешније можемо савладати упорношћу. 

Тема МИР И ПРЕТЊЕ МИРУ

И ова тема повезана је са другим, јер мир, разоружање, ра-
звој друштва и људска права се морају изучавати у својој међуза-
висности. Мир се може посматрати кроз разликовање позитивног 
и негативног мира. Негативно одређење значи да нема насилног 
конфликта између држава или унутар једне државе, док позитивно 
подразумева да нема рата, а да постоји стање једнакости и правде 
које омогућава лични и друштвени развој. Висок ниво социјалне 
правде и минимално присуство насиља карактеришу позитиван 
мир. Док неки мисле да се сви проблеми решавају спречавањем 
или заустављањем рата, у стварности свакодневнице остаје да се 
уради велики посао уређења структуре која ће водити ка увећању 
социјалне правде и могућности развоја за све људе. Сходно томе, 
ученици треба да схвате да мир није само заустављање сукоба и 
разоружање, него је, такође, начин на који људи живе и раде.

Питање ратних сукоба је осетљиво, јер је могуће да међу 
ученицима буду и они чије је породично сећање по том питању 
живо и болно (на пример, грађански рат у Југославији). То захтева 
посебну пажњу и рад са емоцијама. Као и код других тема тре-
ба радити из различитих временских и просторних перспектива 
(некад–сад–сутра; локално–глобално). Ученици свакако имају со-
лидно познавање проблематике ратовања и успостављања мира у 
прошлости, јер се историја доминантно кроз те аспекте људске ци-
вилизације изучава у школама, али у оквиру Грађанског васпитања 
било би добро да схвате колико ратних жаришта тренутно постоји 
у свету, који су узроци настанка, какве су све последице (локално–
глобално) и могућности разрешења, а да затим то доведу у везу са 
степеном оствареност људских права.

Посебно важан део програма представља садржај који се од-
носи на хуманитарно право. Ученици треба да у истраживачком 
делу открију не само на шта се оно односи већ и колико се по-
штује у актуелним ратним жариштима. Било би добро да се дове-
де у везу и са темом о медијима, јер је захваљујући активностима 
неких новинара јавност сазнала за нехумано поступање у ратним 
условима у 21. веку.

Примери за подстицај

Јемен 2019.

После четири године рата, опасности од „озбиљног недостат-
ка хране” изложено је више од 16 милиона становника ове земље, 
упозоравају УН. Сукоб је започео 2014. године, пошто су побуње-
ници из покрета Хути протерали међународно признату владу из 
главног града. Затим се укључила Саудијска Арабија и, заједно с 
Уједињеним Арапским Емиратима, почела да бомбардује и блоки-
ра Јемен како би поново инсталирала збачену владу. Западне силе 
увелико су подржале саудијску кампању. Пресечени су путеви ко-
јима се храна допрема до становника, а УН на својим конференци-
јама упозорава како земљи прети „велика, страшна глад”. Истина 
је да је у Јемену од глади већ умрло више хиљада људи, углавном 
деце. Са друге стране, познато је колико се хране у другим дело-
вим света баца, па се поставља питање да ли је светска заједница 
учинила све што је могла за ситуацију у Јемену.

Деца војници

Хуманитарно право забрањује учешће деце у борбеним ак-
тивностима, али деца војници и даље представљају озбиљан про-
блем у многим деловима света. Међународно хуманитарно право 
налаже да се деца млађа од петнаест година не смеју регрутовати 
у оружане снаге, као и то да се морају предузети „све расположиве 
мере” како би се спречило њихово директно учешће у оружаним 
борбама. Приликом регрутовања деце између 15 и 18 година ста-
рости, приоритет се мора дати регрутовању оних старијих. Број 
деце која постају војници, било добровољно или присилно, нажа-
лост, све више расте. Деца која живе у конфликтним подручјима, а 
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посебно она одвојена од породице и маргинализована на неки дру-
ги начин, лако могу постати потенцијални регрути. Деца су често 
присиљена да се придруже некој оружаној групи или да постану 
борци само да би преживела. На друштвеним мрежама се могу ви-
дети фотографије сасвим мале деце у ратној одећи и са оружјем. 
Како реаговати ако је те слике ставио родитељ? 

Експлозије бомби у Бриселу 2016.
У осам ујутру, 22. марта 2016. године, у холу главног бри-

селског међународног аеродрома експлодирала је бомба у коферу 
испред кафетерије „Старбакс” на терминалу за одласке, а одмах 
затим огласила се и друга експлозија и цео стаклени зид аеродром-
ске зграде разлетео се у парампарчад. Страдало је најмање четр-
наесторо људи а било је много више рањених. Један час касније, 

експлодирала је бомба у вагону подземне железнице на станици 
Малбек у центру Брисела, неколико стотина метара од седишта 
Европске комисије, Савета и Парламента. Погинуло је двадесет 
путника, више од сто је рањено. Списак жртава би био још дужи 
да је експлодирала још једна кофер-бомба, коју је полиција касни-
је нашла на аеродрому. Терористи су очигледно планирали напа-
де тако да изазову што више мртвих: аеродром је нападнут непо-
средно пред укрцавање на неколико интерконтиненталних летова, 
у време кад је хол био пун путника, а жртве експлозије у метроу 
били су махом људи који су ишли на посао и средњошколци. Од-
говорност за нападе преузела је Исламска држава, са образложе-
њем да је Белгија стављена на мету зато што је чланица међуна-
родне коалиције за борбу против исламистичког тероризма. Како 
једна држава треба да реагује у таквој ситуацији?

ГРАЂАНСКО ВАСПИТАЊЕ

По завршетку програма ученик ће бити у стању да:
– �исказује поштовање, брани и афирмише људска права, демократију и владавину права; 
– �критички разматра питања економских и социјалних права и права на здраву животну средину;
– �препозна ситуације дискриминације, угрожености нечијих права, манипулације информацијама и проактивно делује;
– �брани став о значају социјалне инклузије и родне равноправности;
– �својим понашањем не дискриминише друге људе ни по ком основу и не угрожава животну средину;
– �проналази релевантне и поуздане изворе информација на којима заснива своје ставове о уважавању економских и социјалних пра-

ва и заштити животне средине;
– �активно слуша друге и дискутује аргументовано.

Разред Четврти
Недељни фонд часова 1 час
Годишњи фонд часова 33 часа 

ОПШТЕ МЕЂУПРЕДМЕТНЕ  
КОМПЕТЕНЦИЈЕ

ИСХОДИ 
На крају разреда ученик ће бити у стању да:

ТЕМЕ и
кључни појмови садржаја програма

Компетенција за целоживотно учење;
Сарадња;
Решавање проблема;
Одговорно учешће у демократском друштву; 
Рад са подацима и информацијама;
Дигитална компетенција;
Комуникација;
Одговоран однос према околини;
Одговоран однос према здрављу;
Предузимљивост и оријентација ка преду-
зетништву.

– �доведе у везу сиромаштво и друштвену неједнакост са степеном остварено-
сти људских права;

– �критички разматра проблеме незапослености и економске миграције;
– �препозна примере мобинга и наведе коме се треба обратити за помоћ;
– �образложи значај удруживања радника и борбе за њихова права;
– �идентификује примере дискриминације и експлоатације у области рада;
– �аргументовано дискутује о проблемима доступности хране, пијаће воде, 

образовања и здравствене заштите у савременом свету;
– �изрази позитиван став према афирмативним мерама у образовању осетљивих 

група и образложи њихов значај за социјални и економски развој друштва; 
– �идентификује вредности на којима почива право на живот у здравој животној 

средини;
– �образложи значај Програма одрживог развоја до 2030. године;
– �аргументовано дискутује о одговорности различитих друштвених актера за 

еколошке проблеме настале услед људске активности; 
– �примерима илуструје успешне акције удружења која се баве очувањем жи-

вотне средине и добробити животиња у свету и нашој земљи;
– �разликује релевантне и поуздане информације од манипулације информаци-

јама о еколошким проблемима;
– �рационално користи природне и енергетске ресурсе; 
– �предлаже активности којима се може постићи здравија животна средина и 

бољи квалитет живота људи, животиња и биљака;
– �у дискусији показује вештину активног слушања, износи свој став заснован 

на аргументима, комуницира на конструктиван начин;
– �у сарадњи са другим ученицима учествује у дизајнирању и спровођењу 

истраживања и пројекта; 
– �прикупи, одабере и обради информације релевантне за истраживање и проје-

кат користећи ИКТ и друге ресурсе на безбедан начин;
– �сарађује у тиму, поштујући разлике у мишљењу и интересима;
– �процени сопствени допринос и других чланова у раду групе.

ЕКОНОМСКА И СОЦИЈАЛНА ПРАВА
Економска и социјална права као елемент 
достојанственог живота.
Сиромаштво и друштвена неједнакост.
Право на рад.
Дискриминација у области рада.
Експлоатација деце у свету рада. 
Концепт државе благостања. 
Доступност хране, пијаће воде, образовања и 
здравствене заштите. 
Образовање и економски развој и животни 
стандард. 

ПРАВО НА ЗДРАВУ ЖИВОТНУ  
СРЕДИНУ

Вредности на којима почива право на живот 
у здравој животној средини. 
Програм одрживог развоја до 2030. године. 
Одрживи развој у законодавству и пракси 
наше земље.
Одговорност за еколошке проблеме настале 
услед људске активности. 
Учешће грађана у активностима за очување 
животне средине и добробити животиња. 

УПУТСТВО ЗА ДИДАКТИЧКО-МЕТОДИЧКО 
ОСТВАРИВАЊЕ ПРОГРАМА

Изборни програм Грађанско васпитање у четвртом разреду 
надовезује се на активности предвиђене програмом за претходне 
разреде и такође доприноси остваривању општих исхода образо-
вања и васпитања и развоју кључних и међупредметних компетен-
ција. И даље се програм остварује кроз истраживачки и пројектни 
рад, с тим што се очекује да ученици на основу искуства које има-
ју, покажу напредак у вештинама које такав начин рада развија као 

што су: већи степен самосталности, боље сналажење у раду са по-
дацима, зрелије аргументовање, лакше договарање, квалитетније 
презентације резултата рада и сл.

Као и у претходним разредима програм садржи две тематске 
целине, с тим да у четвртом разреду има нешто мање часова и по-
требно је добро планирати динамику истраживачких и пројектних 
активности, посебно у другом полугодишту, када ученици имају 
бројне обавезе. Како поред Грађанског васпитања ученици похађа-
ју још два изборна програма могуће је остварити сарадњу и осми-
слити пројекте на којима би заједнички радили. Имајући у виду 
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теме овог програма Грађанског васпитања заједнички пројекат нај-
лакше се може осмислити у сарадњи са ученицима који похађају 
изборне програме Економија и бизнис, Геополитика и Образовање 
за одрживи развој. 

Кључни појмови садржаја пружају велике могућности за ис-
траживачки рад ученика. На пример, ученици се могу бавити у 
оквиру прве теме садржајем право на рад и истраживати незапо-
сленост, посебно младих, у средини у којој живе. Могу прикупи-
ти статистичке податке који говоре колико незапослених су жене 
и мушкарци, каква им је образовна структура, колико дуго чекају 
посао и сл. Затим могу направити сет питања за разговор са неза-
посленим особама и са послодавцима и утврдити њихов поглед на 
проблем незапослености младих. Могу направити упитник који би 
путем мејла дали да га попуне особе које познају а напустиле су 
земљу и раде у иностранству са циљем да се утврде мотиви њи-
хове миграције. Циљна група истраживања за овај садржај могу 
бити и представници осетљивих група (особе са инвалидитетом, 
самохране мајке...) и њихови проблеми да остваре право на рад.

Такође, могу се осмислити различити пројекти настали на 
основу резултата добијених истраживачким активностима. На при-
мер, уколико ученици утврде да се млади тешко запошљавају и да је 
препорука послодаваца да развију свој бизнис, ученици могу имати 
за циљ пројекта довођење стручњака за старт ап предузећа који би 
свим заинтересованим ученицима четвртог разреда одржао преда-
вање како започети сопствени бизнис који је еколошки чист и води 
одрживом развоју. Овакав пројекат могао би се заједнички остварити 
са ученицима који похађају изборни програм Економија и бизнис. 

С обзиром да је у питању завршни разред гимназије важно 
је да у току свих ученичких активности наставник подстиче про-
цес интеграције стечених знања из области Грађанског васпитања. 
Може се рећи да нема садржаја са којим су се ученици сусрели 
обрађујући теме из програма за претходне разреде који се не могу 
довести у везу са економским и социјалним правима (дискрими-
нација, стереотипи, опште добро, глобализација, безбедност...). У 
процесу интеграције треба инсистирати на различитим перспекти-
вама у смислу: ја и други, некад и сад, локално и глобално. 

Осим интеграције потребно је, на последњим часовима, извр-
шити и неку врсту рекапитулације чиме су се све ученици бавили 
током четири године и на који начин. Она треба да иде у два прав-
ца. Један се односи на лични план ученика јер захтева да свако за 
себе процени које добити има од похађања Грађанског васпитања 
(у чему је напредовао, шта мисли да ће му користити у свакоднев-
ном животу и сл.), а други се односи на групу и захтева сагледа-
вање како су функционисали, које проблеме су имали, како су их 
решавали. Било би добро да су ученици из разреда у разред јачали 
групну кохезију и напредовали у сарадњи и ефикасности у раду. 
Као добар пример рекапитулације ученици могу припремити неку 
врсту презентације како то ради Фејсбук на крају календарске го-
дине. За те потребе треба користити материјале (превасходно фо-
тографије) којима су документовали своје активности током сва 
четири разреда и на тај начин сачувати од заборава све оно што су 
истраживали и радили у пројектима заједно. Уколико су ученици 
сагласни такве презентације могу бити доступне и другима, нпр. 
на сајту школе. 

УВОД У ПРОГРАМ

Уводне активности треба спровести, током једног до два 
часа, путем вођеног разговора. Подстицај се може користити на 
самом почетку часа или у тренутку кад наставник процени да је 
одговарајући. У разговору треба користити питања која повезују 
обе теме како би ученици дошли до увида да и економска и соци-
јална права, као и право на здраво окружење представљају преду-
слове за остваривање осталих људских права. То је добра прилика 
да се разговара и о сукобу права и направи веза са још неким тема-
ма које су обрађиване у Грађанском васпитању. Пример за подсти-
цај који је дат у наставку преузет је и модификован из програма за 
први разред гимназије и односи се на тему глобализација. Сада се 
доводи у везу са економским и социјалним правима и правима на 
здраву животну средину.

Пример за подстицај

Гладни не могу да брину о свом праву на здраву животну средину

Неразвијене земље, преузимајући знања, технологије и вред-
ности развијених земаља путем опште глобализације, могу се 
много брже развијати и унапредити квалитет живота свог станов-
ништва. Да би се до тог позитивног ефекта глобализације дошло, 
најважније је да држава обезбеди квалитетно образовање за све. 
Без образованог становништва процес глобализације може увести 
земљу у такозвано савремено ропство где је економска експлоата-
ција људи и деце као у 19. веку, а оствареност њихових права ми-
нимална. Посебно су угрожена права на здраву животну средину 
јер се најчешће у тим неразвијеним земљама уводе застареле тех-
нологије које су велики загађивачи. У таквим друштвима, у усло-
вима општег сиромаштва често се отвара дилема о томе да ли је 
важнији економски развој или брига за здраву животну средину. 

Тема ЕКОНОМСКА И СОЦИЈАЛНА ПРАВА

Ова тема смештена је у програм за четврти разред јер одго-
вара зрелости ученика, израженој осетљивости за социјалну не-
правду, као и бољем разумевању света рада који их очекује у бу-
дућности. Кључни појмови садржаја који су предложени свакако 
не исцрпљују ову комплексну тему али је најважније да ученици 
схвате да је оствареност економских и социјалних права директно 
повезана са оценом степена демократије у једном друштву и да се 
она, иако смо у 21. веку, још увек крше. Посматрано из перспекти-
ве грађанина демократија се у великој мери процењује преко мо-
гућности државе да осигура економску и социјалну сигурност што 
укључује различите услуге и користи из области  здравства,  обра-
зовања,  социјалне заштите. Са 18 година ученици имају солидно 
лично искуство у наведеним областима, а често и индиректно пре-
ко својих најближих чија су права у овој области била угрожена. 
Иако се сва права посматрају као целина, ипак се између њих могу 
направити разлике. Грађанска и политичка права имају за циљ да 
умање моћ државе, а економска и социјална права траже повећање 
моћи државе јер без ње нема могућности заштите економски нај-
слабијих слојева друштва. Може се рећи да економска и социјална 
права представљају неопходан предуслов за остваривање других 
права. Ученике треба оспособити да препознају различите форме 
друштвене неједнакости која се налази у основи многих друштве-
них проблема, затим различите врсте експлоатације (посебно деце) 
и дискриминације људи у свету рада и тешкоће са којима се сусре-
ћу осетљиве групе људи у остваривању економских и социјалних 
права. Борба за оствареност економских и социјалних права је бор-
ба за друштвену праведност и социјални мир. Наставници, а ни 
ученици неће имати тешкоће да садржаје из ове теме доведу у везу 
са актуелним догађајима и то како у свету, нашој земље па и локал-
ној заједници где живе. Медији су препуни информација о пробле-
мима у здравству, просвети, социјали те их наставници могу кори-
стити као подстицај, а ученици у истраживачким активностима.

Примери за подстицај

Да ли они знају да је Божић?

Познати ирски музичар Боб Гелдоф је, видевши документар-
ни филм о сиромаштву у Етиопији, отпутовао у Африку. Одмах 
по повратку у Енглеску окупио је највеће енглеске поп звезде под 
именом Band Aid и снимио најпродаванији британски сингл свих 
времена − „Do they know it’s Christmas?” (Да ли они знају да је Бо-
жић?). Концерт Live Aid одржан је 13. јула 1985. на више локација 
-главне сцене су биле у Лондону (72.000 гледалаца) и Филаделфи-
ји (90.000 гледалаца), уз наступе у Сиднеју и Москви. Прикупље-
но је преко 60 милиона долар за гладне у Етиопији. То је био један 
од највећих икад реализованих сателитских и ТВ преноса − проце-
њује се да је пренос уживо гледало око 1,5 милијарда гледалаца у 
100 земаља широм света. Иако је Live Aid покренуо осећања људи 
да не буду равнодушни на туђу несрећу проблем сиромаштва у 
Етиопији ни до данас није решен.
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Шта на етикети не пише?

Последњих година неки одевни предмети имају толико вели-
ке етикете, да су некад теже и малтене веће и од самог артикла. 
Изгледају као блокчић. И на њима су углавном корисне информа-
ције − величина, врста тканине, земља порекла, температура на 
којој се перу и пеглају. И то је то. Но, да ли сте се икада запитали 
шта на етикети не пише? Замислите да купите комад одеће на чи-
јој етикети пише овакав текст: „100 посто памук. Произведено у 
Камбоџи, израдио Бехнам, стар девет година. Он свако јутро уста-
је у пет сати и иде у фабрику текстила у којој ради. Ноћ је кад 
иде на посао, ноћ је кад се враћа са посла. Облачи се лагано јер 
је температура просторије у којој ради 30 степени Целзијусових. 
Прашина у соби скупља му се у носу и устима. Провешће цели 
дан гушећи се како би зарадио мање од једног долара. Маска би 
компанију коштала мање од 10 центи”. 

Тема ПРАВО НА ЗДРАВУ ЖИВОТНУ СРЕДИНУ

Ова тематска целина ученицима не представља новину јер 
су питања о екологији и одрживом развоју већ обрађивали у ре-
довним предметима, а неки од њих и у изборном програму Обра-
зовање за одрживи развој. У оквиру Грађанског васпитања фокус 
треба да буде на Конвенцији о доступности информација, учешћу 
јавности у доношењу одлука и праву на правну заштиту у пита-
њима животне средине (позната као и Архуска конвенција), која 
полази од схватања да свака особа има право да живи у здравој 
животној средини, али и дужност, како индивидуалну тако и у 
заједници са другима, да штити и унапређује животну средину у 
корист садашњих и будућих генерација. Како би ово право (и ду-
жност) остварили, грађани морају да имају потпуну и благовреме-
ну доступност информација, те право на учествовање у доношењу 
одлука и право на правну заштиту у питањима животне средине. 
Управо ово право пружа велике могућности да ученици истражују 
јер су бројни докази његовог кршења, како на локалном тако и на 
глобалном нивоу. Наравно, ученици се могу бавити и позитивним 
примерима поштовања тих права. За очекивати је да ће ученици 
са лакоћом осмишљавати пројекте којима ће се бавити у оквиру 
ове теме пратећи актуелне вести у вези са стањем животне среди-
не и сарађујући са ученицима који су изабрали изборни програм 
Образовање за одрживи развој. За тему пројекта посебно су погод-
ни они еколошки догађаји који имају локални карактер и који дају 
простор за сарадњу са званичним институцијама и невладиним ор-
ганизацијама у овој области.

Ученици који се буду определили да истражују кључни по-
јам садржаја који се односи на „зелене” као волонтере и као по-
литички покрет/партију остварују везу са темом из трећег разреда 
Грађанског васпитања Људска права, грађани, демократија. Како у 
нашој средини нису довољно познате акције које остварују удру-
жења грађана у овој области једна од могућих идеја за пројекат 
може бити њихова промоција.

Примери за подстицај

Опасно наслеђе у виду контаминираног земљишта у Србији 

У медијима се 7.10.2019. могло прочитати да УНЕП (Про-
грам заштите животне средине Уједињених нација), наводи да у 
Србији постоји 14 напуштених индустријских локација које су 
идентификоване као приоритет за ремедијацију, односно за сана-
цију постојећег загађења у циљу снижавања концентрације загађу-
јућих материја до нивоа који не представља опасност по животну 
средину. Такође, утврђено је постојање више од 700 потенцијално 
загађених индустријских локација које су последица неадекватног 
збрињавања отпада. Ко то треба да реши и на који начин? 

Бициклом на посао

И у Србији се обележава међународни Дан зимске вожње 
бициклом на посао (Winter Bike To Work Day), који повезује гра-
дове широм света чији су се становници обавезали да бициклом 

иду на посао, у школу, на факултет… Зелени Србије истичу да во-
жња бицикла има велики социјални, економски и еколошки значај. 
Пре свега, под тим се подразумева позитиван утицај на здравље 
људи и одржавање кондиције, уживање у природи, а представља 
јефтинији, еколошки и често бржи начин превоза, са „0%” емисије 
штетних гасова. То је важно јер од укупне количине загађујућих 
материја које се налазе у ваздуху у урбаним срединама, чак 70% 
потиче од издувних гасова моторних возила. Шта су препреке ве-
ћој употреби бицикла у превозу људи у Србији?

Употреба животиња у научно-истраживачке сврхе

Употреба животиња у научно-истраживачке сврхе поделила је 
стручну и ширу јавност јер са једне стране експерименти на живо-
тињама доносе корист људима (нпр. испробавање ефеката лекова и 
нових технологија), а са друге наносе патњу животињама. Лабора-
торије у развијеним државама у обавези су да поступају у складу 
са процедурама, запослени научници похађају наменске семинаре, 
а све их контролишу врло строге и стриктне етичке комисије. Ме-
ђутим и даље постоје лабораторије, посебно оне на бродовима у 
ничијим водама, где се у истраживањима користе животиње.

Предности и недостаци генетски модификованих организама

Најчешће генетички модификовани организми су биљке, чи-
јем се генетичком материјалу додају гени који ће омогућити отпор-
ност према некој болести. Циљ је да се добију бољи усеви. Ипак, 
јавност најчешће не гледа благонаклоно на ову методу јер постоји 
бојазан да би промене на генима биљака које користимо као храну 
могле да изазову промене на људским генима и загађење животне 
средине.Такође, генетички модификовани микроорганизми често 
изазивају бојазан као потенцијални изазивачи нових болести (нпр. 
свињски грип). Аргументи поборника ГМО су да су ови експери-
менти управо ново поље за откривање лекова и терапија за оболе-
ле. На пример, инсулин, који је неопходан дијабетичарима, увели-
ко се производи путем генетички измењених бактерија.

ДРУГИ СТРАНИ ЈЕЗИК

ОПШТА ПРЕДМЕТНА КОМПЕТЕНЦИЈА

Ученик влада језичким вештинама и знањима која му омогу-
ћавају да на страном језику разуме текстове које слуша или чита 
у приватном, јавном, образовном или професионалном контексту; 
комуницира писмено или усмено у формалним и неформалним си-
туацијама.

Посредујући у усменој или писаној комуникацији, ученик 
преноси поруке са страног на матерњи (први) језик и обрнуто. 
Владање страним језиком ученику омогућава стицање знања из 
различитих области која примењује у свакодневном животу, обра-
зовању и раду. Учењем страног језика ученик развија креативност, 
критичко мишљење, вештине комуникације, самосталност и са-
радњу, уважавање различитости култура и културу дијалога.

Основни ниво

Ученик користи страни језик у мери која му помаже да ра-
зуме садржај усмене поруке и кратке једноставне информације у 
вези са личним интересовањем и познатим областима и активно-
стима. Учествује у уобичајеном, свакодневном разговору, чита и 
проналази жељену информацију у текстовима са темом од непо-
средног личног интереса. Пише о различитим аспектима из непо-
средног окружења и ради сопствених потреба.

Средњи ниво

Ученик користи страни језик да разуме суштину текста 
или да учествује у разговору или дискусији (нпр. школа, забава, 
спорт); сналази се у не/предвидивим ситуацијама када му је неоп-
ходно да користи страни језик и/или да у кратком усменом изла-
гању оствари свој интерес. Пише о властитом искуству, описује 
своје утиске, планове и очекивања.
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Напредни ниво

Ученик користи страни језик да активно учествује у усменој 
комуникацији; да прати дужа и сложенија излагања или дискуси-
је о конкретним или апстрактним темама из познатих општих или 
стручних тематских области, као и да објашњава своје ставове и/
или образлаже различите предлоге. Чита и пише текстове о широ-
ком спектру тема у складу са општим и властитим интересовањима.

СПЕЦИФИЧНА ПРЕДМЕТНА КОМПЕТЕНЦИЈА: РЕЦЕПЦИЈА 
(СЛУШАЊЕ И ЧИТАЊЕ)

Основни ниво

Ученик разуме уобичајене изразе и схвата општи смисао сва-
кодневне комуникације изговорене споро и разговетно. Користећи 
основно лингвистичко знање, чита краће текстове написане стан-
дардним језиком, разноврсног садржаја из свакодневног живота и/
или блиских области или струке, у којима преовлађују фреквентне 
речи и изрази.

Средњи ниво

Ученик разуме основне елементе разговетног говора у сва-
кодневним ситуацијама и једноставна излагања и презентације 
из блиских области изговорене стандардним језиком и релативно 
споро. У тексту, из домена личног интересовања и делатности, у 
коме преовлађују сложене језичке структуре, ученик разуме оп-
шти смисао и допунске информације, користећи различите техни-
ке/врсте читања.

Напредни ниво

Ученик разуме суштину и детаље опширнијих излагања или 
разговора у којима се користи стандардни језик, мења ритам, стил 
и тон разговора, а у вези са садржајима из ширег интересовања 
ученика. Ученик разуме дуже текстове различитог садржаја (нпр. 

адаптирана или оригинална прозна књижевна дела, актуелни но-
вински чланци и извештаји); брзину и технику читања подешава 
према тексту који чита.

СПЕЦИФИЧНА ПРЕДМЕТНА КОМПЕТЕНЦИЈА: 
ПРОДУКЦИЈА (ГОВОР И ПИСАЊЕ)

Основни ниво

Ученик у свакодневним ситуацијама пише или даје усмена 
упутства, писмено или усмено размењује информације о уобичаје-
ним општим и блиским темама.

Користећи једноставне изразе, фразе и језичке структуре, 
пише кратке забелешке, поруке и писма, и/или према моделу пише 
једноставне текстове нпр. описе особа и догађаја из познатих 
области.

Средњи ниво

Ученик без припреме започиње и води разговор, износи 
усмено или писмено мишљење о темама из домена личног интере-
совања, образовања, културе и сл.

Користећи разноврсне језичке структуре, шири фонд речи и 
израза, ученик усмено или писмено извештава, излаже и/или пре-
ма упутству пише компактни текст поштујући правописну норму 
и основна правила организације текста.

Напредни ниво

Ученик са сигурношћу, течно и спонтано, учествује у усме-
ној или писменој комуникацији, говори, извештава, преводи и/или 
самостално пише текстове о темама и садржајима из ширег круга 
интересовања; користећи информације и аргументе из различитих 
извора, износи ставове и преноси мишљење, размењује, проверава 
и потврђује информације. Ученик према потреби води формалну 
или неформалну преписку, доследно примењујући правописну 
норму, језичка правила и правила организације текста.

ПРИРОДНО-МАТЕМАТИЧКИ СМЕР

Разред Трећи
Недељни фонд часова 1 + 0,5 часова
Годишњи фонд часова 37 + 18,5 часова

СТАНДАРДИ
ИСХОДИ

По завршетку разреда ученик ће бити у 
стању да:

ТЕМА
Кључни појмови садржаја програма

Основни ниво
Област језичке вештине – СЛУШАЊЕ
2.СТ.1.1.1. Разуме краће поруке, обавештења и упутства која се саопшта-
вају разговетно и полако.
2.СТ.1.1.2. Схвата смисао краће спонтане интеракције између двоје или 
више (са)говорника у личном, образовном и јавном контексту.
2.СТ.1.1.3. Схвата општи смисао информације или краћих монолошких 
излагања у образовном и јавном контексту.
2.СТ.1.1.4. Схвата смисао прилагођеног аудио и видео записа у вези с 
темама из свакодневног живота (стандардни говор, разговетни изговор и 
спор ритам излагања).
2. Област језичке вештине – ЧИТАЊЕ
2.СТ.1.2.1. Разуме општи смисао једноставних краћих текстова у вези с 
блиским темама, у којима преовлађују фреквентне речи и интернациона-
лизми.
2.СТ.1.2.2. Проналази потребне информације у једноставним текстовима 
(нпр. огласи, брошуре, обавештења, кратке новинске вести).
2.СТ.1.2.3. Разуме једноставне личне поруке и писма.
2.СТ.1.2.4. Уочава потребне детаље у текстовима из свакодневног живота 
(натписи на јавним местима, упутства о руковању, етикете на производи-
ма, јеловник и сл.).
2.СТ.1.2.5. Разуме кратке адаптиране одломке књижевних дела, и друге 
поједностављене текстове који се односе на цивилизацијске тековине, 
културу и обичаје свог и других народа.
3. Област језичке вештине – ГОВОР
2.СТ.1.3.1. Уме да оствари друштвени контакт (нпр. поздрављање, пред-
стављање, захваљивање).
2.СТ.1.3.2. Изражава слагање/неслагање, предлаже, прихвата или упућује 
понуду или позив.

– �разуме и извршава упутства и налоге 
за различите активности у образовном 
контексту и у свакодневним (приватним и 
јавним) комуникативним ситуацијама;

– �разуме општи садржај и најважније 
појединости краћих монолошких и дија-
лошких излагања о познатим и узрасно 
примереним темама, у којима се користи 
стандардни језик и разговетан изговор уз 
одговарајући број понављања или успоре-
нији темпо говора;

– �разуме општи смисао информативних о 
познатим или блиским темама, у којима 
се користи стандардни говор и разговетан 
изговор уз одговарајући број понављања;

– �разуме основне елементе садржаја у 
краћим медијски подржаним аудио и 
аудио-визуелним формама, у којима се 
обрађују блиске, познате и узрасно при-
мерене теме; 

– �разуме суштину размене информација 
саговорника који разговарају о блиским и 
познатим темама, уз евентуална понавља-
ња и појашњавања;

– �разуме основне (суштинске) аргументе, 
жеље, потребе и мишљењâ саговорника, 
уколико су изнета једноставним језичким 
средствима, умереним темпом говора и уз 
евентуалну невербалну, паравербалну или 
визуелну подршку;

РАЗУМЕВАЊЕ ГОВОРА
– �разумевање говора;
– �комуникативна ситуација; 
– �монолошко и дијалошко излагање;
– �стандардни језик;
– �изговор;
– �информативни прилози;
– �размена информација; 
– �култура и уметност; 
– �ИКТ;
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2.СТ.1.3.3. Тражи и даје једноставне информације, у приватном, јавном и 
образовном контексту.
2.СТ.1.3.4. Описује блиско окружење (особе, предмете, места, активно-
сти, догађаје).
2.СТ.1.3.5. Излаже већ припремљену кратку презентацију о блиским 
темама.
2.СТ.1.3.6. Преноси или интерпретира кратке поруке, изјаве, упутства 
или питања.
2.СТ.1.3.7. Излаже једноставне, блиске садржаје у вези сa културом и 
традицијом свог идругих народа.
4. Област језичке вештине – ПИСАЊЕ
2.СТ.1.4.1. Пише кратке белешкe и једноставне порукe (нпр. изражава 
захвалност, извињење, упозорење).
2.СТ.1.4.2. Пише приватно писмо о аспектима из свакодневног живота 
(нпр. описује људе, догађаје, места, осећања).
2.СТ.1.4.3. Попуњава образац/упитник, наводећи личне податке, образо-
вање, интересовања и сл.
2.СТ.1.4.4. Пише једноставне текстове према моделу, уз помоћ илустра-
ција, табела, слика, графикона, детаљних упутстава.
2.СТ.1.4.5. Преводи или интерпретира информације из једноставних 
порука, бележака или образаца. 
5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.1.5.1. Користи задовољавајући број фреквентних речи и израза 
које му омогућавају изражавање основних комуникативних функција у 
свакодневним ситуацијама.
2.СТ.1.5.2. Саставља кратке, разумљиве реченице користећи једноставне 
језичке структуре.
2.СТ.1.5.3. Има углавном јасан и разумљив изговор.
2.СТ.1.5.4. Пише с одговарајућом ортографском тачношћу уобичајене 
речи које користи у говору.
2.СТ.1.5.5. Примењује основну правописну норму.
2.СТ.1.5.6. Користи неутралан језички регистар.
Средњи ниво
1. Област језичке вештине – СЛУШАЊЕ
2.СТ.2.1.1. Разуме суштину и битне појединости порука, упутстава и 
обавештења о темама из свакодневног живота и делатности.
2.СТ.2.1.2. Разуме суштину и битне појединости разговора или расправе 
између двоје или више (са)говорника у приватном, образовном и јавном 
контексту.
2.СТ.2.1.3. Разуме суштину и битне појединости монолошког излагања 
у образовном и јавном контексту уколико је излагање јасно и добро 
структурирано.
2.СТ.2.1.4. Разуме суштину аутентичног тонског записа (аудио и видео 
запис) о познатим темама, представљених јасно и стандaрдним језиком.
2. Област језичке вештине – ЧИТАЊЕ
2.СТ.2.2.1. Разуме општи смисао и релевантне информације у текстовима 
о блиским темама из образовног и јавног контекста.
2.СТ.2.2.2. Открива значење непознатих речи на основу контекста који му 
је близак.
2.СТ.2.2.3. Разуме описе догађаја, осећања и жеља у личној преписци.
2.СТ.2.2.4. Проналази потребне информације у уобичајеним писаним 
документима (нпр. пословна преписка, проспекти, формулари).
2.СТ.2.2.5. Проналази специфичне појединости у дужем тексту са пре-
тежно сложеним структурама, у комe се износе мишљења, аргументи и 
критике (нпр. новински чланци и стручни текстови).
2.СТ.2.2.6. Разуме адаптиране књижевне текстове и прилагођене текстове 
који се односе на цивилизацијске тековине, културу и обичаје свог и 
других народа.
3. Област језичке вештине – ГОВОР
2.СТ.2.3.1. Започиње, води и завршава једноставан разговор и укључује 
се у дискусију на теме како од личног интереса, тако и оне о свакоднев-
ном животу.
2.СТ.2.3.2. Износи лични став, уверења, очекивања, искуства, планове 
као и коментаре о мишљењима других учесника у разговору.
2.СТ.2.3.3. Размењује, проверава, потврђује информације о познатим те-
мама у формалним ситуацијама (нпр. у установама и на јавним местима).
2.СТ.2.3.4. Описује или препричава стварне или измишљене догађаје, 
осећања, искуства.
2.СТ.2.3.5. Излаже већ припремљену презентацију о темама из свог 
окружења или струке.
2.СТ.2.3.6. Извештава о догађају, разговору или садржају нпр. књиге, 
филма и сл.
2.СТ.2.3.7. Излаже садржаје и износи своје мишљење у вези сa културом, 
традицијом и обичајима свог и других народа.
4. Област језичке вештине – ПИСАЊЕ
2.СТ.2.4.1. Пише белешке или одговара на поруке, истичући битне 
детаље.
2.СТ.2.4.2. У приватној преписци, тражи или преноси информације, 
износи лични став и аргументе.
2.СТ.2.4.3. Пише, према упутству, дескриптивне и наративне текстове о 
разноврсним темама из области личних интересовања и искустава.
2.СТ.2.4.4. Пише кратке, једноставне есеје о различитим темама из лич-
ног искуства, приватног, образовног и јавног контекста.
2.СТ.2.4.5. Пише извештај или прослеђује вести (преводи, интерпретира, 
резимира, сажима) у вези са кратким и/или једноставним текстом из 
познатих области који чита или слуша.

– �разуме најопштији садржај излагања у 
којима се на узрасно примерен начин 
тематизују опште друштвена питања;

– �разуме општи смисао и одређене препо-
знатљиве појединости текстова савремене 
музике различитих жанрова.

– �разуме краће текстове о конкретним, 
блиским темама из свакодневног живота, 
као и о темама културног, наставног и 
образовног контекста;

– �разуме општи садржај и допунске инфор-
мације из обавештења или упозорења на 
јавним местима; 

– �разуме једноставније описе догађаја, 
намера, осећања и интересовања из 
преписке коју добија (имејлови, поруке, 
писма);

– �проналази и издваја релевантне инфор-
мације из обавештења или проспеката и 
рекламних материјала;

– �разуме основну нит аргументације, чак и 
уколико не разуме све детаље текста; 

– �разуме краће текстове на блиске, познате 
и обрађиване друштвене теме, препознаје 
најважније ауторове ставове и закључке; 

– �разуме једноставне књижевне текстове 
различитих жанрова (поезија, проза, 
драма), у којима се појављују учесталије 
метафоре;

– �открива значење непознатих речи у писа-
ном тексту на основу познатог контекста и 
језичког предзнања;

РАЗУМЕВАЊЕ ПРОЧИТАНОГ ТЕКСТА
– �разумевање прочитаног текста; 
– �врсте текстова;
– �издвајање поруке и суштинских информација;
– �препознавање основне аргументације;
– �непознате речи;
– �ИКТ;

– �користи релативно спонтано и самостално 
циљни језик као језик комуникације у 
учионици са наставником и са осталим 
ученицима и ученицама; 

– �описује особе, радњу, место, доживљај 
или актуелна дешавања у садашњости, 
прошлости и будућности, користећи по-
знате језичке и ванјезичке елементе; 

– �саопштава и интерпретира најважније 
информације садржаја писаних, илустро-
ваних и усмених текстова на теме пред-
виђене наставним програмом, користећи 
познате језичке елементе;

– �саопштава и интерпретира најважније 
информације садржаја кратких емисија, 
видео записа на теме предвиђене настав-
ним програмом, користећи познате језичке 
елементе ;

– �износи своје мишљење, изражава и 
образлаже ставове и реагује на мишљење 
и ставове других (допадање/недопадање 
итд.), користећи познате и једноставне 
језичке елементе; 

– �започиње и учествује у дијалогу и раз-
мењује мишљења и информације у вези 
са својим окружењем и свакодневним 
ситуацијама;

– �представља укратко резултате самостал-
ног истраживања на одређену тему; 

– �интерпретира тематски прилагођене 
песме, рецитације и скечеве;

– �користи интонацију, ритам и висину гласа 
у складу са сопственом комуникативном 
намером и са степеном формалности 
говорне ситуације;

УСМЕНО ИЗРАЖАВАЊЕ
– �усмено изражавање;
– �неформални разговор;
– �формална дискусија;
– функционална комуникација;
– интервјуисање;
– �интонација;
– �дијалог;

– �попуњава формуларе, упитнике и различи-
те обрасце у личном и образовном домену;

– �пише белешке, поруке да би тражио 
или пренео релевантне информације 
користећи стандардне формуле писаног 
изражавања;

– �пише текстове према моделу, уз помоћ 
илустрација, табела, слика, графикона, 
детаљних упутстава;

– �резимира прочитани/преслушани текст о 
блиским, познатим и обрађиваним дру-
штвеним темама користећи једноставна 
језичка средства;

– �пише о блиским темама из свог окружења 
и подручја интересовања;

– �описује особе и догађаје поштујући прави-
ла кохерентности користећи фреквентне 
речи и изразе;

ПИСМЕНО ИЗРАЖАВАЊЕ
– �писмено изражавање;
– �врсте текста;
– �описивање;
– �имејлови, СМС поруке;
– �стандардне формуле писаног изражавања;
– �лексика и комуникативне функције;
– �ИКТ;
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5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.2.5.1. Користи речи и изразе који му омогућавају успешну комуни-
кацију у предвидивим/свакодневним ситуацијама, актуелним догађајима 
и сл.
2.СТ.2.5.2. Правилно разуме и користи већи број сложенијих језичких 
структура.
2.СТ.2.5.3. Има сасвим разумљив изговор.
2.СТ.2.5.4. Пише прегледан и разумљив текст у коме су правопис, интер-
пункција и организација углавном добри.
2.СТ.2.5.5. Препознаје формални и неформални регистар; познаје прави-
ла понашања и разлике у култури, обичајима и веровањима своје земље и 
земље чији језик учи.
Напредни ниво
1. Област језичке вештине – СЛУШАЊЕ
2.СТ.3.1.1. Разуме појединости значајне за разговор или расправу са 
сложеном аргументацијом у којoj се износе лични ставови једног или 
више са/говорника, у приватном, образовном, јавном и професионалном 
контексту.
2.СТ.3.1.2. Разуме презентацију или предавање са сложеном аргумента-
цијом уз помоћ пропратног материјала.
2.СТ.3.1.3. Разуме аутентични аудио и видео запис у коме се износе ставо-
ви на теме из друштвеног или професионалног живота.
2. Област језичке вештине – ЧИТАЊЕ
2.СТ.3.2.1. Препознаје тему и схвата садржај разноврсних текстова, 
примењујући одговарајуће технике/врсте читања.
2.СТ.3.2.2. Из различитих писаних извора, уз одговарајућу технику чита-
ња, долази до потребних информација из области личног интересовања.
2.СТ.3.2.3. Разуме формалну кореспонденцију у вези са струком или 
личним интересовањима.
2.СТ.3.2.4. Разуме општи смисао и појединости у стручним текстовима на 
основу сопственог предзнања (нпр. специјализовани чланци, приручни-
ци, сложена упутства).
2.СТ.3.2.5. Разуме садржај извештаја и/или чланка о конкретним или 
апстрактним темама у коме аутор износи нарочите ставове и гледишта.
2.СТ.3.2.6. Разуме одломке оригиналних књижевних дела и текстове који 
се односе на цивилизацијске тековине, културу и обичаје свог и других 
народа.
3. Област језичке вештине – ГОВОР
2.СТ.3.3.1. Активно учествује у формалним и неформалним разговорима/
дискусијама о општим и стручним темама, с једним или више саговор-
ника.
2.СТ.3.3.2. Размењује ставове и мишљења уз изношење детаљних обја-
шњења, аргумената и коментара.
2.СТ.3.3.3. Методично и јасно излаже о разноврсним темама; објашњава 
своје становиште износећи преднoсти и недостатке различитих тачака 
гледишта и одговара на питања слушалаца.
2.СТ.3.3.4. Извештава о информацијама из нпр. новинског чланка, доку-
ментарног програма, дискусија, излагања и вести (препричава, резимира, 
преводи).
2.СТ.3.3.5. Упоређује ставове и монолошки изражава мишљење у вези са 
културом, традицијом и обичајима свог и других народа.
4. Област језичке вештине – ПИСАЊЕ
2.СТ.3.4.1. Пише неформална писма у којима изражава властиту емо-
тивну реакцију, наглашавајући детаље неког догађаја или искуства и 
коментаришући туђе ставове.
2.СТ.3.4.2. Пише пословна и друга формална писма различитог садржаја 
за личне потребе и потребе струке.
2.СТ.3.4.3. Пише дескриптивни или наративни текст о стварним или 
измишљеним догађајима.
2.СТ.3.4.4. Пише есеје, користећи информације из различитих извора 
и нуди аргументована решења у вези с одређеним питањима; јасно и 
детаљно исказује став, осећање, мишљење или реакцију.
2.СТ.3.4.5. Пише извештај/преводи садржаје и информације из дужих и 
сложенијих текстова из различитих области које чита или слуша (нпр. 
препричава, описује, систематизује и сл.).
5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.3.5.1. Разуме и користи разноврстан репертоар речи, израза и идио-
ма, који му омогућавају да се изражава јасно, течно, прецизно и детаљно.
2.СТ.3.5.2. Разуме целокупни репертоар граматичких структура и активно 
користи све уобичајене граматичке структуре.
2.СТ.3.5.3. Има јасан и природан изговор и интонацију.
2.СТ.3.5.4. Пише јасне, прегледне и разумљиве текстове, доследно 
примењујући језичка правила, правила организације текста и правописну 
норму.
2.СТ.3.5.5. Познаје и адекватно користи формални и неформални језички 
регистар.

– �пише о властитом искуству описујући 
своје утиске и осећања, износећи мишље-
ња, планове и очекивања, једноставним 
језичким средствима;

– �препознаје и наводи најзначајније лич-
ности и догађаје културе земље/ земаља 
чији језик учи и разуме њихову улогу у 
светским оквирима;

– �познаје правила понашања, свакодневне на-
вике, сличности и разлике у култури своје 
земље и земље/ земаља чији језик учи;

– �препознаје најчешће стереотипе у вези 
са културом своје земље и земаља чији 
језик учи;

– �разликује основне облике примереног 
и непримереног понашања у контексту 
културе земље/ земаља чији језик учи (у 
односу на категорије времена, простора и 
покрета у комуникацији, као нпр. тачност, 
лични простор, мимика и сл);

– �препознаје и користи најфреквентније 
регистре и стилове у комуникацији на 
страном језику у складу са степеном фор-
малности комуникативне ситуације;

– �истражује различите аспекте култура 
земље/ земаља чији језик учи у оквиру 
својих интересовања;

– �користи савремене видове комуникације 
у откривању културе земље/земаља чији 
језик учи;

– �користи знање страног језика у различи-
тим видовима реалне комуникације;

СОЦИОКУЛТУРНА КОМПЕТЕНЦИЈА
– �интеркултурност;
– �правила понашања;
– �стереотипи;
– �стилови у комуникацији на страном језику;
– �ИКТ;

– �преноси суштину и најважније поједино-
сти поруке са матерњег на страни језик/са 
страног на матерњи, додајући, по потреби, 
једноставнија објашњења и обавештења, 
писмено и усмено;

– �у писаном облику резимира на структу-
рисан начин садржај краћег текста, аудио 
или визуелног записа и краће интеракције;

– �у усменом облику преноси садржај 
писаног или усменог текста, прилагођава-
јући га исказаним или претпостављеним 
потребама саговорника;

– �користи одговарајуће компензационе стра-
тегије ради превазилажења тешкоћа које 
се јављају, на пример: преноси садржај уз 
употребу описа, парафраза и сл.;

МЕДИЈАЦИЈА
– �стратегије преношења поруке са матерњег на 

страни језик/са страног на матерњи;
– �посредовање;



Страна 656 – Број 4	 ПРОСВЕТНИ  ГЛАСНИК� 2. јун 2020.

ЈЕЗИЧКИ САДРЖАЈИ

ЕНГЛЕСКИ ЈЕЗИК

Именице

Mножина именица (посебни случајеви)
рluralia tantum, singularia tantum
Збирне именице са глаголом у једнини и множини (нпр. 

people, police; family, team …)
Члан (проширивање опсега употреба и изостављања одређе-

ног и неодређеног члана)

Заменице

Сложене заменице са some-, any-, no-

Придеви и прилози

Придеви и прилози истог облика (fast, early, late, hard)
Промена значења (нпр. hard/hardly, near/nearly)

Везници 

Везници у пару: as...as, both...and, so...as, either...or, neither...
nor, not...only, but...also, though...yet)

Творба речи 

Најчешћи суфикси (-hood, -ness,-ment, -ion/-ation) и префикси 
(co-, dis-, in-, mis-) за творбу именица

Глаголи

*обнављање обрађених глаголских времена
Causative have/get (*R)
Герунд (употреба после глагола enjoy, prefer, avoid ... и после 

израза It’s no use, 
Ican’thelp ...)
Модални глаголи (облици за прошлост и будућност)
Пасивне конструкције
Предлози (после глагола, придева и именица )
Фразални глаголи са on, off, up, down…(нпр. go on, turn on/

off, turn up/down …)

Реченица

Релативне реченице 
Погодбене реченице (иреалне)
Неуправни говор (са слагањем времена)

ИТАЛИЈАНСКИ ЈЕЗИК

Именице

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Властите и заједничке именице, одговарајући род и број са 

детерминативом
Системски приказ морфолошких карактеристика
Слагање именица и придева)

Члан

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Систематизација употребе одређеног и неодређеног члана
Партитивни члан (articolo partitivo))

Заменице

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Личне заменице (pronomi personali)
Наглашене личне заменице
Наглашене личне заменице у служби директног објекта (com-

plemento oggetto) и индиректног објекта (complemento di termine)
Присвојне заменице (pronomi possessivi)

Показне заменице (pronomi dimostrativi: questo, quello)
Повратне заменице (pronomi riflessivi) 
Упитне заменице (pronomi interrogativi: chi? che?/che cosa? 

quanto/a/i/e? quale/i?)
Релативне заменице (pronimi relativi: che, cui)
Ненаглашене личне заменице са императивом (imperativo con 

i pronomi)
Ненаглашене личне заменице у служби директног објекта у 

сложеним временима (pronomi diretti nei tempi composti))
Ненаглашене личне заменице у пару у сложеним временима 

(pronomi personali accoppiati nei tempi composti)
(Неодређене заменице (pronomi indefiniti: niente/nulla, nessu-

no, qualcosa, qualcuno, alcuni))

Придеви

(Обнављање и проширивање из претходних разреда
Описни придеви, слагање придева и именице у роду и броју
Компарација придева (grado comparativo: Anna è più alta di 

Luca e superlativo dell’aggettivo: Anna è la più alta della classe))
Органска компарација придева (forme irregolari)
(Апсолутни суперлатив (superlativo assoluto: Maria è bellisima)
Присвојни придеви (aggettivi possessivi)
Употреба члана уз присвојне придеве (la mia bici, tuo fratello)
Показни придеви (aggettivi dimostrativi: questo, quello)
Неодређени придеви (aggettivi indefiniti: alcuni, nessuno, qual-

che, ogni)
Назив боја (bianco, rosso, verde, giallo, nero, azzurro...), мор-

фолошке особености придева (viola, rosa, blu, arancione))

Бројеви

(Главни бројеви (numeri cardinali)
Редни бројеви (numeri ordinali))

Предлози

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Прости предлози di, a, da, in, con, su, per, tra, fra и њихова 

употреба
Предлози dentro, fuori, sotto, sopra, davanti, dietro
Предлози спојени са чланом (preposizioni articolate))

Глаголи

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Садашње време (presente indicativo)
Presente progressivo (stare + gerundio)
Императив (imperativo). Заповедни начин за сва лица: Fa’ 

presto! Non tornare tardi! Non andate via senza di me! Prego Signora, 
entri! Mi dia un etto di prosciutto, per favore!

Повратни глаголи (verbi riflessivi)
Употреба глагола piacere
Перфекат (passato prossimo) правилних и неправилних глаго-

ла: Sono andata alla stazione;
Non ho fatto il compito di casa
Перфекат модалних глагола volere, dovere, potere, sapere: 

Sono dovuto andare dal dentista; 
Ho potuto leggere i titoli in italiano
Кондиционал садашњи правилних и неправилних глагола 

(condizionale presente: Vorrei un chilo di mele, per favore! Potresti 
prestarmi il tuo libro di italiano?)

Футур правилних и неправилних глагола (futuro semplice: Noi 
torneremo a casa alle cinque)

Имперфекат (imperfetto: C’era una volta un re e viveva in un 
castello)

Плусквамперфекат (trapassato prossimo: Sono arrivato alla 
stazione quando il treno era già partito)

Идиоматска употреба volerci и metterci)
Утврђивање и продубљивање употребе прошлих времена 

(passato prossimo/imperfetto e trapassato prossimo)
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Конјунктив садашњи (congiuntivo presente: Penso che Maria 
debba studiare di più)

Stare per + infinito: Il treno sta per partire

Прилози

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Основни прилози (bene, male, molto, poco, troppo, meno, più), 

прилошки изрази за одређивање времена (prima, durante, dopo)и 
простора (a destra, a sinistra, dritto, davanti, dietro, sotto, sopra, su, giù)

Упитни прилози quando? come? perché? dove?
Грађење прилога од придева помоћу суфикса mente)

Речцe

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Ci, ne)

Везници

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(e, anche, o, ma, perché, se, quando, come, siccome, appena)

Реченица

Обнављање и проширивање из претходних разреда 
(Проста и проширена реченица у потврдном и у одричном 

облику
Упитна реченица
Ред речи у реченици
Сложена реченица: употреба везника који уводе зависну ре-

ченицу (временску, узрочну, релативну, хипотетички период)
Хипотетички период: Реална погодбена реченица: Se piove, 

prendi l’ombrello; 
Se farà bel tempo, andremo in gita)

НЕМАЧКИ ЈЕЗИК

Именице

Властите и заједничке именице у облицима једнине и множи-
не: Traum – Träume, Bild – Bilder, Handy – Handys

Именице изведене од глагола суфиксацијом и имплицитном 
деривацијом: aufstehen – Aufstand, ankommen – Ankunft, umziehen – 
Umzug

Именице изведене префиксацијом/префиксацијом и суфикса-
циојом уз усвајање одговарајућег рода на основу најфреквентни-
јих префикса и суфикса: Organisation, Gründung, Freiheit

Сложенице: Buchmesse, Weihnachtsmarkt, Umweltschutz
Најфреквентнији англицизми и њихови еквиваленти на не-

мачкомјезику: der Song/das Lied, das Event/die Veranstaltung, die 
News/die Nachricht, der Shop/der Laden

Придеви

Изведени суфиксацијом од глагола, именица и прилога: gest-
rig, heutig, launisch, verständnisvoll, trinkbar, zwanzigjährig, schreck-
lich, fehlerfrei, erfolglos 

Изведени префиксацијом: unzufrieden, demotiviert
Сложени: bildhübsch, steinreich
Јака, слаба и мешовита придевска промена у номинативу, 

генитиву, дативу и акузативу једнине и множине уз придеве у по-
зитиву, компаративу и суперлативу – рецептивно и продуктивно 
(mein älterer Bruder, eine der schönsten Frauen, das beste Handy)

Позитив, компаратив и суперлатив у атрибутској и прилошкој 
функцији: der höchste Berg, das teuerste Auto, am langweiligsten, je 
mehr, desto besser, so gut wie ...

Најфреквентнији придеви са предлозима (zufrieden mit, ärger-
lich über, abhängig von, dankbar für, interessiert an, fertig mit) 

Члан

Одређени (der, die, das), неодређени (ein, eine), присвојни 
(mein-, dein-, sein-, ihr-, unser-, euer/eure, Ihr-), показни (dieser, 
diese, dieses), негациони(kein, keine), неодређени (manche, einige). 

Употреба члана у номинативу (субјекат), акузативу и дативу 
(директни и индиректни објекат), партитивном генитиву (die Hälfte 
des Lebens), посесивном генитиву (die Schwester meiner Mutter, das 
Haus meinerEltern), конструкција einer/eine/einеs + генитив множи-
не (einer der bestenSänger, eine der populärsten Schauspielerinnen, 
eines der größten Länder). 

Бројеви

Основни и редни бројеви (der siebte Аchte, am siebten Еrsten)
Најфреквентнији разломци у контексту тумачења једностав-

них графикона и статистичких приказа (mehrals /weniger als / 
knapp /über die Hälfte, ein Drittel, ein Viertel, zwei Drittel)

Предлози

Функционална употреба предлога за изражавање времен-
ских, просторних, узрочних и начинских односа – предлози са 
акузативом (Ich kaufe ein Geschenk für dich.), са дативом (Sie 
arbeitet bei einem Zahnarzt), предлози са дативом и акузативом (Er 
ist in der Schule. Sie kommt in die Schule.), најфреквентнији предло-
зи са генитивом (während, wegen, statt, trotz).

Глаголи

Глаголска времена: презент, претерит, перфекат, плусквам-
перфекат и футур слабих, јаких и неправилних глагола, помоћних 
и модалних глагола, глагола са наглашеним и ненаглашеним пре-
фиксима. 

Глаголи са предлозима (warten auf, denken an, träumen von, 
sich verabreden mit) уз лица, ствари и појаве. 

Конјунктив помоћних и модалних глагола и „würde” + инфи-
нитив у функцији изражавања жеље, савета, препоруке и хипоте-
тичког и иреалног услова у садашњости и прошлости (Ich hätte 
gern... Du solltest ... Wenn ich Zeit hätte, würde ich ins Kino gehen. 
Wenn ich nur am Meer wäre! Markus tut so, als ob er viel Geld hätte. 
Wenn ich bloß früher gekommen wäre.). 

Конјунктив претерита јаких глагола – рецептивно (ich käme, 
ich gäbe, ich wüsste, ich ginge). 

Конјунктив плусквамперфекта у функцији изражавања жаље-
ња за радњама које се нису одиграле (Wenn ich bloß mehr gelernt 
hätte / Hätte ich bloß mehr gelernt! Wenn ich bloß früher gekommen 
wäre / Wäre ich bloß früher gekommen! Wenn ich früher gekommen 
wäre, hätte ich dir geholfen.)

Инфинитив са „zu” уз модалитетне глаголе, одређене имени-
це и придеве, као и устаљене изразе (Hast du noch viel zu lernen? 
Sie hatte keine Zeit/Lust/Möglichkeit, mit ihm darüber zu sprechen. 
Es ist gesund, viel Obst zu essen. Du brauchst dir keine Sorgen zu 
machen. Wann hat er aufgehört, Fleisch zu essen?)

Презент и претерит пасива радње – рецептивно и продук-
тивно (Dieses Buch wird viel gelesen.DDR und BRD wurden 1949 
gegründet), перфект пасива радње – рецептивно (Das Auto ist 
repariert worden.) 

Пасив презента и претерита уз модалне глаголе. (Unser Haus 
muss/musste verkauft werden). 

Презент и претерит пасива стања. (Die Tür ist/war geöffnet.)

Везници и везнички изрази

Конјунктори и субјунктори und, oder, aber, doch, sondern, 
dass, sodass, weil, denn, wenn, als, während, bis, seit, bevor, damit, 
indem, wie, als ob, sowohl... als auch, entweder...oder, weder...noch, 
nicht nur... sondern auch, je...desto

Заменице

Личне заменице у номинативу, дативу и акузативу, повратна 
заменица у дативу и акузативу, упитне заменице welch– и was für 
ein-, релативне заменице у номинативу, дативу и акузативу. Нео-
дређене заменице (einer/eine/eins/welche) и присвојне (meiner/
meine/meins), негационе заменице (keiner/keine/keins) .
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Прилози

За време (gestern), место (hier, dort), начин (allein), количи-
ну (viel, wenig), узрок (deshalb, darum), заменички прилози (woran, 
wofür, daran, dafür).

Pеченице 

Изјавне реченице, упитне реченице, независне и зависне ре-
ченице (временске, условне, намерне, начинске, жељене, условне, 
иреалне, компаративне, последичне). Ред речи у реченици, TE– KA– 
MO– LO– правило – хијерархија прилошких одредби у реченици.

Лексикографија 

Структура једнојезичних речника и служење њима. Упозна-
вање са електронским лексикографским изворима. Коришћење 
апликација – лексикографских помагала.

РУСКИ ЈЕЗИК

Именице

Род абревијатура (скраћеница). Познатији домаћи и страни 
географски називи са специфичностима у роду, броју и промени. 

Заменице

Неодређене заменице с постфиксима -то, -нибудь, -либо,пре-
фиксомкое-; заменице некто, нечто.

Придеви

Посебни случајеви образовања краћег облика придева: бо-
льшой − велик; маленький − мал; злой − зол.Фреквентни примери 
простог променљивог суперлатива: величайший, лучший, мале-
йший. Елатив. 

Бројеви

Читање децимала и разломака: 0,1 ноль целых одна десятая; 
0,01 ноль целых одна сотая; 0,001 ноль целых одна тысячная; 
1,1 одна целая (одно целое) одна десятая; 2,4 две целых четыре 
десятых; 1⁄2 одна вторая (половина); 3⁄4 три четвëртых (три 
четверти). Социјативни бројеви и бројевни прилози: вдвоëм, 
втроëм, вчетвером. 

Глаголи

Глаголски придеви – активни и пасивни (грађење и употреба). 
Двовидски глаголи (рецептивно). Глаголи кретања са пре-

фиксима – активно коришћење. 

Прилози

Систематизација прилога. Исказивање опозиције место – 
правац паровима прилога просторног значења као нпр.: там − 
туда, здесь − сюда, где − кудаи сл. 

Предлози

Предлози карактеристични за функционалне стилове (науч-
ни, пословни, публицистички и сл.): ввиду, в зависимости от, в 
качестве, в процессе, в результате, вследствие, по мере, по при-
чине, при условии и сл. (рецептивно). 

Везници

Везници карактеристични за функционалне стилове: подобно 
тому, как; по мере того, как; в зависимости от того, как; в ре-
зультате того,что; в связи стем,что; несмотря на то,что и сл. 
(рецептивно). 

Реченица
Једночлане реченице: неодређеноличне и уопштеноличне. 

Замена неодређеноличних реченица личним и обрнуто (В киоске 
продают газеты Газеты продаются в киоске). Замена пасивних 
конструкција активним и обрнуто (План выполнен заводом. Завод 
выполнил план). 

Непотпуне реченице: Ты куда? Сюда! Ты очень изменился!– 
Разве? Ты прочитал этот роман? – Прочитал. 

Реченични модели
Према програму за гимназију општег типа. 

Лексикологија
Најчешћи идиоми и фразеологизми. Полисемија речи. Оп-

штестручна терминологија из области више научних дисциплина 
(посебно из природних и техничких наука и из области информа-
ционих технологија). 

Лексикографија
Упућивање у коришћење дигиталних речника и ресурса – 

www.gramota.ru.

ФРАНЦУСКИ ЈЕЗИК

Именичка група
– �Систематизација употребе детерминаната: одређених, не-

одређених и партитивних чланова; присвојних и показних 
придева; основних и редних бројева.

– �Место придева и промена значења најфреквентнијих (ре-
цептивно).

– �Систематизација заменица: личних ненаглашених (укључу-
јући и заменицу оn) и наглашених; заменица за директни 
и индиректни објекат; показних и присвојних; упитних и 
фреквентних неодређених; прилошких. Место заменица у 
различитим модалитетима реченица (личне-прилошке).

– �Сложене упитне заменице lequel, laquelle…
– �Сложене релативне заменице: auquel, de laquelle, avec les-

quels, pour lesquelles …

Глаголска група
– �Основне вредности и употреба начина,времена и перифра-

стичних конструкција савладаних у претходним разредима.
– �Систематизација плусквамперфекта.
– �Систем прошлих времена у нарацији, опозиција перфекат/

имперфекат.
– �Слагање времена (објекатске реченице, индиректно питање).
– �Систематизација презента субјунктива; најфреквентнији ве-

зници праћени субјунктивом (pour que, avant que, bien que).
– �Перфект субјунктива (рецептивно).
– �Пасив уведен предлогом par и без израженог агенса.
– �Партицип презента и герундив.
– �Кондиционал прошли.

Предлози
– �Систематизација употребе предлога и фреквентних предло-

жних израза.

Прилози

– �Систематизација поређења прилога.

Модалитети и форме реченице

– �Императивни модалитет.
– �Систематизиција интерогативног модалитета.
– �Директно и индиректно парцијално питање.
– �Систематизиција негација са pas; са форклузивима plus, 

personne, rien, jamais.
– �Рестрикција ne… que.
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Сложене реченице

– �Систематизација зависних реченица са фреквентним везни-
цима: релативних, компаративних, временских, узрочних, 
финалних.

– �Систематизација погодбених реченица (1. и 2. тип)
– �Погодбене реченице 3. тип.
– �Концесивне и опозитивне реченице са најфреквентнијим 

везницима (bien que, quoique, alors que, pourtant, par contre).

ШПАНСКИ ЈЕЗИК

Фонетика и правопис:
– �Систематизација правила за писање графичког акцента у 

свим позицијама унутар слога, у дифтонгу и хијату
– �Интонација и интерпункција

Лексикологија и лексикографија:
– �Синоними и антоними
– �Употреба двојезичних речника

Морфологија:

1. Именице:
– �Систематизација рода и броја; слагање именица уз детер-

минатив и придев

2. Придеви:
– �Обнављање облика поређења придева (компаратив супери-

орности, инфериорности и једнакости, релативни и апсо-
лутни суперлатив)

3. Члан:

– �Проширење употребе одређеног и неодређеног члана (уз 
имена планина, река, и сл.)

4. Заменице:

– �Систематизација облика наглашених облика личних за-
меница уз предлоге (a mí, a ti, a él; de mí, de ti, conmigo, 
contigo, consigo; para mí, para ti, para él)

– �Систематизација заменица у служби правог и неправог 
објекта

5. Глаголи:

– �Употреба глагола SER и ESTAR
– �Систематизација морфолошких и синтаксичких особености 

презента, простог и сложеног перфекта, имперфекта
– �Плусквамперфекат (): морфологија и основна употреба
– �Императив (Imperativo): афирмативни и негативни облик
– �Глаголске перифразе са инфинитивом и герундом: estar / 

llevar / seguir + gerundio; volver a / dejar de / estar a punto 
de/ comenzar / empezar a + infinitivo

6. Квантификатори: demasiado, mucho, bastante, poco, 
alguno, ninguno, (casi) todo el mundo, la mayoría, (casi) nadie и сл.

Синтакса:

– �Систематизација зависно-сложених реченица у индикативу 
и уз инфинитив:

– �Узрочна зависна реченица уз везнике: como, porque, es que 
и сл.

– �Последична зависна реченица уз везнике: por eso, así que 
и сл.

ОПШТИ ТИП

Разред Трећи 
Недељни фонд часова 1 + 0,5
Годишњи фонд часова Теорија 37 + вежбе 18,5

СТАНДАРДИ
ИСХОДИ

По завршетку разреда ученик ће бити у 
стању да:

ТЕМА
Кључни појмови садржаја програма

Основни ниво
Област језичке вештине – СЛУШАЊЕ
2.СТ.1.1.1. Разуме краће поруке, обавештења и упутства која се саопшта-
вају разговетно и полако.
2.СТ.1.1.2. Схвата смисао краће спонтане интеракције између двоје или 
више (са)говорника у личном, образовном и јавном контексту.
2.СТ.1.1.3. Схвата општи смисао информације или краћих монолошких 
излагања у образовном и јавном контексту.
2.СТ.1.1.4. Схвата смисао прилагођеног аудио и видео записа у вези с 
темама из свакодневног живота (стандардни говор, разговетни изговор и 
спор ритам излагања).
2. Област језичке вештине – ЧИТАЊЕ
2.СТ.1.2.1. Разуме општи смисао једноставних краћих текстова у вези с 
блиским темама, у којима преовлађују фреквентне речи и интернациона-
лизми.
2.СТ.1.2.2. Проналази потребне информације у једноставним текстовима 
(нпр. огласи, брошуре, обавештења, кратке новинске вести).
2.СТ.1.2.3. Разуме једноставне личне поруке и писма.
2.СТ.1.2.4. Уочава потребне детаље у текстовима из свакодневног живота 
(натписи на јавним местима, упутства о руковању, етикете на производи-
ма, јеловник и сл.).
2.СТ.1.2.5. Разуме кратке адаптиране одломке књижевних дела, и друге 
поједностављене текстове који се односе на цивилизацијске тековине, 
културу и обичаје свог и других народа.
3. Област језичке вештине – ГОВОР
2.СТ.1.3.1. Уме да оствари друштвени контакт (нпр. поздрављање, пред-
стављање, захваљивање).
2.СТ.1.3.2. Изражава слагање/неслагање, предлаже, прихвата или упућује 
понуду или позив.
2.СТ.1.3.3. Тражи и даје једноставне информације, у приватном, јавном и 
образовном контексту.
2.СТ.1.3.4. Описује блиско окружење (особе, предмете, места, активно-
сти, догађаје).
2.СТ.1.3.5. Излаже већ припремљену кратку презентацију о блиским 
темама.

– �разуме и извршава упутства и налоге 
за различите активности у образовном 
контексту и у свакодневним (приватним и 
јавним) комуникативним ситуацијама;

– �разуме општи садржај и најважније 
појединости краћих монолошких и дија-
лошких излагања о познатим и узрасно 
примереним темама, у којима се користи 
стандардни језик и разговетан изговор уз 
одговарајући број понављања или успоре-
нији темпо говора;

– �разуме општи смисао информативних 
прилога о познатим или блиским темама, 
у којима се користи стандардни говор и 
разговетан изговор уз одговарајући број 
понављања;

– �разуме основне елементе садржаја у 
краћим медијски подржаним аудио и 
аудио-визуелним формама, у којима се 
обрађују блиске, познате и узрасно при-
мерене теме; 

– �разуме суштину размене информација 
саговорника који разговарају о блиским и 
познатим темама, уз евентуална понавља-
ња и појашњавања;

– �разуме основне (суштинске) аргументе, 
жеље, потребе и мишљењâ саговорника, 
уколико су изнета једноставним језичким 
средствима, умереним темпом говора и уз 
евентуалну невербалну, паравербалну или 
визуелну подршку;

РАЗУМЕВАЊЕ ГОВОРА

– �разумевање говора;
– �комуникативна ситуација; 
– �монолошко и дијалошко излагање;
– �стандардни језик;
– �изговор;
– �информативни прилози;
– �размена информација; 
– �култура и уметност; 
– �ИКТ;
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2.СТ.1.3.6. Преноси или интерпретира кратке поруке, изјаве, упутства 
или питања.
2.СТ.1.3.7. Излаже једноставне, блиске садржаје у вези сa културом и 
традицијом свог и других народа.
4. Област језичке вештине – ПИСАЊЕ
2.СТ.1.4.1. Пише кратке белешкe и једноставне порукe (нпр. изражава 
захвалност, извињење, упозорење).
2.СТ.1.4.2. Пише приватно писмо о аспектима из свакодневног живота 
(нпр. описује људе, догађаје, места, осећања).
2.СТ.1.4.3. Попуњава образац/упитник, наводећи личне податке, образо-
вање, интересовања и сл.
2.СТ.1.4.4. Пише једноставне текстове према моделу, уз помоћ илустра-
ција, табела, слика, графикона, детаљних упутстава.
2.СТ.1.4.5. Преводи или интерпретира информације из једноставних 
порука, бележака или образаца. 
5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.1.5.1. Користи задовољавајући број фреквентних речи и израза 
које му омогућавају изражавање основних комуникативних функција у 
свакодневним ситуацијама.
2.СТ.1.5.2. Саставља кратке, разумљиве реченице користећи једноставне 
језичке структуре.
2.СТ.1.5.3. Има углавном јасан и разумљив изговор.
2.СТ.1.5.4. Пише с одговарајућом ортографском тачношћу уобичајене 
речи које користи у говору.
2.СТ.1.5.5. Примењује основну правописну норму.
2.СТ.1.5.6. Користи неутралан језички регистар.
Средњи ниво
1. Област језичке вештине – СЛУШАЊЕ
2.СТ.2.1.1. Разуме суштину и битне појединости порука, упутстава и 
обавештења о темама из свакодневног живота и делатности.
2.СТ.2.1.2. Разуме суштину и битне појединости разговора или расправе 
између двоје или више (са)говорника у приватном, образовном и јавном 
контексту.
2.СТ.2.1.3. Разуме суштину и битне појединости монолошког излагања 
у образовном и јавном контексту уколико је излагање јасно и добро 
структурирано.
2.СТ.2.1.4. Разуме суштину аутентичног тонског записа (аудио и видео 
запис) о познатим темама, представљених јасно и стандaрдним језиком.
2. Област језичке вештине – ЧИТАЊЕ
2.СТ.2.2.1. Разуме општи смисао и релевантне информације у текстовима 
о блиским темама из образовног и јавног контекста.
2.СТ.2.2.2. Открива значење непознатих речи на основу контекста који му 
је близак.
2.СТ.2.2.3. Разуме описе догађаја, осећања и жеља у личној преписци.
2.СТ.2.2.4. Проналази потребне информације у уобичајеним писаним 
документима (нпр. пословна преписка, проспекти, формулари).
2.СТ.2.2.5. Проналази специфичне појединости у дужем тексту са пре-
тежно сложеним структурама, у комe се износе мишљења, аргументи и 
критике (нпр. новински чланци и стручни текстови).
2.СТ.2.2.6. Разуме адаптиране књижевне текстове и прилагођене текстове 
који се односе на цивилизацијске тековине, културу и обичаје свог и 
других народа.
3. Област језичке вештине – ГОВОР
2.СТ.2.3.1. Започиње, води и завршава једноставан разговор и укључује 
се у дискусију на теме како од личног интереса, тако и оне о свакоднев-
ном животу.
2.СТ.2.3.2. Износи лични став, уверења, очекивања, искуства, планове 
као и коментаре о мишљењима других учесника у разговору.
2.СТ.2.3.3. Размењује, проверава, потврђује информације о познатим те-
мама у формалним ситуацијама (нпр. у установама и на јавним местима).
2.СТ.2.3.4. Описује или препричава стварне или измишљене догађаје, 
осећања, искуства.
2.СТ.2.3.5. Излаже већ припремљену презентацију о темама из свог 
окружења или струке.
2.СТ.2.3.6. Извештава о догађају, разговору или садржају нпр. књиге, 
филма и сл.
2.СТ.2.3.7. Излаже садржаје и износи своје мишљење у вези сa културом, 
традицијом и обичајима свог и других народа.
4. Област језичке вештине – ПИСАЊЕ
2.СТ.2.4.1. Пише белешке или одговара на поруке, истичући битне 
детаље.
2.СТ.2.4.2. У приватној преписци, тражи или преноси информације, 
износи лични став и аргументе.
2.СТ.2.4.3. Пише, према упутству, дескриптивне и наративне текстове о 
разноврсним темама из области личних интересовања и искустава.
2.СТ.2.4.4. Пише кратке, једноставне есеје о различитим темама из лич-
ног искуства, приватног, образовног и јавног контекста.
2.СТ.2.4.5. Пише извештај или прослеђује вести (преводи, интерпретира, 
резимира, сажима) у вези са кратким и/или једноставним текстом из 
познатих области који чита или слуша.
5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.2.5.1. Користи речи и изразе који му омогућавају успешну комуни-
кацију у предвидивим/свакодневним ситуацијама, актуелним догађајима 
и сл.
2.СТ.2.5.2. Правилно разуме и користи већи број сложенијих језичких 
структура.

– �разуме најопштији садржај излагања у 
којима се на узрасно примерен начин 
тематизују опште друштвена питања; 

– �разуме општи смисао и одређене препо-
знатљиве појединости текстова савремене 
музике различитих жанрова;

– �разуме краће текстове о конкретним, 
блиским темама из свакодневног живота, 
као и о темама културног, наставног и 
образовног контекста; 

– �разуме општи садржај и допунске инфор-
мације из обавештења или упозорења на 
јавним местима; 

– �разуме једноставније описе догађаја, 
намера, осећања и интересовања из пре-
писке коју добија;

– �проналази и издваја релевантне инфор-
мације из обавештења или проспеката и 
рекламних материјала;

– �разуме основну нит аргументације, чак и 
уколико не разуме све детаље текста; 

– �разуме краће текстове на блиске, познате 
и обрађиване друштвене теме, препознаје 
најважније ауторове ставове и закључке; 

– �разуме једноставне књижевне текстове 
различитих жанрова (поезија, проза, 
драма) у којима се појављују учесталије 
метафоре;

– �открива значење непознатих речи у писа-
ном тексту на основу познатог контекста и 
језичког предзнања;

РАЗУМЕВАЊЕ ПРОЧИТАНОГ ТЕКСТА
– �разумевање прочитаног текста; 
– �врсте текстова;
– �издвајање поруке и суштинских информација;
– �препознавање основне аргументације;
– �непознате речи;
– �ИКТ;

– �користи релативно спонтано и самостално 
циљни језик као језик комуникације у 
учионици са наставником и са осталим 
ученицима и ученицама; 

– �описује особе, радњу, место, доживљај 
или актуелна дешавања у садашњости, 
прошлости и будућности, користећи по-
знате језичке и ванјезичке елементе;

– �саопштава и интерпретира најважније 
информације садржаја писаних, илустро-
ваних и усмених текстова на теме пред-
виђене наставним програмом, користећи 
познате језичке елементе; 

– �саопштава и интерпретира најважније 
информације садржаја кратких емисија, 
видео записа на теме предвиђене настав-
ним програмом, користећи познате језичке 
елементе;

– �износи своје мишљење, изражава и 
образлаже ставове и реагује на мишљење 
и ставове других (допадање/недопадање 
итд.) користећи познате и једноставне 
језичке елементе; 

– �започиње и учествује у дијалогу и раз-
мењује мишљења и информације у вези 
са својим окружењем и свакодневним 
ситуацијама;

– �представља укратко резултате самостал-
ног истраживања на одређену тему;

– �интерпретира тематски прилагођене 
песме, рецитације и скечеве;

– �користи интонацију, ритам и висину гласа 
у складу са сопственом комуникативном 
намером и са степеном формалности 
говорне ситуације; 

УСМЕНО ИЗРАЖАВАЊЕ
– �усмено изражавање;
– �неформални разговор;
– �формална дискусија;
– функционална комуникација;
– интервјуисање;
– �интонација;
– �дијалог;

– �попуњава формуларе, упитнике и различи-
те обрасце у личном и образовном домену;

– �пише белешке, поруке да би тражио 
или пренео релевантне информације 
користећи стандардне формуле писаног 
изражавања;

– �пише текстове према моделу, уз помоћ 
илустрација, табела, слика, графикона, 
детаљних упутстава;

– �резимира прочитани/преслушани текст о 
блиским, познатим и обрађиваним дру-
штвеним темама користећи једноставна 
језичка средства;

– �пише о блиским темама из свог окружења 
и подручја интересовања;

– �описује особе и догађаје поштујући прави-
ла кохерентности користећи фреквентне 
речи и изразе;

ПИСМЕНО ИЗРАЖАВАЊЕ
– �писмено изражавање
– �врсте текста;
– �описивање;
– �имејлови, СМС поруке;
– �стандардне формуле писаног изражавања
– �лексика и комуникативне функције;
– �ИКТ;
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2.СТ.2.5.3. Има сасвим разумљив изговор.
2.СТ.2.5.4. Пише прегледан и разумљив текст у коме су правопис, интер-
пункција и организација углавном добри.
2.СТ.2.5.5. Препознаје формални и неформални регистар; познаје прави-
ла понашања и разлике у култури, обичајима и веровањима своје земље и 
земље чији језик учи.
Напредни ниво
1. Област језичке вештине – СЛУШАЊЕ
2.СТ.3.1.1. Разуме појединости значајне за разговор или расправу са 
сложеном аргументацијом у којoj се износе лични ставови једног или 
више (са)говорника, у приватном, образовном, јавном и професионалном 
контексту.
2.СТ.3.1.2. Разуме презентацију или предавање са сложеном аргумента-
цијом уз помоћ пропратног материјала.
2.СТ.3.1.3. Разуме аутентични аудио и видео запис у коме се износе ставо-
ви на теме из друштвеног или професионалног живота.
2. Област језичке вештине – ЧИТАЊЕ
2.СТ.3.2.1. Препознаје тему и схвата садржај разноврсних текстова, 
примењујући одговарајуће технике/врсте читања.
2.СТ.3.2.2. Из различитих писаних извора, уз одговарајућу технику чита-
ња, долази до потребних информација из области личног интересовања.
2.СТ.3.2.3. Разуме формалну кореспонденцију у вези са струком или 
личним интересовањима.
2.СТ.3.2.4. Разуме општи смисао и појединости у стручним текстовима на 
основу сопственог предзнања (нпр. специјализовани чланци, приручни-
ци, сложена упутства).
2.СТ.3.2.5. Разуме садржај извештаја и/или чланка о конкретним или 
апстрактним темама у коме аутор износи нарочите ставове и гледишта.
2.СТ.3.2.6. Разуме одломке оригиналних књижевних дела и текстове који 
се односе на цивилизацијске тековине, културу и обичаје свог и других 
народа.
3. Област језичке вештине – ГОВОР
2.СТ.3.3.1. Активно учествује у формалним и неформалним разговорима/
дискусијама о општим и стручним темама, с једним или више саговор-
ника.
2.СТ.3.3.2. Размењује ставове и мишљења уз изношење детаљних обја-
шњења, аргумената и коментара.
2.СТ.3.3.3. Методично и јасно излаже о разноврсним темама; објашњава 
своје становиште износећи преднoсти и недостатке различитих тачака 
гледишта и одговара на питања слушалаца.
2.СТ.3.3.4. Извештава о информацијама из нпр. новинског чланка, доку-
ментарног програма, дискусија, излагања и вести (препричава, резимира, 
преводи).
2.СТ.3.3.5. Упоређује ставове и монолошки изражава мишљење у вези са 
културом, традицијом и обичајима свог и других народа.
4. Област језичке вештине – ПИСАЊЕ
2.СТ.3.4.1. Пише неформална писма у којима изражава властиту емо-
тивну реакцију, наглашавајући детаље неког догађаја или искуства и 
коментаришући туђе ставове.
2.СТ.3.4.2. Пише пословна и друга формална писма различитог садржаја 
за личне потребе и потребе струке.
2.СТ.3.4.3. Пише дескриптивни или наративни текст о стварним или 
измишљеним догађајима.
2.СТ.3.4.4. Пише есеје, користећи информације из различитих извора 
и нуди аргументована решења у вези с одређеним питањима; јасно и 
детаљно исказује став,осећање, мишљење или реакцију.
2.СТ.3.4.5. Пише извештај/преводи садржаје и информације из дужих и 
сложенијих текстова из различитих области које чита или слуша (нпр. 
препричава, описује, систематизује и сл.).
5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.3.5.1. Разуме и користи разноврстан репертоар речи, израза и идио-
ма, који му омогућавају да се изражава јасно, течно, прецизно и детаљно.
2.СТ.3.5.2. Разуме целокупни репертоар граматичких структура и активно 
користи све уобичајене граматичке структуре.
2.СТ.3.5.3. Има јасан и природан изговор и интонацију.
2.СТ.3.5.4. Пише јасне, прегледне и разумљиве текстове, доследно 
примењујући језичка правила, правила организације текста и правописну 
норму.
2.СТ.3.5.5. Познаје и адекватно користи формални и неформални језички 
регистар.

– �пише о властитом искуству описујући 
своје утиске и осећања, износећи мишље-
ња, планове и очекивања, једноставним 
језичким средствима;

– �препознаје и наводи најзначајније лич-
ности и догађаје културе земље/ земаља 
чији језик учи и разуме њихову улогу у 
светским оквирима;

– �познаје правила понашања, свакодневне на-
вике, сличности и разлике у култури своје 
земље и земље/ земаља чији језик учи;

– �препознаје најчешће стереотипе у вези 
са културом своје земље и земаља чији 
језик учи;

– �разликује основне облике примереног 
и непримереног понашања у контексту 
културе земље/ земаља чији језик учи (у 
односу на категорије времена, простора и 
покрета у комуникацији, као нпр. тачност, 
лични простор, мимика и сл);

– �препознаје и користи најфреквентније 
регистре и стилове у комуникацији на 
страном језику у складу са степеном фор-
малности комуникативне ситуације;

– �истражује различите аспекте култура 
земље/ земаља чији језик учи у оквиру 
својих интересовања;

– �користи савремене видове комуникације 
у откривању културе земље/земаља чији 
језик учи;

– �користи знање страног језика у различи-
тим видовима реалне комуникације (елек-
тронске поруке, СМС поруке, дискусије на 
блогу или форуму, друштвене мреже);

СОЦИОКУЛТУРНА КОМПЕТЕНЦИЈА
– �интеркултурност
– �правила понашања;
– �стереотипи;
– �стилови у комуникацији на страном језику;
– �ИКТ;

– �преноси суштину и најважније поједино-
сти поруке са матерњег на страни језик/са 
страног на матерњи, додајући, по потреби, 
једноставнија објашњења и обавештења, 
писмено и усмено;

– �у писаном облику резимира на структу-
рисан начин садржај краћег текста, аудио 
или визуелног записа и краће интеракције;

– �у усменом облику преноси садржај 
писаног или усменог текста, прилагођава-
јући га исказаним или претпостављеним 
потребама саговорника;

– �користи одговарајуће компензационе 
стратегије ради превазилажења тешкоћа 
које се јављају, на пример: 

преноси садржај уз употребу описа, пара-
фраза и сл.;

МЕДИЈАЦИЈА
– �стратегије преношења поруке са матерњег на 

страни језик/са страног на матерњи;
– �посредовање;

ЈЕЗИЧКИ САДРЖАЈИ

ЕНГЛЕСКИ ЈЕЗИК

Именице

Mножина именица (посебни случајеви)
рluralia tantum, singularia tantum
Збирне именице са глаголом у једнини и множини (нпр. 

people, police; family, team …)
Члан (проширивање опсега употреба и изостављања одређе-

ног и неодређеног члана)

Заменице

Сложене заменице са some-, any-, no-

Придеви и прилози

Придеви и прилози истог облика (fast, early, late, hard)
Промена значења (нпр. hard/hardly, near/nearly)

Везници 

Везници у пару: as...as, both...and, so...as, either...or, neither...
nor, not...only, but...also, though...yet)
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Творба речи 

Најчешћи суфикси (-hood, -ness, -ment, -ion/-ation) и префик-
си (co-, dis-, in-, mis-) за творбу именица

Глаголи

*обнављање обрађених глаголских времена
Causative have/get (*R)
Герунд (употреба после глагола enjoy, prefer, avoid ... и после 

израза It’s no use, I can’t help ...)
Модални глаголи (облици за прошлост и будућност)
Пасивне конструкције
Предлози (после глагола, придева и именица )
Фразални глаголи са on, off, up, down…(нпр. go on, turn on/

off, turn up/down …)

Реченица

Релативне реченице 
Погодбене реченице (иреалне)
Неуправни говор (са слагањем времена)

ИТАЛИЈАНСКИ ЈЕЗИК

Именице

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Властите и заједничке именице, одговарајући род и број са 

детерминативом
Системски приказ морфолошких карактеристика
Слагање именица и придева)

Члан

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Систематизација употребе одређеног и неодређеног члана
Партитивни члан (articolo partitivo))

Заменице

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Личне заменице (pronomi personali)
Наглашене личне заменице
Наглашене личне заменице у служби директног објекта (com-

plemento oggetto) и индиректног објекта (complemento di termine)
Присвојне заменице (pronomi possessivi)
Показне заменице (pronomi dimostrativi: questo, quello)
Повратне заменице (pronomi riflessivi)
Упитне заменице (pronomi interrogativi: chi? che?/che cosa? 

quanto/a/i/e? quale/i?)
Релативне заменице (pronimi relativi: che, cui)
Ненаглашене личне заменице са императивом (imperativo con 

i pronomi)
Ненаглашене личне заменице у служби директног објекта у 

сложеним временима (pronomi diretti nei tempi composti))
Ненаглашене личне заменице у пару у сложеним временима 

(pronomi personali accoppiati nei tempi composti)
(Неодређене заменице (pronomi indefiniti: niente/nulla, nessu-

no, qualcosa, qualcuno, alcuni))

Придеви

(Обнављање и проширивање из претходних разреда 
Описни придеви, слагање придева и именице у роду и броју
Компарација придева (grado comparativo: Anna è più alta di 

Luca e superlativo dell’aggettivo: Anna è la più alta della classe))
Органска компарација придева (forme irregolari)
(Апсолутни суперлатив (superlativo assoluto: Maria è bellisima)
Присвојни придеви (aggettivi possessivi)
Употреба члана уз присвојне придеве (la mia bici, tuo fratello)
Показни придеви (aggettivi dimostrativi:questo, quello)

Неодређени придеви (aggettivi indefiniti: alcuni, nessuno, qual-
che, ogni)

Назив боја (bianco, rosso, verde, giallo, nero, azzurro...), мор-
фолошке особености придева (viola, rosa, blu, arancione))

Бројеви

(Главни бројеви (numeri cardinali)
Редни бројеви(numeri ordinali))

Предлози

Обнављање и проширивање из претходних разреда 
(Прости предлози di, a, da, in, con, su, per, tra, fra и њихова 

употреба
Предлози dentro, fuori, sotto, sopra, davanti, dietro
Предлози спојени са чланом (preposizioni articolate))

Глаголи

Обнављање и проширивање из претходних разреда 
(Садашње време (presente indicativo)
Presente progressivo(stare + gerundio)
Императив(imperativo). Заповедни начин за сва лица: Fa’ pre-

sto! Non tornare tardi! Non andate via senza di me! Prego Signora, 
entri! Mi dia un etto di prosciutto, per favore!

Повратни глаголи (verbi riflessivi)
Употреба глагола piacere
Перфекат (passato prossimo) правилних и неправилних глаго-

ла: Sono andata alla stazione;
Non ho fatto il compito di casa
Перфекат модалних глагола volere, dovere, potere, sapere: 

Sono dovuto andare dal dentista; 
Ho potuto leggere i titoli in italiano
Кондиционал садашњи правилних и неправилних глагола 

(condizionale presente: Vorrei un chilo di mele, per favore! Potresti 
prestarmi il tuo libro di italiano?)

Футур правилних и неправилних глагола (futuro semplice: Noi 
torneremo a casa alle cinque)

Имперфекат (imperfetto: C’era una volta un re e viveva in un 
castello)

Плусквамперфекат (trapassato prossimo: Sono arrivato alla 
stazione quando il treno era già partito)

Идиоматска употреба volerci и metterci)
Утврђивање и продубљивање употребе прошлих времена 

(passato prossimo/imperfetto e trapassato prossimo)
Конјунктив садашњи (congiuntivo presente: Penso che Maria 

debba studiare di più)
Stare per + infinito: Il treno sta per partire

Прилози

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Основни прилози (bene, male, molto, poco, troppo, meno, più), 

прилошки изрази за одређивање времена (prima, durante, dopo)и 
простора (a destra, a sinistra, dritto, davanti, dietro, sotto, sopra, su, giù)

Упитни прилози quando? come? perché? dove?
Грађење прилога од придева помоћу суфикса mente)

Речцe

Обнављање и проширивање из претходних разреда (Ci, ne)

Везници

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(e, anche, o, ma, perché, se, quando, come, siccome, appena)

Реченица

Обнављање и проширивање из претходних разреда 
(Проста и проширена реченица у потврдном и у одричном 

облику
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Упитна реченица
Ред речи у реченици
Сложена реченица: употреба везника који уводе зависну ре-

ченицу (временску, узрочну, релативну, хипотетички период)
Хипотетички период: Реална погодбена реченица: Se piove, 

prendi l’ombrello; 
Se farà bel tempo, andremo in gita).

НЕМАЧКИ ЈЕЗИК

Именице

Властите и заједничке именице у облицима једнине и множи-
не: Traum – Träume, Bild – Bilder, Handy – Handys

Именице изведене од глагола суфиксацијом и имплицитном 
деривацијом: aufstehen – Aufstand, ankommen – Ankunft, umziehen – 
Umzug

Именице изведене префиксацијом/префиксацијом и суфикса-
цијом уз усвајање одговарајућег рода на основу најфреквентнијих 
префикса и суфикса: Organisation, Gründung, Freiheit

Сложенице: Buchmesse, Weihnachtsmarkt, Umweltschutz
Најфреквентнији англицизми и њихови еквиваленти на не-

мачком језику: der Song/das Lied, das Event/die Veranstaltung, die 
News/die Nachricht, der Shop/der Laden

Придеви

Изведени суфиксацијом од глагола, именица и прилога: gest-
rig, heutig, launisch, verständnisvoll, trinkbar, zwanzigjährig, schreck-
lich, fehlerfrei, erfolglos 

Изведени префиксацијом: unzufrieden, demotiviert
Сложени: bildhübsch, steinreich
Јака, слаба и мешовита придевска промена у номинативу, 

генитиву, дативу и акузативу једнине и множине уз придеве у по-
зитиву, компаративу и суперлативу – рецептивно и продуктивно 
(mein älterer Bruder, eine der schönsten Frauen, das beste Handy)

Позитив, компаратив и суперлатив у атрибутској и прилошкој 
функцији: der höchste Berg, das teuerste Auto, am langweiligsten, je 
mehr, desto besser, so gut wie ...

Најфреквентнији придеви са предлозима (zufrieden mit, 
ärgerlich über, abhängig von, dankbar für, interessiert an, fertig mit ) 

Члан

Одређени (der, die, das), неодређени (ein, eine), присвојни 
(mein-, dein-, sein-, ihr-, unser-, euer/eure, Ihr-), показни (dieser, 
diese, dieses), негациони(kein, keine), неодређени (manche, einige). 

Употреба члана у номинативу (субјекат), акузативу и дати-
ву (директни и индиректни објекат), партитивном генитиву (die 
Hälfte des Lebens), посесивном генитиву (die Schwester meiner 
Mutter, das Haus meiner Eltern), конструкција einer/eine/einеs + 
генитив множине (einer der besten Sänger, eine der populärsten 
Schauspielerinnen, eines der größten Länder). 

Бројеви

Основни и редни бројеви (der siebte Аchte, am siebten Еrsten)
Најфреквентнији разломци у контексту тумачења једностав-

них графикона и статистичких приказа (mehrals /wenigerals / knapp 
/über die Hälfte, ein Drittel, ein Viertel, zwei Drittel)

Предлози

Функционална употреба предлога за изражавање времен-
ских, просторних, узрочних и начинских односа – предлози са аку-
зативом (Ich kaufe ein Geschenk für dich.), са дативом (Sie arbeitet 
bei einem Zahnarzt.), предлози са дативом и акузативом (Er ist in 
der Schule. Sie kommt in die Schule.), најфреквентнији предлози са 
генитивом (während, wegen, statt, trotz).

Глаголи

Глаголска времена: презент, претерит, перфекат, плусквам-
перфекат и футур слабих, јаких и неправилних глагола, помоћних 
и модалних глагола, глагола са наглашеним и ненаглашеним пре-
фиксима. 

Глаголи са предлозима (warten auf, denken an, träumen von, 
sich verabreden mit) уз лица ствари и појаве. Конјунктив помоћ-
них и модалних глагола и „würde” + инфинитив у функцији из-
ражавања жеље, савета, препоруке и хипотетичког и иреалног 
услова у садашњости и прошлости (Ich hätte gern... Du solltest ... 
Wenn ich Zeit hätte, würde ich ins Kino gehen. Wenn ich nur am Meer 
wäre! Markus tut so, als ob er viel Geld hätte. Wenn ich bloß früher 
gekommen wäre.). Конјунктив претерита јаких глагола – рецептив-
но (ich käme, ich gäbe, ich wüsste, ich ginge). Конјунктив плусквам-
перфекта у функцији изражавања жаљења за радњама које се нису 
одиграле (Wenn ich bloß mehr gelernt hätte / Hätte ich bloß mehr 
gelernt!, Wenn ich bloß früher gekommen wäre / Wäre ich bloß früher 
gekommen!Wenn ich früher gekommen wäre, hätte ich dir geholfen.)

Инфинитив са „zu” уз модалитетне глаголе, одређене имени-
це и придеве, као и устаљене изразе (Hast du noch viel zu lernen? 
Sie hatte keine Zeit/Lust/Möglichkeit, mit ihm darüber zu sprechen. 
Es ist gesund, viel Obst zu essen. Du brauchst dir keine Sorgen zu 
machen. Wann hat er aufgehört, Fleisch zu essen?)

Презент и претерит пасива радње – рецептивно и продук-
тивно (Dieses Buch wird viel gelesen. DDR und BRD wurden 1949 
gegründet.),перфекат пасива радње – рецептивно (Das Auto ist 
repariert worden.) 

Пасив презента и претерита уз модалне глаголе. (Unser Haus 
muss/musste verkauft werden). 

Презент и претерит пасива стања. (Die Tür ist/war geöffnet.)

Везници и везнички изрази

Конјунктори и субјунктори und, oder, aber, doch, sondern, 
dass, sodass, weil, denn, wenn, als, während, bis, seit, bevor, damit, 
indem, wie, als ob, sowohl... als auch, entweder...oder, weder...noch, 
nicht nur... sondern auch, je...desto

Заменице

Личне заменице у номинативу, дативу и акузативу, повратна 
заменица у дативу и акузативу, упитне заменице welch– и was für 
ein-, релативне заменице у номинативу, дативу и акузативу. Нео-
дређене заменице (einer/eine/eins/welche) и присвојне (meiner/
meine/meins), негационе заменице (keiner/keine/keins) .

Прилози

За време (gestern), место (hier, dort), начин (allein), количи-
ну (viel, wenig), узрок (deshalb, darum), заменички прилози (woran, 
wofür, daran, dafür).

Pеченице 

Изјавне реченице, упитне реченице, независне и зависне ре-
ченице (временске, условне, намерне, начинске, жељене, условне, 
иреалне, компаративне, последичне). Ред речи у реченици, TE– KA– 
MO– LO– правило – хијерархија прилошких одредби у реченици.

Лексикографија 

Структура једнојезичних речника и служење њима. Упозна-
вање са електронским лексикографским изворима. Коришћење 
апликација – лексикографских помагала.

РУСКИ ЈЕЗИК

Именице

Род абревијатура (скраћеница). Познатији домаћи и страни 
географски називи са специфичностима у роду, броју и промени. 
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Заменице

Неодређене заменице с постфиксима -то, -нибудь, -либо, 
префиксом кое-; заменице некто, нечто. 

Придеви

Посебни случајеви образовања краћег облика придева: бо-
льшой − велик; маленький − мал; злой − зол.Фреквентни примери 
простог променљивог суперлатива: величайший, лучший, мале-
йший. Елатив.

Бројеви

Читање децимала и разломака: 0,1 ноль целых одна десятая; 
0,01 ноль целых одна сотая; 0,001 ноль целых одна тысячная; 
1,1 одна целая (одно целое) одна десятая; 2,4 две целых четыре 
десятых; 1⁄2 одна вторая (половина); 3⁄4 три четвëртых (три 
четверти). Социјативни бројеви и бројевни прилози: вдвоëм, 
втроëм, вчетвером. 

Глаголи

Глаголски придеви – активни и пасивни (грађење и употреба). 
Двовидски глаголи (рецептивно). Глаголи кретања са пре-

фиксима – активно коришћење. 

Прилози

Систематизација прилога. Исказивање опозиције место – 
правац паровима прилога просторног значења као нпр.: там − 
туда, здесь − сюда, где − куда и сл. 

Предлози

Предлози карактеристични за функционалне стилове (науч-
ни, пословни, публицистички и сл.): ввиду, в зависимости от, в 
качестве, в процессе, в результате, вследствие, по мере, по при-
чине, при условии и сл. (рецептивно). 

Везници

Везници карактеристични за функционалне стилове: подобно 
тому, как; по мере того, как; в зависимости от того, как; в резу-
льтате того,что; в связи с тем,что; несмотря на то,что и сл. 
(рецептивно). 

Реченица

Једночлане реченице: неодређеноличне и уопштеноличне. 
Замена неодређеноличних реченица личним и обрнуто (В киоске 
продают газеты Газеты продаются в киоске). Замена пасивних 
конструкција активним и обрнуто (План выполнен заводом. Завод 
выполнил план). 

Непотпуне реченице: Ты куда? Сюда! Ты очень изменился!– 
Разве? Ты прочитал этот роман? – Прочитал. 

Реченични модели

Према програму за гимназију општег типа. 

Лексикологија

Најчешћи идиоми и фразеологизми. Полисемија речи. Оп-
штестручна терминологија из области више научних дисциплина 
(посебно из природних и техничких наука и из области информа-
ционих технологија). 

Лексикографија

Упућивање у коришћење дигиталних речника и ресурса – 
www.gramota.ru.

ФРАНЦУСКИ ЈЕЗИК

Именичка група

– �Систематизација употребе детерминаната: одређених, не-
одређених и партитивних чланова; присвојних и показних 
придева; основних и редних бројева. 

– �Место придева и промена значења оних најфреквентнијих 
(рецептивно).

– �Систематизација заменица: личних ненаглашених (укључу-
јући и заменицу оn) и наглашених; заменица за директни 
и индиректни објекат; показних и присвојних; упитних и 
фреквентних неодређених; прилошких. Место заменица у 
различитим модалитетима реченица (личне-прилошке).

– �Сложене упитне заменице lequel, laquelle…
– �Сложене релативне заменице: auquel, de laquelle, avec les-

quels, pour lesquelles …

Глаголска група

– �Основне вредности и употреба начина, времена и перифра-
стичних конструкција савладаних у претходним разредима.

– �Систематизација плусквамперфекта.
– �Систем прошлих времена у нарацији, опозиција перфекат/

имперфекат.
– �Слагање времена (објекатске реченице, индиректно питање).
– �Систематизација презента субјунктива; најфреквентнији ве-

зници праћени субјунктивом (pour que, avant que, bien que…).
– �Перфект субјунктива (рецептивно).
– �Пасив уведен предлогом par и без израженог агенса.
– �Партицип презента и герундив.
– �Кондиционал прошли.

Предлози

– �Систематизација употребе предлога и фреквентних предло-
жних израза.

Прилози

– �Систематизација поређења прилога.

Модалитети и форме реченице

– �Императивни модалитет.
– �Систематизација интерогативног модалитета.
– �Директно и индиректно парцијано питање.
– �Систематизиција негација са pas; са форклузивима plus, 

personne, rien, jamais.
– �Рестрикција ne … que.

Сложене реченице

– �Систематизација зависних реченица са фреквентним везни-
цима: релативних, компаративних, временских, узрочних, 
финалних.

– �Систематизација погодбених реченица (1. и 2. тип).
– �Погодбене реченице 3. тип.
– �Концесивне и опозитивне реченице са најфреквентнијим 

везницима (bien que, quoique, alors que, pourtant, par contre).

ШПАНСКИ ЈЕЗИК

Фонетика и правопис:

– �Систематизација правила за писање графичког акцента у 
свим позицијама унутар слога, у дифтонгу и хијату

– �Интонација и интерпункција

Лексикологија и лексикографија:

– �Синоними и антоними
– �Употреба двојезичних речника
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Морфологија:

1. Именице:
– �Систематизација рода и броја; слагање именица уз детер-

минатив и придев

2. Придеви:
– �Обнављање облика поређења придева (компаратив супери-

орности, инфериорности и једнакости, релативни и апсо-
лутни суперлатив)

3. Члан:
– �Проширење употребе одређеног и неодређеног члана (уз 

имена планина, река, и сл)

4. Заменице:
– �Систематизација облика наглашених облика личних за-

меница уз предлоге (a mí, a ti, a él; de mí, de ti, conmigo, 
contigo, consigo; para mí, para ti, para él)

– �Систематизација заменица у служби правог и неправог 
објекта

5. Глаголи:
– �Употреба глагола SER и ESTAR
– �Систематизација морфолошких и синтаксичких особености 

презента, простог и сложеног перфекта, имперфекта
– �Плусквамперфекат (): морфологија и основна употреба
– �Императив (Imperativo): афирмативни и негативни облик
– �Глаголске перифразе са инфинитивом и герундом: estar / 

llevar / seguir + gerundio; volver a / dejar de / estar a punto 
de/ comenzar / empezar a + infinitivo

6. Квантификатори: demasiado, mucho, bastante, poco, alguno, 
ninguno, (casi) todo el mundo, la mayoría, (casi) nadie и сл.

Синтакса:

– �Систематизација зависно-сложених реченица у индикативу 
и уз инфинитив:

– �Узрочна зависна реченица уз везнике: como, porque, es que 
и сл.

– �Последична зависна реченица уз везнике: por eso, así que 
и сл.

ДРУШТВЕНО-ЈЕЗИЧКИ СМЕР

Разред
Недељни фонд часова 

Трећи 
1 + 0,5 часова

Годишњи фонд часова 37 + 18,5 часова

СТАНДАРДИ
ИСХОДИ

По завршетку разреда ученик ће бити у 
стању да:

ТЕМА
Кључни појмови садржаја програма

Основни ниво
Област језичке вештине – СЛУШАЊЕ
2.СТ.1.1.1. Разуме краће поруке, обавештења и упутства која се саопшта-
вају разговетно и полако.
2.СТ.1.1.2. Схвата смисао краће спонтане интеракције између двоје или 
више (са)говорника у личном, образовном и јавном контексту.
2.СТ.1.1.3. Схвата општи смисао информације или краћих монолошких 
излагања у образовном и јавном контексту.
2.СТ.1.1.4. Схвата смисао прилагођеног аудио и видео записа у вези с 
темама из свакодневног живота (стандардни говор, разговетни изговор и 
спор ритам излагања).
2. Област језичке вештине – ЧИТАЊЕ
2.СТ.1.2.1. Разуме општи смисао једноставних краћих текстова у вези с 
блиским темама, у којима преовлађују фреквентне речи и интернациона-
лизми.
2.СТ.1.2.2. Проналази потребне информације у једноставним текстовима 
(нпр. огласи, брошуре, обавештења, кратке новинске вести).
2.СТ.1.2.3. Разуме једноставне личне поруке и писма.
2.СТ.1.2.4. Уочава потребне детаље у текстовима из свакодневног живота 
(натписи на јавним местима, упутства о руковању, етикете на производи-
ма, јеловник и сл.).
2.СТ.1.2.5. Разуме кратке адаптиране одломке књижевних дела, и друге 
поједностављене текстове који се односе на цивилизацијске тековине, 
културу и обичаје свог и других народа.
3. Област језичке вештине – ГОВОР
2.СТ.1.3.1. Уме да оствари друштвени контакт (нпр. поздрављање, пред-
стављање, захваљивање).
2.СТ.1.3.2. Изражава слагање/неслагање, предлаже, прихвата или упућује 
понуду или позив.
2.СТ.1.3.3. Тражи и даје једноставне информације, у приватном, јавном и 
образовном контексту.
2.СТ.1.3.4. Описује блиско окружење (особе, предмете, места, активно-
сти, догађаје).
2.СТ.1.3.5. Излаже већ припремљену кратку презентацију о блиским 
темама.
2.СТ.1.3.6. Преноси или интерпретира кратке поруке, изјаве, упутства 
или питања.
2.СТ.1.3.7. Излаже једноставне, блиске садржаје у вези сa културом и 
традицијом свог и других народа.
4. Област језичке вештине – ПИСАЊЕ
2.СТ.1.4.1. Пише кратке белешкe и једноставне порукe (нпр. изражава 
захвалност, извињење, упозорење).
2.СТ.1.4.2. Пише приватно писмо о аспектима из свакодневног живота 
(нпр. описује људе, догађаје, места, осећања).
2.СТ.1.4.3. Попуњава образац/упитник, наводећи личне податке, образо-
вање, интересовања и сл.
2.СТ.1.4.4. Пише једноставне текстове према моделу, уз помоћ илустра-
ција, табела, слика, графикона, детаљних упутстава.

– �разуме и извршава упутства и налоге 
за различите активности у образовном 
контексту и у свакодневним (приватним и 
јавним) комуникативним ситуацијама;

– �разуме општи садржај и најважније 
појединости краћих монолошких и дија-
лошких излагања о познатим и узрасно 
примереним темама, у којима се користи 
стандардни језик и разговетан изговор;

– �разуме општи смисао информативних 
прилога о познатим или блиским темама, 
у којима се користи стандардни говор и 
разговетан изговор;

– �разуме основне елементе садржаја у 
краћим медијски подржаним аудио и 
аудио-визуелним формама, у којима се 
обрађују блиске, познате и узрасно при-
мерене теме; 

– �разуме суштину размене информација 
саговорника који разговарају о блиским и 
познатим темама;

– �разуме аргументе, осећања, жеље, потребе 
и образложења ставова и мишљењâ саго-
ворника, уколико су изнета једноставним 
језичким средствима, умереним темпом 
говора и уз евентуалну невербалну, пара-
вербалну или визуелну подршку;

– �разуме најопштији садржај излагања у 
којима се на узрасно примерен начин 
тематизују опште друштвена питања;

– �разуме општи смисао и одређене препо-
знатљиве појединости текстова савремене 
музике различитих жанрова;

– �разуме, на основу контекста и језичког 
предзнања, непознате елементе поруке 
контекстуализујући њене битне елементе;

РАЗУМЕВАЊЕ ГОВОРА

– �разумевање говора;
– �комуникативна ситуација; 
– �монолошко и дијалошко излагање;
– �стандардни језик;
– �изговор;
– �информативни прилози;
– �размена информација; 
– �култура и уметност; 
– �ИКТ;
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2.СТ.1.4.5. Преводи или интерпретира информације из једноставних 
порука, бележака или образаца. 
5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.1.5.1. Користи задовољавајући број фреквентних речи и израза 
које му омогућавају изражавање основних комуникативних функција у 
свакодневним ситуацијама.
2.СТ.1.5.2. Саставља кратке, разумљиве реченице користећи једноставне 
језичке структуре.
2.СТ.1.5.3. Има углавном јасан и разумљив изговор.
2.СТ.1.5.4. Пише с одговарајућом ортографском тачношћу уобичајене 
речи које користи у говору.
2.СТ.1.5.5. Примењује основну правописну норму.
2.СТ.1.5.6. Користи неутралан језички регистар.
Средњи ниво
1. Област језичке вештине – СЛУШАЊЕ
2.СТ.2.1.1. Разуме суштину и битне појединости порука, упутстава и 
обавештења о темама из свакодневног живота и делатности.
2.СТ.2.1.2. Разуме суштину и битне појединости разговора или расправе 
између двоје или више (са)говорника у приватном, образовном и јавном 
контексту.
2.СТ.2.1.3. Разуме суштину и битне појединости монолошког излагања 
у образовном и јавном контексту уколико је излагање јасно и добро 
структурирано.
2.СТ.2.1.4. Разуме суштину аутентичног тонског записа (аудио и видео 
запис) о познатим темама, представљених јасно и стандaрдним језиком.
2. Област језичке вештине – ЧИТАЊЕ
2.СТ.2.2.1. Разуме општи смисао и релевантне информације у текстовима 
о блиским темама из образовног и јавног контекста.
2.СТ.2.2.2. Открива значење непознатих речи на основу контекста који му 
је близак.
2.СТ.2.2.3. Разуме описе догађаја, осећања и жеља у личној преписци.
2.СТ.2.2.4. Проналази потребне информације у уобичајеним писаним 
документима (нпр. пословна преписка, проспекти, формулари).
2.СТ.2.2.5. Проналази специфичне појединости у дужем тексту са пре-
тежно сложеним структурама, у комe се износе мишљења, аргументи и 
критике (нпр. новински чланци и стручни текстови).
2.СТ.2.2.6. Разуме адаптиране књижевне текстове и прилагођене текстове 
који се односе на цивилизацијске тековине, културу и обичаје свог и 
других народа.
3. Област језичке вештине – ГОВОР
2.СТ.2.3.1. Започиње, води и завршава једноставан разговор и укључује 
се у дискусију на теме како од личног интереса, тако и оне о свакоднев-
ном животу.
2.СТ.2.3.2. Износи лични став, уверења, очекивања, искуства, планове 
као и коментаре о мишљењима других учесника у разговору.
2.СТ.2.3.3. Размењује, проверава, потврђује информације о познатим те-
мама у формалним ситуацијама (нпр. у установама и на јавним местима).
2.СТ.2.3.4. Описује или препричава стварне или измишљене догађаје, 
осећања, искуства.
2.СТ.2.3.5. Излаже већ припремљену презентацију о темама из свог 
окружења или струке.
2.СТ.2.3.6. Извештава о догађају, разговору или садржају нпр. књиге, 
филма и сл.
2.СТ.2.3.7. Излаже садржаје и износи своје мишљење у вези сa културом, 
традицијом и обичајима свог и других народа.
4. Област језичке вештине – ПИСАЊЕ
2.СТ.2.4.1. Пише белешке или одговара на поруке, истичући битне 
детаље.
2.СТ.2.4.2. У приватној преписци, тражи или преноси информације, 
износи лични став и аргументе.
2.СТ.2.4.3. Пише, према упутству, дескриптивне и наративне текстове о 
разноврсним темама из области личних интересовања и искустава.
2.СТ.2.4.4. Пише кратке, једноставне есеје о различитим темама из лич-
ног искуства, приватног, образовног и јавног контекста.
2.СТ.2.4.5. Пише извештај или прослеђује вести (преводи, интерпретира, 
резимира, сажима) у вези са кратким и/или једноставним текстом из 
познатих области који чита или слуша.
5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.2.5.1. Користи речи и изразе који му омогућавају успешну комуни-
кацију у предвидивим/свакодневним ситуацијама, актуелним догађајима 
и сл.
2.СТ.2.5.2. Правилно разуме и користи већи број сложенијих језичких 
структура.
2.СТ.2.5.3. Има сасвим разумљив изговор.
2.СТ.2.5.4. Пише прегледан и разумљив текст у коме су правопис, интер-
пункција и организација углавном добри.
2.СТ.2.5.5. Препознаје формални и неформални регистар; познаје прави-
ла понашања и разлике у култури, обичајима и веровањима своје земље и 
земље чији језик учи.
Напредни ниво
1. Област језичке вештине – СЛУШАЊЕ
2.СТ.3.1.1. Разуме појединости значајне за разговор или расправу са 
сложеном аргументацијом у којoj се износе лични ставови једног или 
више (са)говорника, у приватном, образовном, јавном и професионалном 
контексту.

– �разуме краће текстове о блиским темама 
из свакодневног живота, као и о темама 
културног, наставног и образовног 
контекста;

– �разуме општи садржај и допунске инфор-
мације из обавештења или упозорења на 
јавним местима; 

– �разуме описе догађаја, намера, осећања 
и интересовања из преписке коју добија 
(имејлови, поруке, писма);

– �проналази и издваја релевантне инфор-
мације из обавештења или проспеката и 
рекламних материјала;

– �разуме основну нит аргументације, чак и 
уколико не разуме све детаље текста; 

– �разуме краће текстове на блиске, познате 
и обрађиване друштвене теме, препознаје 
најважније ауторове ставове и закључке; 

– �разуме једноставније књижевне текстове 
различитих жанрова (поезија, проза, 
драма), у којима се појављују учеста-
лије метафоре, пренесена или скривена 
значења;

– �открива значење непознатих речи у писа-
ном тексту на основу познатог контекста и 
језичког предзнања;

РАЗУМЕВАЊЕ ПРОЧИТАНОГ ТЕКСТА
– �разумевање прочитаног текста; 
– �врсте текстова
– �издвајање поруке и суштинских информација;
– �препознавање основне аргументације;
– �непознате речи;
– �ИКТ;

– �користи релативно спонтано и самостално 
циљни језик као језик комуникације у 
учионици са наставником и са осталим 
ученицима и ученицама; 

– �описује особе, радњу, место, доживљај 
или актуелна дешавања у садашњости, 
прошлости и будућности, користећи по-
знате језичке и ванјезичке елементе; 

– �саопштава и интерпретира најважније 
информације садржаја писаних, илустро-
ваних и усмених текстова на теме пред-
виђене наставним програмом, користећи 
познате језичке елементе;

– �саопштава и интерпретира најважније 
информације садржаја кратких емисија, 
видео записа на теме предвиђене настав-
ним програмом, користећи познате језичке 
елементе;

– �износи своје мишљење, изражава и 
образлаже ставове и реагује на мишљење 
и ставове других (допадање/недопадање 
итд.), користећи познате и једноставне 
језичке елементе; 

– �започиње и учествује у дијалогу и раз-
мењује мишљења и информације у вези 
са својим окружењем и свакодневним 
ситуацијама;

– �представља укратко резултате самостал-
ног истраживања на одређену тему; 

– �интерпретира тематски прилагођене 
песме, рецитације и скечеве;

– �користи интонацију, ритам и висину гласа 
у складу са сопственом комуникативном 
намером и са степеном формалности 
говорне ситуације; 

УСМЕНО ИЗРАЖАВАЊЕ
– �усмено изражавање;
– �неформални разговор;
– �формална дискусија;
– функционална комуникација;
– интервјуисање;
– �интонација;
– �дијалог;

– �попуњава формуларе, упитнике и различи-
те обрасце у личном и образовном домену;

– �пише белешке, поруке да би тражио 
или пренео релевантне информације 
користећи стандардне формуле писаног 
изражавања;

– �пише текстове према моделу, уз помоћ 
илустрација, табела, слика, графикона, 
детаљних упутстава;

– �резимира прочитани/преслушани текст о 
блиским, познатим и обрађиваним дру-
штвеним темама користећи једноставна 
језичка средства;

– �пише о блиским темама из свог окружења 
и подручја интересовања;

– �описује особе и догађаје поштујући прави-
ла кохерентности користећи фреквентне 
речи и изразе;

– �пише о властитом искуству описујући 
своје утиске и осећања, износећи мишље-
ња, планове и очекивања, једноставним 
језичким средствима;

ПИСМЕНО ИЗРАЖАВАЊЕ
– �писмено изражавање
– �врсте текста;
– �описивање;
– �стандардне формуле писаног изражавања;
– �имејлови, СМС поруке;
– �лексика и комуникативне функције
– �ИКТ;
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2.СТ.3.1.2. Разуме презентацију или предавање са сложеном аргумента-
цијом уз помоћ пропратног материјала.
2.СТ.3.1.3. Разуме аутентични аудио и видео запис у коме се износе ставо-
ви на теме из друштвеног или професионалног живота.
2. Област језичке вештине – ЧИТАЊЕ
2.СТ.3.2.1. Препознаје тему и схвата садржај разноврсних текстова, 
примењујући одговарајуће технике/врсте читања.
2.СТ.3.2.2. Из различитих писаних извора, уз одговарајућу технику чита-
ња, долази до потребних информација из области личног интересовања.
2.СТ.3.2.3. Разуме формалну кореспонденцију у вези са струком или 
личним интересовањима.
2.СТ.3.2.4. Разуме општи смисао и појединости у стручним текстовима на 
основу сопственог предзнања (нпр. специјализовани чланци, приручни-
ци, сложена упутства).
2.СТ.3.2.5. Разуме садржај извештаја и/или чланка о конкретним или 
апстрактним темама у коме аутор износи нарочите ставове и гледишта.
2.СТ.3.2.6. Разуме одломке оригиналних књижевних дела и текстове који 
се односе на цивилизацијске тековине, културу и обичаје свог и других 
народа.
3. Област језичке вештине – ГОВОР
2.СТ.3.3.1. Активно учествује у формалним и неформалним разговорима/
дискусијама о општим и стручним темама, с једним или више саговор-
ника.
2.СТ.3.3.2. Размењује ставове и мишљења уз изношење детаљних обја-
шњења, аргумената и коментара.
2.СТ.3.3.3. Методично и јасно излаже о разноврсним темама; објашњава 
своје становиште износећи преднoсти и недостатке различитих тачака 
гледишта и одговара на питања слушалаца.
2.СТ.3.3.4. Извештава о информацијама из нпр. новинског чланка, доку-
ментарног програма, дискусија, излагања и вести (препричава, резимира, 
преводи).
2.СТ.3.3.5. Упоређује ставове и монолошки изражава мишљење у вези са 
културом, традицијом и обичајима свог и других народа.
4. Област језичке вештине – ПИСАЊЕ
2.СТ.3.4.1. Пише неформална писма у којима изражава властиту емо-
тивну реакцију, наглашавајући детаље неког догађаја или искуства и 
коментаришући туђе ставове.
2.СТ.3.4.2. Пише пословна и друга формална писма различитог садржаја 
за личне потребе и потребе струке.
2.СТ.3.4.3. Пише дескриптивни или наративни текст о стварним или 
измишљеним догађајима.
2.СТ.3.4.4. Пише есеје, користећи информације из различитих извора 
и нуди аргументована решења у вези с одређеним питањима; јасно и 
детаљно исказује став,осећање, мишљење или реакцију.
2.СТ.3.4.5. Пише извештај/преводи садржаје и информације из дужих и 
сложенијих текстова из различитих области које чита или слуша (нпр. 
препричава, описује, систематизује и сл.).
5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.3.5.1. Разуме и користи разноврстан репертоар речи, израза и идио-
ма, који му омогућавају да се изражава јасно, течно, прецизно и детаљно.
2.СТ.3.5.2. Разуме целокупни репертоар граматичких структура и активно 
користи све уобичајене граматичке структуре.
2.СТ.3.5.3. Има јасан и природан изговор и интонацију.
2.СТ.3.5.4. Пише јасне, прегледне и разумљиве текстове, доследно 
примењујући језичка правила, правила организације текста и правописну 
норму.
2.СТ.3.5.5. Познаје и адекватно користи формални и неформални језички 
регистар.

– �препознаје и наводи најзначајније лич-
ности и догађаје културе земље/ земаља 
чији језик учи и разуме њихову улогу у 
светским оквирима;

– �познаје правила понашања, свакодневне на-
вике, сличности и разлике у култури своје 
земље и земље/ земаља чији језик учи;

– �препознаје најчешће стереотипе у вези 
са културом своје земље и земаља чији 
језик учи;

– �разликује основне облике примереног 
и непримереног понашања у контексту 
културе земље/ земаља чији језик учи (у 
односу на категорије времена, простора и 
покрета у комуникацији, као нпр. тачност, 
лични простор, мимика и сл);

– �препознаје и користи најфреквентније 
регистре и стилове у комуникацији на 
страном језику у складу са степеном фор-
малности комуникативне ситуације;

– �истражује различите аспекте култура 
земље/ земаља чији језик учи у оквиру 
својих интересовања;

– �користи савремене видове комуникације 
у откривању културе земље/земаља чији 
језик учи;

– �користи знање страног језика у различи-
тим видовима реалне комуникације (елек-
тронске поруке, СМС поруке, дискусије на 
блогу или форуму, друштвене мреже).

СОЦИОКУЛТУРНА КОМПЕТЕНЦИЈА
– �интеркултурност;
– �правила понашања;
– �стереотипи;
– �стилови у комуникацији на страном језику;
– �ИКТ;

– �преноси суштину и важније појединости 
поруке са матерњег на страни језик/са 
страног на матерњи, додајући, по потреби, 
једноставнија објашњења и обавештења, 
писмено и усмено;

– �у писаном облику резимира на структу-
рисан начин садржај краћег текста, аудио 
или визуелног записа и краће интеракције;

– �у усменом облику преноси садржај 
писаног или усменог текста, прилагођава-
јући га исказаним или претпостављеним 
потребама саговорника;

– �користи одговарајуће компензационе стра-
тегије ради превазилажења тешкоћа које 
се јављају, на пример: преноси садржај уз 
употребу описа, парафраза и сл.

МЕДИЈАЦИЈА
– �стратегије преношења поруке са матерњег на 

страни језик/са страног на матерњи;
– �посредовање;

ЈЕЗИЧКИ САДРЖАЈИ

ЕНГЛЕСКИ ЈЕЗИК

Именице

Mножина именица (посебни случајеви)
рluralia tantum, singularia tantum
Збирне именице са глаголом у једнини и множини (нпр. 

people, police; family, team …)
Члан (проширивање опсега употреба и изостављања одређе-

ног и неодређеног члана)

Заменице

Сложене заменице са some-, any-, no-

Придеви и прилози

Придеви и прилози истог облика (fast, early, late, hard)
Промена значења (нпр. hard/hardly, near/nearly)

Везници 

Везници у пару: as...as, both...and, so...as, either...or, neither...
nor, not...only, but...also, though...yet)

Творба речи 

Најчешћи суфикси (-hood, -ness, -ment, -ion/-ation) и префик-
си (co-, dis-, in-, mis-) за творбу именица

Глаголи

*обнављање обрађених глаголских времена
Causative have/get (*R)
Герунд (употреба после глагола enjoy, prefer, avoid ... и после 

израза It’s no use, 
Ican’thelp ...)
Модални глаголи (облици за прошлост и будућност)
Пасивне конструкције
Предлози (после глагола, придева и именица )
Фразални глаголи са on, off, up, down…(нпр. go on, turn on/

off, turn up/down …)
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Реченица

Релативне реченице 
Погодбене реченице (иреалне)
Неуправни говор (са слагањем времена)

ИТАЛИЈАНСКИ ЈЕЗИК

Именице

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Властите и заједничке именице, одговарајући род и број са 

детерминативом
Системски приказ морфолошких карактеристика
Слагање именица и придева)

Члан

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Систематизација употребе одређеног и неодређеног члана
Партитивни члан (articolo partitivo))

Заменице

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Личне заменице (pronomi personali)
Наглашене личне заменице
Наглашене личне заменице у служби директног објекта (com-

plemento oggetto) и индиректног објекта (complemento di termine)
Присвојне заменице (pronomi possessivi)
Показне заменице (pronomi dimostrativi: questo, quello)
Повратне заменице (pronomi riflessivi)
Упитне заменице (pronomi interrogativi: chi? che?/che cosa? 

quanto/a/i/e? quale/i?)
Релативне заменице (pronimi relativi: che, cui)
Ненаглашене личне заменице са императивом (imperativo con 

i pronomi)
Ненаглашене личне заменице у служби директног објекта у 

сложеним временима (pronomi diretti nei tempi composti))
Ненаглашене личне заменице у пару у сложеним временима 

(pronomi personali accoppiati nei tempi composti)
(Неодређене заменице (pronomi indefiniti: niente/nulla, nessu-

no, qualcosa, qualcuno, alcuni))

Придеви

Обнављање и проширивање из претходних разреда 
Описни придеви, слагање придева и именице у роду и броју
Компарација придева (grado comparativo: Anna è più alta di 

Luca e superlativo dell’aggettivo: Anna è la più alta della classe))
Органска компарација придева (forme irregolari)
(Апсолутни суперлатив (superlativo assoluto: Maria è bellisima)
Присвојни придеви (aggettivi possessivi)
Употреба члана уз присвојне придеве (la mia bici, tuo fratello)
Показни придеви (aggettivi dimostrativi:questo, quello)
Неодређени придеви (aggettivi indefiniti: alcuni, nessuno, 

qualche, ogni)
Назив боја (bianco, rosso, verde, giallo, nero, azzurro...), мор-

фолошке особености придева (viola, rosa, blu, arancione))

Бројеви

Главни бројеви (numeri cardinali)
Редни бројеви (numeri ordinali))

Предлози

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Прости предлози di, a, da, in, con, su, per, tra, fra и њихова 

употреба
Предлози dentro, fuori, sotto, sopra, davanti, dietro
Предлози спојени са чланом (preposizioni articolate))

Глаголи

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Садашње време (presente indicativo)
Presente progressivo(stare + gerundio)
Императив (imperativo). Заповедни начин за сва лица: Fa’ 

presto! Non tornare tardi! Non andate via senza di me! Prego Signora, 
entri! Mi dia un etto di prosciutto, per favore!

Повратни глаголи (verbi riflessivi)
Употреба глагола piacere
Перфекат (passato prossimo) правилних и неправилних глаго-

ла: Sono andata alla stazione;
Non ho fatto il compito di casa
Перфект модалних глагола volere, dovere, potere, sapere: Sono 

dovuto andare dal dentista; 
Ho potuto leggere i titoli in italiano
Кондиционал садашњи правилних и неправилних глагола 

(condizionale presente: Vorrei un chilo di mele, per favore! Potresti 
prestarmi il tuo libro di italiano?)

Футур правилних и неправилних глагола (futuro semplice: Noi 
torneremo a casa alle cinque)

Имперфекат (imperfetto: C’era una volta un re e viveva in un 
castello)

Плусквамперфекат (trapassato prossimo: Sono arrivato alla 
stazione quando il treno era già partito)

Идиоматска употреба volerci и metterci)
Утврђивање и продубљивање употребе прошлих времена 

(passato prossimo/imperfetto e trapassato prossimo)
Конјунктив садашњи(congiuntivo presente: Penso che Maria 

debba studiare di più)
Stare per + infinito: Il treno sta per partire

Прилози

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Основни прилози(bene, male, molto, poco, troppo, meno, più), 

прилошки изрази за одређивање времена (prima, durante, dopo)и 
простора (a destra, a sinistra, dritto, davanti, dietro, sotto, sopra, su, giù)

Упитни прилози quando? come? perché? dove?
Грађење прилога од придева помоћу суфикса mente)

Речцe

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Ci, ne)

Везници

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(e, anche, o, ma, perché, se, quando, come, siccome, appena)

Реченица

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Проста и проширена реченица у потврдном и у одричном 

облику
Упитна реченица
Ред речи у реченици
Сложена реченица: употреба везника који уводе зависну ре-

ченицу (временску, узрочну, релативну, хипотетички период)
Хипотетички период: Реална погодбена реченица: Se piove, 

prendi l’ombrello; 
Se farà bel tempo, andremo in gita).

НЕМАЧКИ ЈЕЗИК

Именице

Властите и заједничке именице у облицима једнине и множи-
не: Traum – Träume, Bild – Bilder, Handy – Handys

Именице изведене од глагола суфиксацијом и имплицитном 
деривацијом: aufstehen – Aufstand, ankommen – Ankunft, umziehen – 
Umzug
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Именице изведене префиксацијом/префиксацијом и суфикса-
циојом уз усвајање одговарајућег рода на основу најфреквентни-
јих префикса и суфикса: Organisation, Gründung, Freiheit

Сложенице: Buchmesse, Weihnachtsmarkt, Umweltschutz
Најфреквентнији англицизми и њихови еквиваленти на не-

мачком језику: der Song/das Lied, das Event/die Veranstaltung, die 
News/die Nachricht, der Shop/der Laden

Придеви

Изведени суфиксацијом од глагола, именица и прилога: 
gestrig, heutig, launisch, verständnisvoll, trinkbar, zwanzigjährig, 
schrecklich, fehlerfrei, erfolglos 

Изведени префиксацијом: unzufrieden, demotiviert
Сложени: bildhübsch, steinreich
Јака, слаба и мешовита придевска промена у номинативу, 

генитиву, дативу и акузативу једнине и множине уз придеве у по-
зитиву, компаративу и суперлативу – рецептивно и продуктивно 
(mein älterer Bruder, eine der schönsten Frauen, das beste Handy)

Позитив, компаратив и суперлатив у атрибутској и прилошкој 
функцији: der höchste Berg, das teuerste Auto, am langweiligsten, je 
mehr, desto besser, so gut wie ...

Најфреквентнији придеви са предлозима (zufrieden mit, 
ärgerlich über, abhängig von, dankbar für, interessiert an, fertig mit ) 

Члан

Одређени (der, die, das), неодређени (ein, eine), присвојни 
(mein-, dein-, sein-, ihr-, unser-, euer/eure, Ihr-), показни (dieser, 
diese, dieses), негациони(kein, keine), неодређени (manche, einige). 

Употреба члана у номинативу (субјекат), акузативу и да-
тиву (директни и индиректни објекат), партитивном генити-
ву (die Hälfte des Lebens), посесивном генитиву (die Schwester 
meinerMutter, das Haus meiner Eltern), конструкција einer/eine/einеs 
+ генитив множине (einer der besten Sänger, eine der populärsten 
Schauspielerinnen, eines der größten Länder). 

Бројеви

Основни и редни бројеви (der siebte Аchte, am siebten Еrsten)
Најфреквентнији разломци уконтексту тумачења једностав-

них графикона и статистичких приказа (mehr als /weniger als / 
knapp /über dieHälfte, ein Drittel, ein Viertel, zwei Drittel)

Предлози

Функционална употреба предлога за изражавање времен-
ских, просторних, узрочних и начинских односа – предлози са 
акузативом (Ich kaufe ein Geschenk für dich.), са дативом (Sie 
arbeitet bei einem Zahnarzt), предлози са дативом и акузативом (Er 
ist in der Schule. Sie kommt in die Schule.), најфреквентнији предло-
зи са генитивом (während, wegen, statt, trotz).

Глаголи

Глаголска времена: презент, претерит, перфекат, плусквам-
перфекат и футур слабих, јаких и неправилних глагола, помоћних 
и модалних глагола, глагола са наглашеним и ненаглашеним пре-
фиксима. 

Глаголи са предлозима (warten auf, denken an, träumen von, 
sich verabreden mit) уз лица, ствари и појаве. Конјунктив помоћ-
них и модалних глагола и „würde” + инфинитив у функцији из-
ражавања жеље, савета, препоруке и хипотетичког и иреалног 
услова у садашњости и прошлости (Ich hätte gern... Du solltest ... 
Wenn ich Zeit hätte, würde ich ins Kino gehen. Wenn ich nur am Meer 
wäre! Markus tut so, als ob er viel Geld hätte. Wenn ich bloß früher 
gekommen wäre.). Конјунктив претерита јаких глагола – рецептив-
но (ich käme, ich gäbe, ich wüsste, ich ginge). Конјунктив плусквам-
перфекта у функцији изражавања жаљења за радњама које се нису 
одиграле (Wenn ich bloß mehr gelernt hätte / Hätte ich bloß mehr 
gelernt!, Wenn ich bloß früher gekommen wäre / Wäre ich bloß früher 
gekommen!Wenn ich früher gekommen wäre, hätte ich dir geholfen.)

Инфинитивса „zu” уз модалитетне глаголе, одређене именице 
и придеве, као и устаљене изразе (Hast du noch viel zu lernen? Sie 
hatte keine Zeit/Lust/Möglichkeit, mit ihm darüber zu sprechen. Es ist 
gesund, viel Obst zu essen. Du brauchst dir keine Sorgen zu machen. 
Wann hat er aufgehört, Fleisch zu essen?)

Презент и претерит пасива радње – рецептивно и продук-
тивно (Dieses Buch wird viel gelesen. DDR und BRD wurden 1949 
gegründet. ),перфекат пасива радње – рецептивно (Das Auto ist 
repariert worden.) 

Пасив презента и претерита уз модалне глаголе. (Unser Haus 
muss/musste verkauft werden). 

Презент и претерит пасива стања. (Die Tür ist/war geöffnet.)

Везници и везнички изрази

Конјунктори и субјунктори und, oder, aber, doch, sondern, 
dass, sodass, weil, denn, wenn, als, während, bis, seit, bevor, damit, 
indem, wie, als ob, sowohl... als auch, entweder...oder, weder...noch, 
nicht nur... sondern auch, je...desto

Заменице

Личне заменице у номинативу, дативу и акузативу, поврат-
на заменица у дативу и акузативу, упитне заменице welch– и 
wasfürein-, релативне заменице у номинативу, дативу и акузативу. 
Неодређене заменице (einer/eine/eins/welche) и присвојне (meiner/
meine/meins), негационе заменице (keiner/keine/keins).

Прилози

За време (gestern), место (hier, dort), начин (allein), количи-
ну (viel, wenig), узрок (deshalb, darum), заменички прилози (woran, 
wofür, daran, dafür).

Pеченице 

Изјавне реченице, упитне реченице, независне и зависне ре-
ченице (временске, условне, намерне, начинске, жељене, условне, 
иреалне, компаративне, последичне). Ред речи у реченици, TE– KA– 
MO– LO– правило – хијерархија прилошких одредби у реченици.

Лексикографија 

Структура једнојезичних речника и служење њима. Упозна-
вање са електронским лексикографским изворима. Коришћење 
апликација – лексикографских помагала.

РУСКИ ЈЕЗИК

Именице

Род абревијатура (скраћеница). Познатији домаћи и страни 
географски називи са специфичностима у роду, броју и промени

Заменице

Неодређене заменице с постфиксима -то, -нибудь, -либо, 
префиксомкое-; заменице некто, нечто. 

Придеви

Посебни случајеви образовања краћег облика придева: бо-
льшой − велик; маленький − мал; злой − зол.Фреквентни примери 
простог променљивог суперлатива: величайший, лучший, мале-
йший. Елатив.

Бројеви

Читање децимала и разломака: 0,1 ноль целых одна десятая; 
0,01 ноль целых одна сотая; 0,001 ноль целых одна тысячная; 
1,1 одна целая (одно целое) одна десятая; 2,4 две целых четыре 
десятых; 1⁄2 одна вторая (половина); 3⁄4 три четвëртых (три 
четверти). Социјативни бројеви и бројевни прилози: вдвоëм, 
втроëм, вчетвером. 
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Глаголи

Глаголски придеви – активни и пасивни (грађење и употре-
ба). Глаголи са значењем оба вида (рецептивно). Глаголи кретања 
са префиксима – активно коришћење. 

Прилози

Систематизација прилога. Исказивање опозиције место – 
правац паровима прилога просторног значења као нпр.: там − 
туда, здесь − сюда, где − кудаи сл. 

Предлози

Предлози карактеристични за функционалне стилове (науч-
ни, пословни, публицистички и сл.): ввиду, в зависимости от, в 
качестве, в процессе, в результате, вследствие, по мере, по при-
чине, при условии и сл. (рецептивно). 

Везници

Везници карактеристични за функционалне стилове: подобно 
тому, как; по мере того, как; в зависимости от того, как; в резу-
льтате того,что; в связи с тем,что; несмотря на то,что и сл. 
(рецептивно). 

Реченица

Једночлане реченице: неодређеноличне и уопштеноличне. 
Замена неодређеноличних реченица личним и обрнуто (В киоске 
продают газеты Газеты продаются в киоске). Замена пасивних 
конструкција активним и обрнуто (План выполнен заводом. Завод 
выполнил план). 

Непотпуне реченице: Ты куда? Сюда! Ты очень изменился!– 
Разве? Ты прочитал этот роман? – Прочитал. 

Реченични модели

Према програму за гимназију општег типа. 

Лексикологија

Најчешћи идиоми и фразеологизми. Полисемија речи. Оп-
штестручна терминологија из области више научних дисциплина 
(посебно из природних и техничких наука и из области информа-
ционих технологија). 

Лексикографија

Упућивање у коришћење дигиталних речника и ресурса – 
www.gramota.ru.

ФРАНЦУСКИ ЈЕЗИК

Именичка група

– �Систематизација употребе детерминаната:одређених, не-
одређених и партитивних чланова; присвојних и показних 
придева; основних и редних бројева.

– �Место придева и промена значења најфреквентнијих (ре-
цептивно).

– �Систематизација заменица: личних ненаглашених (укључу-
јући и заменицу оn) и наглашених; заменица за директни 
и индиректни објекат; показних и присвојних; упитних и 
фреквентних неодређених; прилошких. Место заменица у 
различитим модалитетима реченица (личне-прилошке).

– �Сложене упитне заменице lequel, laquelle…
– �Сложене релативне заменице : auquel, de laquelle, avec 

lesquels, pour lesquelles …

Глаголска група

– �Основне вредности и употреба начина,времена и перифра-
стичних конструкција савладаних у претходним разредима.

– �Систематизација плусквамперфекта.
– �Систем прошлих времена у нарацији, опозиција перфекат/

имперфекат.
– �Слагање времена (објекатске реченице, индиректно питање).
– �Систематизација презента субјунктива; најфреквентнији ве-

зници праћени субјунктивом (pour que, avant que, bien que…).
– �Перфект субјунктива (рецептивно).
– �Пасив уведен предлогом par и без израженог агенса.
– �Партицип презента и герундив.
– �Кондиционал прошли.

Предлози

– �Систематизација употребе предлога и фреквентних предло-
жних израза.

Прилози

– �Систематизација поређења прилога.

Модалитети и форме реченице

– �Императивни модалитет. 
– �Систематизиција интерогативног модалитета.
– �Директно и индиректно парцијално питање.
– �Систематизиција негација са pas; са форклузивима plus, 

personne, rien, jamais.
– �Рестрикција ne … que.

Сложене реченице

– �Систематизација зависних реченица са фреквентним везни-
цима: релативних, компаративних, временских, узрочних, 
финалних.

– �Систематизација погодбених реченица (1. и 2. тип)
– �Погодбене реченице 3. тип.
– �Концесивне и опозитивне реченице са најфреквентнијим 

везницима (bien que, quoique, alors que, pourtant, par contre).

ШПАНСКИЈЕЗИК

Фонетика и правопис:

– �Систематизација правила за писање графичког акцента у 
свим позицијама унутар слога, у дифтонгу и хијату.

– �Интонација и интерпункција.

Лексикологија и лексикографија:

– �Синоними и антоними
– �Употреба двојезичних речника

Морфологија:

1. Именице:

– �Систематизација рода и броја; слагање именица уз детер-
минатив и придев.

2. Придеви:

– �Обнављање облика поређења придева (компаратив супери-
орности, инфериорности и једнакости, релативни и апсо-
лутни суперлатив).

3. Члан:

– �Проширење употребе одређеног и неодређеног члана (уз 
имена планина, река, и сл.).

4. Заменице:

– �Систематизација облика наглашених облика личних за-
меница уз предлоге (a mí, a ti, a él; de mí, de ti, conmigo, 
contigo, consigo; para mí, para ti, para él).
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– �Систематизација заменица у служби правог и неправог 
објекта.

5. Глаголи:

– �Употреба глагола SER и ESTAR
– �Систематизација морфолошких и синтаксичких особености 

презента, простог и сложеног перфекта, имперфекта
– �Плусквамперфекат (): морфологија и основна употреба
– �Императив (Imperativo): афирмативни и негативни облик
– �Глаголске перифразе са инфинитивом и герундом: estar / 

llevar / seguir + gerundio; volver a / dejar de / estar a punto 
de/ comenzar / empezar a + infinitivo

6. Квантификатори: demasiado, mucho, bastante, poco, alguno, 
ninguno, (casi) todo el mundo, la mayoría, (casi) nadie и сл.

Синтакса:

– �Систематизација зависно-сложених реченица у индикативу 
и уз инфинитив:

– �Узрочна зависна реченица уз везнике: como, porque, es que 
и сл.

– �Последична зависна реченица уз везнике: por eso, así que 
и сл.

ТЕМАТСКЕ ОБЛАСТИ У НАСТАВИ СТРАНИХ ЈЕЗИКА

Тематске области за све језике се прожимају и исте су у сва 
четири разреда гимназије – у сваком наредном разреду обнавља 
се, а затим проширује фонд лингвистичких знања, навика и умења 
и екстралингвистичких представа везаних за конкретну тему. На-
ставници обрађују теме у складу са интересовањима ученика, њи-
ховим потребама и савременим токовима у настави страних јези-
ка, тако да свака тема представља одређени ситуацијски комплекс.

Тематске области:

Свакодневни живот (организација времена, послова, слобод-
но време)

Свет рада (перспективе и образовни системи)
Интересантне животне приче и догађаји
Живи свет и заштита човекове околине
Научна достигнућа, модерне технологије и свет компјутера 

(распрострањеност, примена, корист и негативне стране)
Медији и комуникација
Храна и здравље (навике у исхрани, карактеристична јела и 

пића у земљама света)
Потрошачко друштво
Спортови и спортске манифестације
Србија – моја домовина 
Познати градови и њихове знаменитости, региони и земље у 

којима се говори циљни језик
Европа и заједнички живот народа

КОМУНИКАТИВНЕ ФУНКЦИЈЕ

Представљање себе и других
Поздрављање (састајање, растанак; формално, неформално, 

регионално специфично)
Идентификација и именовање особа, објеката, боја, бројева 

итд.
Давање једноставних упутстава и команди
Изражавање молби и захвалности
Изражавање извињења
Изражавање потврде и негирање
Изражавање допадања и недопадања
Изражавање физичких сензација и потреба
Исказивање просторних и временских односа
Давање и тражење информација и обавештења
Описивање и упоређивање лица и предмета
Изрицање забране и реаговање на забрану

Изражавање припадања и поседовања
Скретање пажње
Тражење мишљења и изражавање слагања и неслагања
Тражење и давање дозволе
Исказивање честитки
Исказивање препоруке
Изражавање хитности и обавезности
Исказивање сумње и несигурности

УПУТСТВО ЗА ДИДАКТИЧКО-МЕТОДИЧКО 
ОСТВАРИВАЊЕ ПРОГРАМА

I. ПЛАНИРАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Општи комуникативни циљ наставе страних језика се по-
стиже помоћу различитих поступака, метода наставе и настав-
них средстава. Комуникативни приступ у настави страних је-
зика се остварује кроз примену различитих облика рада (рад 
у групама и паровима, индивидуални рад, пројекти), употребу 
додатних средстава у настави (АВ материјали, ИКТ, игре, аутен-
тични материјали, итд.), као и уз примену принципа наставе за-
сноване на сложеним задацима који не морају бити искључиво је-
зичке природе (task-based language teaching; enseñanza por tareas, 
handlungsorientierter FSU).

Савремена настава страних језика претпоставља остварива-
ње исхода уз појачану мисаону активност ученика, поштовање и 
уважавање дидактичких принципа и треба да допринесе развоју 
стваралачког и истраживачког духа који ће омогућити ученицима 
да развијају знања, вредности и функционалне вештине које ће 
моћи да користе у даљем образовању, у професионалном раду и 
у свакодневном животу; формирају вредносне ставове; буду оспо-
собљени за живот у мултикултурном друштву; овладају општим и 
међупредметним компетенцијама, релевантним за активно учешће 
у заједници и целоживотно учење. 

Приликом планирања неопходно је руководити се очекиваним 
резултатима учења, јер су они дефинисани тако да је природна веза 
са стандардима, општим и међупредметним компетенцијама јасна и 
лако уочљива. Планирању се може приступити аналитички и синте-
тички. Аналитичка метода подразумева рашчлањавање програма до 
нивоа наставних јединица које се затим распоређују у плану за одре-
ђени временски период. Синтетичка метода препоручује обрађива-
ње наставне грађе по ширим целинама. Да би планирање (глобално, 
оперативно, лекцијско) било функционално и квалитетно, треба во-
дити рачуна о предвиђеном годишњем фонду часова (теорија + ве-
жбе), контексту у коме се реализује настава и образовним захтеви-
ма гимназијског смера. С обзиром на то да је настава страног језика 
теоријско-практичног карактера, одељење се дели на групе (подгру-
пе) ученика, сагласно Плану наставе и учења за гимназију, односно 
Остваривању плана и програма наставе и учења за гимназију.

II. ОСТВАРИВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

ПРЕПОРУКЕ ЗА РЕАЛИЗАЦИЈУ НАСТАВЕ

– �Слушање и реаговање на налоге и/или задатке у вези са тек-
стом намењеним развоју и провери разумевања говора;

– �Рад у паровима, малим и већим групама (мини-дијалози, 
игра по улогама, симулације итд.);

– �Активности (израда паноа, презентација, зидних новина, 
постера за учионицу, организација тематских вечери и сл.);

– �Дебате и дискусије примерене узрасту (дебате представља-
ју унапред припремљене аргументоване монологе са огра-
ниченим трајањем, док су дискусије спонтаније и непри-
премљене интеракције на одређену тему);

– �Обимнији пројекти који се раде у учионици и ван ње у тра-
јању од неколико недеља до читавог полугодишта уз кон-
кретно видљиве и мерљиве производе и резултате; 

– �Граматичка грађа добија свој смисао тек када се доведе у 
везу са одговарајућим комуникативним функцијама и тема-
ма, и то у склопу језичких активности разумевања (усме-
ног) говора и писаног текста, усменог и писменог изража-
вања и медијације; 
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– �Полазиште за посматрање и увежбавање језичких зако-
нитости јесу усмени и писани текстови различитих врста, 
дужине и степена тежине; користе се, такође, изоловани 
искази, под условом да су контекстуализовани и да имају 
комуникативну вредност; 

– �Планира се израда два писмена задатка за сваки разред. 

КАКО СЕ РАЗВИЈАЈУ ЈЕЗИЧКЕ КОМПЕТЕНЦИЈЕ

Развој предметних компетенција се тешко може одвојити од 
општих и међупредметних компетенција. Колико год биле специ-
фичне, предметне компетенције треба да доприносе да ученици 
успешније живе и уче. Сваки час је прилика да се развијају и пред-
метне и међупредметне компетенције кроз добро осмишљене ак-
тивности ученика које погодују трансферу знања, развијању спо-
знајних способности ученика, побољшању њихове радне културе 
и примени стеченог знања у реалним животним контекстима.

Разумевање говора

Разумевање говора је језичка активност декодирања дослов-
ног и имплицитног значења усменог текста; поред способности 
да разазнаје и поима фонолошке и лексичке јединице и смисаоне 
целине на језику који учи, да би успешно остварио разумевање, 
ученик треба да поседује и следеће компетенције: дискурзивну (о 
врстама и карактеристикама текстова и канала преношења пору-
ка), референцијалну (о темама о којима је реч) и социокултурну (у 
вези са комуникативним ситуацијама, различитим начинима фор-
мулисања одређених говорних функција и др.). 

Тежина задатака у вези са разумевањем говора зависи од 
више чинилаца: од личних особина и способности онога ко слуша, 
укључујући и његов капацитет когнитивне обраде, од његове мо-
тивације и разлога због којих слуша дати усмени текст, од особина 
онога ко говори, од намера с којима говори, од контекста и околно-
сти – повољних и неповољних – у којима се слушање и разумева-
ње остварују, од карактеристика и врсте текста који се слуша итд. 

Прогресија (од лакшег ка тежем, од простијег ка сложенијем) 
за ову језичку активност у оквиру програма предвиђена је, стога, 
на више равни. Посебно су релевантне следеће: 

– �присуство/одсуство визуелних елемената (на пример, лак-
шим за разумевање сматрају се они усмени текстови који 
су праћени визуелним елементима, због обиља контексту-
алних информација које се аутоматски процесуирају, оста-
вљајући ученику могућност да пажњу усредсреди на друге 
појединости); 

– �дужина усменог текста (напори да се разумеју текстови 
дужи од три минута оптерећују и засићују радну меморију); 

– �брзина говора; 
– �јасност изговора и евентуална одступања од стандардног 

говора; 
– �познавање теме; 
– �могућност/немогућност поновног слушања и друго.
Уопште говорећи, без обзира на врсту текста који се слуша на 

страном језику, текст се лакше разуме ако поседује следеће карак-
теристике: ограничен број личности и предмета; личности и пред-
мете који се јасно разликују; једноставне просторне релације (нпр. 
једна улица, један град) уместо неодређених формулација („мало 
даље” и слично); хронолошки след; логичке везе између различи-
тих исказа (нпр. узрок/последица); могућност да се нова информа-
ција лако повеже са претходно усвојеним знањима.

У вези са тим, корисне су следеће терминолошке напомене: 
– �категорије насловљене Аудио и видео материјали подразу-

мевају све врсте снимака (ДВД, ЦД, материјали са интер-
нета) разних усмених дискурзивних форми, укључујући и 
песме, текстове писане да би се читали или изговарали и 
сл., који се могу преслушавати више пута; 

– �категорије насловљене Монолошка излагања, Медији (ин-
формативне и забавне емисије, документарни програми, 
интервјуи, дискусије), Спонтана интеракција, Упутства, 
подразумевају снимке неформалних, полуформалних и 

формалних комуникативних ситуација у којима слушалац 
декодира речено у реалном времену, то јест без могућности 
преслушавања/поновног прегледа аудио и видео материја-
ла, као и реалне ситуације којима присуствује уживо у свој-
ству посматрача, гледаоца или слушаоца (предавања, фил-
мови, позоришне представе и сл). 

Стално развијање способности разумевања говора на страном 
језику услов је за развој аутономије у употреби страног језика ван 
учионице и аутономије у учењу тог језика. Стога се у настави и уче-
њу страног језика непрекидно ради на стицању стратешке компетен-
ције, коју чине когинитивне и метакогнитивне стратегије, на пример 
(когнитивне од броја 1 до 4, метакогнитивне под бројем 5 и 6): 

1. коришћење раније усвојених знања;
2. дедуктивно/индуктивно закључивање; 
3. употреба контекста;
4. предвиђање;
5. анализа и критичко расуђивање;
6. самостална контрола активности.
Како би ученици са већим успехом разумели говор на стра-

ном језику, потребно је да приликом слушања примене стратеги-
је чија је делотворност доказана у разним ситуацијама, то јест да 
обрате пажњу на а) општу тему разговора или поруке, б) улоге са-
говорника, в) њихово расположење, г) место где се разговор одвија 
и д) време када се разговор одвија. Битно је, такође, да буду свесни 
свега што је допринело да дођу до тих информација како би се на-
викли да предвиде развој разговора на основу онога што су чули 
и на основу својих чињеничних знања; да износе претпоставке на 
основу контекста и тона разговора; да слушају „између речи” (као 
што се чита „између редова”) да би разумели шта стварно мисле 
саговорници, јер људи не кажу увек оно што мисле; да разликују 
чињенице од мишљења како би постали критички слушаоци. 

Могуће комуникативне ситуације и интенције за проверу 
разумевања говора:

− �Разумевање и извршавање упутстава и налога за разли-
чите активности

Комуникативна ситуација: спортске активности, инструкције 
везане за употребу апарата, преузимање докумената или аплика-
ција на крајњи/персонални уређај, једноставније техничке инфор-
мације, припремање хране, састављање предмета сачињених из 
делова, нпр. намештај, проналажење информација потребних за 
усвајање школских и других знања, сналажење у простору, про-
налажење траженог објекта, праћење инструкција добијених у 
јавном простору, путем разгласа на станицама, аеродромима, у тр-
жним центрима итд. 

− �Разумевање садржаја монолошких излагања на познате 
теме, узрасно примерених и у складу са личним интере-
совањима ученика

Комуникативна ситуација: краћа излагања, изводи из преда-
вања или саопштења, извештаји, кратке „исповедне” форме персо-
нализованог карактера на основу личних искустава итд.

− �Разумевање општег смисла и најважнијих појединости 
информативних прилога из различитих медија (радио, 
телевизија, интернет) о познатим, друштвено и узрасно 
релевантним темама

Комуникативна ситуација: аудио и аудио визуелни прилози 
радијског, телевизијског и мултимедијалног карактера – вести, ре-
портаже, извештаји. 

− �Разумевање битних елемената аудио и аудио-визуелних 
форми, у којима се обрађују блиске, познате и узрасно 
примерене теме

Комуникативна ситуација: исечци аудио-књига дијалошког 
карактера, радио-драма и других радијских снимака, краћих фил-
мова и серија; видео спотови, прилози са јутјуба итд.

− �Разумевање општег садржаја и идентификовање ва-
жнијих појединости дијалошких форми у којима уче-
ствује двоје или више говорника

Комуникативна ситуација: кратке дискусије, размена информа-
ција између двоје и више говорника, укључујући и једноставним је-
зичким средствима изведено преговарање, договарање, убеђивање)
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Пример листе критеријума за проверу која се може дати уче-
ницима

Пре слушања
Проверио/ла сам да ли сам добро разумео/ла налог.
Пажљиво сам погледао/ла слике и наслов како бих проверио/ла да ли ми то 
може помоћи у предвиђању садржаја текста који ћу слушати.
Покушао/ла сам да се присетим што је могуће већег броја речи у вези са 
темом о којој ће бити говора.
Покушао/ла сам да размислим о томе шта би се могло рећи у таквој ситу-
ацији.
За време слушања
Препознао/ла сам врсту текста (разговор, рекламна порука, вести итд.).
Обратио/ла сам пажњу на тон и на звуке који се чују у позадини.
Ослонио/ла сам се на још неке показатеље (нпр. на кључне речи) како бих 
разумео/ла општи смисао текста.
Ослонио/ла сам се на своја ранија искуства како бих из њих извео/ла могу-
ће претпоставке.
Обратио/ла сам пажњу на речи које постоје и у мом матерњем језику.
Нисам се успаничио/ла када нешто нисам разумео/ла и наставио/ла сам да 
слушам.
Покушао/ла сам да издвојим имена лица и места.
Покушао/ла сам да запамтим тешке гласове и да их поновим.
Покушао/ла сам да издвојим из говорног ланца речи које сам онда записао/
ла да бих видео/ла да ли одговарају онима које су ми познате.
Нисам се предао/ла пред тешкоћом задатка и нисам покушао/ла да погађам 
наслепо.
Покушао/ла сам да уочим граматичке елементе од посебног значаја (време-
на, заменице итд.).
После слушања
Вратио/ла сам се на почетак како бих проверио/ла да ли су моје почетне 
претпоставке биле тачне, односно да ли треба да их преиспитам.
Како бих поправио/ла своја постигнућа, убудуће ћу водити рачуна о 
следећем:
..............................................................................................................................

Разумевање прочитаног текста

Читање или разумевање писаног текста спада у тзв. визуелне 
рецептивне језичке вештине. Том приликом читалац прима и обра-
ђује тј. декодира писани текст једног или више аутора и проналази 
његово значење. Током читања неопходно је узети у обзир одређе-
не факторе који утичу на процес читања, а то су карактеристике 
читалаца, њихови интереси и мотивација, као и намере, каракте-
ристике текста који се чита, стратегије које читаоци користе, као и 
захтеви ситуације у којој се чита.

На основу намере читаоца разликујемо следеће врсте визуел-
не рецепције:

– �читање ради усмеравања;
– �читање ради информисаности;
– �читање ради праћења упутстава;
– �читање ради задовољства.
Током читања разликујемо и ниво степена разумевања, тако 

да читамо да бисмо разумели: 
– �глобалну информацију;
– �посебну информацију,
– �потпуну информацију;
– �скривено значење одређене поруке.
На основу ових показатеља програм садржи делове који, из 

разреда у разред, указују на прогресију у домену дужине текста, 
количине информација и нивоа препознатљивости и разумљиво-
сти и примени различитих стратегија читања. У складу са тим, 
градирани су по нивоима следећи делови програма:

– �разликовање текстуалних врста;
– �препознавање и разумевање тематике – ниво глобалног ра-

зумевања;
– �глобално разумевање у оквиру специфичних текстова;
– �препознавање и разумевање појединачних информација – 

ниво селективног разумевања;
– �разумевање стручних текстова;
– �разумевање књижевних текстова.

Писмено изражавање

Писана продукција подразумева способност ученика да у 
писаном облику опише догађаје, мишљења и осећања, пише елек-
тронске и СМС поруке, учествује у дискусијама на блогу, рези-
мира садржај различитих порука о познатим темама (из медија, 
књижевних и уметничких текстова и др.), као и да сачини краће 
презентације и слично.

Задатак писања на овом нивоу остварује се путем тзв. вођеног 
састава. Тежина задатака у вези са писаном продукцијом зависи 
од следећих чинилаца: познавања лексике и нивоа комуникативне 
компетенције, капацитета когнитивне обраде, мотивације, способ-
ности преношења поруке у кохерентне и повезане целине текста. 

Прогресија означава процес који подразумева усвајање стра-
тегија и језичких структура од лакшег ка тежем и од простијег ка 
сложенијем. Сваки виши језички ниво подразумева циклично по-
нављање претходно усвојених елемената, уз надоградњу која са-
држи сложеније језичке структуре, лексику и комуникативне спо-
собности. За ову језичку активност у оквиру програма наставе и 
учења предвиђена је прогресија на више равни. Посебно су реле-
вантне следеће ставке:

– �теме (ученикова свакодневница и окружење, лично инте-
ресовање, актуелни догађаји и разни аспекти из друштве-
но-културног контекста, као и теме у вези са различитим 
наставним предметима);

– �текстуалне врсте и дужина текста (формални и неформални 
текстови, наративни текстови и др.);

– �лексика и комуникативне функције (способност ученика да 
оствари различите функционалне аспекте као што су описи-
вање људи и догађаја у различитим временским контексти-
ма, да изрази захвалност, да се извини, да нешто честита и 
слично у доменима као што су приватни, јавни и образовни).

Усмено изражавање

Усмено изражавање као продуктивна вештина посматра се са 
два аспекта, и то у зависности од тога да ли је у функцији моноло-
шког излагања текста, при чему говорник саопштава, обавештава, 
презентује или држи предавање једној или више особа, или је у 
функцији интеракције, када се размењују информације између два 
или више саговорника са одређеним циљем, поштујући принцип 
сарадње током дијалога.

Активности монолошке говорне продукције су:
– �јавно обраћање путем разгласа (саопштења, давање упут-

става и информација);
– �излагање пред публиком (јавни говори, предавања, презен-

тације разних производа, репортаже, извештавање и комен-
тари о неким културним догађајима и сл.).

Ове активности се могу реализовати на различите начине и то:
– �читањем писаног текста пред публиком;
– �спонтаним излагањем или излагањем уз помоћ визуелне 

подршке у виду табела, дијаграма, цртежа и др. 
– �реализацијом увежбане улоге или певањем. 
Зато је у програму и описан, из разреда у разред, развој спо-

собности општег монолошког излагања које се огледа кроз описи-
вање, аргументовање и излагање пред публиком.

Интеракција подразумева сталну примену и смењивање ре-
цептивних и продуктивних стратегија, као и когнитивних и дис-
курзивних стратегија (узимање и давање речи, договарање, уса-
глашавање, предлагање решења, резимирање, ублажавање или 
заобилажење неспоразума или посредовање у неспоразуму) које 
су у функцији што успешнијег остваривања интеракције. Интер-
акција се може реализовати кроз низ активности, на пример: раз-
мену информација, спонтану конверзацију, неформалну или фор-
малну дискусију, дебату, интервју или преговарање, заједничко 
планирање и сарадњу.

Стога се и у програму, из разреда у разред, прати развој ве-
штине говора у интеракцији кроз следеће активности:

– �разумевање изворног говорника;
– �неформални разговор;
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– �формална дискусија;
– �функционална сарадња;
– �интервјуисање;
– �усклађивање интонације, ритма и висине гласа (са комуни-

кативном намером и са степеном формалности говорне си-
туације). 

Социокултурна компетенција

Социокултурна компетенција представља скуп знања о свету 
уопште, као и о сличностима и разликама између властите заједни-
це ученика и заједница чији језик учи. Та знања се односе на све 
аспекте живота једне заједнице, од свакодневне културе (навике, на-
чин исхране, радно време, разонода), услова живота (животни стан-
дард, здравље, сигурност) и умећа живљења (тачност, конвенције и 
табуи у разговору и понашању), преко међуљудских односа, вред-
ности, веровања и понашања, до паравербалних средстава (гест, 
мимика, просторни односи међу саговорницима итд.). Ова знања 
су услов за успешну комуникацију, те чине неодвојиви део наста-
ве страног језика. Социокултурна компетенција се развија кроз ак-
тивно укључивање у аутентичну усмену и писану комуникацију 
(слушање песама, гледање емисија, читање аутентичних текстова, 
разговор, електронске поруке, СМС, друштвене мреже, дискусије на 
форуму или блогу итд.), као и истраживање тема које су релевантне 
за ученика у погледу његовог узраста, интересовања и потреба. 

У тесној вези са социокултурном компетенцијом је и интер-
културна компетенција, која подразумева развој свести о другом и 
другачијем, познавање и разумевање сличности и разлика између 
говорних заједница у којима се ученик креће (како у матерњем 
језику/језицима, тако и у страним језицима које учи). Интеркул-
турна компетенција такође подразумева и развијање радозналости, 
толеранције и позитивног става према индивидуалним и колектив-
ним карактеристикама говорника других језика, припадника дру-
гих култура које се у мањој или већој мери разликују од његове 
сопствене, то јест, развој интеркултурне личности.

Медијација

Медијација представља активност у оквиру које ученик не 
изражава сопствено мишљење већ преузима улогу посредника из-
међу особа које нису у стању или могућности да се непосредно 
споразумевају. На овом нивоу образовања, медијација може бити 
усмена, писана или комбинована, неформална или полуформална, 
и укључује, на Л1 или на Л2, сажимање текста, његово експлика-
тивно проширивање и превођење. Превођење се у овом програму 
третира као посебна језичка активност која никако не треба да се 
користи као техника за усвајање било ког аспекта циљног језика 
предвиђеног комуникативном наставом нити као елемент за вред-
новање језичких постигнућа – оцењивање (нпр. за проверу разу-
мевања говора или писаног текста). Превођење подразумева развој 
знања и вештина коришћења помоћних средстава (речника, при-
ручника, информационих технологија итд.) и способност изнала-
жења језичких и културних еквивалената између језика са којег се 
преводи и језика на који се преводи. Поред поменутог, у склопу те 
језичке активности користе се одговарајуће компензационе страте-
гије ради превазилажења тешкоћа које се јављају у оквиру језичке 
активности медијације (на пример перифраза, парафраза и друго), 
о којима је такође потребно водити рачуна у настави и учењу.

УПУТСТВО ЗА ТУМАЧЕЊЕ ГРАМАТИЧКИХ САДРЖАЈА

Настава граматике, с наставом и усвајањем лексике и других 
аспеката страног језика, представља један од предуслова овладава-
ња страним језиком. 

Усвајање граматике подразумева формирање граматичких 
појмова и граматичких структура код ученика, изучавање грама-
тичких појава, формирање навика и умења у области граматичке 
анализе и примене граматичких знања, као прилог изграђивању и 
унапређивању културе говора. 

Граматичке појаве треба посматрати са функционалног 
аспекта тј. од значења према средствима за његово изражава-
ње (функционални приступ). У процесу наставе страног језика у 

што већој мери треба укључивати оне граматичке категорије које 
су типичне и неопходне за свакодневни говор и комуникацију, и 
то кроз разноврсне моделе, применом основних правила и њихо-
вим комбиновањем. Треба тежити томе да се граматика усваја и 
рецептивно и продуктивно, кроз све видове говорних активности 
(слушање, читање, говорење и писање, као и превођење), на свим 
нивоима учења страног језика, у овом случају у свим типовима 
гимназије, према јасно утврђеним циљевима и задацима, стандар-
дима и исходима наставе страних језика.

Граматичке категорије су разврстане у складу са Европским 
референтним оквиром за живе језике за сваки језички ниво (од 
нивоа А2.2 до нивоа Б2.1) који подразумева прогресију језичких 
структура према комуникативним циљевима: од простијег ка сло-
женијем и од рецептивног ка продуктивном. Сваки виши језички 
ниво подразумева граматичке садржаје претходних језичких ни-
воа. Цикличним понављањем претходно усвојених елемената, 
надограђују се сложеније граматичке структуре. Наставник има 
слободу да издвоји граматичке структуре које ће циклично пона-
вљати у складу са постигнућима ученика, као и потребама настав-
ног контекста.

Главни циљ наставе страног језика јесте развијање комуни-
кативне компетенције на одређеном језичком нивоу, у складу са 
статусом језику и годином учења. С тим у вези, уз одређене грама-
тичке категорије стоји напомена да се усвајају рецептивно, док се 
друге усвајају продуктивно.

III. ПРАЋЕЊЕ И ВРЕДНОВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Праћење напредовања и оцењивање постигнућа ученика је 
формативно и сумативно и реализује се у складу са Правилником 
о оцењивању ученика у средњем образовању и васпитању. Процес 
праћења и вредновања може започети иницијалним (или: дијагно-
стичким) оцењивањем. Овим се установљује колико ученик влада 
пређашњим градивом неопходним за даље учење страног језика. На 
основу иницијалног теста наставник ће лакше планирати и органи-
зовати процес учења, па и индивидуализовати приступ ученицима.

Формативно оцењивање, којим се вреднују ученикова по-
стигнућа, у начелу треба да подржава и ученика и учење. Оно 
треба да се спроводи чешће, и да буде интерактивно, то јест да 
и ученици учествују у оцењивању: њихово самопроцењивање и 
узајамно процењивање треба да буде део укупног процеса оце-
њивања. Циљ тога је да се код ученика подстакне самосталност 
и одговорност. Наставник притом добија увид у то како ученик 
учи, прикупља информације о постигнућима, и на том основу 
модификује наставу и остале активности. Формативно оцењива-
ње олакшава наставнику и да утврди критеријуме за вредновање 
постигнућа. Наставник ученику током праћења његовог рада и ак-
тивности мора пружати повратне информације како би му помогао 
да постигне предвиђени исход. Формативно оцењивање даће и са-
мом наставнику назнаке о квалитету његовог рада и ефикасности 
примењених метода.

Сумативним оцењивањем вреднује се резултат учења. Ова-
кво оцењивање спроводи се периодично, на крају појединих дело-
ва програма и по завршетку читавог програма. Оријентисано на 
прошлост, оно сумира постигнућа до тренутка оцењивања. Сума-
тивним оцењивањем наставник ће утврдити да ли је ученик пости-
гао предвиђене резултате, то јест исходе учења.

Наставник треба нарочито да подржи саморефлексију код 
ученика: потребно је да ученик у одређеној мери објективно про-
цењује шта зна, уме и може. Такође треба подстицати вршњачко 
учење, тј. сарадњу међу ученицима при утврђивању градива, усва-
јању новог, раду на пројектним задацима итд. Модалитети и ква-
литет те сарадње даваће наставнику шири увид у сопствени рад и 
у напредак ученика.

Најзад, у процесу наставе вреднује се и рад наставника, како 
путем самопроцењивања тако и путем анкетирања ученика.

Ниједан начин вредновања није потпуно објективан; зато их 
треба комбиновати, да би се стекла што веродостојнија слика о 
раду, постигнутим исходима и стеченим компетенцијама ученика, 
као и о раду и дидактичким методама наставника.
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КАКО СЕ ПРАТИ И ВРЕДНУЈЕ РАЗВОЈ ЈЕЗИЧКИХ КОМПЕТЕНЦИЈА

Нека правила и поступци у процесу праћења и процењивања компетенција код ученика: 
● �Развој компетенција наставници прате заједно са својим ученицима.
● �Наставници сарађују и заједнички процењују развој компетенција код својих ученика.
● �Процес праћења је по карактеру пре формативан него сумативан.
● �У проценама се узимају у обзир разноврсни примери који илуструју развијеност компетенције.
● �У процењивању се узимају у обзир и самопроцене ученика и вршњачке процене, а не само процене наставника.
● �Велики значај се придаје квалитативним, уместо претежно квантитативним подацима и показатељима.
● �Процена садржи опис јаких и слабијих страна развијености компетенције и предлоге за њено даље унапређивање, а не само суд о 

нивоу развијености.

ДРУГИ СТРАНИ ЈЕЗИК

ПРИРОДНО-МАТЕМАТИЧКИ СМЕР

Разред Четврти
Недељни фонд часова 1 + 0,5 часова
Годишњи фонд часова 33 + 16,5 часова

СТАНДАРДИ
ИСХОДИ

По завршетку разреда ученик ће бити у 
стању да:

ТЕМА
Кључни појмови садржаја програма

ОН
1. Област језичке вештине − СЛУШАЊЕ
2. СТ.1.1.1. Разуме краће поруке, обавештења и упутства која се саопшта-
вају разговетно и полако.
2. СТ.1.1.2. Схвата смисао краће спонтане интеракције између двоје или 
више (са)говорника у личном, образовном и јавном контексту.
2. СТ.1.1.3. Схвата општи смисао информације или краћих монолошких 
излагања у образовном и јавном контексту.
2. СТ.1.1.4. Схвата смисао прилагођеног аудио и видео записа у вези с 
темама из свакодневног живота (стандардни говор, разговетни изговор и 
спор ритам излагања).
2. Област језичке вештине – ЧИТАЊЕ
2.СТ.1.2.1. Разуме општи смисао једноставних краћих текстова у вези с 
блиским темама, у којима преовлађују фреквентне речи и интернациона-
лизми.
2.СТ.1.2.2. Проналази потребне информације у једноставним текстовима 
(нпр. огласи, брошуре, обавештења, кратке новинске вести ).
2.СТ.1.2.3. Разуме једноставне личне поруке и писма.
2.СТ.1.2.4. Уочава потребне детаље у текстовима из свакодневног живота 
(натписи на јавним местима, упутства о руковању, етикете на производи-
ма, јеловник и сл.).
2.СТ.1.2.5. Разуме кратке адаптиране одломке књижевних дела, и друге 
поједностављене текстове који се односе на цивилизацијске тековине, 
културу и обичаје свог и других народа.
3. Област језичке вештине − ГОВОР
2.СТ.1.3.1. Уме да оствари друштвени контакт (нпр. поздрављање, пред-
стављање, захваљивање).
2.СТ.1.3.2. Изражава слагање/неслагање, предлаже, прихвата или упућује 
понуду или позив.
2.СТ.1.3.3. Тражи и даје једноставне информације, у приватном, јавном и 
образовном контексту.
2.СТ.1.3.4. Описује блиско окружење (особе, предмете, места, активно-
сти, догађаје).
2.СТ.1.3.5. Излаже већ припремљену кратку презентацију о блиским 
темама.
2.СТ.1.3.6. Преноси или интерпретира кратке поруке, изјаве, упутства 
или питања.
2.СТ.1.3.7. Излаже једноставне, блиске садржаје у вези сa културом и 
традицијом свог и других народа.
4. Област језичке вештине − ПИСАЊЕ
2.СТ.1.4.1. Пише кратке белешкe и једноставне порукe (нпр. Изражава 
захвалност, извињење, упозорење).
2.СТ.1.4.2. Пише приватно писмо о аспектима из свакодневног живота 
(нпр. описује људе, догађаје, места, осећања).
2.СТ.1.4.3. Попуњава образац/упитник, наводећи личне податке, образо-
вање, интересовања и сл.
2.СТ.1.4.4. Пише једноставне текстове према моделу, уз помоћ илустра-
ција, табела, слика, графикона, детаљних упутстава.
2.СТ.1.4.5. Преводи или интерпретира информације из једноставних 
порука, бележака или образаца.
5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.1.5.1. Користи задовољавајући број фреквентних речи и израза 
које му омогућавају изражавање основних комуникативних функција у 
свакодневним ситуацијама.
2.СТ.1.5.2. Саставља кратке, разумљиве реченице користећи једноставне 
језичке структуре.
2.СТ.1.5.3. Има углавном јасан и разумљив изговор.
2.СТ.1.5.4. Пише с одговарајућом ортографском тачношћу уобичајене 
речи које користи у говору.

– �разуме и извршава упутства и налоге 
за различите активности, у приватним 
и јавним комуникативним ситуацијама, 
исказане стандарднојезичком артикулаци-
јом, уз минимално ометање позадинским 
шумовима;

– �разуме општи садржај и важније поје-
диности монолошких излагања у вези 
са друштвено релевантним и узрасно 
примереним темама, уколико се користи 
стандардни језик;

– �разуме општи смисао и најважније 
појединости информативних прилога из 
различитих медија о познатим, друштвено 
и узрасно релевантним темама, у којима 
се користи стандардни говор;

– �разуме битне елементе садржаја у краћим 
аудио и аудио-визуелним формама, у који-
ма се обрађују блиске, познате и узрасно 
примерене теме;

– �разуме општи садржај и идентификује 
важније појединости дијалошких форми 
у којима учествује двоје или више говор-
ника, уколико је реч о размени информа-
ција, мишљења и ставова на познате и 
блиске теме из свакодневног живота, уз 
употребу стандарднојезичких елемената и 
споријег ритма, уз евентуална понављања 
и појашњења;

– �разуме општи садржај и идентификује 
важније појединости дијалошких форми 
у којима учествује двоје или више говор-
ника, уколико је реч о размени информа-
ција, мишљења и ставова на познате и 
блиске теме из свакодневног живота, уз 
употребу стандарднојезичких елемената и 
споријег ритма, уз евентуална понављања 
и појашњења;

– �разуме садржај и већину тематски повеза-
них појединости у текстовима савремене 
музике различитих жанрова, уз поновљена 
слушања и одговарајућу припрему;

РАЗУМЕВАЊЕ ГОВОРА

– �разумевање говора;
– �комуникативна ситуација; 
– �монолошко и дијалошко излагање;
– �стандардни језик;
– �изговор;
– �информативни прилози;
– �размена информација; 
– �култура и уметност; 
– �ИКТ;

– �примењује стратегије читања које омо-
гућавају откривање значења непознатих 
речи;

– �разуме општи садржај и најважније поје-
диности дужих текстова у вези с темама 
везаним за лична интересовања;

– �разуме општи садржај и најважније 
појединости аутентичних, адаптираних 
и неаутентичних дужих текстова у вези с 
блиским темама;

– �разуме општи садржај и најважније 
појединости текстова о мање познатим 
темама, које спадају у шири спектар 
интересовања;

РАЗУМЕВАЊЕ ПРОЧИТАНОГ ТЕКСТА

– �разумевање прочитаног текста; 
– �врсте текстова;
– �издвајање поруке и суштинских информација;
– �препознавање основне аргументације;
– �непознате речи;
– �ИКТ;
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2.СТ.1.5.5. Примењује основну правописну норму.
2.СТ.1.5.6. Користи неутралан језички регистар.
СН
1. Област језичке вештине − СЛУШАЊЕ
2.СТ.2.1.1. Разуме суштину и битне појединости порука, упутстава и 
обавештења о темама из свакодневног живота и делатности.
2.СТ.2.1.2. Разуме суштину и битне појединости разговора или расправе 
између двоје или више (са)говорника у приватном, образовном и јавном 
контексту.
2.СТ.2.1.3. Разуме суштину и битне појединости монолошког излагања 
у образовном и јавном контексту уколико је излагање јасно и добро 
структурирано.
2.СТ.2.1.4. Разуме суштину аутентичног тонског записа (аудио и видео 
запис) о познатим темама, представљених јасно и стандaрдним језиком.
2. Област језичке вештине – ЧИТАЊЕ
2.СТ.2.2.1. Разуме општи смисао и релевантне информације у текстовима 
о блиским темама из образовног и јавног контекста.
2.СТ.2.2.2. Открива значење непознатих речи на основу контекста који му 
је близак.
2.СТ.2.2.3. Разуме описе догађаја, осећања и жеља у личној преписци.
2.СТ.2.2.4. Проналази потребне информације у уобичајеним писаним 
документима (нпр. пословна преписка, проспекти, формулари).
2.СТ.2.2.5. Проналази специфичне појединости у дужем тексту са пре-
тежно сложеним структурама, у комe се износе мишљења, аргументи и 
критике (нпр. новински чланци и стручни текстови).
2.СТ.2.2.6. Разуме адаптиране књижевне текстове и прилагођене текстове 
који се односе на цивилизацијске тековине, културу и обичаје свог и 
других народа.
3. Област језичке вештине – ГОВОР
2.СТ.2.3.1. Започиње, води и завршава једноставан разговор и укључује 
се у дискусију на теме како од личног интереса, тако и оне о свакоднев-
ном животу.
2.СТ.2.3.2. Износи лични став, уверења, очекивања, искуства, планове 
као и коментаре о мишљењима других учесника у разговору.
2.СТ.2.3.3. Размењује, проверава, потврђује информације о познатим те-
мама у формалним ситуацијама (нпр. у установама и на јавним местима).
2.СТ.2.3.4. Описује или препричава стварне или измишљене догађаје, 
осећања, искуства.
2.СТ.2.3.5. Излаже већ припремљену презентацију о темама из свог 
окружења или струке.
2.СТ.2.3.6. Извештава о догађају, разговору или садржају нпр. књиге, 
филма и сл.
2.СТ.2.3.7. Излаже садржаје и износи своје мишљење у вези сa културом, 
традицијом и обичајима свог и других народа.
4. Област језичке вештине – ПИСАЊЕ
2.СТ.2.4.1. Пише белешке или одговара на поруке, истичући битне 
детаље.
2.СТ.2.4.2. У приватној преписци, тражи или преноси информације, 
износи лични став и аргументе.
2.СТ.2.4.3. Пише, према упутству, дескриптивне и наративне текстове о 
разноврсним темама из области личних интересовања и искустава.
2.СТ.2.4.4. Пише кратке, једноставне есеје о различитим темама из лич-
ног искуства, приватног, образовног и јавног контекста.
2.СТ.2.4.5. Пише извештај или прослеђује вести (преводи, интерпретира, 
резимира, сажима) у вези са кратким и/или једноставним текстом из 
познатих области који чита или слуша.
5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.2.5.1. Користи речи и изразе који му омогућавају успешну комуникаци-
ју у предвидивим/ свакодневним ситуацијама, актуелним догађајима и сл.
2.СТ.2.5.2. Правилно разуме и користи већи број сложенијих језичких 
структура.
2.СТ.2.5.3. Има сасвим разумљив изговор.
2.СТ.2.5.4. Пише прегледан и разумљив текст у коме су правопис, интер-
пункција и организација углавном добри.
2.СТ.2.5.5. Препознаје формални и неформални регистар; познаје прави-
ла понашања и разлике у култури, обичајима и веровањима своје земље и 
земље чији језик учи.

НН
1. Област језичке вештине − СЛУШАЊЕ
2.СТ.3.1.1. Разуме појединости значајне за разговор или расправу са 
сложеном аргументацијом у којoj се износе лични ставови једног или 
више (са)говорника, у приватном, образовном, јавном и професионалном 
контексту.
2.СТ.3.1.2. Разуме презентацију или предавање са сложеном аргумента-
цијом уз помоћ пропратног материјала.
2.СТ.3.1.3. Разуме аутентични аудио и видео запис у коме се износе ставо-
ви на теме из друштвеног или професионалног живота.
2. Област језичке вештине − ЧИТАЊЕ
2.СТ.3.2.1. Препознаје тему и схвата садржај разноврсних текстова, 
примењујући одговарајуће технике/врсте читања.
2.СТ.3.2.2. Из различитих писаних извора, уз одговарајућу технику чита-
ња, долази до потребних информација из области личног интересовања.
2.СТ.3.2.3. Разуме формалну кореспонденцију у вези са струком или 
личним интересовањима.

– �разуме општи садржај и најважније 
појединости дужих текстова о различитим 
конкретним и делимично апстрактним 
темама;

– �разуме текстове који садрже различита 
упутства;

– �разуме краће савремене књижевне 
текстове различитих жанрова, примерене 
узрасту;

– �користи самостално циљни језик као језик 
комуникације;

– �говори о познатим темама и темама које 
су из домена његовог интересовања на 
кохерентан начин, примењујући познату 
лексичку грађу и језичке структуре;

– �препричава неки догађај или дешавање и 
износи очекивања у вези са тим;

– �укратко образлаже и објашњава разлоге 
догађаја или дешавања;

– �образлаже своје мишљење и реагује на 
мишљење других;

– �излаже пред публиком, на разумљив 
начин, унапред припремљену презента-
цију на познате и одабране теме уз помоћ 
визуелног подстицаја;

– �током и после презентације разуме питања 
у вези са темом, одговара на њих и пружа 
додатна објашњења;

– �учествује у дијалогу и размењује ми-
шљења и информације у вези са својим 
окружењем и свакодневним ситуацијама; 

– �интерпретира тематски прилагођене 
песме, рецитације и скечеве;

– �користи интонацију, ритам и висину гласа 
у складу са сопственом комуникативном 
намером и са степеном формалности 
говорне ситуације;

УСМЕНО ИЗРАЖАВАЊЕ

– �усмено изражавање;
– �неформални разговор;
– �формална дискусија;
– функционална комуникација;
– интервјуисање;
– �интонација;
– �дијалог;

– �пише текст примењујући правила право-
писа и интерпункције, поштујући основна 
начела организације текста; 

– �пише текстове о блиским темама из свог 
окружења и подручја интересовања;

– �пише краће прегледе/ сажетке књига, 
филмова, тв емисија и сл. користећи 
једноставне изразе;

– �описује утиске, мишљења, осећања, 
истиче предности и мане неке појаве или 
поступка; 

– �пише белешке, поруке (имејлове, смс 
поруке и сл), детаљне извештаје у којима 
тражи или преноси релевантне инфор-
мације;

– �пише одговоре у којима тражи и преноси 
релевантне информације и објашњења 
користећи стандардне формуле писаног 
изражавања;

– �пише о властитом искуству, описује своје 
утиске, планове и очекивања износећи 
личан став и аргументе;

– �пише текстове према моделу, тумачи и 
описује илустрације, табеле, слике, графи-
коне, истичући релевантне детаље;

– �пише неформална писма/мејлове/позивни-
це и сл. користећи се устаљеним изразима 
за одбијање/прихватање позива, извињења 
и сл;

ПИСМЕНО ИЗРАЖАВАЊЕ

– �писмено изражавање;
– �врсте текста;
– �описивање;
– �стандардне формуле писаног изражавања;
– �лексика и комуникативне функције;
– �ИКТ;

– �познаје основне одлике екосистема и дру-
штвеног система земаља чији језик учи и 
разуме њихову међусобну условљеност;

– �објашњава на једноставан начин традици-
онално схваћене одлике властите културе 
припадницима страних култура;

– �објашњава, на једноставан начин, тради-
ционално схваћене одлике култура чији 
језик учи припадницима властите културе;

– �увиђа и разуме да поступци учесника у 
свакодневним комуникативним ситуација-
ма могу да буду протумачени на различите 
начине;

– �увиђа и разуме постојање културног 
плуралитета у својој земљи и земљама 
чији језик учи;

СОЦИОКУЛТУРНА КОМПЕТЕНЦИЈА

– �интеркултурност;
– �екосистем;
– �друштвени систем;
– �правила понашања;
– �стереотипи;
– �стилови у комуникацији на страном језику;
– �ИКТ;
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2.СТ.3.2.4. Разуме општи смисао и појединости у стручним текстовима на 
основу сопственог предзнања (нпр. специјализовани чланци, приручни-
ци, сложена упутства).
2.СТ.3.2.5. Разуме садржај извештаја и/или чланка о конкретним или 
апстрактним темама у коме аутор износи нарочите ставове и гледишта.
2.СТ.3.2.6. Разуме одломке оригиналних књижевних дела и текстове који 
се односе на цивилизацијске тековине, културу и обичаје свог и других 
народа.
3. Област језичке вештине − ГОВОР
2.СТ.3.3.1. Активно учествује у формалним и неформалним разговорима/
дискусијама о општим и стручним темама, с једним или више саговор-
ника.
2.СТ.3.3.2. Размењује ставове и мишљења уз изношење детаљних обја-
шњења, аргумената и коментара.
2.СТ.3.3.3. Методично и јасно излаже о разноврсним темама; објашњава 
своје становиште износећи преднoсти и недостатке различитих тачака 
гледишта и одговара на питања слушалаца.
2.СТ.3.3.4. Извештава о информацијама из нпр. новинског чланка, доку-
ментарног програма, дискусија, излагања и вести (препричава, резимира, 
преводи).
2.СТ.3.3.5. Упоређује ставове и монолошки изражава мишљење у вези са 
културом, традицијом и обичајима свог и других народа.
4. Област језичке вештине − ПИСАЊЕ
2.СТ.3.4.1. Пише неформална писма у којима изражава властиту емо-
тивну реакцију, наглашавајући детаље неког догађаја или искуства и 
коментаришући туђе ставове.
2.СТ.3.4.2. Пише пословна и друга формална писма различитог садржаја 
за личне потребе и потребе струке.
2.СТ.3.4.3. Пише дескриптивни или наративни текст о стварним или 
измишљеним догађајима.
2.СТ.3.4.4. Пише есеје, користећи информације из различитих извора 
и нуди аргументована решења у вези с одређеним питањима; јасно и 
детаљно исказује став, осећање, мишљење или реакцију.
2.СТ.3.4.5. Пише извештај/ преводи садржаје и информације из дужих 
и сложенијих текстова из различитих области које чита или слуша (нпр. 
препричава, описује, систематизује и сл.).
5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.3.5.1. Разуме и користи разноврстан репертоар речи, израза и идио-
ма, који му омогућавају да се изражава јасно, течно, прецизно и детаљно.
2.СТ.3.5.2. Разуме целокупни репертоар граматичких структура и активно 
користи све уобичајене граматичке структуре.
2.СТ.3.5.3. Има јасан и природан изговор и интонацију.
2.СТ.3.5.4. Пише јасне, прегледне и разумљиве текстове, доследно 
примењујући језичка правила, правила организације текста и правописну 
норму.
2.СТ.3.5.5. Познаје и адекватно користи формални и неформални језички 
регистар.

– �реагује адекватно на најчешће облике 
примереног и непримереног понашања 
у контексту културе земље/ земаља чији 
језик учи, примењујући обрасце љубазног 
понашања;

– �користи фреквентније регистре у кому-
никацији на страном језику у складу са 
степеном формалности комуникативне 
ситуације;

– �користи на креативан начин ограничена 
знања из различитих језика како би успе-
шно остварио комуникативну намеру;

– �истражује различите аспекте култура 
земље/ земаља чији језик учи у оквиру 
својих интересовања;

– �користи савремене видове комуникације 
у откривању културе земље/ земаља чији 
језик учи;

– �користи знање страног језика у различи-
тим видовима реалне комуникације;

– �преноси, на структурисан начин, основне 
информација из више сродних текстова, у 
писаном и усменом облику; 

– �преноси општи садржај из текстуалних 
извора у којима се износе различити 
ставови, у писаном облику;

– �преноси, у усменом облику, садржај 
усменог излагања или писаног текста при-
лагођавајући регистар и стил потребама 
комуникативне ситуације.

МЕДИЈАЦИЈА

– �стратегије преношења поруке са матерњег на 
страни језик/са страног на матерњи;

– �посредовање;

ЈЕЗИЧКИ САДРЖАЈИ

ЕНГЛЕСКИ ЈЕЗИК

Именице

Сложенице (нпр. breakdown, software, passer-by… )
Множина именица (посебни случајеви)
Члан (утврђивање и проширивање опсега употреба и изоста-

вљања одређеног и неодређеног члана)

Везници

Повезивање зависне реченице са главном: 
when, that, while, because, although, though, since, after, as, if, 

until, as if, as though, so that, in order that

Творба речи
Одрични префикси ( un-, in-, im-, ir-, dis-)
Суфикси за прављење придева (-able, -ary, -ful, -less, -ous , -ic, 

-ical…)

Глаголи
*обнављање обрађених глаголских времена
simple and continuous forms (глаголи стања и радње: think, 

feel, look, see, smell, taste, appear)
Наративна гл. времена (Past Simple, Рast Continuous, Past 

Perfect)
USED TO / WOULD за уобичајене радње у прошлости
Глаголи праћени герундом или инфинитивом
Must have/ could have/can’t have (спекулисање о прошлости)

Предлози у изразима за време

(Нпр. on time/in time, at the end/in the end/at last …)
Фразални глаголи (проширивање опсега)

Реченица

Неуправни говор (са слагањем времена; различити типови 
реченица)

Погодбене реченице (обнављање сва три типа)

ИТАЛИЈАНСКИЈЕЗИК

Именице

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Властите и заједничке именице, одговарајући род и број са 

детерминативом
Системски приказ морфолошких карактеристика
Слагање именица и придева)

Члан

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Систематизација употребе одређеног и неодређеног члана
Партитивни члан (articolo partitivo))

Заменице

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Личне заменице (pronomi personali)
Наглашене личне заменице



Страна 678 – Број 4	 ПРОСВЕТНИ  ГЛАСНИК� 2. јун 2020.

Наглашене личне заменице у служби директног објекта (com-
plemento oggetto) и индиректног објекта (complemento di termine)

Присвојне заменице (pronomi possessivi)
Показне заменице (pronomi dimostrativi: questo, quello)
Повратне заменице (pronomi riflessivi)
Упитне заменице (pronomi interrogativi: chi? che?/che cosa? 

quanto/a/i/e? quale/i?)
Релативне заменице (pronimi relativi: che, cui)
Ненаглашене личне заменице са императивом (imperativo con 

i pronomi)
Ненаглашене личне заменице у служби директног објекта у 

сложеним временима (pronomi diretti nei tempi composti)
Ненаглашене личне заменице у пару у сложеним временима 

(pronomi personali accoppiati nei tempi composti)
Неодређене заменице (pronomi indefiniti: niente/nulla, nessuno, 

qualcosa, qualcuno, alcuni))

Придеви

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Описни придеви, слагање придева и именице у роду и броју
Компарација придева(grado comparativo: Anna è più alta di 

Luca e superlativo dell’aggettivo: Anna è la più alta della classe)
Органска компарација придева (forme irregolari)
Апсолутни суперлатив (superlativo assoluto: Maria è bellisima)
Присвојни придеви (aggettivi possessivi)
Употреба члана уз присвојне придеве (la mia bici, tuo fratello)
Показни придеви (aggettivi dimostrativi:questo, quello)
Неодређени придеви (aggettivi indefiniti: alcuni, nessuno, qual-

che, ogni)
Називи боја (bianco, rosso, verde, giallo, nero, azzurro...), мор-

фолошке особености придева (viola, rosa, blu, arancione))

Бројеви

(Главни бројеви (numeri cardinali)
Редни бројеви (numeri ordinali))

Предлози

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Прости предлози di, a, da, in, con, su, per, tra, fra и њихова 

употреба
Предлози dentro, fuori, sotto, sopra, davanti, dietro
Предлози спојени са чланом (preposizioni articolate))

Глаголи

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Садашње време (presente indicativo)
Presente progressivo(stare + gerundio)
Императив (imperativo). Заповедни начин за сва лица: Fa’ 

presto! Non tornare tardi! Non andate via senza di me! Prego Signora, 
entri! Mi dia un etto di prosciutto, per favore!

Повратни глаголи (verbi riflessivi)
Употреба глагола piacere
Перфекат (passato prossimo) правилних и неправилних глаго-

ла: Sono andata alla stazione;
Non ho fatto il compito di casa
Перфекaт модалних глагола volere, dovere, potere, sapere: 

Sono dovuto andare dal dentista; 
Ho potuto leggere i titoli in italiano
Кондиционал садашњи правилних и неправилних глагола 

(condizionale presente: Vorrei un chilo di mele, per favore! Potresti 
prestarmi il tuo libro di italiano?)

Футур правилних и неправилних глагола (futuro semplice: Noi 
torneremo a casa alle cinque)

Имперфекат (imperfetto: C’era una volta un re e viveva in un 
castello)

Плусквамперфекат (trapassato prossimo: Sono arrivato alla 
stazione quando il treno era già partito)

Идиоматска употреба volerciиmetterci)

Прости перфекат (passato remoto), творба и основна употре-
ба: Marco entrò e vide il computer acceso. Ma nella stanza non c’era 
nessuno

Кондиционал прошли (condizionale passato: Avrei voluto 
comprare un bel gelato)

Утврђивање и продубљивање употребе прошлих времена 
(passato prossimo/imperfetto e trapassato prossimo, passato remoto)

(Конјунктив садашњи (congiuntivo presente: Penso che Maria 
debba studiare di più))

Конјунктив прошли (congiuntivo passato: Penso che sia andato 
al cinema)

Конјунктив имперфекта (congiuntivo imperfetto: Pensavo che 
tu fossi contento del tuo appartamento)

(Stare per + infinito: Il treno sta per partire)
Пасив (forma passiva)

Прилози

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Основни прилози (bene, male, molto, poco, troppo, meno, più), 

прилошки изрази за одређивање времена(prima, durante, dopo)ипро-
стора(a destra, a sinistra, dritto, davanti, dietro, sotto, sopra, su, giù)

Упитни прилози quando? come? perché? dove?
Грађење прилога од придева помоћу суфикса mente)

Речцe

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Ci, ne)

Везници

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(e, anche, o, ma, perché, se, quando, come, siccome, appena)

Реченица

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Проста и проширена реченица у потврдном и у одричном 

облику
Упитна реченица
Ред речи у реченици
Сложена реченица: употреба везника који уводе зависну ре-

ченицу (временску, узрочну, релативну, хипотетички период)
Хипотетички период: Реална погодбена реченица: Se piove, 

prendi l’ombrello; 
Se farà bel tempo, andremo in gita)

НЕМАЧКИ ЈЕЗИК

Именице

Именице N – деклинације: Mensch, Herr, Nachbar, Kollege, 
Präsident

Поименичени партиципи: der Angestellte, die Studierenden
Валентност најфреквентнијих именица: Teilnahme an, Abhän-

gigkeit von, Angst vor, Streben nach
Деклинација именица страног порекла: Album, Atlas, Gymna-

sium, Labor, Virus...
Неправилна множина именица: Regen/Regenfälle, Rat/Rat-

schläge, Sport/Sportarten

Придеви

Изведени суфиксацијом од глагола, именица и прилога: gest-
rig, heutig, launisch, verständnisvoll, trinkbar, zwanzigjährig, schreck-
lich, fehlerfrei, erfolglos, kalorienarm

Изведени префиксацијом: unzufrieden, demotiviert, ineffektiv
Сложени: gleichgültig, selbstbewusst, oberflächlich
Јака, слаба и мешовита придевска промена у номинативу,ге-

нитиву, дативу и акузативу једнине и множине – рецептивно и про-
дуктивно
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Најфреквентнији придеви са предлозима: beliebt bei, stolz auf, 
reich an, bekannt für

Партицип презента и партицип перфекта у функцији атри-
бута: das lachende Kind, der zerbrochene Spiegel, ein sprechender 
Papagei, Schlange stehende Leute

Члан
Одређени (der, die, das), неодређени (ein, eine), присвојни 

(mein-, dein-, sein-, ihr-, unser-, euer/eure, Ihr-), показни (dieser, diese, 
dieses), негациони (kein, keine), неодређени (manche, einige, solche). 

Употреба члана – систематизација градива из прва три разреда.

Бројеви
Основни и редни бројеви (der siebte Аchte, am siebten Еrsten)
Најфреквентнији разломци и проценти у контексту тумачења 

једноставних графикона и статистичких приказа (mehr als /weniger 
als / knapp / über die Hälfte, ein Drittel, ein Viertel, zwei Drittel, 75% 
der Befragten)

Предлози
Употреба предлога за изражавање временских, просторних, 

узрочних и начинских односа – систематизација градива из прет-
ходних разреда – предлози са акузативом (Ich kaufe ein Geschenk 
für dich.), са дативом (Sie arbeitet bei einem Zahnarzt.), предлози са 
дативом и акузативом (Er ist in der Schule. Sie kommt in die Schule.), 
најфреквентнији предлози са генитивом (während, wegen, statt, 
trotz, außerhalb, innerhalb).

Глаголи
Глаголска времена: презент, претерит, перфекат, плусквам-

перфекат и футур слабих, јаких и неправилних глагола, помоћних 
и модалних глагола, глагола са наглашеним и ненаглашеним пре-
фиксима. 

Најфреквентнији глаголи са префиксима који могу да буду 
одвојиви и неодвојиви у зависности од значења (unterhalten, 
übersetzen). 

Глагол lassen у презенту, претериту и перфекту. Глаголи sehen 
и hören у споју са другим глаголом у инфинитиву у презенту и 
перфекту (Ich habe ihn kommen sehen.). 

Глаголи са предлозима (warten auf, denken an, träumen von, 
sich verabreden mit) уз лица ствари и појаве. 

Глаголи са предлозима + корелат + dass реченица (Ich ärgere 
mich darüber, dass...). 

Конјунктив помоћних и модалних глагола и „würde” + инфи-
нитив – систематизација. 

Конјунктив плусквамперфекта у функцији изражавања жаље-
ња за радњама које се нису одиграле (Wenn ich bloß mehr gelernt 
hätte / Hätte ich bloß mehr gelernt!, Wenn ich bloß früher gekommen 
wäre / Wäre ich bloß früher gekommen! Wenn ich früher gekommen 
wäre, hätte ich dir geholfen. Das hätte ich ihr sagen sollen.)

Слагање времена у оквиру временске реченице уведе-
не везником nachdem (Nachdem ich aufgestanden bin, wasche ich 
mich. Nachdem ich nach Hause gekommen war, habe ich zu Mittag 
gegegessen)

Инфинитив са „zu”, конструкције um... zu (Er sprat, um ein 
neues Auto zu kaufen), statt ... zu ohne ... zu. 

Презент, претерит и перфекат пасива радње – рецептивно 
и продуктивно (Dieses Buch wird viel gelesen. Die Wohnung wurde 
renoviert. Das Auto ist verkauft worden.) 

Пасив презента и претерита уз модалне глаголе. (Unser Haus 
muss/musste verkauft werden). 

Презент и претерит пасива стања. (Die Tür ist/war geöffnet.)
Пасивне парафразе. (Das Wasser ist trinkbar. Der Wagen ist zu 

reparieren. Die Wohnung lässt sich renovieren.)
Најфреквентнији функционални глаголски спојеви: eine 

Entscheidung treffen, (sich) Wünsche erfüllen

Неуправни говор – искључиво рецептивно
За истовременост 
Sie sagt: ”Ich schreibe einen Brief an meinen Freund.” 
Sie sagt, dass sie einen Brief an ihren Freund schreibe. 

За радњу која се десила пре момента говора; перфект или 
плусквамперфект конјунктива 

Sie sagt: ”Ich habe einen Roman von. T. Mann gelesen. Sie sagt, 
sie habe/hätte einen Roman von T. Mann gelesen. Sie sagt, dass sie... 

За радњу која се дешава после момента говора: футур кон-
јунктива или облик ”würde” 

Sie sagt: ”Ich werde einen Roman von T. Mann lesen.” 
Sie sagt, sie werde/würde einen Roman von T. Mann lesen. 
Sie sagt, dass sie...

Везници и везнички изрази

Конјунктори и субјунктори und, oder, aber, doch, sondern, 
dass, sodass, weil, da, denn, wenn, als, während, bis, seit, bevor, 
nachdem, damit, indem, wie, als ob, sowohl... als auch, entweder...oder, 
weder...noch, nicht nur... sondern auch, je...desto, falls, (an)statt dass, 
ohne dass

Заменице

Личне заменице у номинативу, дативу и акузативу, повратна 
заменица у дативу и акузативу, упитне заменице welch– и was für 
ein-, релативне заменице у номинативу, генитиву, дативу и акуза-
тиву. Неодређене заменице (einer/eine/eins/welche) и присвојне 
(meiner/meine/meins), негационе заменице (keiner/keine/keins) 

Прилози

За време (gestern), место (hier, dort), начин (allein), количину (viel, 
wenig ), узрок (deshalb, darum), заменички прилози (woran, dafür).

Партицип презента у функцији прилошке одредбе: Er geht 
singend nach Hause.

Партицип презента у функцији предикатива: Die Arbeit ist 
anstrengend.

Pеченице 

Изјавне реченице, упитне реченице, независне и зависне ре-
ченице.

Ред речи у реченици, правило TE– KA– MO– LO-– хијерархи-
ја прилошких одредби у реченици.

Промена у реду речи у кондиционалној и поредбеној/начин-
ској реченици условљеног изостављањем везника wenn и скраћи-
вањем везника als ob – рецептивно.

Лексикографија 

Структура једнојезичних речника и служење њима. Упозна-
вање са електронским лексикографским изворима. Коришћење 
апликација – лексикографских помагала. 

РУСКИ ЈЕЗИК

Именице

Систематизација именица. Скраћенице. Род непроменљивих 
именица. Именице придевског и партиципског порекла. 

Заменице

Систематизација заменица. 

Придеви

Систематизација придева. Придеви партиципског порекла. 

Бројеви 

Читање разломака, математичких знакова и радњи: 
– �одна целая две седьмых; 
– �пять целых девять десятых; 
22 = 4 – два в квадрате равно четырëм; 23 – два в кубе;
28 – два в восьмой степени;
2n – два в степени эн; 
– �корень квадратный из девяти. 
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Реченица

Употреба свих реченичких типова и модела.
Замена партиципских конструкција зависно-сложеном рече-

ницом с везником который и обрнуто. 

Лексикографија 

Структура специјализованих двојезичних и једнојезичних (и 
енциклопедијских) речника и њихово коришћење. Упућивање у 
коришћење дигиталних речника и ресурса – www.gramota.ru.

ФРАНЦУСКИ ЈЕЗИК

Именичка и глаголска група

– �Систематизација употребе свих врста чланова. 
– �Изостављање чланова (рецептивно).
– �Систематизација бројева.
– �Употреба већег броја придева испред и иза именица (рецеп-

тивно).
– �Систематизација компаратива и суперлатива − неправилан 

компаратив и суперлатив.
– �Праве неодређене заменице.
– �Систематизација презента и перфеката субјунктива упо-

требљених иза најфреквентнијих глагола, униперсоналних 
конструкција и везника.

– �Антериорни футур.
– �Аорист (рецептивно).
– �Инфинитив перфекта.

Предлози

– �Систематизација употребе предлога и фреквентних предло-
жних израза.

Прилози

– �Место прилога употребљених са простим и сложеним вре-
менима. Прилози на – ment и – amment/– emment.

Модалитети и форме реченице

– �Систематизација пасива (без израженог агенса; са агенсом 
уведеним предлогом par); агенс уведен предлогом de .

Сложене реченице

– �Инфинитивне реченице (рецептивно).
– �Систематизација најфреквентнијих везника и предложних 

конструкција у временским, узрочним, последичним, кон-
цесивним, опозитивним и финалним реченицама.

– �Систематизација сва три типа погодбених реченица.

ШПАНСКИ ЈЕЗИК

– �Систематизација правила за писање графичког акцента 
– �Писање речи страног порекла
– �Интерпункција и интонација

Лексикологија и лексикографија:

– �Синоними и антоними
– �Употреба једнојезичних и двојезичних речника (нпр. dle.

rae.es, wordreference.com)

Морфологија:

1. Именице:

– �Систематизација рода и броја; слагање именица уз детер-
минатив и придев

2. Придеви:

– �Систематизација употребе (род, број, поређење, апокопа)

3. Члан:

– �Проширење употребе одређеног и неодређеног члана

4. Глаголи:

– �Употреба глагола SER и ESTAR
– �Систематизација морфолошких и синтаксичких особености 

презента, простог и сложеног перфекта, имперфекта, плу-
сквамперфекта

– �Императив (Imperativo): афирмативни и негативни облик
– �Футур (Futuro simple): морфолошке особености (правилни 

и неправилни глаголи) и употреба футура 
– �Кондиционал (Condicional simple): морфолошке особености 

и употреба кондиционала
– �Конјунктив презента (El presente de subjuntivo): морфоло-

шке особености и употреба у изражавању жеље, осећања, 
забране и вредновања

Синтакса:

– �Систематизација до сада научених зависно-сложених рече-
ница (временске, узрочне, последичне) у индикативу и уз 
инфинитив:

– �Намерна зависно-сложена реченица уз везник para que
– �Условна зависно-сложена реченица уз везник si
– �Директни и индиректни говор

ОПШТИ ТИП

Разред Четврти
Недељни фонд часова 1 + 0,5 часова
Годишњи фонд часова 33 + 16,5 часова

СТАНДАРДИ
ИСХОДИ

По завршетку разреда ученик ће бити у 
стању да:

ТЕМА
Кључни појмови садржаја програма

ОН
1. Област језичке вештине − СЛУШАЊЕ
2. СТ.1.1.1. Разуме краће поруке, обавештења и упутства која се саопшта-
вају разговетно и полако.
2. СТ.1.1.2. Схвата смисао краће спонтане интеракције између двоје или 
више (са)говорника у личном, образовном и јавном контексту.
2. СТ.1.1.3. Схвата општи смисао информације или краћих монолошких 
излагања у образовном и јавном контексту.
2. СТ.1.1.4. Схвата смисао прилагођеног аудио и видео записа у вези с 
темама из свакодневног живота (стандардни говор, разговетни изговор и 
спор ритам излагања).

– �разуме и извршава упутства и налоге 
за различите активности, у приватним 
и јавним комуникативним ситуацијама, 
исказане стандарднојезичком артикулаци-
јом, уз минимално ометање позадинским 
шумовима;

– �разуме општи садржај и важније поје-
диности монолошких излагања у вези 
са друштвено релевантним и узрасно 
примереним темама, уколико се користи 
стандардни језик;

РАЗУМЕВАЊЕ ГОВОРА

– �разумевање говора;
– �комуникативна ситуација; 
– �монолошко и дијалошко излагање;
– �стандардни језик;
– �изговор;
– �информативни прилози;
– �размена информација; 
– �култура и уметност; 
– �ИКТ;
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2. Област језичке вештине – ЧИТАЊЕ
2.СТ.1.2.1. Разуме општи смисао једноставних краћих текстова у вези с 
блиским темама, у којима преовлађују фреквентне речи и интернациона-
лизми.
2.СТ.1.2.2. Проналази потребне информације у једноставним текстовима 
(нпр. огласи, брошуре, обавештења, кратке новинске вести).
2.СТ.1.2.3. Разуме једноставне личне поруке и писма.
2.СТ.1.2.4. Уочава потребне детаље у текстовима из свакодневног живота 
(натписи на јавним местима, упутства о руковању, етикете на производи-
ма, јеловник и сл.).
2.СТ.1.2.5. Разуме кратке адаптиране одломке књижевних дела, и друге 
поједностављене текстове који се односе на цивилизацијске тековине, 
културу и обичаје свог и других народа.
3. Област језичке вештине – ГОВОР
2.СТ.1.3.1. Уме да оствари друштвени контакт (нпр. поздрављање, пред-
стављање, захваљивање).
2.СТ.1.3.2. Изражава слагање/неслагање, предлаже, прихвата или упућује 
понуду или позив.
2.СТ.1.3.3. Тражи и даје једноставне информације, у приватном, јавном и 
образовном контексту.
2.СТ.1.3.4. Описује блиско окружење (особе, предмете, места, активно-
сти, догађаје).
2.СТ.1.3.5. Излаже већ припремљену кратку презентацију о блиским 
темама.
2.СТ.1.3.6. Преноси или интерпретира кратке поруке, изјаве, упутства 
или питања.
2.СТ.1.3.7. Излаже једноставне, блиске садржаје у вези сa културом и 
традицијом свог и других народа.
4. Област језичке вештине − ПИСАЊЕ
2.СТ.1.4.1. Пише кратке белешкe и једноставне порукe (нпр. изражава 
захвалност, извињење, упозорење).
2.СТ.1.4.2. Пише приватно писмо о аспектима из свакодневног живота 
(нпр. описује људе, догађаје, места, осећања).
2.СТ.1.4.3. Попуњава образац/упитник, наводећи личне податке, образо-
вање, интересовања и сл.
2.СТ.1.4.4. Пише једноставне текстове према моделу, уз помоћ илустра-
ција, табела, слика, графикона, детаљних упутстава.
2.СТ.1.4.5. Преводи или интерпретира информације из једноставних 
порука, бележака или образаца.
5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.1.5.1. Користи задовољавајући број фреквентних речи и израза 
које му омогућавају изражавање основних комуникативних функција у 
свакодневним ситуацијама.
2.СТ.1.5.2. Саставља кратке, разумљиве реченице користећи једноставне 
језичке структуре.
2.СТ.1.5.3. Има углавном јасан и разумљив изговор.
2.СТ.1.5.4. Пише с одговарајућом ортографском тачношћу уобичајене 
речи које користи у говору.
2.СТ.1.5.5. Примењује основну правописну норму.
2.СТ.1.5.6. Користи неутралан језички регистар.
СН
1. Област језичке вештине − СЛУШАЊЕ
2.СТ.2.1.1. Разуме суштину и битне појединости порука, упутстава и 
обавештења о темама из свакодневног живота и делатности.
2.СТ.2.1.2. Разуме суштину и битне појединости разговора или расправе 
између двоје или више (са)говорника у приватном, образовном и јавном 
контексту.
2.СТ.2.1.3. Разуме суштину и битне појединости монолошког излагања 
у образовном и јавном контексту уколико је излагање јасно и добро 
структурирано.
2.СТ.2.1.4. Разуме суштину аутентичног тонског записа (аудио и видео 
запис) о познатим темама, представљених јасно и стандaрдним језиком.
2. Област језичке вештине − ЧИТАЊЕ
2.СТ.2.2.1. Разуме општи смисао и релевантне информације у текстовима 
о блиским темама из образовног и јавног контекста.
2.СТ.2.2.2. Открива значење непознатих речи на основу контекста који му 
је близак.
2.СТ.2.2.3. Разуме описе догађаја, осећања и жеља у личној преписци.
2.СТ.2.2.4. Проналази потребне информације у уобичајеним писаним 
документима (нпр. пословна преписка, проспекти, формулари).
2.СТ.2.2.5. Проналази специфичне појединости у дужем тексту са пре-
тежно сложеним структурама, у комe се износе мишљења, аргументи и 
критике (нпр. новински чланци и стручни текстови).
2.СТ.2.2.6. Разуме адаптиране књижевне текстове и прилагођене текстове 
који се односе на цивилизацијске тековине, културу и обичаје свог и 
других народа.
3. Област језичке вештине − ГОВОР
2.СТ.2.3.1. Започиње, води и завршава једноставан разговор и укључује 
се у дискусију на теме како од личног интереса, тако и оне о свакоднев-
ном животу.
2.СТ.2.3.2. Износи лични став, уверења, очекивања, искуства, планове 
као и коментаре о мишљењима других учесника у разговору.
2.СТ.2.3.3. Размењује, проверава, потврђује информације о познатим те-
мама у формалним ситуацијама (нпр. у установама и на јавним местима).
2.СТ.2.3.4. Описује или препричава стварне или измишљене догађаје, 
осећања, искуства.

– �разуме општи смисао и најважније 
појединости информативних прилога из 
различитих медија о познатим, друштвено 
и узрасно релевантним темама, у којима 
се користи стандардни говор;

– �разуме битне елементе садржаја у краћим 
аудио и аудио-визуелним формама, у који-
ма се обрађују блиске, познате и узрасно 
примерене теме;

– �разуме општи садржај и идентификује 
важније појединости дијалошких форми у 
којима учествује двоје или више говорни-
ка, уколико је реч о размени информација, 
мишљења и ставова на познате и блиске 
теме из свакодневног живота, уз употребу 
стандарднојезичких елемената и споријег 
ритма;

– �разуме општи садржај и идентификује 
важније појединости дијалошких форми 
у којима учествује двоје или више говор-
ника, уколико је реч о размени информа-
ција, мишљења и ставова на познате и 
блиске теме из свакодневног живота, уз 
употребу стандарднојезичких елемената и 
споријег ритма, уз евентуална понављања 
и појашњења;

– �разуме садржај и већину тематски повеза-
них појединости у текстовима савремене 
музике различитих жанрова, уз поновљена 
слушања и одговарајућу припрему.

– �примењује стратегије читања које омо-
гућавају откривање значења непознатих 
речи;

– �разуме општи садржај и најважније поје-
диности дужих текстова у вези с темама 
везаним за лична интересовања;

– �разуме општи садржај и најважније 
појединости аутентичних, адаптираних 
и неаутентичних дужих текстова у вези с 
блиским темама;

– �разуме општи садржај и најважније 
појединости текстова о мање познатим 
темама, које спадају у шири спектар 
интересовања;

– �разуме општи садржај и најважније 
појединости дужих текстова о различитим 
конкретним и делимично апстрактним 
темама;

– �разуме текстове који садрже различита 
упутства;

– �разуме дуже и сложеније савремене 
књижевне текстове различитих жанрова, 
примерене узрасту;

РАЗУМЕВАЊЕ ПРОЧИТАНОГ ТЕКСТА

– �разумевање прочитаног текста; 
– �врсте текстова;
– �издвајање поруке и суштинских информација;
– �препознавање основне аргументације;
– �непознате речи;
– �ИКТ;

– �користи самостално циљни језик као језик 
комуникације;

– �говори, с лакоћом, о познатим темама и 
темама које су из домена његовог интере-
совања на кохерентан начин, примењу-
јући познату лексичку грађу и језичке 
структуре;

– �препричава неки догађај или дешавање и 
износи очекивања у вези са тим;

– �укратко образлаже и објашњава разлоге 
догађаја или дешавања;

– �образлаже своје мишљење и реагује на 
мишљење других;

– �излаже пред публиком, на разумљив 
начин, унапред припремљену презента-
цију на познате и одабране теме уз помоћ 
визуелног подстицаја;

– �током и после презентације разуме питања 
у вези са темом, одговара на њих и пружа 
додатна објашњења;

– �учествује у дијалогу и размењује ми-
шљења и информације у вези са својим 
окружењем и свакодневним ситуацијама; 

– �интерпретира тематски прилагођене 
песме, рецитације и скечеве;

– �користи интонацију, ритам и висину гласа 
у складу са сопственом комуникативном 
намером и са степеном формалности 
говорне ситуације; 

УСМЕНО ИЗРАЖАВАЊЕ

– �усмено изражавање;
– �неформални разговор;
– �формална дискусија;
– функционална комуникација;
– интервјуисање;
– �интонација;
– �дијалог;
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2.СТ.2.3.5. Излаже већ припремљену презентацију о темама из свог 
окружења или струке.
2.СТ.2.3.6. Извештава о догађају, разговору или садржају нпр. књиге, 
филма и сл.
2.СТ.2.3.7. Излаже садржаје и износи своје мишљење у вези сa културом, 
традицијом и обичајима свог и других народа.
4. Област језичке вештине − ПИСАЊЕ
2.СТ.2.4.1. Пише белешке или одговара на поруке, истичући битне 
детаље.
2.СТ.2.4.2. У приватној преписци, тражи или преноси информације, 
износи лични став и аргументе.
2.СТ.2.4.3. Пише, према упутству, дескриптивне и наративне текстове о 
разноврсним темама из области личних интересовања и искустава.
2.СТ.2.4.4. Пише кратке, једноставне есеје о различитим темама из лич-
ног искуства, приватног, образовног и јавног контекста.
2.СТ.2.4.5. Пише извештај или прослеђује вести (преводи, интерпретира, 
резимира, сажима) у вези са кратким и/или једноставним текстом из 
познатих области који чита или слуша.
5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.2.5.1. Користи речи и изразе који му омогућавају успешну комуни-
кацију у предвидивим/свакодневним ситуацијама, актуелним догађајима 
и сл.
2.СТ.2.5.2. Правилно разуме и користи већи број сложенијих језичких 
структура.
2.СТ.2.5.3. Има сасвим разумљив изговор.
2.СТ.2.5.4. Пише прегледан и разумљив текст у коме су правопис, интер-
пункција и организација углавном добри.
2.СТ.2.5.5. Препознаје формални и неформални регистар; познаје прави-
ла понашања и разлике у култури, обичајима и веровањима своје земље и 
земље чији језик учи.

НН
1. Област језичке вештине − СЛУШАЊЕ
2.СТ.3.1.1. Разуме појединости значајне за разговор или расправу са 
сложеном аргументацијом у којoj се износе лични ставови једног или 
више (са)говорника, у приватном, образовном, јавном и професионалном 
контексту.
2.СТ.3.1.2. Разуме презентацију или предавање са сложеном аргумента-
цијом уз помоћ пропратног материјала.
2.СТ.3.1.3. Разуме аутентични аудио и видео запис у коме се износе ставо-
ви на теме из друштвеног или професионалног живота.
2. Област језичке вештине − ЧИТАЊЕ
2.СТ.3.2.1. Препознаје тему и схвата садржај разноврсних текстова, 
примењујући одговарајуће технике/врсте читања.
2.СТ.3.2.2. Из различитих писаних извора, уз одговарајућу технику чита-
ња, долази до потребних информација из области личног интересовања.
2.СТ.3.2.3. Разуме формалну кореспонденцију у вези са струком или 
личним интересовањима.
2.СТ.3.2.4. Разуме општи смисао и појединости у стручним текстовима на 
основу сопственог предзнања (нпр. специјализовани чланци, приручни-
ци, сложена упутства).
2.СТ.3.2.5. Разуме садржај извештаја и/или чланка о конкретним или 
апстрактним темама у коме аутор износи нарочите ставове и гледишта.
2.СТ.3.2.6. Разуме одломке оригиналних књижевних дела и текстове који 
се односе на цивилизацијске тековине, културу и обичаје свог и других 
народа.
3. Област језичке вештине − ГОВОР
2.СТ.3.3.1. Активно учествује у формалним и неформалним разговорима/
дискусијама о општим и стручним темама, с једним или више саговор-
ника.
2.СТ.3.3.2. Размењује ставове и мишљења уз изношење детаљних обја-
шњења, аргумената и коментара.
2.СТ.3.3.3. Методично и јасно излаже о разноврсним темама; објашњава 
своје становиште износећи преднoсти и недостатке различитих тачака 
гледишта и одговара на питања слушалаца.
2.СТ.3.3.4. Извештава о информацијама из нпр. новинског чланка, доку-
ментарног програма, дискусија, излагања и вести (препричава, резимира, 
преводи).
2.СТ.3.3.5. Упоређује ставове и монолошки изражава мишљење у вези са 
културом, традицијом и обичајима свог и других народа.
4. Област језичке вештине − ПИСАЊЕ
2.СТ.3.4.1. Пише неформална писма у којима изражава властиту емо-
тивну реакцију, наглашавајући детаље неког догађаја или искуства и 
коментаришући туђе ставове.
2.СТ.3.4.2. Пише пословна и друга формална писма различитог садржаја 
за личне потребе и потребе струке.
2.СТ.3.4.3. Пише дескриптивни или наративни текст о стварним или 
измишљеним догађајима.
2.СТ.3.4.4. Пише есеје, користећи информације из различитих извора 
и нуди аргументована решења у вези с одређеним питањима; јасно и 
детаљно исказује став, осећање, мишљење или реакцију.
2.СТ.3.4.5. Пише извештај/преводи садржаје и информације из дужих и 
сложенијих текстова из различитих области које чита или слуша (нпр. 
препричава, описује, систематизује и сл.).

– �пише текст примењујући правила право-
писа и интерпункције, поштујући основна 
начела организације текста;

– �пише текстове о блиским темама из свог 
окружења и подручја интересовања;

– �пише краће прегледе/ сажетке књига, 
филмова, тв емисија и сл. користећи 
једноставне изразе; 

– �описује утиске, мишљења, осећања, 
истиче предности и мане неке појаве или 
поступка; 

– �пише белешке, поруке (имејлове, смс 
поруке и сл.), детаљне извештаје у којима 
тражи или преноси релевантне инфор-
мације;

– �пише одговоре у којима тражи и преноси 
релевантне информације и објашњења 
користећи стандардне формуле писаног 
изражавања;

– �пише о властитом искуству, описује своје 
утиске, планове и очекивања износећи 
личан став и аргументе;

– �пише текстове према моделу, тумачи и 
описује илустрације, табеле, слике, графи-
коне, истичући релевантне детаље;

– �пише неформална писма/мејлове/позивни-
це и сл. користећи се устаљеним изразима 
за одбијање/прихватање позива, извињења 
и сл;

ПИСМЕНО ИЗРАЖАВАЊЕ

– �писмено изражавање
– �врсте текста;
– �описивање;
– �стандардне формуле писаног изражавања
– �лексика и комуникативне функције;
– �ИКТ;

– �познаје основне одлике екосистема и дру-
штвеног система земаља чији језик учи и 
разуме њихову међусобну условљеност;

– �објашњава на једноставан начин традици-
онално схваћене одлике властите културе 
припадницима страних култура;

– �објашњава, на једноставан начин, тради-
ционално схваћене одлике култура чији 
језик учи припадницима властите културе;

– �увиђа и разуме да поступци учесника у 
свакодневним комуникативним ситуација-
ма могу да буду протумачени на различите 
начине;

– �увиђа и разуме постојање културног 
плуралитета у својој земљи и земљама 
чији језик учи;

– �реагује адекватно на најчешће облике 
примереног и непримереног понашања 
у контексту културе земље/ земаља чији 
језик учи, примењујући обрасце љубазног 
понашања;

– �користи фреквентније регистре у кому-
никацији на страном језику у складу са 
степеном формалности комуникативне 
ситуације;

– �користи на креативан начин ограничена 
знања из различитих језика како би успе-
шно остварио комуникативну намеру;

– �истражује различите аспекте култура 
земље/ земаља чији језик учи у оквиру 
својих интересовања;

– �користи савремене видове комуникације 
у откривању културе земље/ земаља чији 
језик учи;

– �користи знање страног језика у различи-
тим видовима реалне комуникације;

СОЦИОКУЛТУРНА КОМПЕТЕНЦИЈА

– �интеркултурност;
– �екосистем;
– �друштвени систем;
– �правила понашања;
– �стереотипи;
– �стилови у комуникацији на страном језику;
– �ИКТ;

– �преноси, на структурисан начин, основне 
информација из више сродних текстова, у 
писаном и усменом облику; 

– �преноси општи садржај из текстуалних 
извора у којима се износе различити 
ставови, у писаном облику;

– �преноси, у усменом облику, садржај 
усменог излагања или писаног текста при-
лагођавајући регистар и стил потребама 
комуникативне ситуације;

– �посредује у неформалној усменој интерак-
цији уз уважавање различитих културних 
вредности и избегавајући двосмислености 
и нејасноће.

МЕДИЈАЦИЈА

– �стратегије преношења поруке са матерњег на 
страни језик/са страног на матерњи;

– �посредовање;
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5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.3.5.1. Разуме и користи разноврстан репертоар речи, израза и идио-
ма, који му омогућавају да се изражава јасно, течно, прецизно и детаљно.
2.СТ.3.5.2. Разуме целокупни репертоар граматичких структура и активно 
користи све уобичајене граматичке структуре.
2.СТ.3.5.3. Има јасан и природан изговор и интонацију.
2.СТ.3.5.4. Пише јасне, прегледне и разумљиве текстове, доследно 
примењујући језичка правила, правила организације текста и правописну 
норму.
2.СТ.3.5.5. Познаје и адекватно користи формални и неформални језички 
регистар.

ЈЕЗИЧКИ САДРЖАЈИ

ЕНГЛЕСКИ ЈЕЗИК

Именице

Сложенице (нпр. breakdown, software, passer-by… )
Множина именица (посебни случајеви)
Члан (утврђивање и проширивање опсега употреба и изоста-

вљања одређеног и неодређеног члана)

Везници

Повезивање зависне реченице са главном: 
when, that, while, because, although, though, since, after, as, if, 

until, as if, as though, so that, in order that

Творба речи

Одрични префикси ( un-, in-, im-, ir-, dis-)
Суфикси за прaвљење придева (-able, -ary, -ful, -less, -ous , -ic, 

-ical…)

Глаголи
*обнављање обрађених глаголских времена
simple and continuous forms (глаголи стања и радње: think, 

feel, look, see, smell, taste, appear)
Наративна гл.времена (Past Simple, Рast Continuous, Past 

Perfect)
USED TO / WOULD за уобичајене радње у прошлости
Глаголи праћени герундом или инфинитивом
Must have/ could have/can’t have (спекулисање о прошлости)

Предлози у изразима за време
(Нпр. on time/in time, at the end/in the end/at last …)
Фразални глаголи (проширивање опсега)

Реченица
Неуправни говор (са слагањем времена; различити типови 

реченица)
Погодбене реченице (обнављање сва три типа)

ИТАЛИЈАНСКИ ЈЕЗИК

Именице
Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Властите и заједничке именице, одговарајући род и број са 

детерминативом
Системски приказ морфолошких карактеристика
Слагање именица и придева)

Члан
Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Систематизација употребе одређеног и неодређеног члана
Партитивни члан (articolo partitivo))

Заменице
Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Личне заменице (pronomi personali)

Наглашене личне заменице
Наглашене личне заменице у служби директног објекта (com-

plemento oggetto) и индиректног објекта (complemento di termine)
Присвојне заменице (pronomi possessivi)
Показне заменице (pronomi dimostrativi: questo, quello)
Повратне заменице (pronomi riflessivi)
Упитне заменице (pronomi interrogativi: chi? che?/che cosa? 

quanto/a/i/e? quale/i?)
Релативне заменице (pronimi relativi: che, cui)
Ненаглашене личне заменице са императивом (imperativo con 

i pronomi)
Ненаглашене личне заменице у служби директног објекта 

усложеним временима (pronomi diretti nei tempi composti)
Ненаглашене личне заменице у пару у сложеним временима 

(pronomi personali accoppiati nei tempi composti)
Неодређене заменице (pronomi indefiniti: niente/nulla, nessuno, 

qualcosa, qualcuno, alcuni))

Придеви

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Описни придеви, слагање придева и именице у роду и броју
Компарација придева (grado comparativo: Anna è più alta di 

Luca e superlativo dell’aggettivo: Anna è la più alta della classe)
Органска компарација придева (forme irregolari)
Апсолутни суперлатив (superlativo assoluto: Maria è bellisima)
Присвојни придеви (aggettivi possessivi)
Употреба члана уз присвојне придеве (la mia bici, tuo fratello)
Показни придеви (aggettivi dimostrativi:questo, quello)
Неодређени придеви (aggettivi indefiniti: alcuni, nessuno, 

qualche, ogni)
Назив боја (bianco, rosso, verde, giallo, nero, azzurro...), мор-

фолошке особености придева (viola, rosa, blu, arancione))

Бројеви

(Главни бројеви (numeri cardinali)
Редни бројеви (numeri ordinali))

Предлози

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Прости предлози di, a, da, in, con, su, per, tra, fra и њихова 

употреба
Предлози dentro, fuori, sotto, sopra, davanti, dietro
Предлози спојени са чланом (preposizioni articolate))
Глаголи
Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Садашње време (presente indicativo)
Presente progressivo (stare + gerundio)
Императив (imperativo). Заповедни начин за сва лица: Fa’ 

presto! Non tornare tardi! Non andate via senza di me! Prego Signora, 
entri! Mi dia un etto di prosciutto, per favore!

Повратни глаголи (verbi riflessivi)
Употреба глагола piacere
Перфекат (passato prossimo) правилних и неправилних глаго-

ла: Sono andata alla stazione;
Non ho fatto il compito di casa
Перфекат модалних глагола volere, dovere, potere, sapere: 

Sono dovuto andare dal dentista; 
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Ho potuto leggere i titoli in italiano
Кондиционал садашњи правилних и неправилних глагола 

(condizionale presente: Vorrei un chilo di mele, per favore! Potresti 
prestarmi il tuo libro di italiano?)

Футур правилних и неправилних глагола (futuro semplice: Noi 
torneremo a casa alle cinque)

Имперфекат (imperfetto: C’era una volta un re e viveva in un 
castello)

Плусквамперфекат (trapassato prossimo: Sono arrivato alla 
stazione quando il treno era già partito)

Идиоматска употреба volerciиmetterci)
Прости перфекат (passato remoto), творба и основна употре-

ба: Marco entrò e vide il computer acceso. Ma nella stanza non c’era 
nessuno

Кондиционал прошли (condizionale passato: Avrei voluto 
comprare un bel gelato)

Утврђивање и продубљивање употребе прошлих времена 
(passato prossimo/imperfetto e trapassato prossimo, passato remoto)

(Конјунктив садашњи (congiuntivo presente: Penso che Maria 
debba studiare di più))

Конјунктив прошли (congiuntivo passato: Penso che sia andato 
al cinema)

Конјунктив имперфекта (congiuntivo imperfetto: Pensavo che 
tu fossi contento del tuo appartamento)

(Stare per + infinito: Il treno sta per partire)
Пасив (forma passiva)

Прилози

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Основни прилози (bene, male, molto, poco, troppo, meno, più), 

прилошки изрази за одређивање времена (prima, durante, dopo)ипро-
стора(a destra, a sinistra, dritto, davanti, dietro, sotto, sopra, su, giù)

Упитни прилози quando? come? perché? dove?
Грађење прилога од придева помоћусуфикса mente)

Речцe

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Ci, ne)

Везници

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(e, anche, o, ma, perché, se, quando, come, siccome, appena)

Реченица

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Проста и проширена реченица у потврдном и у одричном 

облику
Упитна реченица
Ред речи у реченици
Сложена реченица: употреба везника који уводе зависну ре-

ченицу (временску, узрочну, релативну, хипотетички период)
Хипотетички период: Реална погодбена реченица: Se piove, 

prendi l’ombrello; 
Se farà bel tempo, andremo in gita)

НЕМАЧКИ ЈЕЗИК

Именице

Именице N – деклинације: Mensch, Herr, Nachbar, Kollege, 
Präsident

Поименичени партиципи: der Angestellte, die Studierenden
Валентност најфреквентнијих именица: Teilnahme an, Abhän-

gigkeit von, Angst vor, Streben nach
Деклинација именица страног порекла: Album, Atlas, Gymna-

sium, Labor, Virus...
Неправилна множина именица: Regen/Regenfälle, Rat/Rat-

schläge, Sport/Sportarten

Придеви

Изведени суфиксацијом од глагола, именица и прилога: gest-
rig, heutig, launisch, verständnisvoll, trinkbar, zwanzigjährig, schreck-
lich, fehlerfrei, erfolglos, kalorienarm

Изведени префиксацијом: unzufrieden, demotiviert, ineffektiv
Сложени: gleichgültig, selbstbewusst, oberflächlich
Јака, слаба и мешовита придевска промена у номинативу,ге-

нитиву, дативу и акузативу једнине и множине – рецептивно и про-
дуктивно

Најфреквентнији придеви са предлозима: beliebt bei, stolz auf, 
reich an, bekannt für

Партицип презента и партицип перфекта у функцији атри-
бута: das lachende Kind, der zerbrochene Spiegel, ein sprechender 
Papagei, Schlange stehende Leute

Члан

Одређени (der, die, das), неодређени (ein, eine), присвојни 
(mein-, dein-, sein-,ihr-, unser-, euer/eure, Ihr-), показни (dieser, diese, 
dieses), негациони (kein, keine), неодређени (manche, einige, solche). 

Употреба члана – систематизација градива из прва три разреда.

Бројеви

Основни и редни бројеви (der siebte Аchte, am siebten Еrsten)
Најфреквентнији разломци и проценти у контексту тумачења 

једноставних графикона и статистичких приказа (mehr als /weniger 
als / knapp / über die Hälfte, ein Drittel, ein Viertel, zwei Drittel, 75% 
der Befragten)

Предлози

Употреба предлога за изражавање временских, просторних, 
узрочних и начинских односа – систематизација градива из прет-
ходних разреда – предлози са акузативом (Ich kaufe ein Geschenk 
für dich.), са дативом (Sie arbeitet bei einem Zahnarzt.), предлози са 
дативом и акузативом (Er ist in der Schule. Sie kommt in die Schule.), 
најфреквентнији предлози са генитивом (während, wegen, statt, 
trotz, außerhalb, innerhalb).

Глаголи

Глаголска времена: презент, претерит, перфекат, плусквам-
перфекат и футур слабих, јаких и неправилних глагола, помоћних 
и модалних глагола, глагола са наглашеним и ненаглашеним пре-
фиксима. 

Најфреквентнији глаголи са префиксима који могу да буду 
одвојиви и неодвојиви у зависности од значења (unterhalten, 
übersetzen). 

Глагол lassen у презенту, претериту и перфекту. 
Глаголи sehen и hören у споју са другим глаголом у инфини-

тиву у презенту и перфекту (Ich habe ihn kommen sehen.). 
Глаголи са предлозима (warten auf, denken an, träumen von, 

sich verabreden mit) уз лица ствари и појаве. 
Глаголи са предлозима + корелат + dass реченица (Ich ärgere 

mich darüber, dass...). 
Конјунктив помоћних и модалних глагола и „würde” + инфи-

нитив – систематизација. 
Конјунктив плусквамперфекта у функцији изражавања жаље-

ња за радњама које се нису одиграле (Wenn ich bloß mehr gelernt 
hätte / Hätte ich bloß mehr gelernt!, Wenn ich bloß früher gekommen 
wäre / Wäre ich bloß früher gekommen! Wenn ich früher gekommen 
wäre, hätte ich dir geholfen. Das hätte ich ihr sagen sollen.)

Слагање времена у оквиру временске реченице уведе-
не везником nachdem (Nachdem ich aufgestanden bin, wasche ich 
mich. Nachdem ich nach Hause gekommen war, habe ich zu Mittag 
gegegessen)

Инфинитив са „zu”, конструкције um... zu (Er sprat, um ein 
neues Auto zu kaufen), statt ... zu , ohne ... zu. 

Презент, претерит и перфекат пасива радње – рецептивно 
и продуктивно (Dieses Buch wird viel gelesen. Die Wohnung wurde 
renoviert. Das Auto ist verkauft worden.) 
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Пасив презента и претерита уз модалне глаголе. (Unser Haus 
muss/musste verkauft werden). 

Презент и претерит пасива стања. (Die Tür ist/war geöffnet.)
Пасивне парафразе. (Das Wasser ist trinkbar. Der Wagen ist zu 

reparieren. Die Wohnung lässt sich renovieren.)
Најфреквентнији функционални глаголски спојеви: eine 

Entscheidung treffen, (sich) Wünsche erfüllen

Неуправни говор – искључиво рецептивно

За истовременост 
Sie sagt: ”Ich schreibe einen Brief an meinen Freund.” 
Sie sagt, dass sie einen Brief an ihren Freund schreibe. 
За радњу која се десила пре момента говора; перфект или 

плусквамперфект конјунктива 
Sie sagt: ”Ich habe einen Roman von. T. Mann gelesen. Sie sagt, 

sie habe/hätte einen Roman von T. Mann gelesen. Sie sagt, dass sie... 
За радњу која се дешава после момента говора: футур кон-

јунктива или облик ”würde” 
Sie sagt: ”Ich werde einen Roman von T. Mann lesen.” 
Sie sagt, sie werde/würde einen Roman von T. Mann lesen. 
Sie sagt, dass sie...

Везници и везнички изрази

Конјунктори и субјунктори und, oder, aber, doch, sondern, 
dass, sodass, weil, da, denn, wenn, als, während, bis, seit, bevor, 
nachdem, damit, indem, wie, als ob, sowohl... als auch, entweder...oder, 
weder...noch, nicht nur... sondern auch, je...desto, falls, (an)statt dass, 
ohne dass

Заменице

Личне заменице у номинативу, дативу и акузативу, повратна 
заменица у дативу и акузативу, упитне заменице welch-и was für 
ein-, релативне заменице у номинативу, генитиву, дативу и акуза-
тиву. Неодређене заменице (einer/eine/eins/welche) и присвојне 
(meiner/meine/meins), негационе заменице (keiner/keine/keins) 

Прилози

За време (gestern), место (hier, dort), начин (allein), количину (viel, 
wenig), узрок (deshalb, darum), заменички прилози (woran, dafür).

Партицип презента у функцији прилошке одредбе: Er geht 
singend nach Hause.

Партицип презента у функцији предикатива: Die Arbeit ist 
anstrengend.

Pеченице 

Изјавне реченице, упитне реченице, независне и зависне ре-
ченице.

Ред речи у реченици, TE– KA– MO– LO– правило – хијерар-
хија прилошких одредби у реченици.

Промена у реду речи у кондиционалној и поредбеној/начин-
ској реченици условљеног изостављањем везника wenn и скраћи-
вањем везника als ob – рецептивно.

Лексикографија 

Структура једнојезичних речника и служење њима. Упозна-
вање са електронским лексикографским изворима. Коришћење 
апликација – лексикографских помагала. 

РУСКИ ЈЕЗИК

Именице

Именице општег рода (умница, невежда, соня). Род скраће-
ница. Домаћи и страни познатији географски називи са специфич-
ностима у роду, броју и промени. Именице које означавају мате-
рију. Називи представника националних и територијалних група. 
Именице придевског порекла (учёный, зодчий, портной, гостиная, 
запятая, жаркое, пирожное). 

Заменице

Одричне заменице; некого, нечего. 
Неодређене заменице с постфиксима -то, -нибудь, -либо, 

префиксом кое-. Повратна заменица уз глаголе (Мы чувствуем 
себя хорошо. Он уважает себя). Односне заменице и корелације 
(Увидишь чудеса, каких не видел. Каков привет, таков ответ.). 
Заменица сей (у устаљеним конструкцијама: до сих пор, ни с того 
ни с сего). 

Придеви

Присвојни придеви типа медвежий, лисий. Придеви са разли-
читом рекцијом у односу на српски језик: способный к чему, ин-
тересный чем, готовый к чемуи др. Елатив: Он рассказал всë до 
мельчайших подробностей. 

Бројеви

Основни бројеви и њихова употреба. Бројеви полтора, пол-
тораста. Сложенице с морфемом пол(-). 

Глаголи

Фреквентни двовидски и непарни глаголи: адресовать, ис-
следовать, организовать, родиться, лежать, сидеть, очутиться, 
итд. Глаголи кретања са префиксима (систематизација). Импера-
тив глагола пить, петь, лечь, есть. Префикси с временским зна-
чењем почетка, понављања и завршетка глаголске радње. Радни и 
трпни глаголски придеви – грађење, употреба и промена. Трпни 
глаголски придев садашњег и прошлог времена − грађење, употре-
ба и промена. 

Прилози

Употреба прилога образованих од других врста речи (од име-
ница: домой, вечером, од придева: новый − ново, хороший − хоро-
шо, од броjева: однажды, дважды, од заменица: по-моему, всегда; 
од глагола, али у облику партиципа и глаголских прилога: блесте-
ть − блестяще, читать − читая, од других прилога: близко-близ-
ко, отсюда, оттуда). 

Реченица

Одричне реченице. 
Разноврсни облици и специфичности изражавања одрицања у 

руском језику (не, нет, ни;никто, ничто, никакой; нигде, никогда...). 
Партиципске конструкције. Замена пасивних конструкција 

активним и обрнуто. Замена партиципских конструкција зависно-
сложеном реченицом с везником который и обрнуто. 

Сложене реченице. 
Употреба зависносложених реченица (временске, начинске, 

мере и степена и др.; Солнце уже было высоко, когда я открыл 
глаза. Писать надо так, чтобы всë было понятно. Он принëс сто-
лько словарей, сколько было нужно.). 

Безличне реченице. (Уже светает. Реки сковало льдом. Меч-
там и годам нет возврата и сл.). 

Реченични модели

Реченичне моделе предвиђене за претходне разреде и даље 
примењивати у различитим комбинацијама. У III разреду посебну 
пажњу посветити (у виду вежби) моделима за исказивање следе-
ћих односа и значења: 

Субјекатско-предикатски односи

а) Реченице са субјектом израженим конструкцијом: номина-
тив + с + инструментал: Мы с вами опять в школе. 

б) Реченице с копулама: являться, называться, служить и сл. 
Металлы являются хорошими проводниками электричества. 
Глина служит сырьëм для керамических изделий.
в) Реченице са копулом есть
Организм есть живое существо.
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г) Реченице са это у предикату
Золото это драгоценный металл.
д) Реченице с трпним глаголским придевом у предикату 
Лес посаженнедавно. Проект здания создан архитектором. 

Просторни односи

Реченице с прилошким одредбама за место, правац и трасу 
Я там никогда не был, но очень хочу поехать туда. 
Северная его часть лежит за полярным кругом. 
Авала расположена в двадцати километрах от Белграда. 

Квантитативни односи

а) Реченице са одредбом за меру и количину
Был мороз в тридцать градусов.
Предмет весом в пять килограммов.
б) Реченице са одредбом за приближну количину 
Я приду минут через десять. 
В классе было учеников тридцать. 

Атрибутивни односи

Реченице са атрибутом израженим партиципском конструк-
цијом. 

Ученик, стоящий у доски, долго решает задачу.
Мы возьмëм письменные работы, проверяемые преподавате-

лем. Товарищ, прочитавший новую книгу, рассказал нам еë содер-
жание.

Книга, прочитанная товарищем, заинтересовала нас. 

Ортографија

Речи са удвојеним сугласницима. Писање речи страног поре-
кла (Афины, Белград, Нью-Йорк, Гаага, интервью, шоссе, джинсы). 

Лексикологија

Даљи рад на усвајању синонима, антонима, хомонима и па-
ронима, као и међујезичких хомонима и паронима. Вишезначност 
речи и њихова семантизација. Најучесталији руски фразеологизми. 

Лексикографија

Једнојезични речници и служење њима. Речник синонима, 
антонима, хомонима, фразеолошки речник, ортографски речник. 
Упућивање у коришћење дигиталних речника и ресурса (www.
gramota.ru)

ФРАНЦУСКИ ЈЕЗИК

Именичка и глаголска група

– �Систематизација употребе свих врста чланова. 
– �Изостављање чланова (рецептивно).
– �Систематизација бројева.
– �Употреба већег броја придева испред и иза именица (рецеп-

тивно).
– �Систематизација компаратива и суперлатива-неправилан 

компаратив и суперлатив.
– �Праве неодређене заменице.
– �Систематизација презента и перфеката субјунктива упо-

требљених иза најфреквентнијих глагола, униперсоналних 
конструкција и везника.

– �Антериорни футур.
– �Аорист (рецептивно).
– �Инфинитив перфекта.

Предлози

– �Систематизација употребе предлога и фреквентних предло-
жних израза.

Прилози

– �Место прилога употребљених са простим и сложеним вре-
менима. 

Прилози на – ment и – amment/– emment.

Модалитети и форме реченице

– �Систематизација пасива (без израженог агенса; са агенсом 
уведеним предлогом par); агенс уведен предлогом de .

Сложене реченице

– �Инфинитивне реченице (рецептивно).
– �Систематизација најфреквентнијих везника и предложних 

конструкција у временским, узрочним, последичним, кон-
цесивним, опозитивним и финалним реченицама.

– �Систематизација сва три типа погодбених реченица.

ШПАНСКИ ЈЕЗИК

Фонетика и правопис:

– �Писање графичког акцента у једносложним речима и хомо-
нимима

– �Писање речи страног порекла
– �Интерпункција и интонација

Лексикологија и лексикографија:

– �Синоними и антоними
– �Употреба једнојезичних и двојезичних речника (нпр. dle.

rae.es, wordreference.com)

Морфологија:

1. Именице:

– �Систематизација рода и броја; слагање именица уз детер-
минатив и придев

2. Придеви:

– �Систематизација употребе (род, број, поређење, апокопа)

3. Члан:

– �Проширење употребе одређеног и неодређеног члана

4. Глаголи:

– �Употреба глагола SER и ESTAR
– �Систематизација морфолошких и синтаксичких особености 

презента, простог и сложеног перфекта, имперфекта, плу-
сквамперфекта

– �Императив: афирмативни и негативни облик
– �Футур (El futuro simple): морфолошке особености и употре-

ба футура
– �Кондиционал (El condicional simple): морфолошке особено-

сти и употреба кондиционала
– �Конјунктив презента (El presente de subjuntivo): морфоло-

шке особености и употреба у изражавању жеље, осећања, 
забране и вредновања

Синтакса:

– �Систематизација до сада научених зависно-сложених рече-
ница (временске, узрочне, последичне) у индикативу и уз 
инфинитив:

– �Намерна зависно-сложена реченица уз везник para que
– �Условна зависно-сложена реченица уз везник si
– �Директни и индиректни говор
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ДРУШТВЕНО-ЈЕЗИЧКИ СМЕР

Разред
Недељни фонд часова 

Четврти
1 + 0,5 часова

Годишњи фонд часова 33 + 16,5 часова

СТАНДАРДИ
ИСХОДИ

По завршетку разреда ученик ће бити у 
стању да:

ТЕМА
Кључни појмови садржаја програма

ОН
1. Област језичке вештине − СЛУШАЊЕ
2. СТ.1.1.1. Разуме краће поруке, обавештења и упутства која се саопшта-
вају разговетно и полако.
2. СТ.1.1.2. Схвата смисао краће спонтане интеракције између двоје или 
више (са)говорника у личном, образовном и јавном контексту.
2. СТ.1.1.3. Схвата општи смисао информације или краћих монолошких 
излагања у образовном и јавном контексту.
2. СТ.1.1.4. Схвата смисао прилагођеног аудио и видео записа у вези с 
темама из свакодневног живота (стандардни говор, разговетни изговор и 
спор ритам излагања).
2. Област језичке вештине – ЧИТАЊЕ
2.СТ.1.2.1. Разуме општи смисао једноставних краћих текстова у вези с 
блиским темама, у којима преовлађују фреквентне речи и интернациона-
лизми.
2.СТ.1.2.2. Проналази потребне информације у једноставним текстовима 
(нпр. огласи, брошуре, обавештења, кратке новинске вести).
2.СТ.1.2.3. Разуме једноставне личне поруке и писма.
2.СТ.1.2.4. Уочава потребне детаље у текстовима из свакодневног живота 
(натписи на јавним местима, упутства о руковању, етикете на производи-
ма, јеловник и сл.).
2.СТ.1.2.5. Разуме кратке адаптиране одломке књижевних дела, и друге 
поједностављене текстове који се односе на цивилизацијске тековине, 
културу и обичаје свог и других народа.
3. Област језичке вештине − ГОВОР
2.СТ.1.3.1. Уме да оствари друштвени контакт (нпр. поздрављање, пред-
стављање, захваљивање).
2.СТ.1.3.2. Изражава слагање/неслагање, предлаже, прихвата или упућује 
понуду или позив.
2.СТ.1.3.3. Тражи и даје једноставне информације, у приватном, јавном 
иобразовном контексту.
2.СТ.1.3.4. Описује блиско окружење (особе, предмете, места, активно-
сти, догађаје).
2.СТ.1.3.5. Излаже већ припремљену кратку презентацију о блиским 
темама.
2.СТ.1.3.6. Преноси или интерпретира кратке поруке, изјаве, упутства 
или питања.
2.СТ.1.3.7. Излаже једноставне, блиске садржаје у вези сa културом и 
традицијом свог и других народа.
4. Област језичке вештине − ПИСАЊЕ
2.СТ.1.4.1. Пише кратке белешкe и једноставне порукe (нпр. изражава 
захвалност, извињење, упозорење).
2.СТ.1.4.2. Пише приватно писмо о аспектима из свакодневног живота 
(нпр. описује људе, догађаје, места, осећања).
2.СТ.1.4.3. Попуњава образац/упитник, наводећи личне податке, образо-
вање, интересовања и сл.
2.СТ.1.4.4. Пише једноставне текстове према моделу, уз помоћ илустра-
ција, табела, слика, графикона, детаљних упутстава.
2.СТ.1.4.5. Преводи или интерпретира информације из једноставних 
порука, бележака или образаца.
5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.1.5.1. Користи задовољавајући број фреквентних речи и израза 
које му омогућавају изражавање основних комуникативних функција у 
свакодневним ситуацијама.
2.СТ.1.5.2. Саставља кратке, разумљиве реченице користећи једноставне 
језичке структуре.
2.СТ.1.5.3. Има углавном јасан и разумљив изговор.
2.СТ.1.5.4. Пише с одговарајућом ортографском тачношћу уобичајене 
речи које користи у говору.
2.СТ.1.5.5. Примењује основну правописну норму.
2.СТ.1.5.6. Користи неутралан језички регистар.
СН
1. Област језичке вештине − СЛУШАЊЕ
2.СТ.2.1.1. Разуме суштину и битне појединости порука, упутстава и 
обавештења о темама из свакодневног живота и делатности.
2.СТ.2.1.2. Разуме суштину и битне појединости разговора или расправе 
између двоје или више (са)говорника у приватном, образовном и јавном 
контексту.
2.СТ.2.1.3. Разуме суштину и битне појединости монолошког излагања 
у образовном и јавном контексту уколико је излагање јасно и добро 
структурирано.
2.СТ.2.1.4. Разуме суштину аутентичног тонског записа (аудио и видео 
запис) о познатим темама, представљених јасно и стандaрдним језиком.
2. Област језичке вештине − ЧИТАЊЕ
2.СТ.2.2.1. Разуме општи смисао и релевантне информације у текстовима 
о блиским темама из образовног и јавног контекста.

– �разуме и извршава упутства и налоге 
за различите активности, у приватним 
и јавним комуникативним ситуацијама, 
исказане стандарднојезичком артикулаци-
јом, уз минимално ометање позадинским 
шумовима;

– �разуме општи садржај и важније поје-
диности монолошких излагања у вези 
са друштвено релевантним и узрасно 
примереним темама, уколико се користи 
стандардни језик;

– �разуме општи смисао и најважније 
појединости информативних прилога из 
различитих медија о познатим, друштвено 
и узрасно релевантним темама, у којима 
се користи стандардни говор;

– �разуме битне елементе садржаја у краћим 
аудио и аудио-визуелним формама, у који-
ма се обрађују блиске, познате и узрасно 
примерене теме;

– �разуме општи садржај и идентификује 
важније појединости дијалошких форми у 
којима учествује двоје или више говорни-
ка, уколико је реч о размени информација, 
мишљења и ставова на познате и блиске 
теме из свакодневног живота, уз употребу 
стандарднојезичких елемената и споријег 
ритма;

– �разуме садржај и већину тематски повеза-
них појединости у текстовима савремене 
музике различитих жанрова, уз поновљена 
слушања и одговарајућу припрему.

РАЗУМЕВАЊЕ ГОВОРА

– �разумевање говора;
– �комуникативна ситуација; 
– �монолошко и дијалошко излагање;
– �стандардни језик;
– �изговор;
– �информативни прилози;
– �размена информација; 
– �аргументација;
– �невербална и паравербална комуникација;
– �култура и уметност; 
– �ИКТ

– �примењује стратегије читања које омо-
гућавају откривање значења непознатих 
речи;

– �разуме општи садржај и најважније поје-
диности дужих текстова у вези с темама 
везаним за лична интересовања;

– �разуме општи садржај и најважније 
појединости аутентичних, адаптираних 
и неаутентичних дужих текстова у вези с 
блиским темама;

– �разуме општи садржај и најважније 
појединости текстова о мање познатим 
темама, које спадају у шири спектар 
интересовања;

– �разуме општи садржај и најважније 
појединости дужих текстова о различитим 
конкретним и делимично апстрактним 
темама;

– �разуме текстове који садрже различита 
упутства;

– �разуме дуже и сложеније савремене 
књижевне текстове различитих жанрова, 
примерене узрасту;

РАЗУМЕВАЊЕ ПРОЧИТАНОГ ТЕКСТА

– �разумевање прочитаног текста; 
– �врсте текстова;
– �стратегија читања;
– �ИКТ;

– �користи самостално циљни језик као језик 
комуникације;

– �говори, с лакоћом, о познатим темама и 
темама које су из домена његовог интере-
совања на кохерентан начин, примењу-
јући познату лексичку грађу и језичке 
структуре;

– �препричава неки догађај или дешавање и 
износи очекивања у вези са тим;

– �укратко образлаже и објашњава разлоге 
догађаја или дешавања;

– �образлаже своје мишљење и реагује на 
мишљење других;

– �излаже пред публиком, на разумљив 
начин, унапред припремљену презента-
цију на познате и одабране теме уз помоћ 
визуелног подстицаја;

– �током и после презентације разуме питања 
у вези са темом, одговара на њих и пружа 
додатна објашњења;

УСМЕНО ИЗРАЖАВАЊЕ

– �усмено изражавање;
– �неформални разговор;
– �формална дискусија;
– �функционална комуникација;
– дијалог;
– �интерпретирање;
– �образлагање;
– �аргументација;
– �ставови;
– �ИКТ;
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2.СТ.2.2.2. Открива значење непознатих речи на основу контекста који му 
је близак.
2.СТ.2.2.3. Разуме описе догађаја, осећања и жеља у личној преписци.
2.СТ.2.2.4. Проналази потребне информације у уобичајеним писаним 
документима (нпр. пословна преписка, проспекти, формулари).
2.СТ.2.2.5. Проналази специфичне појединости у дужем тексту са пре-
тежно сложеним структурама, у комe се износе мишљења, аргументи и 
критике (нпр. новински чланци и стручни текстови).
2.СТ.2.2.6. Разуме адаптиране књижевне текстове и прилагођене текстове 
који се односе на цивилизацијске тековине, културу и обичаје свог и 
других народа.
3. Област језичке вештине − ГОВОР
2.СТ.2.3.1. Започиње, води и завршава једноставан разговор и укључује 
се у дискусију на теме како од личног интереса, тако и оне о свакоднев-
ном животу.
2.СТ.2.3.2. Износи лични став, уверења, очекивања, искуства, планове 
као и коментаре о мишљењима других учесника у разговору.
2.СТ.2.3.3. Размењује, проверава, потврђује информације о познатим те-
мама у формалним ситуацијама (нпр. у установама и на јавним местима).
2.СТ.2.3.4. Описује или препричава стварне или измишљене догађаје, 
осећања, искуства.
2.СТ.2.3.5. Излаже већ припремљену презентацију о темама из свог 
окружења или струке.
2.СТ.2.3.6. Извештава о догађају, разговору или садржају нпр. књиге, 
филма и сл.
2.СТ.2.3.7. Излаже садржаје и износи своје мишљење у вези сa културом, 
традицијом и обичајима свог и других народа.
4. Област језичке вештине − ПИСАЊЕ
2.СТ.2.4.1. Пише белешке или одговара на поруке, истичући битне 
детаље.
2.СТ.2.4.2. У приватној преписци, тражи или преноси информације, 
износи лични став и аргументе.
2.СТ.2.4.3. Пише, према упутству, дескриптивне и наративне текстове о 
разноврсним темама из области личних интересовања и искустава.
2.СТ.2.4.4. Пише кратке, једноставне есеје о различитим темама из лич-
ног искуства, приватног, образовног и јавног контекста.
2.СТ.2.4.5. Пише извештај или прослеђује вести (преводи, интерпретира, 
резимира, сажима) у вези са кратким и/или једноставним текстом из 
познатих области који чита или слуша.
5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.2.5.1. Користи речи и изразе који му омогућавају успешну комуни-
кацију у предвидивим/свакодневним ситуацијама, актуелним догађајима 
и сл.
2.СТ.2.5.2. Правилно разуме и користи већи број сложенијих језичких 
структура.
2.СТ.2.5.3. Има сасвим разумљив изговор.
2.СТ.2.5.4. Пише прегледан и разумљив текст у коме су правопис, интер-
пункција и организација углавном добри.
2.СТ.2.5.5. Препознаје формални и неформални регистар; познаје прави-
лапонашања и разлике у култури, обичајима и веровањима своје земље и 
земље чији језик учи.

НН
1. Област језичке вештине − СЛУШАЊЕ
2.СТ.3.1.1. Разуме појединости значајне за разговор или расправу са 
сложеном аргументацијом у којoj се износе лични ставови једног или 
више (са)говорника, у приватном, образовном, јавном и професионалном 
контексту.
2.СТ.3.1.2. Разуме презентацију или предавање са сложеном аргумента-
цијом уз помоћ пропратног материјала.
2.СТ.3.1.3. Разуме аутентични аудио и видео запис у коме се износе ставо-
ви на теме из друштвеног или професионалног живота.
2. Област језичке вештине − ЧИТАЊЕ
2.СТ.3.2.1. Препознаје тему и схвата садржај разноврсних текстова, 
примењујући одговарајуће технике/врсте читања.
2.СТ.3.2.2. Из различитих писаних извора, уз одговарајућу технику чита-
ња, долази до потребних информација из области личног интересовања.
2.СТ.3.2.3. Разуме формалну кореспонденцију у вези са струком или 
личним интересовањима.
2.СТ.3.2.4. Разуме општи смисао и појединости у стручним текстовима на 
основу сопственог предзнања (нпр. специјализовани чланци, приручни-
ци, сложена упутства).
2.СТ.3.2.5. Разуме садржај извештаја и/или чланка о конкретним или 
апстрактним темама у коме аутор износи нарочите ставове и гледишта.
2.СТ.3.2.6. Разуме одломке оригиналних књижевних дела и текстове који 
се односе на цивилизацијске тековине, културу и обичаје свог и других 
народа.
3. Област језичке вештине − ГОВОР
2.СТ.3.3.1. Активно учествује у формалним и неформалним разговорима/
дискусијама о општим и стручним темама, с једним или више саговор-
ника.
2.СТ.3.3.2. Размењује ставове и мишљења уз изношење детаљних обја-
шњења, аргумената и коментара.
2.СТ.3.3.3. Методично и јасно излаже о разноврсним темама; објашњава 
своје становиште износећи преднoсти и недостатке различитих тачака 
гледишта и одговара на питања слушалаца.

– �учествује у дијалогу и размењује ми-
шљења и информације у вези са својим 
окружењем и свакодневним ситуацијама; 

– �интерпретира тематски прилагођене 
песме, рецитације и скечеве;

– �користи интонацију, ритам и висину гласа 
у складу са сопственом комуникативном 
намером и са степеном формалности 
говорне ситуације; 

– �пише текст примењујући правила право-
писа и интерпункције, поштујући основна 
начела организације текста; 

– �пише текстове о блиским темама из свог 
окружења и подручја интересовања;

– �пише краће прегледе/ сажетке књига, 
филмова, тв емисија и сл. користећи 
једноставне изразе; 

– �описује утиске, мишљења, осећања, 
истиче предности и мане неке појаве или 
поступка; 

– �пише белешке, поруке (имејлове, смс 
поруке и сл.), детаљне извештаје у којима 
тражи или преноси релевантне инфор-
мације;

– �пише одговоре у којима тражи и преноси 
релевантне информације и објашњења 
користећи стандардне формуле писаног 
изражавања;

– �пише о властитом искуству, описује своје 
утиске, планове и очекивања износећи ли-
чан став и аргументе сложенијим језичким 
средствима;

– �пише текстове према моделу, тумачи и 
описује илустрације, табеле, слике, графи-
коне, истичући релевантне детаље;

– �пише неформална писма/мејлове/позивни-
це и сл. користећи се устаљеним изразима 
за одбијање/прихватање позива, извињења 
и сл;

ПИСМЕНО ИЗРАЖАВАЊЕ

– �писмено изражавање
– �врсте текста;
– �описивање;
– �стандардне формуле писаног изражавања
– �издвајање и преношење релевантних информа-

ција;
– �лексика и комуникативне функције;
– �ИКТ;

– �познаје основне одлике екосистема и дру-
штвеног система земаља чији језик учи и 
разуме њихову међусобну условљеност;

– �објашњава на једноставан начин традици-
онално схваћене одлике властите културе 
припадницима страних култура;

– �објашњава, на једноставан начин, тради-
ционално схваћене одлике култура чији 
језик учи припадницима властите културе;

– �увиђа и разуме да поступци учесника у 
свакодневним комуникативним ситуација-
ма могу да буду протумачени на различите 
начине;

– �увиђа и разуме постојање културног 
плуралитета у својој земљи и земљама 
чији језик учи;

– �реагује адекватно на најчешће облике 
примереног и непримереног понашања 
у контексту културе земље/ земаља чији 
језик учи, примењујући обрасце љубазног 
понашања;

– �користи фреквентније регистре у кому-
никацији на страном језику у складу са 
степеном формалности комуникативне 
ситуације;

– �користи на креативан начин ограничена 
знања из различитих језика како би успе-
шно остварио комуникативну намеру;

– �истражује различите аспекте култура 
земље/ земаља чији језик учи у оквиру 
својих интересовања;

– �користи савремене видове комуникације 
у откривању културе земље/ земаља чији 
језик учи;

– �користи знање страног језика у различи-
тим видовима реалне комуникације;

СОЦИОКУЛТУРНА КОМПЕТЕНЦИЈА

– �интеркултурност;
– �екосистем;
– �друштвени систем;
– �правила понашања;
– �одрживи развој;
– �стереотипи;
– �стилови у комуникацији на страном језику;
– �ИКТ;
– �електронске поруке, СМС поруке, дискусије на 

блогу или форуму, друштвене мреже;
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2.СТ.3.3.4. Извештава о информацијама из нпр. новинског чланка, доку-
ментарног програма, дискусија, излагања и вести (препричава, резимира, 
преводи).
2.СТ.3.3.5. Упоређује ставове и монолошки изражава мишљење у вези са 
културом, традицијом и обичајима свог и других народа.
4. Област језичке вештине − ПИСАЊЕ
2.СТ.3.4.1. Пише неформална писма у којима изражава властиту емо-
тивну реакцију, наглашавајући детаље неког догађаја или искуства и 
коментаришући туђе ставове.
2.СТ.3.4.2. Пише пословна и друга формална писма различитог садржаја 
за личне потребе и потребе струке.
2.СТ.3.4.3. Пише дескриптивни или наративни текст о стварним или 
измишљеним догађајима.
2.СТ.3.4.4. Пише есеје, користећи информације из различитих извора 
и нуди аргументована решења у вези с одређеним питањима; јасно и 
детаљно исказује став, осећање, мишљење или реакцију.
2.СТ.3.4.5. Пише извештај/преводи садржаје и информације из дужих и 
сложенијих текстова из различитих области које чита или слуша (нпр. 
препричава, описује, систематизује и сл.).
5. Област ЗНАЊЕ О ЈЕЗИКУ
2.СТ.3.5.1. Разуме и користи разноврстан репертоар речи, израза и идио-
ма, који му омогућавају да се изражава јасно, течно, прецизно и детаљно.
2.СТ.3.5.2. Разуме целокупни репертоар граматичких структура и активно 
користи све уобичајене граматичке структуре.
2.СТ.3.5.3. Има јасан и природан изговор и интонацију.
2.СТ.3.5.4. Пише јасне, прегледне и разумљиве текстове, доследно 
примењујући језичка правила, правила организације текста и правописну 
норму.
2.СТ.3.5.5. Познаје и адекватно користи формални и неформални језички 
регистар.

– �преноси, на структурисан начин, основне 
информација из више сродних текстова, у 
писаном и усменом облику; 

– �преноси општи садржај из текстуалних 
извора у којима се износе различити 
ставови, у писаном облику;

– �преноси, у усменом облику, садржај 
усменог излагања или писаног текста при-
лагођавајући регистар и стил потребама 
комуникативне ситуације;

– �посредује у неформалној усменој интерак-
цији уз уважавање различитих културних 
вредности и избегавајући двосмислености 
и нејасноће. 

МЕДИЈАЦИЈА

– �преношење поруке са матерњег на страни језик/са 
страног на матерњи;

– �стратегије преношења поруке са матерњег на 
страни језик/са страног на матерњи;

– �посредовање у неформалној усменој интеракцији;
– �превођење.

ЈЕЗИЧКИ САДРЖАЈИ

ЕНГЛЕСКИ ЈЕЗИК

Именице

Сложенице (нпр. breakdown, software, passer-by… )
Множина именица (посебни случајеви)
Члан (утврђивање и проширивање опсега употреба и изоста-

вљања одређеног и неодређеног члана)

Везници

Повезивање зависне реченице са главном: 
when, that, while, because, although, though, since, after, as, if, 

until, as if, as though, so that, in order that

Творба речи

Одрични префикси un-, in-, im-, ir-, dis-)
Суфикси за превљење придева (-able, -ary, -ful, -less, -ous , -ic, 

-ical…)

Глаголи

*обнављање обрађених глаголских времена
simple and continuous forms (глаголи стања и радње: think, 

feel, look, see, smell, taste, appear)
Наративна гл.времена (Past Simple, Рast Continuous, Past 

Perfect)
USED TO / WOULD за уобичајене радње у прошлости
Глаголи праћени герундом или инфинитивом
Must have/ could have/can’t have (спекулисање о прошлости)

Предлози у изразима за време

(Нпр. on time/in time, at the end/in the end/at last …)
Фразални глаголи (проширивање опсега)

Реченица

Неуправни говор (са слагањем времена; различити типови 
реченица)

Погодбене реченице (обнављање сва три типа)

ИТАЛИЈАНСКИ ЈЕЗИК

Именице

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Властите и заједничке именице, одговарајући род и број са 

детерминативом
Системски приказ морфолошких карактеристика
Слагање именица и придева)

Члан

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Систематизација употребе одређеног и неодређеног члана
Партитивни члан (articolo partitivo))

Заменице

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Личне заменице (pronomi personali)
Наглашене личне заменице
Наглашене личне заменице у служби директног објекта (com-

plemento oggetto) и индиректног објекта (complemento di termine)
Присвојне заменице (pronomi possessivi)
Показне заменице (pronomi dimostrativi: questo, quello)
Повратне заменице (pronomi riflessivi)
Упитне заменице (pronomi interrogativi: chi? che?/che cosa? 

quanto/a/i/e? quale/i?)
Релативне заменице (pronimi relativi: che, cui)
Ненаглашене личне заменице са императивом (imperativo con 

i pronomi)
Ненаглашене личне заменице у служби директног објекта у 

сложеним временима (pronomi diretti nei tempi composti)
Ненаглашене личне заменице у пару у сложеним временима 

(pronomi personali accoppiati nei tempi composti)
Неодређене заменице (pronomi indefiniti: niente/nulla, nessuno, 

qualcosa, qualcuno, alcuni))

Придеви

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Описни придеви, слагање придева и именице у роду и броју
Компарација придева(grado comparativo: Anna è più alta di 

Luca e superlativo dell’aggettivo: Anna è la più alta della classe)
Органска компарација придева (forme irregolari)
Апсолутни суперлатив (superlativo assoluto: Maria è bellisima)
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Присвојни придеви (aggettivi possessivi)
Употреба члана уз присвојне придеве (la mia bici, tuo fratello)
Показни придеви (aggettivi dimostrativi:questo, quello)
Неодређени придеви (aggettivi indefiniti: alcuni, nessuno, 

qualche, ogni)
Назив боја (bianco, rosso, verde, giallo, nero, azzurro...), мор-

фолошке особености придева (viola, rosa, blu, arancione))

Бројеви

(Главни бројеви (numeri cardinali)
Редни бројеви (numeri ordinali))

Предлози

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Прости предлози di, a, da, in, con, su, per, tra, fra и њихова 

употреба
Предлози dentro, fuori, sotto, sopra, davanti, dietro
Предлози спојени са чланом (preposizioni articolate))

Глаголи

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Садашње време (presente indicativo)
Presente progressivo(stare + gerundio)
Императив (imperativo). Заповедни начин за сва лица: Fa’ 

presto! Non tornare tardi! Non andate via senza di me! Prego Signora, 
entri! Mi dia un etto di prosciutto, per favore!

Повратни глаголи (verbi riflessivi)
Употреба глагола piacere
Перфекат (passato prossimo)правилних и неправилних глаго-

ла: Sono andata alla stazione;
Non ho fatto il compito di casa
Перфекат модалних глагола volere, dovere, potere, sapere: 

Sono dovuto andare dal dentista; 
Ho potuto leggere i titoli in italiano
Кондиционал садашњи правилних и неправилних глагола 

(condizionale presente: Vorrei un chilo di mele, per favore! Potresti 
prestarmi il tuo libro di italiano?)

Футур правилних и неправилних глагола (futuro semplice: Noi 
torneremo a casa alle cinque)

Имперфекат (imperfetto: C’era una volta un re e viveva in un 
castello)

Плусквамперфекат (trapassato prossimo: Sono arrivato alla 
stazione quando il treno era già partito)

Идиоматска употреба volerciиmetterci)
Прости перфекат (passato remoto), творба и основна употре-

ба: Marco entrò e vide il computer acceso. Ma nella stanza non c’era 
nessuno

Кондиционал прошли (condizionale passato: Avrei voluto 
comprare un bel gelato)

Утврђивање и продубљивање употребе прошлих времена 
(passato prossimo/imperfetto e trapassato prossimo, passato remoto)

(Конјунктив садашњи (congiuntivo presente: Penso che Maria 
debba studiare di più))

Конјунктив прошли (congiuntivo passato: Penso che sia andato 
al cinema)

Конјунктив имперфекта (congiuntivo imperfetto: Pensavo che 
tu fossi contento del tuo appartamento)

(Stare per + infinito: Il treno sta per partire)
Пасив (forma passiva)

Прилози

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Основни прилози (bene, male, molto, poco, troppo, meno, più), 

прилошки изрази за одређивање времена (prima, durante, dopo)и 
простора (a destra, a sinistra, dritto, davanti, dietro, sotto, sopra, su, giù)

Упитни прилози quando? come? perché? dove?
Грађење прилога од придева помоћусуфикса mente)

Речцe

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Ci, ne)

Везници

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(e, anche, o, ma, perché, se, quando, come, siccome, appena)

Реченица

Обнављање и проширивање из претходних разреда
(Проста и проширена реченица у потврдном и у одричном 

облику
Упитна реченица
Ред речи у реченици
Сложена реченица: употреба везника који уводе зависну ре-

ченицу (временску, узрочну, релативну, хипотетички период)
Хипотетички период: Реална погодбена реченица: Se piove, 

prendi l’ombrello; 
Se farà bel tempo, andremo in gita)

НЕМАЧКИ ЈЕЗИК

Именице

Именице N – деклинације: Mensch, Herr, Nachbar, Kollege, 
Präsident

Поименичени партиципи: der Angestellte, die Studierenden
Валентност најфреквентнијих именица: Teilnahme an, Abhän-

gigkeit von, Angst vor, Streben nach
Деклинација именица страног порекла: Album, Atlas, Gymna-

sium, Labor, Virus...
Неправилна множина именица: Regen/Regenfälle, Rat/Rat-

schläge, Sport/Sportarten

Придеви

Изведени суфиксацијом од глагола, именица и прилога: 
gestrig, heutig, launisch, verständnisvoll, trinkbar, zwanzigjährig, 
schrecklich, fehlerfrei, erfolglos, kalorienarm

Изведени префиксацијом: unzufrieden, demotiviert, ineffektiv
Сложени: gleichgültig, selbstbewusst, oberflächlich
Јака, слаба и мешовита придевска промена у номинативу,ге-

нитиву, дативу и акузативу једнине и множине – рецептивно и про-
дуктивно

Најфреквентнији придеви са предлозима: beliebt bei, stolz auf, 
reich an, bekannt für

Партицип презента и партицип перфекта у функцији атри-
бута: das lachende Kind, der zerbrochene Spiegel, ein sprechender 
Papagei, Schlange stehende Leute

Члан

Одређени (der, die, das), неодређени (ein, eine), присвојни 
(mein-, dein-, sein-, ihr-, unser-, euer/eure, Ihr-), показни (dieser, diese, 
dieses), негациони (kein, keine), неодређени (manche, einige, solche). 

Употреба члана – систематизација градива из прва три разреда.

Бројеви

Основни и редни бројеви (der siebte Аchte, am siebten Еrsten)
Најфреквентнији разломци и проценти у контексту тумачења 

једноставних графикона и статистичких приказа (mehr als /weniger 
als / knapp / über die Hälfte, ein Drittel, ein Viertel, zwei Drittel, 75% 
der Befragten)

Предлози

Употреба предлога за изражавање временских, просторних, 
узрочних и начинских односа – систематизација градива из прет-
ходних разреда – предлози са акузативом (Ich kaufe ein Geschenk 
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für dich.), са дативом (Sie arbeitet bei einem Zahnarzt.), предлози са 
дативом и акузативом (Er ist in der Schule. Sie kommt in die Schule.), 
најфреквентнији предлози са генитивом (während, wegen, statt, 
trotz, außerhalb, innerhalb).

Глаголи

Глаголска времена: презент, претерит, перфекат, плусквам-
перфекат и футур слабих, јаких и неправилних глагола, помоћних 
и модалних глагола, глагола са наглашеним и ненаглашеним пре-
фиксима. 

Најфреквентнији глаголи са префиксима који могу да буду 
одвојиви и неодвојиви у зависности од значења (unterhalten, 
übersetzen). 

Глагол lassen у презенту, претериту и перфекту. 
Глаголи sehen и hören у споју са другим глаголом у инфини-

тиву у презенту и перфекту (Ich habe ihn kommen sehen.). 
Глаголи са предлозима (warten auf, denken an, träumen von, 

sich verabreden mit) уз лица ствари и појаве. 
Глаголи са предлозима + корелат + dass реченица (Ich ärgere 

mich darüber, dass...). 
Конјунктив помоћних и модалних глагола и „würde” + инфи-

нитив – систематизација. 
Конјунктив плусквамперфекта у функцији изражавања жаље-

ња за радњама које се нису одиграле (Wenn ich bloß mehr gelernt 
hätte / Hätte ich bloß mehr gelernt!, Wenn ich bloß früher gekommen 
wäre / Wäre ich bloß früher gekommen! Wenn ich früher gekommen 
wäre, hätte ich dir geholfen. Das hätte ich ihr sagen sollen.)

Слагање времена у оквиру временске реченице уведе-
не везником nachdem (Nachdem ich aufgestanden bin, wasche ich 
mich. Nachdem ich nach Hause gekommen war, habe ich zu Mittag 
gegegessen)

Инфинитив са „zu”, конструкције um... zu (Er sprat, um ein 
neues Auto zu kaufen), statt ... zu, ohne ... zu. 

Презент, претерит и перфекат пасива радње – рецептивно 
и продуктивно (Dieses Buch wird viel gelesen. Die Wohnung wurde 
renoviert. Das Auto ist verkauft worden.) 

Пасив презента и претерита уз модалне глаголе. (Unser Haus 
muss/musste verkauft werden). 

Презент и претерит пасива стања. (Die Tür ist/war geöffnet.)
Пасивне парафразе. (Das Wasser ist trinkbar. Der Wagen ist zu 

reparieren. Die Wohnung lässt sich renovieren.)
Најфреквентнији функционални глаголски спојеви: eine 

Entscheidung treffen, (sich) Wünsche erfüllen

Неуправни говор – искључиво рецептивно

За истовременост 
Sie sagt: ”Ich schreibe einen Brief an meinen Freund.” 
Sie sagt, dass sie einen Brief an ihren Freund schreibe. 
За радњу која се десила пре момента говора; перфект или 

плусквамперфект конјунктива 
Sie sagt: ”Ich habe einen Roman von. T. Mann gelesen. Sie sagt, 

sie habe/hätte einen Roman von T. Mann gelesen. Sie sagt, dass sie... 
За радњу која се дешава после момента говора: футур кон-

јунктива или облик ”würde” 
Sie sagt: ”Ich werde einen Roman von T. Mann lesen.” 
Sie sagt, sie werde/würde einen Roman von T. Mann lesen. 
Sie sagt, dass sie...

Везници и везнички изрази

Конјунктори и субјунктори und, oder, aber, doch, sondern, 
dass, sodass, weil, da, denn, wenn, als, während, bis, seit, bevor, 
nachdem, damit, indem, wie, als ob, sowohl... als auch, entweder...oder, 
weder...noch, nicht nur... sondern auch, je...desto, falls, (an)statt dass, 
ohne dass

Заменице

Личне заменице у номинативу, дативу и акузативу, повратна 
заменица у дативу и акузативу, упитне заменице welch-и was für 

ein-, релативне заменице у номинативу, генитиву, дативу и акуза-
тиву. Неодређене заменице (einer/eine/eins/welche) и присвојне 
(meiner/meine/meins), негационе заменице (keiner/keine/keins) 

Прилози

За време (gestern), место (hier, dort), начин (allein), количину (viel, 
wenig), узрок (deshalb, darum), заменички прилози (woran, dafür).

Партицип презента у функцији прилошке одредбе: Er geht 
singend nach Hause.

Партицип презента у функцији предикатива: Die Arbeit ist 
anstrengend.

Pеченице 

Изјавне реченице, упитне реченице, независне и зависне ре-
ченице.

Ред речи у реченици, TE– KA– MO– LO– правило – хијерар-
хија прилошких одредби у реченици.

Промена у реду речи у кондиционалној и поредбеној/начин-
ској реченици условљеног изостављањем везника wenn и скраћи-
вањем везника als ob – рецептивно.

Лексикографија 

Структура једнојезичних речника и служење њима. Упозна-
вање са електронским лексикографским изворима. Коришћење 
апликација – лексикографских помагала. 

РУСКИ ЈЕЗИК

Именице

Именице општег рода (умница, невежда, соня). Род скраће-
ница. Домаћи и страни познатији географски називи са специфич-
ностима у роду, броју и промени. Именице које означавају мате-
рију. Називи представника националних и територијалних група. 
Именице придевског порекла (учёный, зодчий, портной, гостиная, 
запятая, жаркое, пирожное). 

Заменице

Одричне заменице; некого, нечего. 
Неодређене заменице с постфиксима -то, -нибудь, -либо, 

префиксом кое-. Повратна заменица уз глаголе (Мы чувствуем 
себя хорошо. Он уважает себя). Односне заменице и корелације 
(Увидишь чудеса, каких не видел. Каков привет, таков ответ.). 
Заменица сей (у устаљеним конструкцијама: до сих пор, ни с того 
ни с сего). 

Придеви

Присвојни придеви типа медвежий, лисий. Придеви са ра-
зличитом реaкцијом у односу на српски језик: способный к чему, 
интересный чем, готовый к чемуи др. Елатив: Он рассказал всë до 
мельчайших подробностей. 

Бројеви

Основни бројеви и њихова употреба. Бројеви полтора, пол-
тораста. Сложенице с морфемом пол(-). 

Глаголи

Фреквентни двовидски и непарни глаголи: адресовать, ис-
следовать, организовать, родиться, лежать, сидеть, очутиться, 
итд. Глаголи кретања са префиксима (систематизација). Импера-
тив глагола пить, петь, лечь, есть. Префикси с временским зна-
чењем почетка, понављања и завршетка глаголске радње. Радни и 
трпни глаголски придеви – грађење, употреба и промена. Трпни 
глаголски придев садашњег и прошлог времена − грађење, употре-
ба и промена
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Прилози

Употреба прилога образованих од других врста речи (од име-
ница: домой, вечером, од придева: новый − ново, хороший − хоро-
шо, од броjева: однажды, дважды, од заменица: по-моему, всегда; 
од глагола, али у облику партиципа и глаголских прилога: блесте-
ть − блестяще, читать − читая, од других прилога: близко-близ-
ко, отсюда, оттуда). 

Реченица

Одричне реченице. 
Разноврсни облици и специфичности изражавања одрицања у 

руском језику (не, нет, ни;никто, ничто, никакой; нигде, никогда...). 
Партиципске конструкције. Замена пасивне конструкције 

активном и обрнуто. Замена партиципских конструкција зависно-
сложеном реченицом с везником которыйи обрнуто. 

Сложене реченице. 
Употреба зависносложених реченица (временске, начинске, 

мере и степена и др; Солнце уже было высоко, когда я открыл гла-
за. Писать надо так, чтобы всë было понятно. Он принëс сто-
лько словарей, сколько было нужно.). 

Безличне реченице. (Уже светает. Реки сковало льдом. Меч-
там и годам нет возврата и сл.). 

Реченични модели

Реченичне моделе предвиђене за претходне разреде и даље 
примењивати у различитим комбинацијама. У III разреду посебну 
пажњу посветити (у виду вежби) моделима за исказивање следе-
ћих односа и значења: 

Субјекатско-предикатски односи

а) Реченице са субјектом израженим конструкцијом: номина-
тив + с + инструментал: 

Мы с вами опять в школе. 
б) Реченице с копулама: являться, называться, служить и сл. 
Металлы являются хорошими проводниками электричества. 

Глина служит сырьëм для керамических изделий.
в) Реченице са копулом есть
Организм есть живое существо.
г) Реченице са это у предикату
Золото это драгоценный металл.
д) Реченице с трпним глаголским придевом у предикату 
Лес посаженнедавно. Проект здания создан архитектором. 

Просторни односи

Реченице с прилошким одредбама за место, правац и трасу 
Я там никогда не был, но очень хочу поехать туда. Северная 

его часть лежит за полярным кругом. 
Авала расположена в двадцати километрах от Белграда. 

Квантитативни односи

а) Реченице са одредбом за меру и количину
Был мороз в тридцать градусов.
Предмет весом в пять килограммов.
б) Реченице са одредбом за приближну количину 
Я приду минут через десять. 
В классе было учеников тридцать. 

Атрибутивни односи

Реченице са атрибутом израженим партиципском конструк-
цијом. 

Ученик, стоящий у доски, долго решает задачу.
Мы возьмëм письменные работы, проверяемые преподавателем. 
Товарищ, прочитавший новую книгу, рассказал нам еë содер-

жание.
Книга, прочитанная товарищем, заинтересовала нас. 

Ортографија

Речи са удвојеним сугласницима. Писање речи страног поре-
кла (Афины, Белград, Нью-Йорк, Гаага, интервью, шоссе, джинсы). 

Лексикологија

Даљи рад на усвајању синонима, антонима, хомонима и па-
ронима, као и међујезичких хомонима и паронима. Вишезначност 
речи и њихова семантизација. Најучесталији руски фразеологизми. 

Лексикографија

Једнојезични речници и служење њима. Речник синонима, 
антонима, хомонима, фразеолошки речник, ортографски речник. 
Упућивање у коришћење дигиталних речника и ресурса (www.
gramota.ru)

Фонетика

Обнављање и систематизација фонетских појава са посеб-
ним нагласком на асимилационе промене. Изговор речи страног 
порекла (нпр. отель [атэл’],бордо[бордо], досье [дос’jе],Флобе-
р[Флоб’ер], модель [модел’] Интернет [интэрнэт] и сл.).

Стилистика 

Стилска компонента у настави страног језика. Функционал-
ни стилови изражавања у процесу формирања комуникативне и 
језичке компетенције код ученика (текстови различитог стила из-
ражавања – књижевно-уметнички, информативно-публицистички, 
административно-пословни, научни, разговорни). 

Дијалог, монолог и полилог 

Основне карактеристике ових облика комуникације у разли-
читим ситуацијама (илустративни примери, уз различите типове 
вежби). 

ФРАНЦУСКИ ЈЕЗИК

Именичка и глаголска група

– �Систематизација употребе свих врста чланова. 
– �Изостављање чланова (рецептивно).
– �Систематизација бројева.
– �Употреба већег броја придева испред и иза именица(рецеп-

тивно).
– �Систематизација компаратива и суперлатива-неправилан 

компаратив и суперлатив. 
– �Праве неодређене заменице.
– �Систематизација презента и перфеката субјунктива упо-

требљених иза најфреквентнијих глагола, униперсоналних 
конструкција и везника.

– �Антериорни футур.
– �Аорист (рецептивно).
– �Инфинитив перфекта.

Предлози

– �Систематизација употребе предлога и фреквентних предло-
жних израза.

Прилози

– �Место прилога употребљених са простим и сложеним вре-
менима.

Прилози на -ment и – amment/– emment.

Модалитети и форме реченице

– �Систематизација пасива (без израженог агенса; са агенсом 
уведеним предлогом par); агенс уведен предлогом de .
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Сложене реченице

– �Инфинитивне реченице (рецептивно).
– �Систематизација најфреквентнијих везника и предложних 

конструкција у временским, узрочним, последичним, кон-
цесивним, опозитивним и финалним реченицама.

– �Систематизација сва три типа погодбених реченица.

ШПАНСКИЈЕЗИК

Фонетика и правопис:

– �Писање графичког акцента у једносложним речима и хомо-
нимима

– �Писање речи страног порекла
– �Интерпункција и интонација

Лексикологија и лексикографија:

– �Синоними и антоними
– �Употреба једнојезичних и двојезичних речника (нпр. dle.

rae.es, wordreference.com)

Морфологија:

1. Именице:

– �Систематизација рода и броја; слагање именица уз детер-
минатив и придев

2. Придеви:

– �Систематизација употребе (род, број, поређење, апокопа)

3. Члан:

– �Проширење употребе одређеног и неодређеног члана

4. Глаголи:

– �Употреба глагола SER и ESTAR
– �Систематизација морфолошких и синтаксичких особености 

презента, простог и сложеног перфекта, имперфекта, плу-
сквамперфекта

– �Императив (Imperativo): афирмативни и негативни облик
– �Футур (Futuro simple): морфолошке особености и употреба 

футура
– �Кондиционал (Condicional simple): морфолошке особености 

и употреба кондиционала
– �Конјунктив презента (El presente de subjuntivo): морфоло-

шке особености и употреба у изражавању жеље, осећања, 
забране и вредновања

Синтакса:

– �Систематизација до сада научених зависно-сложених рече-
ница (временске, узрочне, последичне) у индикативу и уз 
инфинитив:

– �Намерна зависно-сложена реченица уз везник para que
– �Условна зависно-сложена реченица уз везник si
– �Директни и индиректни говор

ТЕМАТСКЕ ОБЛАСТИ У НАСТАВИ СТРАНИХ ЈЕЗИКА

Тематске области за све језике се прожимају и исте су у сва 
четири разреда гимназије – у сваком наредном разреду обнавља 
се, а затим проширује фонд лингвистичких знања, навика и умења 
и екстралингвистичких представа везаних за конкретну тему. На-
ставници обрађују теме у складу са интересовањима ученика, њи-
ховим потребама и савременим токовима у настави страних јези-
ка, тако да свака тема представља одређени ситуацијски комплекс.

Тематске области:

Свакодневни живот (организација времена, послова, слобод-
но време)

Свет рада (перспективе и образовни системи)
Интересантне животне приче и догађаји
Живи свет и заштита човекове околине
Научна достигнућа, модерне технологије и свет компјутера 

(распрострањеност, примена, корист и негативне стране)
Медији и комуникација
Храна и здравље (навике у исхрани, карактеристична јела и 

пића у земљама света)
Потрошачко друштво
Спортови и спортске манифестације
Србија – моја домовина 
Познати градови и њихове знаменитости, региони и земље у 

којима се говори циљни језик
Европа и заједнички живот народа

КОМУНИКАТИВНЕ ФУНКЦИЈЕ

Представљање себе и других
Поздрављање (састајање, растанак; формално, неформално, 

регионално специфично)
Идентификација и именовање особа, објеката, боја, бројева итд.
Давање једноставних упутстава и команди
Изражавање молби и захвалности
Изражавање извињења
Изражавање потврде и негирање
Изражавање допадања и недопадања
Изражавање физичких сензација и потреба
Исказивање просторних и временских односа
Давање и тражење информација и обавештења
Описивање и упоређивање лица и предмета
Изрицање забране и реаговање на забрану
Изражавање припадања и поседовања
Скретање пажње
Тражење мишљења и изражавање слагања и неслагања
Тражење и давање дозволе
Исказивање честитки
Исказивање препоруке
Изражавање хитности и обавезности
Исказивање сумње и несигурности

УПУТСТВО ЗА ДИДАКТИЧКО-МЕТОДИЧКО 
ОСТВАРИВАЊЕ ПРОГРАМА

I. ПЛАНИРАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Општи комуникативни циљ наставе страних језика се по-
стиже помоћу различитих поступака, метода наставе и настав-
них средстава. Комуникативни приступ у настави страних је-
зика се остварује кроз примену различитих облика рада (рад 
у групама и паровима, индивидуални рад, пројекти), употребу 
додатних средстава у настави (АВ материјали, ИКТ, игре, аутен-
тични материјали, итд.), као и уз примену принципа наставе за-
сноване на сложеним задацима који не морају бити искључиво је-
зичке природе (task-based language teaching; enseñanza por tareas, 
handlungsorientierter FSU).

Савремена настава страних језика претпоставља остварива-
ње исхода уз појачану мисаону активност ученика, поштовање и 
уважавање дидактичких принципа и треба да допринесе развоју 
стваралачког и истраживачког духа који ће омогућити ученицима 
да развијају знања, вредности и функционалне вештине које ће 
моћи да користе у даљем образовању, у професионалном раду и 
у свакодневном животу; формирају вредносне ставове; буду оспо-
собљени за живот у мултикултурном друштву; овладају општим и 
међупредметним компетенцијама, релевантним за активно учешће 
у заједници и целоживотно учење. 

Приликом планирања неопходно је руководити се очекива-
ним резултатима учења, јер су они дефинисани тако да је природна 
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веза са стандардима, општим и међупредметним компетенцијама 
јасна и лако уочљива. Планирању се може приступити аналитич-
ки и синтетички. Аналитичка метода подразумева рашчлањавање 
програма до нивоа наставних јединица које се затим распоређују 
у плану за одређени временски период. Синтетичка метода пре-
поручује обрађивање наставне грађе по ширим целинама. Да би 
планирање (глобално, оперативно, лекцијско) било функционално 
и квалитетно, треба водити рачуна о предвиђеном годишњем фон-
ду часова (теорија + вежбе), контексту у коме се реализује настава 
и образовним захтевима гимназијског смера. С обзиром на то да 
је настава страног језика теоријско-практичног карактера, одеље-
ње се дели на групе (подгрупе) ученика, сагласно Плану наставе 
и учења за гимназију, односно Остваривању плана и програма на-
ставе и учења за гимназију.

II. ОСТВАРИВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

ПРЕПОРУКЕ ЗА РЕАЛИЗАЦИЈУ НАСТАВЕ

– �Слушање и реаговање на налоге и/или задатке у вези са тек-
стом намењеним развоју и провери разумевања говора;

– �Рад у паровима, малим и већим групама (мини-дијалози, 
игра по улогама, симулације итд.);

– �Активности (израда паноа, презентација, зидних новина, 
постера за учионицу, организација тематских вечери и сл.);

– �Дебате и дискусије примерене узрасту (дебате представља-
ју унапред припремљене аргументоване монологе са огра-
ниченим трајањем, док су дискусије спонтаније и непри-
премљене интеракције на одређену тему);

– �Обимнији пројекти који се раде у учионици и ван ње у тра-
јању од неколико недеља до читавог полугодишта уз кон-
кретно видљиве и мерљиве производе и резултате; 

– �Граматичка грађа добија свој смисао тек када се доведе у 
везу са одговарајућим комуникативним функцијама и тема-
ма, и то у склопу језичких активности разумевања (усме-
ног) говора и писаног текста, усменог и писменог изража-
вања и медијације; 

– �Полазиште за посматрање и увежбавање језичких зако-
нитости јесу усмени и писани текстови различитих врста, 
дужине и степена тежине; користе се, такође, изоловани 
искази, под условом да су контекстуализовани и да имају 
комуникативну вредност; 

– �Планира се израда два писмена задатка. 

КАКО СЕ РАЗВИЈАЈУ ЈЕЗИЧКЕ КОМПЕТЕНЦИЈЕ

Развој предметних компетенција се тешко може одвојити од 
општих и међупредметних компетенција. Колико год биле специ-
фичне, предметне компетенције треба да доприносе да ученици 
успешније живе и уче. Сваки час је прилика да се развијају и пред-
метне и међупредметне компетенције кроз добро осмишљене ак-
тивности ученика које погодују трансферу знања, развијању спо-
знајних способности ученика, побољшању њихове радне културе 
и примени стеченог знања у реалним животним контекстима.

Разумевање говора

Разумевање говора је језичка активност декодирања дослов-
ног и имплицитног значења усменог текста; поред способности 
да разазнаје и поима фонолошке и лексичке јединице и смисаоне 
целине на језику који учи, да би успешно остварио разумевање, 
ученик треба да поседује и следеће компетенције: дискурзивну (о 
врстама и карактеристикама текстова и канала преношења пору-
ка), референцијалну (о темама о којима је реч) и социокултурну (у 
вези са комуникативним ситуацијама, различитим начинима фор-
мулисања одређених говорних функција и др.). 

Тежина задатака у вези са разумевањем говора зависи од 
више чинилаца: од личних особина и способности онога ко слуша, 
укључујући и његов капацитет когнитивне обраде, од његове мо-

тивације и разлога због којих слуша дати усмени текст, од особина 
онога ко говори, од намера с којима говори, од контекста и околно-
сти – повољних и неповољних – у којима се слушање и разумева-
ње остварују, од карактеристика и врсте текста који се слуша итд. 

Прогресија (од лакшег ка тежем, од простијег ка сложенијем) 
за ову језичку активност у оквиру програма предвиђена је, стога, 
на више равни. Посебно су релевантне следеће: 

– �присуство/одсуство визуелних елемената (на пример, лак-
шим за разумевање сматрају се они усмени текстови који 
су праћени визуелним елементима, због обиља контексту-
алних информација које се аутоматски процесиурају, оста-
вљајући ученику могућност да пажњу усредсреди на друге 
појединости); 

– �дужина усменог текста (напори да се разумеју текстови 
дужи од три минута оптерећују и засићују радну меморију); 

– �брзина говора; 
– �јасност изговора и евентуална одступања од стандардног 

говора; 
– �познавање теме; 
– �могућност/немогућност поновног слушања и друго.
Уопште говорећи, без обзира на врсту текста који се слуша на 

страном језику, текст се лакше разуме ако поседује следеће карак-
теристике: ограничен број личности и предмета; личности и пред-
мете који се јасно разликују; једноставне просторне релације (нпр. 
једна улица, један град) уместо неодређених формулација („мало 
даље” и слично); хронолошки след; логичке везе између различи-
тих исказа (нпр. узрок/последица); могућност да се нова информа-
ција лако повеже са претходно усвојеним знањима.

У вези са тим, корисне су следеће терминолошке напомене: 
– �категорије насловљене Аудио и видео материјали подразу-

мевају све врсте снимака (ДВД, ЦД, материјали са интер-
нета) разних усмених дискурзивних форми, укључујући и 
песме, текстове писане да би се читали или изговарали и 
сл., који се могу преслушавати више пута; 

– �категорије насловљене Монолошка излагања, Медији (ин-
формативне и забавне емисије, документарни програми, 
интервјуи, дискусије), Спонтана интеракција, Упутства, 
подразумевају снимке неформалних, полуформалних и 
формалних комуникативних ситуација у којима слушалац 
декодира речено у реалном времену, то јест без могућности 
преслушавања/поновног прегледа аудио и видео материја-
ла, као и реалне ситуације којима присуствује уживо у свој-
ству посматрача, гледаоца или слушаоца (предавања, фил-
мови, позоришне представе и сл). 

Стално развијање способности разумевања говора на страном 
језику услов је за развој аутономије у употреби страног језика ван 
учионице и аутономије у учењу тог језика. Стога се у настави и уче-
њу страног језика непрекидно ради на стицању стратешке компетен-
ције, коју чине когинитивне и метакогнитивне стратегије, на пример 
(когнитивне од броја 1 до 4, метакогнитивне под бројем 5 и 6): 

1. коришћење раније усвојених знања;
2. дедуктивно/индуктивно закључивање; 
3. употреба контекста;
4. предвиђање;
5. анализа и критичко расуђивање;
6. самостална контрола активности.
Како би ученици са већим успехом разумели говор на стра-

ном језику, потребно је да приликом слушања примене стратеги-
је чија је делотворност доказана у разним ситуацијама, то јест да 
обрате пажњу на а) општу тему разговора или поруке, б) улоге са-
говорника, в) њихово расположење, г) место где се разговор одвија 
и д) време када се разговор одвија. Битно је, такође, да буду свесни 
свега што је допринело да дођу до тих информација како би се на-
викли да предвиде развој разговора на основу онога што су чули 
и на основу својих чињеничних знања; да износе претпоставке на 
основу контекста и тона разговора; да слушају „између речи” (као 
што се чита „између редова”) да би разумели шта стварно мисле 
саговорници, јер људи не кажу увек оно што мисле; да разликују 
чињенице од мишљења како би постали критички слушаоци. 
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Могуће комуникативне ситуације и интенције за проверу 
разумевања говора:

− �Разумевање и извршавање упутстава и налога за разли-
чите активности

Комуникативна ситуација: спортске активности, инструкције 
везане за употребу апарата, преузимање докумената или аплика-
ција на крајњи/персонални уређај, једноставније техничке инфор-
мације, припремање хране, састављање предмета сачињених из 
делова, нпр. намештај, проналажење информација потребних за 
усвајање школских и других знања, сналажење у простору, про-
налажење траженог објекта, праћење инструкција добијених у 
јавном простору, путем разгласа на станицама, аеродромима, у тр-
жним центрима итд. 

− �Разумевање садржаја монолошких излагања на познате 
теме, узрасно примерених и у складу са личним интере-
совањима ученика

Комуникативна ситуација: краћа излагања, изводи из преда-
вања или саопштења, извештаји, кратке „исповедне” форме персо-
нализованог карактера на основу личних искустава итд.

− �Разумевање општег смисла и најважнијих појединости 
информативних прилога из различитих медија (радио, 
телевизија, интернет) о познатим, друштвено и узрасно 
релевантним темама

Комуникативна ситуација: аудио и аудио визуелни прилози 
радијског, телевизијског и мултимедијалног карактера – вести, ре-
портаже, извештаји. 

− �Разумевање битних елемената аудио и аудио-визуелних 
форми, у којима се обрађују блиске, познате и узрасно 
примерене теме

Комуникативна ситуација: исечци аудио-књига дијалошког 
карактера, радио-драма и других радијских снимака, краћих фил-
мова и серија; видео спотови, прилози са јутјуба итд.

− �Разумевање општег садржаја и идентификовање ва-
жнијих појединости дијалошких форми у којима уче-
ствује двоје или више говорника

Комуникативна ситуација: кратке дискусије, размена инфор-
мација између двоје и више говорника, укључујући и једностав-
ним језичким средствима изведено преговарање, договарање, убе-
ђивање)

− �Разумевање једноставнијих образложења ставова, аргу-
ментација и могућих противаргумената, уз евентуалне 
пропратне невербалне и паравербалне комуникативне 
сигнале

Комуникативна ситуација: изношење критике, указивање на 
погрешке и одбрана сопственог става.

Пример листе критеријума за проверу која се може дати уче-
ницима

Пре слушања
Проверио/ла сам да ли сам добро разумео/ла налог.
Пажљиво сам погледао/ла слике и наслов како бих проверио/ла да ли ми то 
може помоћи у предвиђању садржаја текста који ћу слушати.
Покушао/ла сам да се присетим што је могуће већег броја речи у вези са 
темом о којој ће бити говора.
Покушао/ла сам да размислим о томе шта би се могло рећи у таквој ситу-
ацији.
За време слушања
Обратио/ла сам пажњу на тон и на звуке који се чују у позадини.
Ослонио/ла сам се на још неке показатеље (нпр. на кључне речи) како бих 
разумео/ла општи смисао текста.
Ослонио/ла сам се на своја ранија искуства како бих из њих извео/ла могу-
ће претпоставке.
Обратио/ла сам пажњу на речи које постоје и у мом матерњем језику.
Нисам се успаничио/ла када нешто нисам разумео/ла и наставио/ла сам да 
слушам.
Покушао/ла сам да издвојим имена лица и места.
Покушао/ла сам да издвојим из говорног ланца речи које сам онда записао/
ла да бих видео/ла да ли одговарају онима које су ми познате.

Нисам се предао/ла пред тешкоћом задатка и нисам покушао/ла да погађам 
наслепо.
Покушао/ла сам да уочим граматичке елементе од посебног значаја (време-
на, заменице итд.).
После слушања
Вратио/ла сам се на почетак како бих проверио/ла да ли су моје почетне 
претпоставке биле тачне, односно да ли треба да их преиспитам.
Како бих поправио/ла своја постигнућа, убудуће ћу водити рачуна о 
следећем:
..............................................................................................................................

Разумевање прочитаног текста

Читање или разумевање писаног текста спада у тзв. визуелне 
рецептивне језичке вештине. Том приликом читалац прима и обра-
ђује тј. декодира писани текст једног или више аутора и проналази 
његово значење. Током читања неопходно је узети у обзир одређе-
не факторе који утичу на процес читања, а то су карактеристике 
читалаца, њихови интереси и мотивација, као и намере, каракте-
ристике текста који се чита, стратегије које читаоци користе, као и 
захтеви ситуације у којој се чита.

На основу намере читаоца разликујемо следеће врсте визуел-
не рецепције:

– �читање ради усмеравања;
– �читање ради информисаности;
– �читање ради праћења упутстава;
– �читање ради задовољства.
Током читања разликујемо и ниво степена разумевања, тако 

да читамо да бисмо разумели: 
– �глобалну информацију;
– �посебну информацију,
– �потпуну информацију;
– �скривено значење одређене поруке.
На основу ових показатеља програм садржи делове који, из 

разреда у разред, указују на прогресију у домену дужине текста, 
количине информација и нивоа препознатљивости и разумљиво-
сти и примени различитих стратегија читања. У складу са тим, 
градирани су по нивоима следећи делови програма:

– �разликовање текстуалних врста;
– �препознавање и разумевање тематике – ниво глобалног ра-

зумевања;
– �глобално разумевање у оквиру специфичних текстова;
– �препознавање и разумевање појединачних информација – 

ниво селективног разумевања;
– �разумевање стручних текстова;
– �разумевање књижевних текстова.

Писмено изражавање

Писана продукција подразумева способност ученика да у 
писаном облику опише догађаје, мишљења и осећања, пише елек-
тронске и СМС поруке, учествује у дискусијама на блогу, рези-
мира садржај различитих порука о познатим темама (из медија, 
књижевних и уметничких текстова и др.), као и да сачини краће 
презентације и слично.

Задатак писања на овом нивоу остварује се путем тзв. вођеног 
састава. Тежина задатака у вези са писаном продукцијом зависи 
од следећих чинилаца: познавања лексике и нивоа комуникативне 
компетенције, капацитета когнитивне обраде, мотивације, способ-
ности преношења поруке у кохерентне и повезане целине текста. 

Прогресија означава процес који подразумева усвајање стра-
тегија и језичких структура од лакшег ка тежем и од простијег ка 
сложенијем. Сваки виши језички ниво подразумева циклично по-
нављање претходно усвојених елемената, уз надоградњу која са-
држи сложеније језичке структуре, лексику и комуникативне спо-
собности. За ову језичку активност у оквиру програма наставе и 
учења предвиђена је прогресија на више равни. Посебно су реле-
вантне следеће ставке:

– �теме (ученикова свакодневница и окружење, лично инте-
ресовање, актуелни догађаји и разни аспекти из друштве-
но-културног контекста, као и теме у вези са различитим 
наставним предметима);
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– �текстуалне врсте и дужина текста (формални и неформални 
текстови, наративни текстови и др.);

– �лексика и комуникативне функције (способност ученика да 
оствари различите функционалне аспекте као што су описи-
вање људи и догађаја у различитим временским контексти-
ма, да изрази захвалност, да се извини, да нешто честита и 
слично у доменима као што су приватни, јавни и образовни).

Усмено изражавање

Усмено изражавање као продуктивна вештина посматра се са 
два аспекта, и то у зависности од тога да ли је у функцији моноло-
шког излагања текста, при чему говорник саопштава, обавештава, 
презентује или држи предавање једној или више особа, или је у 
функцији интеракције, када се размењују информације између два 
или више саговорника са одређеним циљем, поштујући принцип 
сарадње током дијалога.

Активности монолошке говорне продукције су:
– �јавно обраћање путем разгласа (саопштења, давање упут-

става и информација);
– �излагање пред публиком (јавни говори, предавања, презен-

тације разних производа, репортаже, извештавање и комен-
тари о неким културним догађајима и сл.).

Ове активности се могу реализовати на различите начине и то:
– �читањем писаног текста пред публиком;
– �спонтаним излагањем или излагањем уз помоћ визуелне 

подршке у виду табела, дијаграма, цртежа и др. 
– �реализацијом увежбане улоге или певањем. 
Зато је у програму и описан, из разреда у разред, развој спо-

собности општег монолошког излагања које се огледа кроз описи-
вање, аргументовање и излагање пред публиком.

Интеракција подразумева сталну примену и смењивање ре-
цептивних и продуктивних стратегија, као и когнитивних и дис-
курзивних стратегија (узимање и давање речи, договарање, уса-
глашавање, предлагање решења, резимирање, ублажавање или 
заобилажење неспоразума или посредовање у неспоразуму) које 
су у функцији што успешнијег остваривања интеракције. Интер-
акција се може реализовати кроз низ активности, на пример: раз-
мену информација, спонтану конверзацију, неформалну или фор-
малну дискусију, дебату, интервју или преговарање, заједничко 
планирање и сарадњу.

Стога се и у програму, из разреда у разред, прати развој ве-
штине говора у интеракцији кроз следеће активности:

– �разумевање изворног говорника;
– �неформални разговор;
– �формална дискусија;
– �функционална комуникација;
– �интервјуисање;
– �усклађивање интонације, ритма и висине гласа (са комуни-

кативном намером и са степеном формалности говорне си-
туације). 

Социокултурна компетенција

Социокултурна компетенција представља скуп знања о свету 
уопште, као и о сличностима и разликама између властите зајед-
нице ученика и заједница чији језик учи. Та знања се односе на 
све аспекте живота једне заједнице, од свакодневне културе (на-
вике, начин исхране, радно време, разонода), услова живота (жи-
вотни стандард, здравље, сигурност) и умећа живљења (тачност, 
конвенције и табуи у разговору и понашању), преко међуљудских 
односа, вредности, веровања и понашања, до паравербалних сред-
става (гест, мимика, просторни односи међу саговорницима итд). 
Ова знања су услов за успешну комуникацију, те чине неодвојиви 
део наставе страног језика. Социокултурна компетенција се разви-
ја кроз активно укључивање у аутентичну усмену и писану кому-
никацију (слушање песама, гледање емисија, читање аутентичних 
текстова, разговор, електронске поруке, СМС, друштвене мреже, 
дискусије на форуму или блогу итд.), као и истраживање тема које 
су релевантне за ученика у погледу његовог узраста, интересовања 
и потреба. 

У тесној вези са социокултурном компетенцијом је и интер-
културна компетенција, која подразумева развој свести о другом и 
другачијем, познавање и разумевање сличности и разлика између 
говорних заједница у којима се ученик креће (како у матерњем 
језику/језицима, тако и у страним језицима које учи). Интеркул-
турна компетенција такође подразумева и развијање радозналости, 
толеранције и позитивног става према индивидуалним и колектив-
ним карактеристикама говорника других језика, припадника дру-
гих култура које се у мањој или већој мери разликују од његове 
сопствене, то јест, развој интеркултурне личности.

Медијација

Медијација представља активност у оквиру које ученик не 
изражава сопствено мишљење већ преузима улогу посредника из-
међу особа које нису у стању или могућности да се непосредно 
споразумевају. На овом нивоу образовања, медијација може бити 
усмена, писана или комбинована, неформална или полуформална, 
и укључује, на Л1 или на Л2, сажимање текста, његово експлика-
тивно проширивање и превођење. Превођење се у овом програму 
третира као посебна језичка активност која никако не треба да се 
користи као техника за усвајање било ког аспекта циљног језика 
предвиђеног комуникативном наставом нити као елемент за вред-
новање језичких постигнућа – оцењивање (нпр. за проверу разу-
мевања говора или писаног текста). Превођење подразумева развој 
знања и вештина коришћења помоћних средстава (речника, при-
ручника, информационих технологија итд.) и способност изнала-
жења језичких и културних еквивалената између језика са којег се 
преводи и језика на који се преводи. Поред поменутог, у склопу те 
језичке активности користе се одговарајуће компензационе страте-
гије ради превазилажења тешкоћа које се јављају у оквиру језичке 
активности медијације (на пример перифраза, парафраза и друго), 
о којима је такође потребно водити рачуна у настави и учењу.

УПУТСТВО ЗА ТУМАЧЕЊЕ ГРАМАТИЧКИХ САДРЖАЈА

Настава граматике, с наставом и усвајањем лексике и других 
аспеката страног језика, представља један од предуслова овладава-
ња страним језиком. Усвајање граматике подразумева формирање 
граматичких појмова и граматичких структура код ученика, изу-
чавање граматичких појава, формирање навика и умења у области 
граматичке анализе и примене граматичких знања, као прилог из-
грађивању и унапређивању културе говора. 

Граматичке појаве треба посматрати са функционалног 
аспекта тј. од значења према средствима за његово изражава-
ње (функционални приступ). У процесу наставе страног језика у 
што већој мери треба укључивати оне граматичке категорије које 
су типичне и неопходне за свакодневни говор и комуникацију, и 
то кроз разноврсне моделе, применом основних правила и њихо-
вим комбиновањем. Треба тежити томе да се граматика усваја и 
рецептивно и продуктивно, кроз све видове говорних активности 
(слушање, читање, говорење и писање, као и превођење), на свим 
нивоима учења страног језика, у овом случају у свим типовима 
гимназије, према јасно утврђеним циљевима и задацима, стандар-
дима и исходима наставе страних језика.

Граматичке категорије су разврстане у складу са Европским 
референтним оквиром за живе језике за сваки језички ниво (од 
нивоа А2.2 до нивоа Б2.1) који подразумева прогресију језичких 
структура према комуникативним циљевима: од простијег ка сло-
женијем и од рецептивног ка продуктивном. Сваки виши језички 
ниво подразумева граматичке садржаје претходних језичких ни-
воа. Цикличним понављањем претходно усвојених елемената, 
надограђују се сложеније граматичке структуре. Наставник има 
слободу да издвоји граматичке структуре које ће циклично пона-
вљати у складу са постигнућима ученика, као и потребама настав-
ног контекста.

Главни циљ наставе страног језика јесте развијање комуни-
кативне компетенције на одређеном језичком нивоу, у складу са 
статусом језику и годином учења. С тим у вези, уз одређене грама-
тичке категорије стоји напомена да се усвајају рецептивно, док се 
друге усвајају продуктивно.



2. јун 2020. 	 ПРОСВЕТНИ  ГЛАСНИК	 Број 4 – Страна 697

III. ПРАЋЕЊЕ И ВРЕДНОВАЊЕ НАСТАВЕ И УЧЕЊА

Праћење напредовања и оцењивање постигнућа ученика је 
формативно и сумативно и реализује се у складу са Правилником 
о оцењивању ученика у средњем образовању и васпитању. Процес 
праћења и вредновања може започети иницијалним (или: дијагно-
стичким) оцењивањем. Овим се установљује колико ученик влада 
пређашњим градивом неопходним за даље учење страног језика. На 
основу иницијалног теста наставник ће лакше планирати и органи-
зовати процес учења, па и индивидуализовати приступ ученицима.

Формативно оцењивање, којим се вреднују ученикова по-
стигнућа, у начелу треба да подржава и ученика и учење. Оно 
треба да се спроводи чешће, и да буде интерактивно, то јест да 
и ученици учествују у оцењивању: њихово самопроцењивање и 
узајамно процењивање треба да буде део укупног процеса оце-
њивања. Циљ тога је да се код ученика подстакне самосталност 
и одговорност. Наставник притом добија увид у то како ученик 
учи, прикупља информације о постигнућима, и на том основу 
модификује наставу и остале активности. Формативно оцењива-
ње олакшава наставнику и да утврди критеријуме за вредновање 
постигнућа. Наставник ученику током праћења његовог рада и ак-
тивности мора пружати повратне информације како би му помогао 
да постигне предвиђени исход. Формативно оцењивање даће и са-
мом наставнику назнаке о квалитету његовог рада и ефикасности 
примењених метода.

Сумативним оцењивањем вреднује се резултат учења. Ова-
кво оцењивање спроводи се периодично, на крају појединих дело-
ва програма и по завршетку читавог програма. Оријентисано на 
прошлост, оно сумира постигнућа до тренутка оцењивања. Сума-
тивним оцењивањем наставник ће утврдити да ли је ученик пости-
гао предвиђене резултате, то јест исходе учења.

Наставник треба нарочито да подржи саморефлексију код 
ученика: потребно је да ученик у одређеној мери објективно про-

цењује шта зна, уме и може. Такође треба подстицати вршњачко 
учење, тј. сарадњу међу ученицима при утврђивању градива, усва-
јању новог, раду на пројектним задацима итд. Модалитети и ква-
литет те сарадње даваће наставнику шири увид у сопствени рад и 
у напредак ученика.

Најзад, у процесу наставе вреднује се и рад наставника, како 
путем самопроцењивања тако и путем анкетирања ученика.

Ниједан начин вредновања није потпуно објективан; зато их 
треба комбиновати, да би се стекла што веродостојнија слика о 
раду, постигнутим исходима и стеченим компетенцијама ученика, 
као и о раду и дидактичким методама наставника.

КАКО СЕ ПРАТИ И ВРЕДНУЈЕ РАЗВОЈ ЈЕЗИЧКИХ 
КОМПЕТЕНЦИЈА

Нека правила и поступци у процесу праћења и процењивања 
компетенција код ученика: 

● �Развој компетенција наставници прате заједно са својим 
ученицима.

● �Наставници сарађују и заједнички процењују развој компе-
тенција код својих ученика.

● �Процес праћења је по карактеру пре формативан него су-
мативан.

● �У проценама се узимају у обзир разноврсни примери који 
илуструју развијеност компетенције.

● �У процењивању се узимају у обзир и самопроцене ученика 
и вршњачке процене, а не само процене наставника.

● �Велики значај се придаје квалитативним, уместо претежно 
квантитативним подацима и показатељима.

● �Процена садржи опис јаких и слабијих страна развијености 
компетенције и предлоге за њено даље унапређивање, а не 
само суд о нивоу развијености.

ОБРАЗОВАЊЕ ЗА ОДРЖИВИ РАЗВОЈ

Циљ изборног програма Oбразовање за одрживи развој је да ученик на основу истраживања међузависности људских активности и 
непосредног окружења развије критички, активан и одговоран однос према себи и окружењу у ком живи, и разматрајући на које начине 
актуелни поступци појединаца и група могу утицати на људе и окружење у будућности.

По завршетку програма ученик ће бити у стању да:
– �критички разматра утицај људских активности на стање непосредног окружења;
– �преиспитује различите потребе људи у савременом друштву са становишта одрживог развоја; 
– �препознаје позитивне и негативне примере односа према окружењу;
– �предвиђа могуће последице неодговорног понашања људи у непосредном окружењу, на локалном и глобалном нивоу; 
– �учествује у активностима које доприносе унапређивању квалитета живота у непосредном окружењу; 
– �умањује сопствени негативан утицај на окружење.

Разред Трећи
Недељни фонд часова 2 часа
Годишњи фонд часова 74 часа

ОПШТЕ МЕЂУПРЕДМЕТНЕ  
КОМПЕТЕНЦИЈЕ

ИСХОДИ
По завршетку разреда ученик ће бити у стању да:

ТЕМА 
и кључни појмови садржаја програма

Компетенција за целоживотно учење
Одговоран однос према околини
Дигитална компетенција
Рад с подацима и информацијама
Решавање проблема
Сарадња
Комуникација
Одговоран однос према здрављу
Предузимљивост и оријентација ка преду-
зетништву
Одговорно учешће у демократском друштву

– �проналази релевантне изворе информација, анализира их, издваја битне 
информације и доноси закључке;

– �истражује појаве у реалном контексту, препознаје проблеме који се односе на 
одрживи развој у локалној средини и предлаже могућа решења проблемске 
ситуације;

– �активно учествује у акцијама које се организују у локалној средини и креа-
тивно доприноси раду групе;

– �дискутује о предностима и недостацима коришћења различитих извора 
енергије;

– �идентификује елементе енергетски ефикасног животног простора;
– �анализира енергетску ефикасност стамбеног, пословног или јавног објекта и 

предлаже мере за унапређење;
– �уради анализу животног циклуса једног производа са аспекта потрошње 

енергије, утрошка ресурса, емисије загађења и утицаја на здравље;
– �доводи у везу социјалне и економске последице климатских промена и указу-

је на могућности за њихово ублажавање на локалном, државном и глобалном 
нивоу;

ПРОИЗВОДЊА И ПОТРОШЊА  
ЕНЕРГИЈЕ
Класификација извора енергије.
Анализа извора енергије према начину 
експлоатације, транспорта, складиштења и 
конверзије.
Еколошки чисти извори енергије.
Обновљиви извори енергије.
Штедња енергије.
Енергетска ефикасност.
Глобални трендови потрошње енергије.
КЛИМАТСКЕ ПРОМЕНЕ
Природна кретања климе.
Човеков утицај на климу.
Социјалне и економске последице климат-
ских промена. 
Глобална акција у борби против климатских 
промена.
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– �истражује елементе који утичу на микроклиму локалне средине;
– �дискутује о одрживом коришћењу и очувању биодиверзитета;
– �идентификује кључне екосистемске услуге у Србији и предложе мере за 

унапређење;
– �дискутује о значају еколошких мрежа на локалном, државном и глобалном 

нивоу;
– �процењује важност одрживог туризма;
– �прилагођава начин презентовања резултата истраживања специфичностима 

циљне групе и циљу акције;
– �сарађује у тиму, поштујући разлике у мишљењу и интересима.

Смањење ризика од елементарних непогода.
Последице, адаптација и мере за ублажавање 
климатских промена у локалној средини.
БИОДИВЕРЗИТЕТ И ЕКОСИСТЕМСКЕ 
УСЛУГЕ
Генетички, специјски и екосистемски 
диверзитет.
Чиниоци који утичу на 
биодиверзитет.
Заштита биодиверзитета на глобалном и 
националном нивоу.
Еколошке мреже.
Важност биодиверзитета за једну заједницу.
Екосистемске услуге: снабдевање, подршка, 
регулисање и културне услуге.
Агробиодиверзитет. 
Проблем нестајања/смањења бројности 
популација опрашивача.
Одрживи туризам и биодиверзитет/услуге 
екосистема.

УПУТСТВО ЗА ДИДАКТИЧКО-МЕТОДИЧКО 
ОСТВАРИВАЊЕ ПРОГРАМА

Изборни програм Oбразовање за одрживи развој припада 
групи интердисциплинарних програма, које ученици могу бирати 
у сва четири разреда. Он, као и други изборни програми, доприно-
си остваривању општих исхода образовања и васпитања и развоју 
кључних и међупредметних компетенција и формирању компетен-
ција за одрживи развој сходно препорукама УНЕСКА до 2030. го-
дине. Ове компетенције се развијају преиспитивањем сопствених 
ставова, искуственим учењем, критичком анализом појава и про-
цеса присутних на локалном и глобалном нивоу, анализом соп-
ственог понашања у односу на животну средину, променом посто-
јећих навика у понашању и учествовањем у различитим акцијама 
у локалној средини које су усмерене ка очувању и унапређивању 
животне средине. 

Предложене теме за обраду су својим концептом и садржајем 
усклађене са принципима одрживог развоја, одговарају узрасту 
ученика и пружају велике могућности за примену интегративног 
приступа у настави, симулације процеса, методе дискусије (деба-
те), едукативних радионица и пројектне наставе. У оквиру сваке 
теме дати су кључни појмови садржаја, које наставник може до-
пунити с обзиром на то да се свака тема може проучавати са више 
различитих аспеката, а у упутству се налазе примери пројектних 
задатака које ученици могу да реализују. 

Задатак наставника је да упозна ученике са темама и кључ-
ним појмовима садржаја који ће се изучавати. Наставник кроз ра-
зличите истраживачке активности треба да подстакне интересова-
ње ученика за одређене проблеме, да развије код ученика исправне 
вредносне ставове и да их подстакне на активно учешће у решава-
њу проблема одрживог развоја, као виталног услова опстанка жи-
вота на Земљи. Овај програм код ученика треба да формира навике 
очувања животне средине током спровођења свакодневних живот-
них активности. 

У оквиру сваке теме наставник у уводном делу, презентује 
материјал који ученике треба да заинтересује, а затим представља 
тему најчешће у облику проблемских питања погодних за истра-
живање. Приликом одабира истраживачких активности наставник 
треба да помогне ученицима у избору адекватних извора, али и 
техника истраживања. Ученици могу да истражују индивидуално, 
у групи или у паровима у зависности од интересовања. Без обзира 
на избор технике, која је делом условљена избором теме, потреб-
но је ученике усмеравати ка прикупљању података из различитих 
извора. Препоручују се посете институцијама, установама и орга-
низацијама у локалној заједници. Поред прикупљања података са 
релевантних интернет страница, прегледа литературе, једностав-
нијих мерења на терену, сваку тему могуће је истражити и испи-
тивањем знања, ставова и вредности које заступају и/или за које 
се залажу вршњаци, суграђани и стручњаци за неку област. Из тих 
разлога пре планирања обиласка институције или спровођења ан-
кете/интервјуа и разговора са стручњацима, ученике је потребно 

упутити у активности креирања протокола посматрања, анкета и 
упитника у вези са проучаваном темом, као и са начином сређи-
вања, обраде и анализе добијених података. Крајњи закључак би 
требало да има форму сагледавања шта свако од нас може да учи-
ни како би испитивани проблем био умањен или решен. Резултате 
истраживања и закључке, ученици презентују како на самом часу 
тако и широј јавности (школи, родитељима, циљној групи, ло-
калној заједници, медијима), обликујући их у различите медијске 
форме (текст, пано, табела, графикон, фото-есеј, презентација, ви-
део презентација, радио емисија...).

Током реализације пројектних задатака наставник код уче-
ника уочава, прати и вреднује: развој критичког и креативног ми-
шљења, ниво знања (препознавање, памћење, разумевање, логичко 
закључивање, примена...), развој способности и вештина (прак-
тичне, истраживачке, изражајне, комуникационе, интелектуалне, 
стваралачке, социјалне...), ниво спровођења активности (практич-
не и мисаоне), као и развој васпитних компоненти (уверења, вред-
носни ставови, начин понашања у конкретним ситуацијама, вољ-
ни елементи личности, поглед на свет, лична одговорност према 
окружењу, као и спремност да се делује у циљу заштите животне 
средине). Наставник континуирано усмено износи повратне ин-
формације ученицима о њиховим активностима и постигнућима у 
циљу мотивисања ученика, али и пружања смерница за спровође-
ње даљих активности и унапређивања знања, вештина и ставова.

Успешност наставе зависи и од самоевалуације наставног 
процеса, па осим оцењивања ученика, наставник континуирано 
треба критички да анализира сопствену праксу. Циљ је да настав-
ник уочи позитивне и негативне карактеристике одређеног начи-
на рада, као и да пронађе алтернативе за отклањање негативних и 
унапређивање позитивних карактеристика.

УВОД У ПРОГРАМ

Реализацију програма би требало започети представљањем 
тема. За сваку тему предложени су пројектни задаци и упутства за 
реализацију. Број часова по темама и редослед тема нису унапред 
дефинисани. Током рада на одабраној теми неопходно је водити 
рачуна да се све фазе пројектне наставе (планирање, реализација, 
презентација, евалуација) остваре као једнаковредне и да се вред-
новање рада ученика примени током целог процеса рада на теми.

Tема: Производња и потрошња енергије

Наставну тему „Производња и потрошња енергије” могуће је 
обрадити кроз проблемска питања која подразумевају самосталан 
истраживачки рад ученика уз координацију наставника. Нека од 
проблемских питања на која ученици треба да одговоре су: Због 
чега је неопходна штедња енергије и шта представља иницијати-
ва „Сат за планету Земљу?”; Како изабрати методе за унапређење 
енергетске ефикасности?; На којим просторима у Србији је погод-
но енергију ветра претварати у електричну енергију и због чега?; 
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Зашто становници локалних заједница не подржавају изградњу 
малих хидроелектрана на рекама?; Шта значе појмови паметни 
град и одрживи град?.

Пројектни задатак: Ефикасна потрошња енергије  
у градовима

Активности у оквиру пројектног задатка су усмерене ка 
оспособљавању ученика да: развијају свест о ефикасној потрошњи 
и производњи енергије, активно учествују у акцијама и кампањама 
у локалној заједници или школи и извештавају јавност о закључ-
цима у вези са проблемима производње и потрошње енергије, као 
и начинима унапређивања производње у складу са расположивим 
ресурсима и принципима одрживог развоја. Ученици истражују 
изворе и контактирају/посећују институције како би прикупили 
информације о појмовима паметни град и одрживи град, каракте-
ристикама тих градских насеља у свету и код нас (или насеља која 
претендују улогу паметног и одрживог града). Такође је неопходно 
да предложе начине за побољшање квалитета живота у свом месту 
и правце и мере њиховог развоја кроз процес штедње и рационал-
не енергетске ефикасности. Користећи прикупљене информације 
ученици припремају и деле едукативни материјал намењен ода-
браној циљној групи.

Наставник континуирано усмено износи повратне информа-
ције ученицима о њиховим активностима и постигнућима у циљу 
мотивисања ученика, али и пружања смерница за спровођење да-
љих активности. 

https://elab.fon.bg.ac.rs/udzbenik-internet-inteligentnih-uredaja/
https://elab.fon.bg.ac.rs/udzbenik-internet-inteligentnih-uredaja/

pametni-gradovi/

Пројектни задатак: Енергетска ефикасност у нашој школи / 
згради где живим

Задатак ученика је да, користећи знање и информације, ураде 
темељну анализу потрошње енергије у својој школи/кући. То укљу-
чује електричну и топлотну енергију. Потребно је да стање и ка-
рактеристике постојеће топлотне изолације, столарије, инсталације 
грејања, вентилације, осветљења и др. сниме и упореде са стандар-
дима који важе за класе енергетске ефикасности. Потом треба да 
предложе мере и ураде мини идејни пројекат за унапређење енер-
гетске ефикасности школске/стамбене зграде. Пројекат треба да са-
држи анализу уштеда, инвестиционих и текућих трошкова.

Пројектни задатак: Енергетски отисак аутомобила

Суштина задатка је да се направи анализа укупне потрошње 
енергије током циклуса производње, експлоатације и рециклира-
ња једног путничког аутомобила. Електрични аутомобили свакако 
имају бољу енергетску ефикасност током периода експлоатације, 
али постоје опречни подаци који вид погона је бољи када се узму 
у обзир и енергетски трошкови производње, замене батерија и ре-
циклирања по истеку употребе. Циљ пројектног задатка је да уче-
ници сами уђу у анализу и дођу до сопствених, што објективнијих 
закључака. Добро је скренути им пажњу да трошак производње 
код нових технологија опада, а њена енергетска ефикасност расте, 
како се та технологија чешће употребљава. Такође, промена пара-
дигме од куповине робе, ка изнајмљивању односно плаћању услу-
га, повећава искоришћеност возила и ради у корист опције која 
има мање оперативне трошкове, без обзира на можда већу цену 
производње (енергетску и финансијску).

Пројектни задатак: Извори електричне енергије

Самосталном анализом различитих извора и користећи сте-
чена знања првенствено из физике и хемије ученици долазе до ин-
формација које се односе на садржаје или одговоре на постављена 
питања: Шта су обновљиви извори електричне енергије?; Објасне 
како се механичка енергија воде из река, механичка енергија ве-
тра, соларна енергија Сунчевог зрачења, конвертују у електричну 
енергију; Зашто се термоелектране које користе угаљ сматрају 

по ресурсима ограниченим изворима електричне енергије?; Који 
су то прихватљиви, такозвани „зелени” извори, а који извори су 
штетни по животну средину? Како се објашњава чињеница да су 
атомске централе по ресурсима практично неограничени извори 
електричне енергије, али да због могућности хаварија могу бити 
потенцијално веома штетне и трајно загадити животну средину?; 
Анализирати транспорт електричне енергије на даљину и њену ек-
сплоатацију.

Резултати истраживања треба да буду у афирмативном и про-
мотивном облику, и презентовани јавности и појединцима у шко-
ли у присуству предстaвника установа којe се баве производњом и 
дистрибуцијом енергије.

Tема: Климатске промене

Наставна тема „Климатске промене” може да се обради кроз 
утврђивање интензитета падавина у различитим деловима Срби-
је, што омогућава добијање детаљне слике о интервалу ове поја-
ве. Дневне количине падавина ученици могу да прате на основу 
података добијених у метеоролошким станицама или других ре-
ферентних установа, у одређеном временском периоду како би уо-
чили максимуме и минимуме падавина. Добијене податке могу да 
упореде са подацима из других метеоролошких станица. Посетом 
РХМЗ-а и/или Агенцији за заштиту животне средине у Београду 
и увидом у њихове податке, могу да уоче климатске трендове у 
Србији током последњих неколико деценија и уоче повећану уче-
сталост екстремних временских прилика. Упознати ученике са 
различитим ставовима климатолога и метеоролога о могућности-
ма антропогеног утицаја на климу. Ученици могу да дискутују о 
последицама климатских промена, предложе мере за ублажавање 
климатских промена и процене климатски отисак једне породице.

Пројектни задатак: Климатске непогоде у Србији – шта знамо 
о њима?

Ученици треба да препознају превентивне и оперативне мере 
заштите од климатских непогода. Прикупљањем информација тре-
ба да дођу до података да превентивне мере подразумевају струч-
ну и благовремену временску прогнозу, припрему механизације и 
координацију са свим службама које се баве праћењем климатских 
непогода. Циљ истраживања може бити и координација служби 
на локалном нивоу. Задатак наставника је да оспособи ученике 
да превентивно делују у случају климатских непогода кроз под-
стицање њихове заинтересованости и одговорном односу према 
околини, мерама заштите од климатских непогода и сагледавање 
комплексности проблема. Самосталан рад ученика на терену до-
приноси стицању знања и деловања у конкретној ситуацији.

Поред прикупљања података са метеоролошких станица, 
прегледа литературе, једноставнијих мерења на терену, сваку тему 
могуће је истражити за одређени простор. Активности ученика се 
односе на сређивање, обраду и интерпретацију добијених резулта-
та истраживања. Крајњи закључак би требало да има форму сагле-
давања шта свако од нас може да учини како би у случају климат-
ских непогода, проблем био умањен или решен.

Пројектни задатак: Климатски отисак моје породице

Циљ је да, користећи знање из СТЕМ наука, као и релевант-
не информације са интернета, ученици направе објективну и што 
прецизнију процену климатског отиска једне типичне породице 
из свог непосредног окружења. Потребно је водити ученике тако 
да узму у обзир све активности које доприносе емисији гасова са 
ефектом стаклене баште (грејање стамбеног простора, остала по-
трошња електричне енергије у домаћинству, саобраћај и употреба 
аутомобила, употреба меса, нарочито преживара у исхрани, укљу-
чујући и кућне љубимце, итд.). Анализа треба да буде што објек-
тивнија и свеобухватнија. Потом добијене резултате треба упо-
редити са подацима о сличној процени за домаћинство у земљи 
знатно нижег и знатно вишег животног стандарда и презентовати 
резултате. Пожељно је да ученици предложе изводљиве начине 
смањења климатског отиска.
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